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Issoudun polgarsagat 1792-ben Rouget nevii orvos boldogitotta. Rosszméju ember hirében
allt, aki néhany vakmer6 vélemény szerint meglehetdsen boldogtalanna tette feleségét, jollehet
Rouget-né, bar kissé egyiigyli volt, mindenképp a varos legszebb asszonydnak szémitott. A
baratok minden vizslatasa, a kozonyosek fecsegése és az irigyek ragalmai ellenére, az embe-
rek keveset tudtak a hazaspar magéanéletérdl. Rouget doktor egyike volt azoknak az embe-
reknek, akikrdl bizalmasan azt szoktak mondani, hogy nem kénnyii ember; igy hat, mig ¢lt,
nemigen beszéltek rola, és igyekeztek kedvére tenni. Feleségének, egy sziiletett Descoings
kisasszonynak, aki mar lany koraban is eléggé gyenge egészségli volt (ez volt allitdlag az
egyik ok, amiért az orvos elvette), eldszor egy fia sziiletett, azutan véletlentil, tiz évvel késébb
egy lanya is, akire az apa - noha orvos volt - mar aligha szamitott. A késoi lanya az Agathe
nevet kapta.

Latszolag semmi sem indokolja, hogy a kronikas ilyen egyszerti és koznapi tényekkel kezdje
torténetét; de ha ezek ismeretlenek maradnanak, a Rouget-fajta embereket konnyen szornye-
tegeknek, elfajzott apaknak nézné az ember, holott a doktor csak azoknak a kdznapi rossz
hajlamoknak engedett, amelyekhez hasonlokat sokan apolgatnak magukban ,,az embernek
legyen gerince” rettenetes elvének tirtigyén. Ez a férfias tantétel mar sok ndé vesztét okozta.
Descoings-¢k, az orvos anyo6sa ¢és aposa, mindketten gyapjubizomanyosok, egyarant arultak a
gazdak, vagy vasaroltak a kereskedok megbizasabol a berryi aranygyapjut, és jutalékot kaptak
mindkét féltél. Uzletiik gazdagga is, fosvénnyé is tette &ket: sok életpalyanak erkolcsi
tanisaga ez. Ifjabb Descoings, Rouget-né asszony dccse, nem érezte jol magat Issoudunben,
Périzsba ment szerencsét probalni, és a Saint-Honoré utcaban fliszeres boltot nyitott. Ez lett a
veszte. De hat mit lehet tenni?... A fliszerest ugyanakkora eré vonzza mestersége felé, mint
amekkora taszitoerd tavolitja el tole a miivészeket. Még nem tanulmanyoztak eléggé a kiilon-
féle hivatasokat formald tarsadalmi eréket. Erdekes volna megtudni, mi bir ra egy embert,
hogy inkabb pék legyen, mint papirkereskedd, foképp, amiota a fitk mar nem kényszeriilnek
arra, hogy apjuk mesterségét folytassdk, mint az egyiptomiak, Descoings-t a szerelem is
segitette hivatasa megvalasztasaban. ,,En is fiiszeres leszek!” - gondolta, de alighanem valami
mas jarhatott az eszében, ha fonokndjén, e feltinben sz€p asszonyon jartatta tekintetét.
Veszettiil beleszeretett. Bamulatos tlirelme ¢és egy kis pénz segitségével, amelyet apja és anyja
kiildott neki, végiil révbe is jutott: feleségiil vette elddje, Bixiou ur 6zvegyét.

1792-ben mar ugy hirlett, hogy Descoings-nak kitlinden megy az iizlete. Ez id0 tajt az oreg
Descoings-¢k még ¢€letben voltak. A gyapjukereskedést abbahagytdk, s pénziiket egy masik
aranygyapjuba, allamjaradékba fektették. Vejiik, aki mar-mar bizonyosra vette, hogy feleségé-
nek hamarosan meghuzzak a Iélekharangot, lanyat Parizsba kiildte, a ségordhoz, hogy meg-
ismerkedjék a fovarossal; de alighanem volt egy sunyi hats6 gondolata is. Descoings-nak nem
voltak gyerekei. Descoings-né, aki tizenkét évvel volt id6sebb férjénél, kitlind egészségnek
orvendett, de kdvér volt, mint a fenyOrigok sziiret utan; a ravasz Rouget-nak pedig tudomanya
megjosolta, hogy Descoings ur és felesége a tiindérmesék példazataval ellentétben boldogan
fognak ¢Ini, mig meg nem halnak, de gyermekiik nem lesz. Agathe megnyerheti rokonszen-
viiket. Marmost Rouget doktor ki akarta zarni lanyat az 6rokségbdl, és abban reménykedett,
hogy ha Parizsba kiildi, elidegenitheti sziilohelyétol.

Agathe, ez 1d6 t4jt a legszebb lany Issoudunben, nem hasonlitott sem apjara, sem anyjara.
Sziiletése volt az oka, hogy Rouget doktor €s bizalmas baratja, Lousteau Ur, a volt issouduni
helyettes képviseld, aki nemrégiben hagyta el a varost, 6rokre 0sszevesztek. Ha egy csalad
elhagyja lakohelyét, egy Issoudunhéz hasonléan megnyerd varos bennsziilottei joggal
kereshetik az elképesztd tény magyarazatat. Néhany tapintatos ember szerint a hirtelen haraga
orvos kijelentette, hogy Lousteau ur az 6 kezétdl fog meghalni. A kijelentés az orvos szdjabol



ugy hatott, mint egy agytgoly6. Amikor a nemzetgylilés felmentette a helyettes képviseloket,
Lousteau elutazott, és tobbé nem jott vissza Issoudunbe. A csalad elkdltézése utan Rouget-né
asszony minden idejét Hochonnénal, lanya keresztanyjanal, az egykori helyettes képviseld
huganal toltotte; 6 volt az egyetlen, akinek kionthette szive banatat. Igy, ami keveset Issoudun
varosa megtudott a sz€p Rouget-nérdl, az mind ennek a j6 asszonynak a hdzabol szivargott ki,
persze csak a doktor halala utan.

Mikor férje megemlitette, hogy Parizsba akarja kiildeni Agathe-ot, Rouget-nénak ez volt az
elsd szava:

- Soha tobbé nem fogom viszontlatni.
- Es sajnos igaza volt - tette hozza ilyenkor a tiszteletre mélté Hochonné.

A szegény anya nemsokara olyan sarga lett, mint a birsalma, s allapota semmiképp sem
cafolta meg azokat, akik azt terjesztették, hogy Rouget lassu tlizon piritja. Mafla fianak
viselkedése sem hozott enyhiilést az igaztalanul vadolt anya boldogtalansagara. Ez az ostoba
fajanko figyelmetlen, zabolatlan viselkedésével, amelyet talan apja is batoritott, megtagadta
anyjatol még a legelemibb koteles fiti tiszteletet is, Jean-Jacques Rouget apjara iitott, de
rosszabb kiadasban, jollehet mar a doktor sem tett ki magaért sem testickben, sem szelle-
miekben.

A bilibajos Agathe Rouget megérkezése nem hozott szerencsét nagybatyjanak, Descoings-nak.
M¢ég azon a héten, jobban mondva décade-ban (k6zben mar kikialtottak a koztarsasagot),
Robespierre utasitasara Fouquier-Tinville bortonbe vetette. A fliszeres ostobasdgaban
koholtaknak tartotta az ¢hinségrol elterjedt hireket, s elévigydzatlansagaban ezt a véleményét
(azt hitte, hogy szabad a véleménynyilvanitas) kiszolgalas kozben tobb vevdjével is kozolte.
Duplay polgartarsnd, a Robespierre-nek szallast ado asztalos felesége, aki a nagy polgartars
haztartasat vezette, Descoings szerencsétlenségére e Berry vidéki fliszeres vevokoréhez
tartozott. A polgartarsnd a fliszeres véleményét sértonek taldlta I. Maximilien 6felségére. A
Jakobinusok klubjanak ez a hires tricoteuse-e, akinek mar a Descoings hazaspar modora sem
volt inyére. Descoings polgartarsnd szépségét kihivo arisztokratizmusnak tekintette, s
azonmod elismételte a fliszeres szavait jo és szelid gazdéja elott, persze nem mulasztva el,
hogy a magaébdl is hozza ne adjon egy csipetnyi mérget.

A fiiszerest az aruhalmozés divatos vadjaval letartdztattak. Felesége mindent elkovetett, hogy
urat kiszabaditsa a fogsagbol, de olyan iigyetleniil viselkedett, hogy egy partatlan megfigyeld -
ha torténetesen kihallgatja targyalasait férje sorsdnak legfobb intézdivel - batran azt hihette
volna: tisztes lirtiggyel meg akar szabadulni Descoings-tol. Az asszony ismerte Bridau-t,
Rolandnak, a beliigyminiszternek egyik titkarat, aki az egymast strlin valtd miniszterek
mindenkori jobb keze volt. Ot kiildte hadba férje megmentésére. A megvesztegethetetlen
becsiiletességli hivatalfonok, egyike az oOnzetlen erény o6rok daldozatainak, természetesen
ovakodott megvesztegetni azokat, akiktdl Descoings sorsa fiiggott: fel akarta dket vilagositani
az igazsag felol! Felvilagositani ebben az idében az embereket? Ennyi faradsaggal akér a
harcban allt Robespierre-rel, azt felelte Bridau-nak:

- Mit artod bele magad?

Es mindazok, akikhez a becsiiletes ember kozbenjarasért folyamodott, ugyanezt a szornyii
kérdést intéztek hozza:

- Mit artod bele magad?



A boles Bridau azt tanacsolta Descoings-né asszonynak, hogy maradjon nyugton, de a
fliszeresné, ahelyett hogy igyekezett volna megengesztelni Robespierre hazvezetondjét, tiizet
okadott a besugé ellen, és felkeresett egy alkotmanyparti honatyat, aki a sajat életéért is
remegett, s a kovetkez0 valaszt kapta tdle:

- Majd beszélek Robespierre-rel.

A sz¢ép fiiszeresné erre hazament, s édesdeden elszenderedett, timogatdja pedig természetesen
a kisujjat sem mozditotta. Ha Duplay polgartarsnd kapott volna néhany siiveg cukrot s néhany
iiveg jo likort, Descoings ma is élne.

Ez a kis kozjaték azt bizonyitja, hogy forradalmi idékben a becsiiletes emberek €s a gazfickok
segitsége egyarant veszedelmes, az ember csak magara szamitson. Descoings-nak halaldban
legalabb megadatott az az elégtétel, hogy André de Chénier-vel egyiitt 1éphetett a vérpadra. A
Fliszerbolt és a Koltészet minden bizonnyal itt valtotta nyilvanosan az elsé testvéri csokot;
titokban persze akkor is, azota is allandd kapcsolatban vannak egymaéssal. Descoings halala
sokkal nagyobb feltlinést keltett, mint André de Chénier-¢. Harminc évbe telt, mig felismer-
ték, hogy Franciaorszag tobbet vesztett Chénier halalaval, mint a fliszeresével. Robespierre
intézkedésének mindazonaltal megvolt az az eldnye, hogy 1830-ig a megrémiilt fliszeresek
tobbé nem artottdk magukat politikdba.

Descoings boltja szaz 1épésnyire volt Robespierre lakasatol. A fliszeres utddjanak rosszul
ment az iizlete, helyét nemsokara César Birotteau, a hires illatszerész foglalta el. De mintha a
vérpad megfertdzte volna a kornyéket a balszerencse megmagyarazhatatlan jarvanyaval: a
Hurik dupla pirositoja és a Birotteau-féle szélhajtoszerek feltalaloja is egykettore tonkrement.
E rejtély megoldasa az okkult tudomanyokra tartozik.

Valahényszor a hivatalfonok ellatogatott a szerencsétlen, Descoings feleségéhez, mindig
sziven litotte Agathe Rouget nyugodt, hideg, artatlan szépsége. Addig vigasztalta az 6zvegyet
(aki oly vigasztalhatatlan volt, hogy mar nem is folytatta megboldogultjanak mesterségét),
amig végiil, még abban a décade-ban, s kozvetleniil a Parizsba sieté boldog apa megérkezése
utan feleségiil vette a sz&ép lanyt. Az orvos, miutan 6rvendezve megallapitotta, hogy iigyei
legszebb abrandjait is tulszarnyalva haladnak a megvaldsulés felé, hiszen felesége maradt az
egyediili Descoings-0rokos, nemcsak azért igyekezett 16haldlaban Parizsba, hogy tanuja
legyen Agathe hazassdganak, hanem elsdsorban azért, hogy személyesen, sajat elképzelése
szerint kottesse meg a hdzassagi szerzodést. Bridau polgartars onzetlensége ¢és vak szerelme
szabad kezet adott az alattomos orvosnak, aki - mint azt a tovdbbiakban latni fogjuk -
alaposan ki is hasznalta veje elvakultsagat. A szerzddés értelmében Rouget-né asszony, tehat
maga az orvos Orokolte idosebb Descoings-ék minden ing6d és ingatlan vagyonat, akik két-
évnyi 1dokozben kovették egymast a sirba. Rouget végiil feleségén is gydzedelmeskedett;
1799 elején az asszony is meghalt. Most mar volt sz6ldje, most mar vasarolhatott tanyakat,
kovéacsmiithelyeket, most mar kedvére kereskedhetett gyapjival is. Szerelmetes fia ugyan
semmihez sem értett, de az apa foldbirtokosnak szénta, s nem banta, hogy a fia gazdagsagban
¢s ostobasagban egyarant gyarapodik, annyi esze, hogy ¢€ljen s utdna meghaljon - mint a
legtudosabbak a f6ldon - neki is lesz. Az issouduni okosak becslése szerint az 6reg Rouget
jovedelme mar 1799-ben évi harmincezer livre-re ragott. Feleségének halala utan még vigan
folytatta ziilltt életét, de mar némi beosztassal, hazanak zart ajtdoi mogott.

E gerinces férfii 1805-ben halt meg. Csak Isten a megmondhatdja, hogy sirja folott az
issouduni polgarsag mi mindent 6ssze nem hordott pletykdban, és hany torténet keringett
1szonyu maganéletérdl. Jean-Jacques Rouget, akinek mulyasagat végiil apja is felismerte, ¢és
ezért fiat rovidebb gyeplore fogta, nyomods okok miatt agglegény maradt; az okok kifejtése



jelentds részét fogja képezni torténetiinknek. Mint késobb latni fogjuk, nétlenségének is
részben az orvos volt az oka.

Most mar azt is meg kell vizsgalnunk, milyen hatassal volt az apa bosszlja leanyara, akit
sohasem tekintett sajatjanak, noha - higgyék el! - annak rendje-mddja szerint térvényes
gyermeke volt. Issoudunben senki sem figyelt fel a véletlennek arra a kiilonc jatékara, amely a
nemzés titkat olykor a tudomanyt is elnyeld szakadékka mélyiti. Agathe, Rouget doktor
anyjara hasonlitott. Mint ahogy - mindennapi megfigyelés bizonyitja - a koszvény atugrik egy
nemzedéken, s nagyapardl az unokara szall at, nemegyszer megesik, hogy a hasonlatossag is
ugy viselkedik, mint a kdszvény.

fgy tortént, hogy Agathe legidésebb gyermeke, aki anyjara hasonlitott, nagyapja, Rouget dok-
tor jellemvonasait 6rokolte. Bizzuk ennek a problémanak a megoldasat - egy sereg mikroszko-
pikusan apré allat névjegyzékével egyiitt - a huszadik szézadra, s reméljiik, hogy unokaink
majd ugyanannyi ostobasagot irnak roluk, mint amennyit a mi Tudoés Testiileteink mar
Osszehordtak errdl a homalyos kérdésrol.

Agathe Rouget els6sorban arcaval valtotta ki a kozhddolatot: olyan volt ez az arc, mint
Krisztus Urunk anyjaé, Mariaé: orokkeé sziiz maradt, még hazassaga utan is. Arcképe még ma
1s megvan Bridau mutermében: tokéletes, ovalis metszésii arc, makulatlan fehér bor, melyet
egyetlen szepld sem zavar meg das aranyhaja ellenére sem. E tiszta homlok, e kicsiny szaj,
finom orr, sz¢€p fiil, a hossza szempillak és a végteleniil gyongéd mélykék szem, egyszoval ez
az egész nyugalmas arc mar nem egy miivészt inditott arra, hogy megkérdezze nagy festonk-
tol:

- Nem egy Raffaello-fej masolata ez?

Soha embernek nem volt még szerencsésebb sugallata, mint a mi hivatalfonokiinknek, amikor
feleségiil vette Agathe-ot. A fiatal lany tokéletes megtestesitdje volt a vidéken nevelkedett és
anyja mellél még soha el nem mozdult haziasszony-fajtanak. Jambor volt, de nem szentes-
kedd, az egyhazi nevelésen kiviil mas oktatdsban nem részesiilt. Igy aztan tokéletes feleség lett
beldle, a sz6 koznapi értelmében; kevés élettapasztalata azonban sok bajnak lett okozdja. E
tiszta, egyszerl €s dolgos ¢€let jellegét a legjobban egy hires romai nd sirfelirata foglalja 6ssze:
Himzett és vigyazott a hazra. Bridau a konzuldtus idejétdl kezdve fanatikus hive lett
Napoleonnak, aki 1804-ben, egy évvel Rouget halala el6tt miniszteri osztalyfonokké nevezte
ki. 1200 frankos fizetésének és a vele jar6 nem megvetendd juttatasoknak €élvezetében Bridau
nem sokat torodott azzal, hogy az 6rokosodési eljaras folyaman Agathe-ot milyen szégyenle-
tesen kisemmizték Issoudunben. Az 6reg Rouget hat honappal a halala eldtt vagyona egy
részét eladta fidnak, a maradék pedig részben elsdbbségi jogon jard ajandék, részben orokség
cimén jutott Jean-Jacques birtokaba. A hazassagi szerzddés értelmében Agathe szazezer frank
orokségi eldleget kapott; apjanak €s anyjanak hagyatékabol minddssze ennyi jutott ra.

A csészarért rajongd Bridau egy fanatikus mohamedan elvakultsdgaval szolgalta ennek a
modern félistennek a terveit, aki megallapitvan, hogy Franciaorszagban minden elpusztult,
mindent 0jja akart szervezni. Az osztalyfondk nem ismerte azt a szot, hogy: elég. Terveze-
teket, emlékiratokat, jelentéseket, tanulmanyokat: minden terhet magara vallalt, oly boldog
volt a csaszar szolgalataban; szerette mint embert, balvanyozta mint uralkodot, és nem tiirte,
hogy akar a legenyhébb biralo szoval illessék tetteit, terveit.

1804-t6l 1808-ig az osztalyfénok szép, nagy lakasban élt a Voltaire rakparton, a Tuiléridk és a
minisztérium tészomszédsagaban. Bridau-né asszony tiindoklése idején a haz személyzete
minddssze egy szakacsnobol €és egy inasbol allt. Agathe elsdnek kelt, és a szakacsnd kisére-
tében végigjarta a Nagycsarnokot. Mialatt a komornyik kitakaritott, Agathe feliigyelt a



reggelire. Bridau tizenegy oranal elébb sohasem ment be a minisztériumba. Egyiittlétiik alatt
az asszony sohasem csokkend ¢€lvezettel készitette el férje szamara a reggelit, az egyetlen
étkezést a nap folyaman, amelyet Bridau joiziien fogyasztott el. Az év minden szakaban,
barmilyen volt is az iddjaras, Agathe az ablakbol nézte, hogyan megy férje a minisztérium
felé, s csak akkor huzta vissza a fejét, amikor Bridau befordult a Bac utcdba. Ilyenkor leszedte
az asztalt, koriilnézett a lakdsban, aztan feloltozott, a gyerekekkel jatszott, s mig az ura haza
nem tért, sétalni vitte Oket vagy vendégeket fogadott. Ha az osztalyfonok slirgds munkat
hozott haza, leiilt az asztala mellé, a dolgozdszobaban, néman mint egy szobor, s kotésével
foglalkozva, elnézte, ahogy Bridau dolgozik; addig maradt fenn, amig az ura, s csak néhany
perccel eldtte fekiidt le. Olykor a hazaspar egy-egy eldadast is végighallgatott valamelyik
szinhazban, a minisztérium paholyabol. Ezeken a napokon étteremben vacsoraztak, s Bridau-
né asszony azzal az €lénk 6rommel szemlélgette az étterem latnivaloit, amely mindenkit elfog,
ha nem ismeri Parizst. Nem volt ritka eset, hogy Bridau, a beliigyminisztérium nagy hatalmu
osztalyfonoke kénytelen volt elfogadni egy-egy {innepélyes vacsorara szoldé meghivast,
amelyet aztan a maga részérdl is viszonzott; Agathe ilyenkor az akkori id6k fénylizé divatja
szerint 01tozott fel, de hazaérve azon nyomban levetette diszruhdjat, és visszavedlett egyszert,
vidéki asszonnya. Hetente egyszer, minden csiitortokon Bridau odahaza fogadta baratait,
hushagyd kedden pedig balt adott. E néhany szoval mar el is mondtuk e hdzassag torténetét,
amelynek mindossze harom jelentds eseménye volt: a két gyerek sziiletése haromévi 1do-
kozben, ¢és Bridau 1808-ban bekdvetkezett haldla, akit munkaban atvirrasztott ¢jszakai oltek
meg, €éppen, amikor a csaszar foigazgatonak €és allamtanacsosnak akarta kinevezni és grofi
rangra emelni.

Ebben az idében Napodleon foképp beliigyi kérdéseknek szentelte idejét, s tulterhelte Bridau-t
megbizasaival, amelyek végképp alaastdk a faradhatatlan tisztviseld egészségét. Bridau soha
semmilyen kéréssel nem fordult hozza. A csészar jelentést kért maganéletérdl és vagyonardl, s
amikor megtudta, hogy hiiséges emberének allasan kiviil semmije sincsen, egyszeriben fel-
ismerte benne azt a megvesztegethetetlen emberfajtat, amely olyan magas erkolcsi fokra
emelte allamigazgatasat. Elhatarozta, hogy magas kitiintetésekkel jutalmazza meg. Bridau
még a csaszar spanyolorszagi utazasa eldtt be akart fejezni egy hatalmas munkat, de szorgal-
ma megolte; gyulladasos 14z végzett vele. Amikor a csaszar néhany napra hazatért Parizsba,
hogy eldkészitse 1809-es hadjaratat és tudomast szerzett Bridau halalardl, ezt a kijelentést
tette: ,,Vannak potolhatatlan emberek!”

Az Onzetlen hiiség, amely nem szamithatott semmilyen ragyogé elismerésre - mint amilyen-
ben a katonaknak volt része - annyira meghatotta a csaszart, hogy elhatarozta egy uj, gazdagon
dotalt érdemrend alapitasat polgari személyek részére a katonak szamaéra alapitott becstilet-
rendhez hasonléan. Bridau halalanak hatasa alatt megtervezte az Ujraegyesités rendjét; de mar
nem volt ideje befejezni ezt az arisztokratikus miivet. Emléke oly tokéletesen elenyészett,
hogy a rovid életli rend nevének emlitésére legtobb olvasonk még azt sem tudnd megmondani,
mi volt a jelvénye: tulajdonosai kék szalagon viselték. A csaszar azzal a szandékkal adta az
érdemrendnek az Ujraegyesités nevet, hogy egybeolvassza a spanyol udvar Aranygyapjas
rendjét az osztrak uralkodohdz Aranygyapjas rendjével; egy porosz diplomata szavai szerint
azonban a Gondviselés megakadalyozta ezt a szentségtorést. A csaszar jelentést kért Bridau-
né helyzetérdl. Mindkét gyerek egész Osztondijat kapott a csaszari gimnaziumban, s az
uralkodd maganpénztara terhére magara vallalta neveltetésiik minden koltségét. Bridau-nénak
négyezer frank kegydijat adott, maganak tartva fenn minden bizonnyal a két fii tovabbi
sorsanak intézését.



Bridau-né asszony hazassaga napjatol férje halalaig semmilyen kapcsolatot sem tartott fenn
Issoudunnel. Anyja haldlanak idején masodik fiaval fekiidt gyermekagyban. S amikor apja -
akirdl tudta, hogy nem nagyon szereti - meghalt, épp a csdszar megkoronazasanak eldkészii-
letei folytak, s ez annyi munkéat adott Bridau-nak, hogy az asszony nem akarta magara hagyni.
Fivére, Jean-Jacques Rouget egyszer sem irt neki, amiota eljott Issoudun-bol. Bar csaladjanak
néma megvetése nyilvanvaldan elszomoritotta Agathe-ot, végiil maga is elfeledkezett azokrol,
akik sohasem gondoltak ra. Keresztanyjatol, Hochonnét6l minden évben kapott egy levelet, de
csak néhany semmitmond¢ szoval felelt, nem sok figyelmet szentelve azoknak a tandcsoknak,
amelyekkel e tiszteletre méltd, jdmbor asszony a sorok kozott ellatta. Roviddel Rouget doktor
halala elétt Hochonné levélben figyelmeztette keresztlanyat, hogy ha érdekei védelmére nem
kiild felhatalmazast Hochon urnak, egy fillért sem fog latni apja vagyonabol, de Agathe
huzédozott attol a gondolattol, hogy batyjanak az utjaba alljon. Ami Bridau-t illeti, talan
megeértette, hogy a vagyonfosztas a berryi jogszokdsok kozé tartozik, s az sincs kizarva, hogy
ez a tiszta, igazsagos jellemii ember nagylelkiiségben és anyagi Onzetlenségben nem akart
elmaradni felesége mogott; tény, hogy nem hallgatott kdzjegyzdje, Roguin tanacsara: magas
allasa eldnyeit kihasznalva tdmadja meg azt a jogiigyletet, amelynek révén az apa meg-
fosztotta lanyat a koteles résztol. A hazastarsak tehat belenyugodtak abba, ami Issoudunben
tortént. Mindazonaltal Roguin figyelmeztetése gondolkoddba ejtette az osztalyfonokot: felesé-
ge ¢érdekei forogtak kockan; eszébe jutott, hogy - ha meghal - Agathe vagyon nélkiil marad.
Feliilvizsgalta tehat vagyoni helyzetét, s megallapitotta, hogy 1793-t6l 1805-ig 30 000 frankot
koltottek el abbol az 6tvenezerbdl, amelyet az 6reg Rouget lanyanak adott. A még megmaradt
huszezret Bridau allamkotvénybe fektette, amelynek arfolyama akkor negyvenen allt. Agathe
tehat koriilbeliil kétezer frank jaradékot kapott az allamtol; amikor megdzvegyiilt, hatezer
frank jovedelme maradt, s tisztességesen meg tudott élni beldle. Vidéki szokéasaihoz hiven,
Bridau inasat elkiildve és a szakacsn6t megtartva, mas lakasba akart koltozni, de meghitt
baratndje Descoings-né asszony, aki tovabbra is ragaszkodott ahhoz, hogy nénjének nevezze
magat, eladta butorait, feladta lakasat, és hozza koltozott, s a megboldogult Bridau dolgozé-
szobajaban rendezte be halojat. A két 0zvegy egyesitette jovedelmét: tizenkétezer frank
jaradék folott rendelkeztek. A helyzetnek ilyetén elrendezése egyszeriinek és természetesnek
latszott. De az életben semmi sem kovetel nagyobb figyelmet, mint épp az, ami természe-
tesnek latszik, a rendkiviili helyzetekben amugy is 6vatos az ember. Ez a magyarazata, hogy a
tapasztalt emberek, tligyvédek, birdk, orvosok, papok Oridsi jelentdséget tulajdonitanak az
egyszerl ligyeknek; ezért latszanak szOrszalhasogatoknak. Az antik hagyomany ligyes-bajos
dolgaink intézésére a viragok kozé rejtdzo kigyd szép példazatat hagyta rank. S ki ne ismerné
azt a sok ostoba embert, aki, hogy igazolja magat dnmaga és masok eldtt, igy védekezik:
,Olyan egyszerlinek latszott, mindenki beleesett volna a csapdaba.”

1809-ben Descoings-né asszony - aki sohasem beszélt korardl - hatvanot éves volt. A ,,sz&p
fliszeresné” - ahogy annak idején nevezték - a ndknek ahhoz a ritka fajtdjahoz tartozott,
amellyel az id6 is megkiilonboztetett tisztelettel banik; hala kitlind szervezetének, megorizte
szépségét, bar ez természetesen szigorubb vizsgalatot nemigen birt el. Kdzepes termeti,
kovér, friss mozgéasa nd volt, szép vallakkal, rdzsas arcborrel. Gesztenyesziniibe jatszo szoke
haja a Descoings-t ért szerencsétlenség ellenére mit sem valtozott. Nagyon torkos volt,
szivesen lepte meg magat egy-egy inyencfalattal, s bar gondolatai latszolag egyre a konyha
koriil forogtak, a szinhédzat is imadta, s nagy titokban még egy masik szenvedélynek is hodolt:
lotton jatszott. Mellesleg: vajon nem ez az a mélység, amelyet a mitoldogia a Danaidak
hordojanak nevez? Descoings-né tekintetes asszony - ez a megszolitas illeti meg a ndket, ha
sorsjegyekkel jatszanak - talan egy kissé sokat koltott ruhakra, mint altalaban azok a nok, akik
sokaig fiatalok maradnak; de e néhany aprobb hibatdl eltekintve, nala kellemesebb 1ényt alig
lehetett elképzelni. Mindig mindenkinek igazat adott, soha senkinek nem keresztezte az tjat,



szelid és kozlékeny vidamsaga mindenkit levett a 1abarol. Es mindenekel6tt volt egy jellegze-
tesen parizsi vonasa, amellyel minden nyugdijas hivatalnokot és oreg kereskeddt meghdditott:
értette a tréfat!... Ha mégsem ment harmadszor is férjhez, az tisztdra a korszakon mult,
amelyben ¢lt. A csaszarsag hadjaratai idejében a hazasulando férfiak oly konnyen jutottak
sz¢ép ¢s gazdag, fiatal lanyokhoz, hogy nem volt miért térddniiik hatvanéves 6zvegy-
asszonyokkal.

Descoings-né persze azon volt, hogy tdle telhetdleg felviditsa kis baratndjét, gyakran elvitte
szinhazba, kocsikazni, pompas kis vacsorakat f6zott szdmdara, s6t megprobalta férjhez adni
fidhoz, Bixiou urhoz. Bizony, az 6zvegy bevallotta Agathe-nak a szornyi titkot, amelyrdl
eddig rajta kiviil csak megboldogult férje ¢és kozjegyzoje tudott: a szép, elegans Descoings-
nénak, aki harminchat évesnek adta volt ki magat, mar volt egy harmincot éves fia, Bixiou
nevezetll, maga is mar 6zvegy, Ornagy a 21-es gyalogezredben, aki késObb ezredesi rangban
Drezdanal esett el, arvan hagyva egyetlen fiigyermekét. Descoings-né, aki csak titokban
talalkozott unokajaval, azt terjesztette rola, hogy férjének el6zé hazassagabol sziiletett fia.
Hogy most Agathe-nak elarulta titkat, az mindenekeldtt 6vatossagbodl tortént: az ezredes fia
egylitt nevelkedett a csdszari gimndziumban a két Bridau gyerekkel, s maga is félosztondijas
volt. A fii, aki mar az iskoldban is kitlint éles eszével €s csipds nyelvével, késobb mint jo
rajzolo és szellemes tarsalgod nagy hirnévre tett szert.

Agathe semmi mast sem szeretett a vildgon, csak a gyermekeit, €s csak értiik kivant éIni; esze
is, hiiséges szive is ellenszegiilt annak, hogy masodszor is férjhez menjen. De kénnyebb jo
hitvesnek lenni, mint j6 anyanak. Ozvegyasszonyoknak két, egymasnak ellentmond¢ feladatuk
van: anyak, de ugyanakkor atyai hatalmat is kell gyakorolniuk. Kevés ndben van elég erd,
hogy megértse ¢és eljatssza ezt a kettds szerepet, igy tortént, hogy szegény Agathe minden
erénye ellenére sok bajnak lett okozoja. Hiszékenysége €s az emberekbe vetett bizalma kdvet-
keztében, amely minden tiszta 1¢leknek sajatja, Agathe aldozatul esett Descoings-nénak, aki
szOrnyl szerencsétlenségbe dontotte. Az 1dds 0zvegyasszony ternora jatszott, €s a sorsjaték
nem hitelez résztvevdinek. Minthogy egyediil vezette a haztartast, mi sem volt konnyebb, mint
hogy a rabizott pénzt szornyl kedvtelésére forditsa abban a reményben, hogy gazdagga teszi
kis unokajat, a draga Agathe-ot és a kis Bridau gyerekeket is; kdzben a csaldd egyre jobban
eladosodott. Amikor mar tizezer frankra rigott az adossaga, még nagyobb tétekkel jatszott
abban a reményben, hogy kedvenc ternoja, melyet mar kilenc éve nem huztak ki, majd betomi
a haztartason iitott rést. Ett6] kezdve az adossag gyorsan nodtt. Huszezer franknal Descoings-né
elvesztette a fejét, de a tern6t még mindig nem nyerte meg. Hogy unokahtgat kifizethesse,
elhatarozta, hogy elzdlogositja vagyonat, de kozjegyzodje, Roguin bebizonyitotta neki, hogy
tisztes szandéka keresztiilvihetetlen. Az elhunyt Rouget, ségoranak, Descoings-nak halalakor
atvette ennek hagyatékat, és az 6zvegyet Jean-Jacques Rouget vagyonanak terhére irt haszon-
¢lvezettel kartalanitotta. Nincs az az uzsoras, aki hajlandé volna egy hatvanhét éves
asszonynak négyezer frankos évi haszonélvezetre huszezer frankot kdlcsondzni, amikor két
kézzel véalogathat a tiz szazalékos befektetések kozott. Egy reggel tehat Descoings-né unoka-
htga laba elé vetette magat, és sirva bevallotta biinét: Agathe egyetlen sz6 szemrehanyast sem
tett neki. Elkiildte az inast és a szakacsnoét, eladott minden folosleges butort, pénzzé tette
allamkotvényeinek haromnegyed részét, kifizetett minden adossagot, €s felmondta a lakast.

A Mazarin utcanak a Guénégaud utcaig terjedd szakasza, amely az Akadémia palotdja mogott
a Szajna utcaba torkollik, minden bizonnyal Parizs egyik legvisszataszitobb része. A Mazarin
biboros altal Parizs véarosdnak adomanyozott kollégium és konyvtar magas, sziirke falai,
amelyek kozt egy nap a Francia Akadémia fog szallast kapni, fagyos arnyékokat vetnek erre az
utcasarokra; alig 1at napot, hideg, északi sz¢l jarja at. A szegény tonkrement Ozvegy ide
koltozott, ebbe a nedves, sotét zugba, egy bérhaz harmadik emeletére. Kozvetleniil a haz elott



emelkednek az Akadémia épiiletei; itt jutottak miiteremhez a polgari korokben miivész, a
miutermekben giccsér néven ismert vadallatok. Aki ide giccsorként keriilt be, késobb allami
Osztondijas lehetett Romaban. Ez az atalakulas nem minden zenebona nélkiil ment végbe az
évnek abban a szakaban, amikor a palyazokat bezartak ketreceikbe. A dij elnyeréséhez a
szobraszoknak hataridore egy szobor agyagmodelljét, a festoknek a Szépmiivészeti Fdiskolan
késobb kiallitandd képet, a zenészeknek kantatat, az épitészeknek emlékmii-tervet kellett
késziteniiik. E sorok irdsakor ezt az allatseregletet sotét és hideg oduikbol nem messze innen
az elegans Szépmiivészeti Palotaba telepitették at.

Bridau-né ablakai e racsos ketrecek elszomoritd latvanyara nyiltak. Eszakon az Akadémia
kupoldja zarja le a képet. Az utcan folfel¢é haladva a szem minddssze a Mazarin utcaban
allomasoz6 hosszu fidkersorban talal némi iidiilésre. Az 6zvegy végiil is ugy segitett magan,
hogy ablakaiban, a renddrségi eldirdsokkal dacolva, harom lada viragot helyezett el, légi
fliggdkerteket, amelyeknek novényzete elallja a vildgossagot és a levegdt. A haznak, melyet
hatulrél egy masik, a Szajna utcara nézé haz tamogat, sziikségszeriien kicsiny a mélysége;
csigalépcsd vezet az emeletekre. A harmadik emelet egyben az utolsé is. Hairom ablak, harom
helyiség: egy ebédld, egy kis szalon, egy haloszoba, szemkdzt veliik pedig, a 1épcséhazi
kanyar tals6 oldalan, egy aprocska konyha; folottiik két gyerekszoba és egy oriasi padlas,
melyet semmire sem lehetett hasznalni.

Bridau-né harom okbdl valasztotta ezt a lakast: olcso volt, minddssze négyszaz frankba kertilt,
ezért mindjart kilenc évre bérelte ki; kozel esett a csdszari gimnaziumhoz, végil pedig
megszokott varosnegyedében maradhatott.

A lakas belseje Osszhangban volt a haz kiilsé képével. Az ebédld falait olcso, zold viragos
tapéta boritotta, voros téglapadldjat nem kellett kefélni, s csak a legsziikségesebb butorokkal
volt berendezve: egy asztal, két poharsz¢ék, hat sz€k; mindez a régi lakasbol. A szalont egy
aubussoni szényeg ¢kesitette, amelyet Bridau a minisztérium tjrabutorozéasakor kapott. Az
olcso berendezés mahagonifabol késziilt, egyiptomi diszitésekkel, abbdl a fajtabol, amelyet
Jacob-Desmalter gyartott nagybani eladasra 1806 tajan; a székek fehér rozettas zold selyem-
mel voltak karpitozva. A kanapé folott Bridau-nak egy barati kéz festette pasztell-arcképe
fliggdtt, amely rogton magara vonta a tekintetet. Noha miivészileg nem volt hibatlan munka, a
képmas homlokéan azonnal fel lehetett ismerni a névtelen, nagy hazafi jellemének szilardsagat;
tekintetének szelid s egyben biiszke nyugalmaét is hiven tiikrozte a kép. Eleselméjiiségét,
amelyrdl bolcs mosolya tanuskodott, megnyerd Oszinteségét, egész egy€niségét - a csaszar a
Justum et tenacem' szavakkal jellemezte - ha nem is igazi tehetséggel, de pontossigra
torekedve adta vissza a miivész. Aki elmeriilt a kép szemléletében, latta, hogy ez az ember
mindig elvégezte kotelességét. Arcarol az a megvesztegethetetlen becsiiletesség sugarzott,
amelyet a Koztarsasdg néhany hivatalnokanak tulajdonitanak. Szemben az arcképpel, egy kis
jatékasztal folott, a csdszarnak egy Vernet festette szines képe fiiggdtt, amely vagtatd lovon,
torzskara kiséretében abrazolja Napodleont.

Agathe két nagy kalitkdban madarakat is tartott, az egyikben kanarikat, a masikban papaga-
jokat. E gyermekes szenvedély teljesen a hatalmaba keritette vesztesége 6ta, mely sok mas
asszonyéhoz hasonléan, az  szamara is potolhatatlan volt. Ozvegyi halészob4ja harom honap
alatt semmilyen rendszeres leirdssal 4t nem tekinthetd lomtarra valtozott, s az is maradt addig
a gyaszos napig, amikor innen is el kellett koltozkodnie. A macskak megszalltdk a karos-
székeket, a kalitkdjukbol idonként kibocsatott kanarik minden butoron rajta hagytak fehér

! Justum et tenacem - az igaz és allhatatos (latin).



pottyeiket. A szegény j6 6zvegy tobb helyen is elszort szamukra koles- és tyikhurmagokat, €s
a macskak is megtalaltak a nekik kijar6 nyaldnksagokat a csempe csészealjakban. Mindenféle
rongyok hevertek szanaszéjjel a szobdban, amelyet a vidéki élet sajatos illata és a hitvesi
hiiség toltott be sziniiltig. Az 6zvegy gondosan megorizte boldogult férjének minden holmijat.
Irodai irokészletét olyan gonddal é&polta, amilyenben hajdandaban a lovagok fegyverzetét
részesitették a gyaszold 6zvegyek. Egyetlen részletet hozunk fel ennek a meghaté asszonyi
rajongasnak szemléltetésére. Nagy gonddal becsomagolt és lepecsételt egy irdtollat, s a bori-
tékot a kovetkezo felirattal latta el: ,,Az utols6 toll, amelyet draga uram hasznalt.” A csésze,
amelybdl az utolso kortyot itta, a kandallon allott, iveg alatt. Késébb halosipkak és parokak
kaptak helyet a becses ereklyéket 6rz6 tiveggdmbok tetején.

Bridau halala 6ta e harmincét éves fiatal 6zvegybdl a kacérsagnak €s a ndi testdpolasnak még
az emléke is kiveszett. Az egyetlen ismert, becsiilt, szeretett férfi nélkiil, aki soha a legkisebb
szomorusagot sem okozta neki, tobbé nem érezte magat asszonynak, kozombossé valt szdma-
ra minden, mi gondja lett volna neki ruhékra! Soha né ilyen magatol értetddo egyszertiséggel
¢s ilyen véglegesen nem mondott még le a boldogsagrol és a kacérsagrol. Vannak emberek,
akiknek a szerelem er6t ad arra, hogy énjiiket atplantaljak egy masik személybe; ha ez elpusz-
tul, az 6 szamukra is lehetetlenné valik az élet. Agathe, akiben mar csak gyermekei tartottdk a
lelket, kétségbeesve allapitotta meg, hogy anyagi romldsa mennyi nélkiilozést fog rajuk
haritani. Midta a Mazarin utcaban lakott, meghatdé mélabu koltozott szEép arcara. Igaz ugyan,
hogy szamitott a csaszar segitségére, de Napoleon mar nem tehetett tobbet, mint amennyit tett:
maganpénztara az 6sztondijon kiviil évi hatszaz frankot juttatott mindkeét fiunak.

Ami mar most a draga Descoings-nét illeti, 6 ugyanennek a haznak a méasodik emeletén lakott,
ugyanolyan lakésban, mint htiga. Haszonélvezeti jaradékabol elsObbségi jogon ezer tallért
engedményezett Bridau-né asszonynak; a szerzddést Roguin kozjegyz0 készitette el annak
rendje és modja szerint, de igy is hét évre volt szlikség, amig a lasst torlesztés helyrehozta a kart.
Az ezerOtszaz frank jaradék behajtasaval megbizott kozjegyzo egyenld részletekben vonta le a
letiltott pénzt. Descoings-né asszony, akinek jovedelme igy ezerkétszaz frankra zsugorodott,
szlikds ¢€letre szorult unokahugaval egyiitt. A két becsiiletes, de gyonge nd csak a reggeli
takaritdshoz fogadott bejarondt, Descoings-né amugy is szivesen f0zOcskélt, 6 készitette a
vacsorat, esténként pedig néhany jo barat - hivatalnok emberek, akiknek annak idején Bridau
szerzett allast a minisztériumban - jart el hozzajuk egy-egy csondes kartyapartira. Descoings-
né tovabb jatszotta a terndjat, mely - mondta - 4dazul megmakacsolta magat: még mindig nem
huztak ki. Abban reménykedett, hogy egyszerre fizetheti majd vissza, amit Onkényesen
kolcsonvett hugatol. A két kis Bridau fiut szinte jobban szerette sajat unokdjanal, annyira
atérezte, amit elleniik vétett, s olyan csodalatot érzett Agathe josdga irant, aki legnagyobb
megprobaltatasa idején sem tett egy sz6 szemrehdnyast sem. A csdszari francia sorsjaték e régi
torzsvendége - mint azok az emberek, akik biinbocsdnatot keresnek vétkeikre - gyongéden
dédelgette Joseph-et és Philippe-et, s finom kis vacsorakat rendezett szamukra, valogatott
nyalanksagokkal rakva meg tanyérjaikat. Késébb Joseph ¢€s Philippe konnytliszerrel ki tudott
csalogatni beldle néhany frankot; a fiatalabbik rajzszénre, ceruzara, papirra, képecskékre, az
1d6sebb almasrétesre, golyora, bicskara, zsinegre. Az 0zvegy jatékszenvedélye odaig fajult,
hogy sajat személyére mar csak 6tven frankot koltott havonta, hogy a tobbit eljatszhassa.

Bridau-né asszonyt anyai szeretete késztette arra, hogy kiadasait ugyanerre a szintre csokkent-
se. Hogy megbiintesse magat hiszékenységéért, hdsiesen megvont magatol minden ¢élvezetet.
Ahogy félénk és sziik latokorti emberekkel gyakran megesik, megbantott érzékenysége s az
egyszer felébresztett bizalmatlansag oly mértékben megndvelte ezt a kis hibajat, hogy az mar-
mar erénnyé¢ sturtisodott. A csaszar elfeledkezhetik réluk, mondta magéban, vagy eleshetik a
harctéren, s akkor a kegydijanak is vége. Rémiilten gondolt arra a lehetdségre, hogy gyermekei
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minden vagyon nélkiil maradnak. Képtelen volt kovetni Roguin szamvetését, aki igyekezett
megeértetni vele, hogy az évi haromezer frank torlesztéssel Descoings-né hét év alatt vissza-
fizeti adossagat, az eladott jaradék osszegét, nem hitt a kdzjegyzének, minthogy nénjének s az
allamnak sem hitt mar; csak onmagaban ¢€s koplalasaban bizott. Ha kegydijabol évente ezer
tallért tesz félre, tiz év leforgdsa alatt harmincezer frankja lesz, amibdl mar ezerdtszaz frank
¢letjaradékra telik egyik fia szamara. Harminchat éves kordban joggal remélhette, hogy még
elél husz évig, s ezen az alapon modjaban lesz mindkettejiik szdmara biztositani a legsziik-
ségesebbet, igy keriilt a két 6zvegy latszolagos jomdodbol onkéntes nyomorba, az egyik biinds
szenvedélye miatt, a masik a legtisztabb erény kalauzolasa mellett.

E sok apro részlet mindegyike hozzéjarul a torténetbdl leszlirhetd tanulsag mély értelméhez, s
bar maguk az események az élet mindennapi dolgai koriil forognak, a tanulsag érvénye csak
annal altalanosabb lesz. Az akadémiai ketrecek latvanya, az utcan nyiizsgé miivészcsemeték,
az allando kényszer, hogy a tekintet e nyirkos zugot atdleld szornyl lathatartol menekedve a
szabad eget keresse, a miikedvel6 kéz festette, de a 1¢élek nagysagat sugarzé arckép, a csondes,
szelid otthon gazdag, de 6don és harmonikus szinei, a fliggéladak csenevész ndvényzete, a
szegényes haztartds, az anya eldszeretete idOsebb fia irdnt, s htizédozasa a fiatalabb kedvtelé-
seitdl, egyszoval a torténetiinket bevezetd tények ¢€s korilmények taldn mar magukban
foglaljak azokat az Osokokat, amelyeknek Joseph Bridau-t, a modern francia iskola egyik
legnagyobb festdjét koszonhet;jiik.

Philippe, az 1ddsebb fiu, feltlinden hasonlitott anyjara. Kék szeme és szoke haja ellenére
garazda, kotekedd természetii fia volt, duhajsagat elevenségnek, sot batorsagnak is nézhette az
ember. Az oreg Claparon, aki Bridau-val egyiddben Iépett a minisztérium szolgéalataba -
egyike azoknak a hii baratoknak, akik esténként eljartak a két 6zvegyhez - havonta kétszer-
haromszor megveregette Philippe arcat a kovetkez6 szavak kiséretében:

- Ez a gyerek nem ijed meg a sajat arnyékatol.

Az igy felbiztatott gyerek mar csak hetvenkedésbdl is valamilyen bensé elhatarozésra jut. A
szamara kijeldlt Giton haladva, csakhamar kitlint a testgyakorlatok minden 4gaban. Az iskolai
verekedések soran, a fajdalmakat semmibe sem véve, elsajatitotta azt a fajta batorsagot, amely
minden katonai erény alapja; ugyanakkor természetesen szive mélyébdl megutalta a tanulast,
mert a nyilvadnos oktatds a test és az értelem egyiittes fejlesztésének nehéz feladatat sohasem
fogja megoldani. Agathe tisztara kiils6leges hasonlosagukbdl azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy Philippe jellemében is ra iittt; meg volt gy6zddve rola, hogy egy nap az érzelmi gyon-
gédség is ki fog fejlddni a fiaban, a férfi erejével parosulva. Philippe tizendt éves volt, amikor
anyja bekoltdzott a Mazarin utcai komor lakasba, s az ilyen kort kamaszok sajatos szeretetre-
méltosaga csak megerdsitette az anyai hiedelmeket. Joseph harom évvel volt fiatalabb
batyjanal, s apjara hasonlitott, de gyengébb kiadasban. Stirti, fekete haja mindig rendetlen volt,
barmit csinaltak is vele, holott Philippe zabolatlansaga ellenére is mindig takaros volt. Aztan,
nem tudni milyen végzetszerii véletlen folytan (de az allanddsuld véletlen elébb-utobb
szokassa merevedik), Joseph képtelen volt arra, hogy tisztan tartsa ruhait; ha ujat adtak ra, a
kovetkezd percben mar viseltesnek latszott. Az iddsebb fit hitasagbol mindig gondosan iigyelt
minden holmijara. Anyjuk lassanként szinte észrevétleniil raszokott arra, hogy sziinteleniil
korholja Joseph-et, s batyjat allitsa el¢je mintaképnek.

Agathe tehat nem bant egyforman a két gyerekkel, ha értiik ment, 6nkéntelentil is azt kérdezte
magaban: ,,Vajon Joseph-et milyen allapotban fogom viszontlatni?”
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Végil is ez a sok semmiség Agathe szivét az anyai részrehajlés szakadékaba taszitotta. A két
O0zvegyhez eljarogatd barati tarsasag egyetlen tagja sem vette észre - sziirke, koznapi emberek
voltak mind -, hogy Joseph-nek milyen megfigyeld tehetsége van; nem latta ezt sem az Oreg
du Bruel bacsi, sem a vén Claparon, sem az id6sebb Desroches, de még Loraux abbé, Agathe
gyontatoja sem. {zlésének s hajlamainak nytigében a leendd festd semmivel sem torédott, ami
sajat személyével volt kapcsolatban: gyerekkoraban ez a lelkiallapot annyira hasonlitott a
bargyusaghoz, hogy mar apja is nyugtalankodott miatta. Koponydjanak hatalmas méretei,
sz¢les homloka miatt mar-mar attol féltek, hogy vizfeje van. Kissé torz arca, melynek eredeti
szépségét csak nehezen ismerték fel azok, akik nem értenek az arc jellembeli értékéhez, kora
fiatalsagdban tobbnyire mogorva kifejezést 61tott. Vondsai, melyek csak késobb fejlodtek ki,
mintha minduntalan gorcsbe huzodtak volna, s az az athat6 figyelem, amellyel a gyermek a
vildgot vizsgalta, még jobban eltorzitotta dket. Philippe volt tehat az, akire az anyai Oonérzet
minden szempontbdl biiszke lehetett, mig Joseph nem sok bokot hozott a konyhara. Philippe-
nek gyakran sikeredett egy-egy talald megjegyzése, egy elmés valasza, vagasa, s ezek rend-
szerint azt az érzést keltik a sziilokben, hogy gyermekiikbdl jelentds ember lesz. Joseph ezzel
szemben tobbnyire szotlan és réveteg volt. Az anya Philippe-t6l csodakat vart, Joseph-t6l
semmit.

Joseph-nek a miivészet irdnti hajlamat egy egészen mindennapi esemény fedte fel: 1812-ben a
husvéti sziinid6 alatt, batyjaval és Descoings-néval a Tuilériakbol hazajovet megpillantott egy
festonovendéket, aki épp valamelyik tandr karikaturajat rajzolta a falra; a szellemesen
rosszmaju krétarajz lattan a laba valosaggal gyokeret vert a foldbe. Masnap az ablakba allt, és
a csoportosan érkezd novendekeket figyelte, akik a Mazarin utcai kapun at Iéptek be az
intézetbe; utanuk lopodzott a hosszl udvarra, és ott megkezdett marvanyfaragasokat és mell-
szobrokat pillantott meg, égetett agyag- €és gipszfigurakat, amelyeket lazas kivancsisaggal vett
szemiigyre; mar felébredt benne az Oszton, hivatasanak tudata dolgozni kezdett benne. Egy
alacsony terembe Iépett, amelynek ajtaja be volt tdmasztva. Nyolc-tiz fiatalembert pillantott
meg, akik egy szobrot rajzoltak le. Alighogy €észrevették, nyomban ugratni kezdték,

- Hogy vagy, csopike? - kérdezte az egyik, kenyérbél-galacsint hajigalva feléje.
- Ki¢ ez a gyerek?
- Uristen, de cstinya!

Joseph egy jo negyedoraig tiirte Chaudet, a nagy szobrasz tanitvanyainak 0sszpontositott
tamadasat. A didkoknak azonban, miutan kitoltotték rajta cstifolkodd kedviiket, feltiint a
gyerek allhatatossaga, érdekes arca, s megkérdezték téle, mit akar. Joseph azt felelte, hogy
szeretné, ha rajzolni tanulhatna, mire valamennyien batoritani kezdték. A gyereket megtévesz-
tette a barati hang, elmondta, hogy Bridau-né asszonynak a fia.

- Hat ha csakugyan a Bridau néni fia vagy, akkor bizonyos, hogy nagy ember leszel! -
kialtottak feléje mindenfeldl. - Eljen Bridau néni fia! Aztan szép-e az anyad? A kobakod utan
itélve elég cifra lehet.

- Ugy, széval miivész akarsz lenni? - kérdezte a legidésebb, s helyét elhagyva, kozelebb lépett
Joseph-hez, tamadasra készen. - De tudod-e, hogy j6 adag batorsagra van sziikség meg
kitartasra, hogy elviseld a rad vard sok bajt, banatot? Olyan megprobaltatasok varnak rad,
hogy beledsziilsz, fiam. Latod, ez a sok nyavalyas itt minden probat kiallt. Ez itt ni, ez hét
napig koplalt, egy falatot nem evett. No, hadd lassuk, lehet-e beldled miivész?

Megfogta a gyerek egyik karjat, s a magasba emelte, a masikat pedig gy helyezte el, mintha
Joseph meg akarna 6kl6zni valakit.
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- Ezt nalunk tavirdsz-vizsganak nevezik - mondta. - Ha egy negyedordig meg tudsz igy
maradni, anélkiil hogy leengednéd a karodat, vagy elmozdulnal a helyedrdl, nos, akkor be-
bizonyitottad, hogy mokany gyerek vagy.

- Batorsag, csopike! - mondtak a tobbiek. - Bizony meg kell szenvedni, ha valaki miivész akar
lenni.

Joseph tizenharom éves artatlansagaban koriilbeliil 6t percig allt mozdulatlanul. A didkok
komolyan, szétlanul nézték.

- Hoho, elmozdultal - mondta az egyik.

- Teringettét, hat tarts ki! - mondta egy masik. - Napoleon csaszar egy allé honapig allt ebben
a helyzetben, ahogy itt lathatod - tette hozza Chaudet szép szobrara mutatva.

A csaszar allo szobra jogart tartott felemelt kezében. A szobrot 1814-ben dontotték le az
oszloprol, amelynek a tetejét diszitette. Tiz perc multan Joseph homlokén mar gyongyozott az
izzadsdg. E percben egy kopasz, sépadt, beteges kiilsejii kis ember Iépett a terembe. A
miiterem tisztelettudoan elcsondesedett.

- Hat ti mit muveltek itt, gyerekek? - kérdezte, egy gyors tekintetet vetve a miiterem
aldozatara.

- Modellt all a legényke - mondta a nagy didk, aki beallitotta Joseph-et.

- Nem szégyelltek igy megkinozni egy szegény gyereket? - mondta Chaudet, s leengedte
Joseph két kezét. - Midta allsz itt? - kérdezte a gyerektdl, baratsagosan meglegyintve az arcat.

- Egy negyedorija.

- Es mi szél hozott ide?

- Miivész szeretnék lenni.

- Hogy kertilsz ide? Honnét jottél?

- A mamamtol.

- O, a mamajatol! - kialtozték a diakok.

- Csond legyen ott a sorokban! - kidltotta Chaudet. - Micsoda a mamad?

- Bridau-né a neve. A papam, aki mar meghalt, a csaszar baratja volt. Ha megtanitanak
rajzolni, a csaszar mindent meg fog fizetni.

- Az apja osztalyfondk volt a beliigyminisztériumban! - kialtott fel Chaudet, akiben hirtelen
feltdmadt egy régi emlék. - S te maris miivész akarsz lenni?

- Igen, uram.

- Jol van, gyere ide, amikor akarsz, majd elszorakoztatunk. Adjatok neki rajztomboét, papirt,
ceruzakat, €s ne zavarjatok! Tudjatok meg, 16k6tok, hogy lekotelezettje vagyok az apjanak. Te
meg, Vizeskotél - szolt Joseph kinzojahoz, pénzt nyomva a markaba -, hozz cukraszsiite-
ményt, tortat, cukorkat. Abbol is meglatszik majd, lesz-e beldled valamirevalé miivész, hogy
miként birk6ézol meg ezzel a salataval - fordult Gjra Joseph-hez, gyongéden megcirogatva az
allat.

Aztan sorban végignézte novendékeinek munkajat, a gyerek pedig kisérgette, nézdelddott, s
probalta megérteni, amit hall. Az édesség megérkezett. Az egész miiterem, a szobraszt is
beleértve nekilatott. Ahogy az elébb 16va tették, most ugyanolyan buzgalommal dédelgette,
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kényeztette mindenki. Ez a jelenet, amelyben a miivészek vidamsaga és jo szive egyként
megmutatkozott - s a gyermek Osztondsen megértette ezt -, Oriasi hatassal volt Joseph-re; a
csaszari kegyben allo hires szobrasz hirtelen felbukkanasa pedig (Chaudet-t koran ragadta el a
halal) valosaggal ugy hatott r4, mint egy jelenés. A gyerek odahaza nem szolt anyjanak
kirandulasarol, de minden csiitértokon és vasadrnap harom o6rat toltétt Chaudet miitermében.
Descoings-né, aki semmit sem tudott megtagadni két angyalkajatol, ceruzakkal, vords rajz-
krétaval, nyomatokkal és rajzpapirral latta el Joseph-et. A csaszari, gimnaziumban a jovendd
miivész vazlatokat készitett tanarairdl, lerajzolta osztalytarsait, telefirkéalta a halotermeket, és
bamulatra méltd kitartassal {ilte végig a rajzérakat. Lemire, a csaszari gimnazium tanara,
akinek nemcsak Joseph tehetsége, hanem gyors haladésa is szemet szurt, felkereste Bridau-né
asszonyt, s felvilagositotta fia tehetségérdl. Agathe vidéki asszony volt, amilyen jol értett a
haztartdshoz, oly keveset konyitott a miivészetekhez, s valdsagos rémiilet fogta el a hir
hallatara, Lemire tdvoztakor még a konnyei is megeredtek.

- O, jaj - mondta Descoings-nénak -, el vagyok veszve. Hivatalnokot akartam nevelni a
fiambol, nyitva allt eldtte az at a belligyminisztériumba, apja emléke is segitette volna,
huszonot éves kordban mar megkaphatta volna a hivatalfondki beosztast, s erre most fejébe
veszi, hogy festonek megy, azaz mezitlabas koldusnak. Tudtam én azt mar rég, hogy ez a
gyerek csak banatot fog nekem okozni.

Descoings-né bevallotta, hogy néhany honap 6ta 6 is segitségére volt a fiunak miivészi torek-
véseiben, €és fedezte cslitortoki és vasarnapi kiruccanasait. A tarlaton, ahova egyszer elvitte, a
kis fické csodaval hatadros komolysaggal és figyelemmel nézegette a képeket.

- Ha tizenharom éves koraban mar ennyire ért a festészethez, kedvesem - mondta -, akkor
igazi langész lesz beldle.

- Az apjat is a langesze dontotte romldsba; negyvenéves koraban sirba vitte a munka.

Osz utojan, kozvetleniil mielétt Joseph tizennegyedik életévébe 1épett, Agathe, Descoings-né
minden kérlelése ellenére felkereste Chaudet-t, hogy iinnepélyesen tiltakozzék fianak
megrontasa ellen. A szobrasz kék zubbonyban, utols6 szobran dolgozott; nem valami szivesen
fogadta annak az embernek az 6zvegyét, aki egyszer egy valsagos pillanatban segitségére volt;
érezte, hogy betegsége mar az életére tor, s azzal a diihodt indulattal dolgozott, amely olykor
néhany pillanat alatt végére jar annak, amivel egyébként az ember hossz(i honapok alatt is
nehezen késziil el. Ugy latszik, egy rég keresett megoldasra talalt ra, szaggatott, heves moz-
dulatokkal dolgozott az agyagban, mintdzofaval a kezében, a tudatlan vidéki asszony mar-mar
Oriiltnek nézte. Mas koriilmények kozott Chaudet bizonyara hangos nevetésre fakad, de
amikor meghallotta a miivészetet elatkozo anyat, aki keservesen panaszkodott, amiért fianak
ilyen sorsot szadnnak, s arra kérte a szobraszt, hogy Joseph-et tobbé ne engedje be miitermébe,
szent haragra lobbant.

- Lekotelezettje vagyok megboldogult férjének, addssdgomat akartam visszafizetni, amikor
kezembe vettem kisfia sorsat, s ligyeltem elsé 1épéseire a vildgnak ezen a legszebb palydjan -
kialtotta. - Tudja meg, asszonyom, ha még nem tudnd, hogy egy nagy muivész felér egy
kirallyal, s6t tobb annal, egyrészt, mert boldogabb nala, fiiggetlen, s kedve szerint élhet,
masrészt mert korlatlanul uralkodik a képzelet birodalmaban. Az 6n fiara szép jovO var, mert
ritka nagy tehetsége van, amely ilyen koran csak a Giottoknal, a Raffaelloknal, a Tizianoknal,
a Rubenseknél, a Murilloknal mutatkozik meg, azt gyanitom tudniillik, hogy festd, s nem
szobrasz lesz beldle. Atyauristen, ha nekem ilyen fiam volna, olyan boldog volnék, mint a
csaszar, amikor megajandékozta magat a rémai kirallyal... De mindegy, elvégre 6n az ura fia
sorsanak. Menjen, asszonyom, neveljen beldle hiilyét, tintanyal6t, nyomorultat, aki azért jar,
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mert jaratjak... menjen, legyen fianak a gyilkosa! Remélem, hogy minden igyekezete ellenére
mégiscsak mivész lesz Joseph-bol. A hivatas erésebb minden akadalynal, amelyet eléje
allitanak. A hivatas... a sz6 hivast jelent... hivast Isten szine elé. Vigyazzon, 6n boldogtalanna
fogja tenni gyermekét!

A maradék anyagot, amelyre nem volt mar sziiksége, egy heves mozdulattal egy dézsaba
dobta.

- Mara elég lesz! - mondta modelljének.

Agathe felpillantott, s a miiterem egyik sarkaban, ahovéa eddig még nem ért el a tekintete, egy
meztelen ndt latott zsamolyon iilve; e latvanytol megrémiilve gyorsan eltavozott.

- Maguk pedig ne engedjék be tobbé ide a kis Bridau-t - mondta Chaudet a tanitvdnyainak. -
Tisztelt maméajanak nincs kedvére ez az tigy.

- Huh-huh! - hurrogték a didkok, amikor Agathe behuzta maga utan az ajtot.
»lde jart Joseph!” - mondta magaban a szegény asszony elrémiilve azon, amit latott és hallott.

Attol a pillanattél kezdve, hogy a festd- €s szobrasznovendékek megtudtak, hogy Bridau-né
asszony nem akar muivészt nevelni a fidbol, nem ismertek jobb szorakozast, mint magukhoz
csalogatni Joseph-et. Agathe hidba csikarta ki fidbol az igéretet, hogy tobbé nem jar be az
Akadémiara, Joseph mégis minduntalan beszokott Regnauld mitermébe, ahol a tobbiek
biztatasara vidaman festegetett. Amikor az 6zvegy panaszra ment, a didkok azt felelték neki,
hogy Regnauld Gr nem azonos Chaudet-val, s hogy egyébként sem vallaltak, hogy pesztonkak
legyenek fia mellett, s még sok egyeb siiletlen tréfaval ugrattdk a szegény Ozvegyet. Még
gunydalt is faragtak e vad fickok Bridau-nérol; pontosan szazharminchét strofabol allt.

E szomort nap elteltével, Agathe nem vett részt az esti kartyapartiban; leverten iilt karos-
sz€kében, oly banatosan, hogy néha még a két sz&p szeme is kdnnybe labadt.

- Mi bantja Bridau-né asszony? - kérdezte az 6reg Claparon.

- Azt hiszi, hogy a fia koldusbotra jut, mert a fejébe vette, hogy festd lesz - mondta
Descoings-né asszony. - Az én nevelt fiam, a kis Bixiou is éjjel-nappal rajzol, mégsem féltem.
A férfiakat arra teremtette az Isten, hogy kiverekedjék a maguk helyét a vilagon.

- Bridau-né asszonynak igaza van - mondta a széaraz, szigorti Desroches, aki tehetséges ember
1étére nem tudott feljutni a fondkhelyettesi polcra. - Nekem szerencsére csak egy fiam van,
kiilonben hova jutottam volna ezernyolcszdz frankos fizetésemmel, s a feleségem sziikos
keresetével: okmanybélyegboltja alig jovedelmez ezerkétszaz frankot! Egy ligyvédhez adtam
be a fiamat gyakornoknak, huszonét frankot kap tole és ebédet, én ugyanannyit adok neki és
szallast és vacsorat. Ennyivel be kell érnie, de nem féltem, boldogulni fog az életben. Tobb
munkat adok a fickonak, mintha iskoldban lopna a napot, s egy nap majd csak leteszi az
tigyvédi vizsgat. Ha nagy ritkan elviszem szinhazba, a nyakamba ugrik 6rémében, egy kiraly
sem lehetne boldogabb. Szigoruan tartom, az biztos, a pénzével pontosan el kell szdmolnia.
On tal j6 a gyerekeihez, asszonyom. De ha a fia nyomorogni akar, hagyja ra, majd csak lesz
beldle valami.

- Ami engem illet - mondta du Bruel ur, az 6reg osztalyvezetd, aki nemrég vonult nyugalomba
-, az én filam még csak tizenhat éves, az anyja imadja, de én azért még nem bizndm ra, hogy
ilyen fiatalon maga valasszon palyat. Ebben a korban az embernek még csak szeszélyei
vannak, amelyek egyik naprol a masikra elmulhatnak. Véleményem szerint a fiukat kézben
kell tartani...
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- On, uram, gazdag férfi, és csak egy gyereke van - mondta Agathe.

- Hitemre - mondta Claparon -, a gyermek a mi legnagyobb zsarnokunk. (Kor az adu.) Az
enyém is vérig bosszant, mar teljesen koldusbotra juttatott, mar ott tartok, hogy nem is
torodom tobbé vele. (Nagy szlemm.) Nos most neki is jobb, nekem is. Az anyja halélat is
részben az a gazember okozta. Kereskedelmi utazénak ment, de nem taldlja a helyét, alighogy
belépett egy céghez, mar hatralt is ki onnan, sehol sem birt megmaradni, semmit sem tanult.
En maér csak azt kérem Istentdl, hogy meghalhassak, mielétt szégyent hoz a nevemre. Sok
oromot elmulaszt, akinek nincs gyereke, de ugyanannyi szenvedést is.

"’

Lllyenek az apak!” - gondolta Agathe, és ujra kicsordultak a konnyei.

- Mindezt azért mondom, draga asszonyom, hogy meggy6zzem, legjobban teszi, ha elengedi a
fiat festonek. Ugyis hidba vesztegetné az idejét...

- Ha volna ereje, hogy kordéban tartsa - folytatta a szigora Desroches -, azt tanacsolndm, hogy
ne engedjen, de minthogy latom, nem bir veliik, engedje az utjara, firkaljon, mézoljon, ahogy
kedve tartja.

- Elveszett! - mondta Claparon.

- Hogyhogy elveszett? - kialtott a szegény anya.

- A kor szlemmem. Ez a nyakiglab Desroches minden jatszméamba belekop.

- Vigasztalodjék, Agathe - mondta Descoings-né asszony -, a fidbol nagy ember lesz.

E vita utan, amely hajszélra ugy folyt le, mint minden emberi vita, az 6zvegy baratai egy véle-
ményre jutottak ugyan, de e vélemény nem segitett a megzavart asszonyon. Végeredményben
azt tanacsoltak neki, torodjon bele, hogy fia a hivatasat kdvesse.

- Ha nem nagy tehetség - mondta du Bruel, aki udvarolt az asszonynak -, még mindig
elhelyezheti a kdzigazgatasban.

Descoings-né, aki kikisérte a Iépcsdéhazba a harom O6reg hivatalnokot, gordg bdlcseknek
nevezte dket.

- Tul sokat emészti magat - vélte du Bruel.
- Pedig oriilhetne, hogy a fia munkat keres maganak - mondta Claparon.

- Ha Isten megovja a csaszart - mondta Desroches -, lesz, aki tdmogassa Joseph-et. Miért
nyugtalankodik hat?

- Ha a gyerekeirdl van sz6, minden nyugtalanitja - felelte Descoings-né. - No latja, kis szivem
- mondta visszatérve Agathe-nak -, valamennyien egy véleményen vannak, miért sir hat?

- O, ha Philippe-rél volna sz6, semmi gondom nem volna. Maga nem tudja, hogy mi folyik
ezekben a miitermekben! Meztelen ndket tartanak ott ezek a miivészek.

- De remélem, fiitenek nekik - felelte Descoings-né asszony.

Néhany nap mulva megjott a hire a moszkvai vereségnek. Napoleon hazajott Gjraszervezni
hadseregét, 1) aldozatokat kivanni a nemzettdl. Most mar egészen mas gondok gyotorték a
szegény anya szivét. Philippe, aki mar rég beleunt az iskoldba, mindenaron a cséaszar
szolgalataba akart szegddni. Napoleon utolsé diszszemléje, amelyet a Tuiléridkban tartott, s
amelyet Philippe is végignézett, langra lobbantotta az ifju lelkesedését. Ez 1d6 t4jt a katonai
pompa, az egyenruhak fénye, a vallrozettdk tekintélye ellendllhatatlan vardzzsal volt némely
fiatalemberre. Philippe gy érezte, hogy legalabb annyi tehetsége van a katonai szolgélathoz,
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mint dccsének a festészethez. Anyja hata mogott a kovetkezd kérvényt nyujtotta be a
csészarhoz:

, Felség, az on hii Bridau-janak fia vagyok, tizennyolc éves, 6t lab és hat hiivelyk magas, jo a
labam, egészséges a szervezetem, és szolgdlni kivanom ont. Segitségét kérem a hadseregbe
valo felvételemhez...” stb.

A csaszar huszonnégy ora leforgasa alatt a csaszari gimnaziumbol Saint-Cyrbe helyeztette at
Philippe-et, hat honap mulva pedig, 1813 novemberében kinevezte hadnagynak egy lovas-
ezredhez. Philippe a tél egy részét a potkeretben toltotte, de alighogy megtanult lovagolni,
lelkesedéstdl égve a frontra ment. A franciaorszagi hadjarat alatt egy el0drs-csatarozas soran
hetyke batorsagaval megmentette ezredesét, fohadnagynak nevezték ki, a Fére-Champenoise-i
iitkozetben pedig Napoleon kapitannya Iéptette eld, s maga mellé vette parancsortisztnek. E
lelkesité sikerek Osztonzésére Philippe Montereau-nal a becsiiletrend lovagkeresztjét is
megszerezte. Ott volt Fontainebleau-ban is, Napoleon bucsujanal, s a jelenet hatasa alatt nem
volt hajland6 feleskiidni a Bourbonoknak. Mire 1814 juliusaban visszatért anyjahoz, az
asszony mar a tonk szélére jutott. Joseph-tdl a sziinidOben megvontak 6sztondijat, és Bridau-
né asszony, akinek kegydijat mindaddig a csaszari maganpénztar folyositotta, hidba kérvé-
nyezte, hogy vegyék at a beliigyminisztérium statusaba. Joseph boldogan fogadta ezeket az
eseményeket. Jobban ragaszkodott festdi hivatasdhoz, mint valaha, kérte anyjat, engedje
Regnauld-hoz jarni, megigérve, hogy ezentul el fogja tartani magat. Olyan jol végezte tanul-
manyait, mondta, hogy batran kimaradhat a kozépiskola retorikai osztalyabol.

Az anya Onérzetét azonban elsOsorban Philippe taplalta. Még csak tizenkilenc éves volt, s
maris szdzados, mellén a becsiiletrend keresztjével, s két iitkzetben is parancsortisztként
szolgalta volt a csaszart! fgy hat kotekedd, durva modora ellenére, s noha alapjaban mas
érdeme nem volt, mint hogy - a sz6 kdznapi értelmében véve - jol tudott verekedni, az anya 6t
tartotta az igazi langésznek, s nem az alacsony termetli, sovany, beteges, széles homloku,
békére €s nyugalomra vagyo, miivészi abrandjait szovogetd Joseph-et, aki - ugy gondolta -
csak bajt és gondot fog a vallara rakni. Az 1814-15-6s t¢él kedvezd fordulatot hozott Joseph
¢letében; Descoings-nénak és Bixiou-nak, Gros tanitvanyanak titkos tdmogatasaval bejutott
ebbe a hires miiterembe, ahonnét olyan sokféle tehetség keriilt ki, s ahol szoros baratsagot
kotott Schinnerrel. Eljott marcius 20-a. Bridau kapitany, aki Lyonban csatlakozott Napoleon-
hoz, s elkisérte a Tuilériakba, 6rnagy lett a dragonyos testérségben. A waterlooi csataban
konnyebben megsebesiilt, ¢s megszerezte a becsiiletrend tiszti keresztjét; utdna Saint-Denis-
ben Davoust marsall kiséretéhez csatlakozott, igy nem vett részt a loire-i iitkozetben; Davoust
marsall tdmogatasanak héla, sikeriilt megtartania tiszti rangjat és kitiintetését, de félzsoldra
fogtak. Joseph, akit nyugtalanitott a bizonytalan jov0, ezalatt oly szenvedélyesen dolgozott,
hogy a rohan6 események kdzepette tobbszor is dgynak dolt.

- A festékszag az oka - mondta Agathe Descoings-nénak. - Abba kellene hagynia ezt a
mesterséget, tonkreteszi az egészségét.

Agathe e napokban minden anyai féltését alezredes fidra pazarolta. 1816-ban latta viszont
Philippe-et, akinek koriilbeliil kilencezer franknyi testortiszti fizetése a félzsoldra helyezés
kovetkeztében havi haromszaz frankra csokkent; megtakaritott pénzével berendezte szamara a
konyha folott fekvé padlasszobat. Philippe a Lemblin kévéhaznak - az alkotmanyos
Bedcianak - legbuzgobb bonapartista torzsvendégei kozé tartozott; csakhamar elsajatitotta a
félzsoldra helyezett tisztek szokésait, modorat és €letvitelét, sot - ahogy azt minden huszonegy
¢éves fiatalember megtette volna - még tul is tett rajtuk szigorusdgban: nemcsak hogy nem 4allt
at, de halalos gytiloletet fogadott a Bourbonok ellen, s még azt a felkinalt lehetoséget is
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visszautasitotta, hogy alezredesi rangban szolgéalatot véllaljon a sorkatonasagnal. Anyja
szemében Philippe mind nagyobb csodalatra mélto jellemmé fejlodott.

- Az apja sem viselkedhetett volna kiilonbiil - mondta magéaban.

A félzsold biztositotta Philippe megélhetését, hazulrol nem kellett ra kélteni, mig Joseph
teljes egészében a két 6zvegyre szorult. Ebben az idében az anya eldszeretete idOsebb fia irant
mar nyiltan megmutatkozott. Eddig titokban tartotta, de az iildoztetés, amelyet a csaszar hi
katondjanak el kellett szenvednie, harcban szerzett sebeinek emlékére, batorsaga a balsorsban
- noha ez onként vallalt sors volt -, mindez egyiitt felszabaditotta az anya eddig féken tartott
gyongédségét. Ez a sz6: boldogtalan - mindent igazolt. Joseph a fiatal mlivészlelkekre oly
jellemzd egyszert természetességgel nem iitk0zott meg anyja részrehajlasan, hisz neveltetése
mar koran beoltotta tiszteletteljes csodalattal batyja irant; maga is bamulta Philippe-et, s
részben igazolta az asszony rajongasat a waterlooi sebesiilt irant, aki két litkdzetben is maga
hordta-vitte a csdszar személyes parancsait. Hogy is vonhatta volna kétségbe annak az
embernek a nyilvanvald felsObbségét, akit szép zdld és arany dragonyosi egyenruhajaban
szazadanak ¢lén lovagolva, annyira megcsodalt a M4jus-Mezon tartott diszszemlén? De
Agathe minden részrehajlasa ellenére kitlind anya volt: szerette Joseph-et, bar elvakultsag
nélkiil, a baj csak az volt, hogy nem értette meg. Joseph imadta anyjat, Philippe eltlrte, hogy
imadjak. Igaz, anyjaval szemben valamennyire mérsékelte katonas nyerseségét, de Joseph
iranti megvetését - noha barati formaba 6ltdztetve - egyaltalan nem titkolta. Az ormoétlan fejii
¢s a kemény munkaban elcsigazott testli fiut, aki tizenhét éves koraban is fejletlen és vézna
volt még, egyszertien ,,kolyoknek” hivta. Leereszkedd modora vérig sérthette volna Joseph-et,
ha ez a mlivészek gondtalan konnyedségével nem teszi til magat rajta; egyébként is a gyerek
szentiil meg volt gy6zédve arrdl, hogy a katonadk durva kiilseje alatt érz6 sziv dobog. Még
nem tudta szegény, hogy az igazan tehetséges katondk szelidek €és j6 modortak, mint altalaban
minden valamirevalo jelentdés ember. A tehetség mindeniitt Snmagara hasonlit.

- Szegény gyerek - mondta Philippe anyjanak -, nem kell bantani, hadd szérakozzék!
Az anya testvéri gyongédségnek nézte Philippe nyilvanvalo megvetését.
,Mindig szeretni fogja dccsét, €s segitségére lesz” - gondolta magaban.

1816-ban Joseph engedélyt kapott anyjatol, hogy a szobajaval szomszédos padlast miiteremmé
alakithassa at, Descoings-né asszony pedig adott egy kevés pénzt, hogy megvasarolhassa a
festomesterséghez sziikkséges holmit; mert a két 6zvegy haztartasdban a festészet csak mester-
ségszamba ment. Joseph maga rendezte be szegényes miitermét a hivatisaval egyiitt jaro
tigyességgel ¢és lelkesedéssel. A héaztulajdonos Descoings-né kérésére ablakot vagatott a tetd-
be. Joseph a hatalmas helyiséget csokoladésziniire méazolta, a falakra néhany vazlatot aggatott,
Agathe pedig - bar nem nagy lelkesedéssel - egy ontottvas kalyhat allitott be, igy Joseph most
mar odahaza is dolgozhatott, bar természetesen tovabbra is eljart Gros €s Schinner miiter-
meibe.

Az alkotmanypart, amely foképp a félzsoldu katonatisztekre €és a bonapartista partra timasz-
kodott, ez 1d6 t4jt az alkotmanyra hivatkozva, amely egyébként senkinek sem kellett, a
képviselohdz kornyékén kisebb mozgolddasokat, majd néhany Osszeeskiivést szervezett.
Philippe-et, aki természetesen ebbdl sem maradhatott ki, letartdztattak, majd bizonyitékok
hijan szabadlabra helyezték, de a hadiigyminiszter megvonta zsoldjat, és az Ugynevezett
fegyelmezd-keret allomanyaba helyezte. Nyilvanvald volt, hogy nem maradhat Francia-
orszagban: el0bb-utdbb a renddrségi ligynokok és kémek csapdaba ejtik. Ekkoriban sok szo6
esett a beugrato renddrségi ligynokokrol. Mig Philippe gyanas kdvéhazakban biliardozott, és
kiilonféle itokak kostolgatasaval verte el az idejét, Agathe haldlos félelemben gyotrodott a
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csalad ,,nagy fianak” keserli sorsan. A harom gordg bolcs mar tilsdgosan rakapott megszokott
esti sétajara, a két 6zvegy lakasdhoz vezetd 1€épcsokre s a kis szalonra, ahol mar vartak, s rog-
ton ki is faggattak dket a napi hirekrdl s véleményiikrdl, hogysem akar egy napra is elmaradtak
volna; rendiiletlentil eljartak kartydzni a kis zdld szalonba. Claparon a beliigyminisztérium
1816-0s nagy tisztogatasa utdn is megmaradt allasaban, ahhoz az 6rokké rémiildozo, nyul-
szivli fajtdhoz tartozott, amely még a Moniteur hireit is csak suttogva kozolte, sohasem
feledkezve meg arrdl, hogy hozza ne tegye: ,,Aztan nehogy kompromittaljanak!” Desroches,
aki roviddel az oreg du Bruel nyugdijaztatasa utdn ugyancsak nyugalomba vonult, még a
nyugdijaért hadakozott. E harom j6 barat, Agathe kétségbeesett lelkiallapotanak tantja, azt a
tanacsot adta az asszonynak, hogy kiildje kiilféldre a fiat.

- Sokat beszélnek 0Osszeeskiivésrdl, s ahogy a fia jellemét ismerem, nem fogja szarazon
meguszni, mert aruld mindig akad.

- Az 6rdogbe is! - mondta du Bruel halkan, évatosan szétnézve maga koriil. - Abbol a fabol
van faragva, amelybdl a csaszar a marsalljait valogatta. Nem szabad elarulnia a hivatasat.
Jelentkezzék katonai szolgalatra Keleten, Indidban...

- S az egészsége? - kérdezte Agathe.

- Miért nem megy allasba? - kérdezte az 6reg Desroches. - Annyi maganvallalat van most
alakuléban! En is belépek egy biztositd intézetbe, hivatalfénoki rangban, mihelyt elintézem a
nyugdijamat.

- Philippe katona, csak a habortiban érzi jol magat - felelte a harcias anya.
- Akkor meg legyen esze, ¢s jelentkezzék szolgalattételre!
- Ezeknél? - kidltott az 6zvegy. - Sohasem fog ilyen tanacsot hallani télem.

- Nincs igaza - mondta du Bruel. - A fiamat most helyezte el a navarrai herceg. A Bourbonok
kitlinéen gondoskodnak azokrdl, akik Oszintén csatlakoznak hozzajuk, a fidt bizonyara
kineveznék alezredesnek valamelyik lovasezredhez.

- A lovassaghoz csak nemeseket engednek, sohasem lehetne ezredes - kidltotta Descoings-né.

A megrémiilt Agathe nyomban kérlelni kezdte fiat, hogy utazz¢ék kiilfoldre, s alljon valami-
lyen idegen hatalom szolgalataba, bizonyéara szivesen fogadjak a csaszar egy volt torzstisztjét.

- Hogy ¢én idegeneket szolgaljak? - kialtotta Philippe elborzadva.
Agathe talarad6 boldogsaggal megolelte fiat.
- Egészen az apja! - mondta.

- Igaza van - mondta Joseph -, a francidk til biiszkék vezériikre, hogysem masok vezérkedése
alatt szolgaljanak. Egyébként is meglehet, hogy Napoleon még egyszer visszatér.

Hogy anyjanak kedvében jarjon, Philippe-nek ekkor az a nagyszerti Otlete tdmadt, hogy az
Egyesiilt Allamokban csatlakozik Lallemant ezredeshez, és egyiitt dolgozik vele a Menedék-
hely megalapitasdban, amely a Nemzeti Gyljtés akcié néven ismeri égbekidltd szélhdmossag
egyik vallalkozasa volt. Agathe tizezer frankot koltott ra megtakaritott pénzébdl, s tovabbi
ezer frankot, hogy fiat elkisérhesse €s behajoézhassa Le Havre-ban. 1817 végén Agathe mar jol
megélt abbol a 600 frank jovedelembdl, ami allamkotvényeibdl maradt; késobb egy szeren-
csés Otlettel még azt a tizezer frankot is befektette, amely megtakaritott pénzébdl maradt, s igy
ujabb hétszaz frank jaradékhoz jutott. Joseph is hozza akart jarulni az anyai aldozatokhoz: ugy
01t6zk6dott, mint egy madarijesztd, ormotlan cipdt, kék harisnyat viselt, kesztylit nem hordott,
s barnaszénnel tiizelt; kenyeren, tejen és sajton ¢€lt. Szegény gyereknek ez id6 tajt mar nem
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volt mas tdmasza, mint az dreg Descoings-né és Bixiou, iskola- és miiteremtarsa, aki - mialatt
egy jelentéktelen minisztériumi allasban dolgozott - akkoriban rajzolta csodalatos karikaturait.

- Mily 6rommel koszontottem ezernyolcszaztizennyolcban a nyarat! - mondogatta gyakran
Bridau, ha visszaemlékezett régi nyomorara. - Kisiitott a nap, nem kellett tobbé szenet vasa-
rolnom.

Szinkezelésben Joseph mar Gros-val dsszevetve is megallta a helyét, csak konzultaciéra jart
olykor mesteréhez. Ekkoriban azzal a gondolattal foglalkozott, hogy nyiltan szakit a klasszi-
kusokkal, elveti a gorég hagyomanyokat, és lerdzza azt a jaroszalagot, melyet a miivészet
nyakaba kotottek, mert meggy6zddése szerint a természet a maga valdsdgaban, minden
hatalmas alkotasaval és szeszélyével egyiitt, a mlivészet legsajatosabb teriilete. Joseph mar
késziilodott arra a harcra, amely az 1823-as tarlattol kezdve - ekkor 1épett el0szor a kozonség
elé -, soha tobbé nem sziint meg.

Szornyl év kovetkezett a csaladra: Roguin, Descoings-né¢ és Agathe kozjegyzdje kereket
oldott, s magaval vitte a haszonélvezeti jaradék hét évi részleteit, amelyeknek ez idében mar
kétezer frankot kellett volna jovedelmeznilik. Harom nappal e katasztréfa utan pedig New
Yorkbol egy ezer frankos valto érkezett, melyet Philippe alezredes bocsatott ki anyja nevére.
A szegény katona - mint annyi mast, 6t is becsaptak €s tonkretették - mindenét elvesztette a
Menedékhely alapitasaban. A levél, amelynek olvastan Agathe, Joseph és Descoings-né
konnyekre fakadt, arrdl is beszamolt, hogy New Yorkban még mas addssagok is terhelik, s
tarsai a balsorsban kezességet vallaltak érte.

- Es még én biztattam, hogy hajora szalljon! - kialtotta a szegény anya, azon igyekezve, hogy
igazolja Philippe ballépését.

- Nem ajanlandm - mondta huigénak az 6reg Descoings-né -, hogy gyakran elkiildje a fiat ilyen
utakra.

Descoings-né hdsiesen viselkedett. Tovabb fizette Agathe-nak az évi ezer tallért, €s a terndjat
sem hanyagolta el, amelyet 1799 6ta nem huztak ki. Ez id6 tajt mar a lottdigazgatosag jo-
hiszemiiségében is kételkedni kezdett. Azzal vadolta a korméanyt - amelyet mindenre képesnek
tartott -, hogy kihagyja az urnabdl a harom szamot, hogy minél lelkesebb jatékra 6sztonozze a
feldiihodt jatékosokat. Bevételi forrasaik gyors szambavétele utan lehetetlennek latszott, hogy
eléteremtsenek ezer frankot, anélkiil hogy eladndk a jaradék egy részét. A két asszony mar
arrdl beszélt, hogy elzalogositjak az eziistnemiit, a fehérnemi egy részét és a folosleges buto-
rokat. Joseph, akit valosaggal megrémitett ez a terv, felkereste Gérard-t, feltarta helyzetiiket,
¢és a nagy festo a kirdly kabinetiroddjatol megrendelést szerzett neki, X VIII. Lajos két arcképé-
nek masolatara, darabonként 6tszaz frankért. Gros - noha nem volt adakozd természeti -
elvitte tanitvanyat festé¢kkereskeddjéhez, €s a sajat szamléja terhére iratta a Joseph festékeinek
koltségét. Az ezer frank azonban csak a kész masolatok atvétele napjan volt esedékes. Joseph
ezért elobb tiz nap alatt négy tablaképet festett, eladta a kereskeddknek, €s atnyujtotta anyja-
nak az ezer frankot, hogy Agathe kifizethesse a valtot. Nyolc nap mulva ujabb levél érkezett,
amelyben az alezredes kozolte anyjaval, hogy hajéra szallt: pénze nem lévén, a kapitany
becsiiletszora fogadta fel a hajora. Le Havre-ba valdo megérkeztekor legalabb ujabb ezer
frankra lesz sziiksége.

- Helyes - mondta Joseph az anyjanak -, addigra befejezem a masolatokat, s viheted neki az
ezer frankot.

20



- Draga Joseph-em - kialtotta Agathe konnyekre fakadva, ¢s megolelte a fiut -, Isten meg fog
aldani. Ugye, te is szereted a szegény sorsiildozéttet? O a mi biiszkeségiink és jovénk. Milyen
fiatal, bator ¢és boldogtalan, s minden Osszeeskiiszik ellene: legalabb mi harman tartsunk ki
mellette.

- Latod most mar, hogy a festészetnek is van valami haszna? - kialtotta Joseph boldogan, mert
végre anyja is beleegyezett abba, hogy nagy miivész legyen.

Bridau-né asszony azon nyomban elindult szerelmetes fia, Philippe alezredes elé. Le Havre-
ban naponta kijart az I. Ferenc korabeli kerek toronyhoz. Az amerikai hajo érkeztére varva,
naprol napra névekvo aggodalom kinozta szivét. Csak az anyak a megmondhat6i annak, hogy
ez a fajta szenvedés mennyire felheviti az anyai érzelmeket. A hajé 1819 oktoberének egy
deriis reggelén futott be a kikotébe, épen, sériilés nélkiil. A hon levegdje €s a viszontlatas az
édesanyjaval a legdurvabb lelkiiletli emberre sem téveszti el hatasat, kiillondsen, ha bajjal,
nyomorral terhes Uit van mdgotte - Philippe is szabadjara engedte talarado érzelmeit.

,,0, hogy szeret engem” - gondolta magéban Agathe.

De sajnos, a csdszari tiszt mar csak egyetlenegy embert szeretett a vilagon: onmagat, Philippe
alezredest. Utjanak viszontagsagai Texasban, s féképp maga New York, a kufarkodas és a
legszélsdségesebb individualizmus hazdja, ahol az érdekek nyeresége mar cinizmusba fordult,
s ahol az Onmagara utalt, elszigetelt egyén csak konyokkel tud utat térni maganak, ahol
mindennemi udvariassag hijan mindenki a maga ligyének birdja - egyszoval utjdnak és
kalandjainak minden részlete csak a gardzda katonai 6sztonoket fejlesztette ki Philippe-ben.
M¢ég durvabb lett, mint amilyen volt, személyeskedd, udvariatlan, iszakos, a dohanyzasra is
rakapott, egyszoval a nyomor ¢€s a testi szenvedések végképp elziillesztették. Ehhez jarult,
hogy az alezredes még mindig az iildo6zott ember szerepében tetszelgett. Az ilyen szerep az
ostoba embert kiméletlenné, tiirelmetlenné teszi embertarsai irant. Philippe szemében a vilag a
sajat fejénél kezdddott, s a [abanal ért véget. A nap csak miatta stitott ki. New York-i élményei
pedig - ahogy a tetteknek ez az embere értelmezte dket - végképp eloszlattak benne minden
erkdlcesi aggalyt. Az ilyenfajta 1ények csak kétféleképp tudnak fennmaradni az €letben: vagy
hivok, vagy hitetlenek: vagy megvan benntik a tisztességes ember minden erénye, vagy nyaklo
nélkiil kielégitik minden sziikségletiiket, és hamar rakapnak arra, hogy legkisebb érdekeiket €s
szenvedélyeik minden szesz€lyét elharithatatlan sziikségszertiségnek tekintsék. Ez az 1t
messzire vezet.

Az alezredes latszatra megdrizte katonas szokimondasat, Oszinteségét, gondtalansagat, épp
ezért volt veszélyes. Artatlannak latszott, mint egy gyerek, s minthogy mindig csak énmagaval
gondolt, soha semmit nem tett anélkiil, hogy el6zd6leg alaposan meg ne fontolta volna, mit kell
tennie, ugyanugy ahogy egy ravasz iligyész igyekszik kifogni egy agyafurt fickod fortélyain. A
nyelve tigyesen forgott, nem sajnalta a szot, annyit adott beldle, amennyit elhittek neki. De ha
torténetesen valaki nem fogadta el a magyarazatokat, amelyekkel az alezredes a cselekedetei
¢s szavai kozti szakadékot probalta athidalni, akkor Philippe, aki kitlinden 16tt célba is, a
legiigyesebb vivomesterrel szemben is megallta a helyét, az €letiikkel mit sem t6r6dé emberek
hidegvérével a legkisebb kelletlen megjegyzésre is azonnal elégtételt kért. Barmely pillanat-
ban hajland6 volt tettleges magyarazatot adni, amely utan természetesen lehetetlenné valik
minden egyezkedés. Tiszteletet parancsolo termete kissé kigdmbdlyodott, arca barnara siilt a
texasi tartdzkodas alatt; masokkal ridegen, parancsoldoan beszélt annak az embernek a
hangjan, aki New Yorkban a maga erejére tamaszkodva kényszeriilt megvédeni tekintélyét.
Egyszerli ruhdzatdban, az 01j szenvedésektol megedzett testtel, Philippe igazi hds benyomasat
tette az anyara; holott valgjdban nem volt tobb, mint amit a nép a maga kifejez6 modjan
senkihazinak nevez.
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Bridau-né asszony, akit haldlra rémitett draga fianak sanyaru allapota, el0szor is teljesen
kioltoztette Philippe-et Le Havre-ban. Viszontagsagainak torténetét hallgatva, természetesen
arra sem volt ereje, hogy utjat allja, ha Philippe-nek inni, enni s mulatni kerekedett kedve,
mivel ez magatdl értetddon kijar annak az embernek, aki a Menedékhely-r6l tér haza. Bizony
elképzelni sem lehetett szebb tervet, mint a csdszari hadsereg maradvanyaival meghodditani
Texast; a terv azonban nem a koriilményeken, hanem az embereken bukott meg, s Texas ma
egy sz¢&p jovovel biztatd koztarsasag. A liberalizmusnak ez a kisérlete a Restauracié alatt meg-
gy0z6 bizonyiték arra, hogy céljai nem a nemzet, hanem az 6nzés céljai, és csak a hatalomra
iranyulnak. Nem volt hiany sem emberekben, sem teriiletben, sem eszmében, sem odaadas-
ban, csak a tallérok hianyoztak €s annak az alszent partnak a tamogatasa, amely hatalmas
Osszegek folott rendelkezett, de egyetlen fillért sem adott, pedig egy 0j birodalmat lehetett
volna hoditani.

Az Agathe-fajtabeli héaziasszonyoknak egészséges, jozan esziikk van, s atlatnak az ilyen
politikai szélhamossagokon. A szegény anya, fia elbeszélése nyoman, csakhamar felfedezte az
igazsagot; hisz szamlzott gyermeke iranti érdeklddésbdl ennek tavolléte alatt szorgalmasan
olvasgatta az alkotmanyparti lapok nagyhangu rekldmjait, és figyelemmel kisérte annak a
hirhedt gyljtéakcionak a menetét, amely Osszevissza szdzotvenezer frankot eredményezett,
pedig legalabb 6t vagy hat milliora lett volna sziikség. A liberalis part vezet6i hamarosan
észrevették, hogy - kiilfoldre szallitva hadseregeik dicsé maradvanyait - XVIII. Lajos malmara
hajtjak a vizet. Mi sem természetesebb, minthogy azonnal cserbenhagytak leghiibb, legelszan-
tabb, leglelkesebb hiveiket, azokat, akik mindig el6l haladtak a sorban. De Agathe sohasem
tudta megértetni fiaval, hogy sokkal inkédbb balekja, mintsem aldozata meggy6zOodésének.
Balvanyanak imadataban tudatlansadggal vadolta magat, és Philippe balsorsaért a vészterhes
idoket okolta. S valdoban elmondhat6, hogy Philippe mindeddig minden bajaban nem annyira
sajat hibainak, mint jellemességének, erélyének, a csaszar bukasanak, a liberalisok kétszinii-
ségének ¢€s a Bourbonok bonapartista gylilolo politikdjanak volt az aldozata. Agathe a Le
Havre-ban toltott koltséges hét alatt nem merte szova tenni fia eltt, hogy véleménye szerint jo
volna, ha kibékiilne a kiralyi korménnyal, €s jelentkeznék a hadiigyminisztériumban; elég
dolgot adott neki, hogy hazacsabitsa fiat Le Havre-bol, ahol az ¢€let szornytiségesen draga volt,
¢s utnak inditsa Parizsba, még miel6tt elfogyna utikoltségre félretett utolsd pénze. Descoings-
né és Joseph, akik a kiradlyi gyorskocsi tarsasdg udvaran vartak a szamiizétt fia hazatértére,
megdobbenve lattak, hogy Agathe arcat mennyire megviselte a tavollét.

- Anyad két honap alatt tiz évet 6regedett - mondta Descoings-né Joseph-nek, mikézben a
hazatér6t idvozolték, olelgették, a poggyasz kirakasara varakozva.

- J6 napot, asszonysag - ezzel a ,,gyongéd” megszolitassal idvozolte Philippe az oreg
fliszeresnét, akit Joseph szeretetteljesen ,,Descoings maméanak™ hivott.

- Nincs pénziink kocsira - mondta Agathe panaszos hangon.

- Van nekem - felelte a fiatal festd. - Milyen remek szinben van a batyam! - kialtotta, amikor
meglatta Philippe-et.

- Szutykos vagyok, mint egy pipa. De te nem valtoztal, kolyok.

Joseph ekkor mar huszonegyedik évében jart. Néhany baratja megbecsiilésétdl dvezve, akik
mellette alltak megprobaltatdsainak napjaiban, tudatdban volt erejének és tehetségének; 6
képviselte a festészetet a fiataloknak abban a kis korében, amely a tudoméanynak, irodalom-
nak, politikanak €s bolcsészetnek szentelte minden figyelmet - nem csoda hat, ha megbanto-
dott Philippe lekicsinylé hangjatol, amelyet batyja még egy megvetd gesztussal is tetézett:
meghuzta a fiilét, mint egy gyereknek. Agathe észrevette Descoings-néban és Joseph-ben azt a
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hirtelen elhidegiilést, amely kezdeti meghatott 6romiiket kovette; azzal igyekezett jovatenni
Philippe hibajat, hogy részletesen elmondta fia szenvedéseit a szamkivetés napjaiban.
Descoings-né meg akarvan linnepelni Philippe hazatérését - akit magaban a tékozld fitinak
nevezett -, remek vacsorat készitett, amelyre az oreg Claparon és idésebb Desroches is
hivatalos volt. A haz t6bbi baratja is megigérte, hogy eljon, s el is jott. Joseph meghivta Léon
Giraud-t, d’Arthezt, Michel Chrestient, Fulgence Ridalt ¢s Bianchont, barati korének tagjait,
Descoings-né pedig bizalmasan kozolte Bixiou-val, allitélagos nevelt fidval, hogy a fiatalok
szamara egy parti écarte-t terveznek. Ifjabb Desroches, aki kozben, a szigoru apa jovoltabol,
letette az ligyvédi vizsgat, ugyancsak részt vett az estélyen. Du Bruel, Claparon, Desroches ¢s
Loraux abbé figyelmesen tanulmanyozta a szédmkivetettet; durva modora, borizli hangja,
kozonséges beszéde ¢és kihivo tekintete valosdggal megrémitette dket. Ezért, mig Joseph fel-
allitgatta a jatékasztalokat, a csalad meghittebb baratai koriilvették Agathe-ot, és megkérdez-
ték tole, mi a terve Philippe-pel.

- Nem tudom - felelte az asszony. - De arro6l hallani sem akar, hogy a Bourbonok szolgalataba
1épjen.

- Nehéz dolog lesz helyet taldlni szaméara Franciaorszagban - mondta az oreg du Bruel. - Ha
nem Iép be a hadseregbe, a kizigazgatasban sem fog egyhamar elhelyezkedni. S az mar az
elsé pillantasra meglatszik rajta, hogy szindarabirassal, mint ahogy a fiam teszi, nemigen fogja
megkeresni a kenyerét.

Agathe tekintetéb6l mindnyédjan megértették, mennyire aggasztja Philippe jovoje, s minthogy
egyikiiknek sem allt moédjaban, hogy segitségére legyenek, elhallgattak. A szamkivetett, ifjabb
Desroches €s Bixiou ezalatt écarteé-t jatszott; e jatékot akkoriban kapta fel a divat.

- Descoings mama, a batydmnak nincs pénze - sugta Joseph a derék, joszivii asszonysag
fiilébe.

A lott6 oreg torzsvendége husz frankot hozott, s a pénzt atadta a festonek, aki titokban batyja
kezébe csusztatta. Idokozben a tobbi vendég is megérkezett. Két asztalnal bosztont jatszottak,
az estély viddmnak igérkezett. Philippe-rél csakhamar kideriilt, hogy kellemetlen jatszotars.
Kezdetben sokat nyert, de késObb vesziteni kezdett, este tizenegy ora felé mar 6tven frankkal
tartozott ifjabb Desroches-nak ¢és Bixiou-nak. Az écarté-asztal melldl fel-felcsattand larma és
veszekedés nemegyszer megzavarta a békés bosztonozokat, akik titokban mindannyian szem-
mel tartottdk Philippe-et. A szamkivetett olyan dsszeférhetetlennek mutatkozott, hogy amikor
egy alkalommal ujra Gsszetlizott ifjabb Desroches-sal - aki maga sem volt a legjamborabb
fajta -, az oreg Desroches, noha fianak igaza volt, latszolag elmarasztalta, s megtiltotta neki,
hogy tovabb jatsszék. Ugyanigy tett Descoings-né unokéjaval, akinek szellemesen csipkel6dd
megjegyzéseit Philippe szerencsére nem értette meg; a csufolodo fiatalember alighanem nagy
bajba kertiilt volna, ha egyik horgas nyila torténetesen atiiti az alezredes tompa eszének vastag
burkolatat.

- Bizonyéra faradt vagy mar - suigta Agathe Philippe fiilébe -, eredj, fekiid;j le, fiam!

- Az utazas neveli az ifjusagot - mondta mosolyogva Bixiou, amikor Bridau-né asszony €s az
alezredes eltavozott.

Joseph, aki hajnalban kelt, és koran fekiidt, még az estély vége eldtt szobajaba vonult. Masnap
reggel a két 6zvegy, mikozben az eliilsd szobaban reggelire teritett, meghanyta-vetette a
torténteket, s arra a megallapitasra jutott, hogy estélyeik igen koltségesek lesznek, ha Philippe
- Descoings-né szavaival €lve - igy akarja folytatni, ahogy elkezdte. Az oreg fliszeresné, aki
ekkor mar hetvenhatodik évében jart, felajanlotta baratndjének, hogy aruba bocsatja butorait,
visszaadja lakasat a haztulajdonosnak, aki szives orOmest visszavenné; Agathe szalonjat
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alakithatnak at haldészobdjava, az eliilsé szobat pedig étkezésre is alkalmas fogaddszobanak
rendezhetnék be. Ily mdédon évi hétszaz frankot takaritandnak meg, s a kiaddsok csokkentése
révén modjukban volna havi 6tven frankot adni Philippe-nek addig is, mig valamilyen allas-
hoz nem jut. Agathe elfogadta az aldozatot. Mikor az alezredes is bejott, s anyja megkérdezte
téle, jol érezte-e magat a kis szobaban, a két Ozvegyasszony felvazolta elétte a csalad
helyzetét. Descoings-né és Agathe egyiittes jovedelme Otezerhdromszaz frankra rugott; ebbdl
négyezer frank ¢letjadradék Descoings-né része volt. Az 6reg fliszeresné hatszaz frankot adott
Bixiou-nak, akit egy félév 6ta mar nyiltan unokdjaként emlegetett, hatszaz frankot Joseph-nek,
a tobbi a haztartasra és egyéb koltségekre ment. Ami megtakaritott pénziik volt, mind eluszott.

- Ne féljenek - mondta az alezredes -, taldlok én magamnak munkat, nem leszek a terhiikre.
Pillanatnyilag csak kosztot-kvartélyt kérek maguktol.

Agathe megolelte fiat, Descoings-né pedig szaz frankot cstisztatott a markaba az esti kartya-
adossag kifizetésére. Tiz nap alatt eladtdk a butorokat, atadtdk a masodik emeleti lakast a
haziurnak, s atalakitottak Agathe lakasat, mindezt azzal a szédiiletes gyorsasaggal, amellyel
csak Parizsban talalkozni. E tiz nap alatt Philippe rogton reggeli utan kereket oldott, s csak
ebédelni jott vissza, este Gjra elment, s &jfeltajt tért haza lefekiidni, ime az ¢életmdd, amelyet e
kimustralt hadfi ez id6 alatt folytatott, s amely lassanként megrogzott szokasava valt.

A Mivesek hidja helyett az Uj hidon kelt at a tilso partra, s az ily moédon megtakaritott két
sou-ért kifényesittette a csizmajat; ezutan a Palais Royalban megivott két poharka palinkat, s
elolvasta a lapokat, amivel délig elverte az idejét; ekkor a Vivienne utcan elballagott a Miner-
va kavéhazba, a liberalis politika akkori f0hadiszallasara, s néhany volt tiszttarsaval bilidrdo-
zott. Akar nyert, akar vesztett, harom-négy pohar itékanal ¢és tiz dohanyjovedéki szivarnal
alabb nem adta, majd az utcan sétalgatott egy darabig, hol eldre, hol hatra, kényelmesen
baktatva. Este, miutan elszivott néhany pipat a Hollandi kocsmaban, tiz 6ra tajt felment a
jatékterembe, ahol az inastdl egy szdmot és egy gombostiit kapott. Néhany kiérdemestilt
jatékostol megtudakolvan a vérds €s a fekete allasat, egy kedvezonek latszd pillanatban tiz
frankot tett fel; de akar vesztett, akar nyert, harom tétnél tobbet nem jatszott. Ha nyert - s
majdnem mindig nyert - megivott egy pohar puncsot, majd hazament padlasszobdjdba;
ilyenkor azzal fenyeget6zott, hogy agyonveri az ultrakat és a testoroket, s a Iépcséhazban mar
hangosan énekelni kezdett:

- Orkédjiink a csaszarsag iidvén!

- Jo kedve van Philippe-nek ma este - mondta szegény anyja, s felment hozza, még egyszer
megolelni, nem térédve a puncs, a poharkak és a dohany kiilonféle biizeivel.

- Ugye meg vagy velem elégedve, draga j6 anyam? - mondta neki Philippe januar vége felé. -
Ennél rendszeresebb ¢€letet nem is lehet elképzelni.

Philippe 06t alkalommal vendégloben vacsordzott néhany régi bajtarsaval. Ezek az oreg
katondk helyzetiikrdl, sorsukrol beszélgettek, s tobbek kozott szova tették azt a reményliket is,
amelyet egy most épiild, a csaszar kiszabaditisara szant tengeralattjarohoz fiiztek. Ujra
megtalalt régi bajtarsai koziil Philippe kiilondsen egy Giroudeau nevii volt gardakapitanyhoz
vonzodott: az ¢ szdzadaban kezdte meg annak idején katonai szolgélatat. Ez az 6reg drago-
nyos volt az oka, hogy Philippe - Rabelais szavaival élve - kiegészitette 6rdogszekere felszere-
1ését: az itokahoz, a dohanyzashoz és a jatékhoz negyediknek felszerelte a még hianyzé kere-
ket. Egy este, februdr eleje tajan Giroudeau vacsora utan elvitte Philippe-et a Gaité¢ szinhaz
egyik paholyaba, amely unokadccse, Finot, egy kis szinhazi lap tulajdonosaé volt; a volt dra-
gonyoskapitany kezelte a lap pénztarat, levelezését s az eldfizetok névjegyzékét. Az alkot-
manyparti ellenzéki katonatisztek divatja szerint 0ltozve, szogletes gallért, allig zart, bo
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csaszarkabatot viseltek, amely a sarkukat verdeste, melliikon a becsiiletrend rozettdja, keziik-
ben 6lomgombos nadpalca, amely fonott bérzsinoron 16gott csuklojukrol. A két hadfi - sajat
szavaival €élve - mar jocskdn benyakalt, €s a paholyban kiontotték egymasnak sziviik keserveit.
Néhany palack bor és tobbrendbeli palinkas-poharka gdzein at Giroudeau megmutatott
Philippe-nek a szinpadon egy kovérkes, fiirge kis szinészndt - Florentine volt a neve -, akinek
vonzalmat és kegyeit a pahollyal egyiitt a mindenhat6 szinhazi lapnak kdszonhette.

- Mi az, hogy kegyei? - kérdezte Philippe. - Egy ilyen vén alméssziirke csatalo, mint te, mit
remélhet egy fiatal n6t61?

- Istennek hala - felelte Giroudeau -, még ma sem kellett megtagadnom dicsé egyenruhank
régi elveit. Soha egy lyukas garast még nem kdoltéttem nore.

- Hogy érted ezt? - kiéltotta Philippe. - Csak nem azt akarod mondani, hogy két szép
szemedért szeret?

- Ugy am - felelte Giroudeau. - De magunk kozétt, ebben a lapnak is része van. Holnap majd
két sorban azt fogjuk tanacsolni az igazgatosagnak, hogy adjon Florentine kisasszonynak egy
kis tancos szerepet. Istenemre, fiam, nagyon boldog vagyok.

,» 1yl - mondta magaban Philippe -, ha ez a tiszteletre méltd Giroudeau kopasz fejével,
amelyen annyi szOr sem nd, mint a térdemen, a negyvennyolc évével, nagy pokhasaval, vidéki
vincellérabrazataval €s krumpliorraval egy ilyen kis tancosndre tud szert tenni, akkor én Parizs
els6 szinészndjének lehetnék a babaja.”

- S hogyan jut hozza ilyesmihez az ember? - kérdezte hangosan baratjatol.

- Este majd elviszlek Florentine-hez. Noha Dulcinedm a szinhéznal csak 6tven frankot keres
havonta, egy Cardot nevii volt selyemkereskedd jovoltabol, akitdl minden elsején Otszaz
frankot kap, elég jol van eleresztve.

- No de hat... - mondta féltékenyen Philippe.

- Ugyan mar, az igazi szerelem vak - felelte Giroudeau. El6adés utan az 6reg dragonyos elvitte
Philippe-et Florentine kisasszony lakasara, amely a Crussol utcaban, minddssze két 1épésnyire
volt a szinhaztol.

- Viselkedjiink tisztességesen - ajanlotta Grioudeau. - Florentine az anyjaval €1, az igazi
anyjaval... megérted ugye, hogy nincs annyi pénzem, hogy tartsak neki egyet. Az asszonyt
Cabirolle-nak hivjak, hazmesterné volt, s éppenséggel nem esett a feje lagyara. Szolitsd
»asszonyom”-nak, ehhez ragaszkodik.

Florentine-nek aznap este vendége volt: egy Marie Godeschal nevii tdncosnd, szép, mint egy
angyal, hideg, mint altalaban a tdncosndk, egyébként pedig Vestris tanitvanya, aki nagy jovot
josolt neki. Godeschal kisasszony, aki a Panorama dramai szinhazban szeretett volna fellépni
Mariette néven, a képviselohdz egyik fonemes tagjanak tdmogatasara szamitott; Vestris mar
régebben megigérte, hogy bemutatja neki, - de a tincmester, aki ebben az idében még megle-
hetdsen tapasztalatlan volt, ugy latta, hogy tanitvanya még nem rendelkezik megfeleld tudas-
sal. A becsvagyd Marie Godeschal Mariette néven mar nagy hirnévre tett szert; becsvagyat
egyébként nem karhoztatjuk. Volt egy fivére, aki ligyvédbojtarként dolgozott Derville-nél. A
két szegény s arvan maradt testvér nagyon szerette egymast, ismerték az €letet, ahogy az csak
Périzsban ismerszik meg; az egyik napi tiz sou-bol €lt, s ligyvéd akart lenni, hogy illéen
gondoskodhassak ndévérérdl, a masik hidegvériien elhatarozta, hogy tdncosnének megy, és
szépségét és labait kiakndzva, ligyvédi irodat vasarol fivérének. Egymas irant taplalt érzel-
meiken, ko6zos érdekeiken és ¢életiikon kiviil az egész vilagot - mint hajdandban a rdmaiak ¢€s a
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zsidok - barbarnak, idegennek ¢és ellenségnek tekintették. Ez a meghatoan sz¢&p baratsag, ame-
lyet soha semmi sem zavart meg, szerzett becsiiletet Mariette-nak meghitt ismerdsei kozott. A
két testvér ez id0 tajt a Vielle du Temple utcaban, egy nyolcadik emeleti lakasban lakott.
Mariette, aki tizéves kordban kezdte tanulményait, ekkor tizenhatodik évében jart. Sajnos,
ruhdk hidnyadban ennek a tancos Iéptli, de gondatlanul apolt, vastag kasmirok és olcso
kartonruhdk alatt rejt6zkodo, vasalt cipdben jaro lanynak a szépségét csak a varrdlanyok és a
boldogtalan szépasszonyok vadaszatadban jartas parizsiak ismerhették fel.

Philippe beleszeretett Mariette-ba. Mariette Philippe-ben elsésorban a testérdragonyosok
tisztjét, a csaszar parancsortisztjét s huszonkét éves fiatalsdgat becsiilte, nem szodlva arrol az
¢lvezetrdl, hogy annyival kiilonbnek érezhette magat Florentine-nél, amennyivel Philippe
kiilonb volt Giroudeau-nal. Florentine és Giroudeau, az egyik, hogy bajtarsanak oromet sze-
rezzen, a masik, hogy baratndjét partfogbhoz juttassa, ravette a két fiatalt, kossenek balkézrol
hazassagot. Ez a kifejezés a parizsiak szohasznalatdban egyenértékli a morganatikus hazas-
saggal, amelyet kiradlyok vagy kirdlyn6k szoktak kdétni. Philippe eljovet bevallotta nyomo-
rusagos anyagi helyzetét Giroudeau-nak, de a tapasztalt vén roka megvigasztalta.

- Majd szolok Finot 6csémnek - mondta. - Ne felejtsd el, most a civilek és a kdézhelyek
korszakat ¢€ljik, meg kell hogy alkudjunk. Ma a tintatart6 a mindenhat6 hatalom. A tinta
helyettesiti a 16port, a sz6 a golydt. De mindent egybevetve, ezek a kis szerkeszto firkaszok jo
gyerekek ¢€s elég leleményesek. Gyere el holnap hozzam a szerkesztdségbe, addig majd
beszélek az 6ecsémmel. Nem sok idObe fog telni, €s lesz helyed valamelyik ujsagnal. Mariette,
aki most azért fogad el (ne altassuk magunkat!), mert semmije sincs, sem szerzddése, sem
reménye arra, hogy felléphessen, s akinek a fiilébe sugtam, hogy te is hamarosan jsdghoz
keriilsz, be fogja bizonyitani neked, hogy magadért szeret, s te természetesen el fogod hinni.
Tégy tigy, ahogy én tettem, tartsd statiszta sorban, ameddig csak lehet. En olyan szerelmes
voltam, hogy amikor Florentine megkért, szerezzek neki egy tancos szerepet, azonnal szoltam
Finot-nak, hogy Iépjen kozbe az érdekében, de az 6csém azt mondta: ,, Tehetséges lany, ugye?
Nos abban a pillanatban, hogy megkapja a tancos szerepét, ugy eltancol melléled, hogy a hirét
sem hallod tobbé.” Hat igen, ez Finot! Majd meglatod: olyan kolyok, aki mindig feltalalja
magat.

Philippe masnap négy orakor a Sentier utcdban latta viszont Giroudeau-t egy szelldztetd-
nyilassal ellatott tyakolfélében; ugy iilt ott, mint egy ketrecbe zart vadallat. Egy kis kalyha,
egy kis asztal, két kis sz€k €s néhany apro tiizifahasab: ennyi volt a tyukol egész berendezése.
A helyiségnek az Eldfizetesi Iroda felirat adott némi elokeldséget, amely nyomtatott betlikkel
az ajton diszelgett, s egy masik, a racsra akasztott tabla, amely kézirassal a Pénztar telirast
viselte. A kapitany iroddjaval szemben, a fal mentén egy pad huzddott, amelyen egy félkara
rokkant ebédelt - Giroudeau roviden , Tokfej”-nek nevezte, nyilvan sargasbarna arcszine
miatt.

- Csinos! - mondta Philippe, végigjartatva tekintetét a helyiségen. - S tulajdonképp mivel
foglalkozol itt, te, aki egykor az eylaui iitkozetben szegény Chabert ezredessel egylitt vezetted
a tdmadast?... A kutyamindenit! Hat miféle tisztek vagyunk mi?

- Hat igen... hm, hm, tisztek, akik... Gjsagnyugtakat irnak - felelte Giroudeau, feljebb tolva
fekete selyemsipkdjat. - Arrol nem is szolva, hogy a felelds szerkesztdje is vagyok ennek a
szemétnek - tette hozza az Gjsag egy példanyara mutatva.

- En pedig, aki Egyiptomot is megjartam, most a Bélyegzéhivatalt jarom - mondta a rokkant.

- Csond legyen, Tokfej! - kialtotta Giroudeau. - Ez a hds katona itt eldtted a csdszar parancsor-
tisztje volt a montmiraili titkozetben.
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- Parancs! - mondta Tokfej. - En is ott hagytam el a karomat.
- Vigyazz a boltra, folnézek az 6csémhez - mondta a dragonyoskapitany.

A két kiszolgalt katona felment a negyedik emeletre, ahol a folyosé végi padlasszobaban egy
sapadt, kozonyos tekintetii fiatalember fogadta dket, 6cska pamlagon heverve. A ,,civil” nem
nagyon zavartatta magat, nyugodtan fekve maradt, mikdzben szivarral kinalta meg nagybatyjat
s ennek baratjat.

- Baratom - mondta Giroudeau szelid, aldzatos hangon -, ez az a kivalo testOrtiszt, akirdl
tegnap beszéltem neked.

- S mihez kezdjek vele? - kérdezte Finot végigmérve Philippe-et, ugyhogy az Giroudeau-hoz
hasonlatosan egyszerre elvesztette 1¢lekjelenlétét a sajtonak e nagy hatalmu diplomataja elott.

- Draga gyermekem - mondta a dragonyoskapitany azon igyekezve, hogy ne billenjen ki a
nagybacsi szerepébdl -, az alezredes most jott haza Texasbol.

- Ugy, 6n is beugrott a texasi Menedékhely-nek? - kérdezte Finot. - A Foldmiives-Katond-t
jatszotta? Ahhoz képest még elég fiatal.

E tréfa csipOsségét csak azok érthetik meg, akik még visszaemlékeznek a metszeteknek,
spanyolfalaknak, falioraknak, bronz- ¢és gipszszobroknak arra az aradatara, amellyel a Fold-
mives-Katona oOtlete, Napoleon és hii vitézei sorsanak e nagy jelképe, elontbtte az egész
orszagot, hogy végiil megtermékenyitse néhany bohozatird agyat. Az otlet kerek egy milliot
jovedelmezett. Isten hata mogotti vidéki helyeken, egy-egy szalon karpitjan még ma is
talalkozni a Foldmuves-Katonaval. Ha e fiatalember nem lett volna Giroudeau unokadccse,
nem uszta volna meg két nyakleves nélkiil.

- Igen, beugrottam - felelte Philippe kényszeredetten mosolyogva. - Az idomon kiviil
tizenkétezer frankot dltem bele.

- S még mindig szereti a csaszart? - kérdezte Finot.
- Az Istenem - mondta Philippe Bridau.
- On a liberélisokkal tart?

- Mindig az alkotmanyos ellenzéket fogom tdmogatni. Foy... Manuel... Lafitte... azok a
férfiak! Ok majd megszabaditanak azoktdl a nyomorultaktol, akik kiilfoldré] visszatolakodtak
hozzéank.

- Nos - mondta Finot hlivosen -, a legjobb, amit tehet, kedvesem, ha igyekszik tokét
kovécsolni balsorsdbol, mert 6n a liberdlisok aldozata. Maradjon meg liberalisnak, ha
ragaszkodik a meggydzddéséhez, de fenyegesse meg Oket, hogy leleplezi texasi ostobasagai-
kat. A Nemzeti Gytjtés akcid jovoltabol ugye, egy lyukas garast sem kapott, igaz? Nos, ennél
jobb helyzetben nem is lehetne: kérjen szamadast az 6sszegytijtott pénzrol. Tudja, mi fog erre
torténni? Most alapitanak egy uj ellenzéki lapot a baloldali képviselok tdmogatasaval: on lesz
a pénztarosa ezer tallér fizetéssel... 6rokos allas. Semmi masra nincs sziikség, mint hliszezer
frank 6vadékra, azt szerezze meg, egy hét alatt benn iil a fészekben. En majd azt tandcsolom,
hogy igyekezzenek megszabadulni 6ntdl, s ajanljak fel onnek azt az éllast, de nyissa ki a
sz4jat, annyit mondok, kiabaljon olyan hangosan, ahogy csak tud.

Giroudeau megvarta, amig a halajat bizonygat6 Philippe elére nem ment a 1épcson, s igy szolt
Occséhez:

- Furcsa egy alak vagy te is! Miért tartasz itt engem ezerkétszaz frankkal?
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- Annak az ujsagnak nem adok egy évet - mondta Finot. - Tudok én ennél jobbat is szamodra.

- Teringettét - mondta Philippe Giroudeau-nak -, az 6cséd nem esett a feje lagyara. Sosem
jutott volna eszembe, hogy kihasznaljam a helyzetemet.

Este Philippe alezredes a Lemblin kavéhazban s a Minerva kdvéhazban mar hangosan
szidalmazta a liberalis partot, amely gylijtési akciokat rendez, Texasba kiildi az embert,
képmutaté modon Foldmuves-Katondkrol prédikal, de cserbenhagyja a hésoket, nem torédve
azzal, hogy nyomorognak, bezsebeli a huszezer frankjukat, s két évig az orruknal fogva vezeti
Oket.

- Elszamolast fogok kovetelni tolik a Menedékhely javara-gyljtott pénzrél - kozolte a
Minerva kavéhaz egyik torzsvendégével, aki azonnal tovabbadta a hirt egy baloldali ujsag-
iroénak.

Philippe aznap nem ment haza a Mazarin utcaba, hanem egyenesen Mariette-hoz futott,
akinek elujsagolta, hogy egy tizezer eléfizetovel rendelkezd lap munkatarsa lesz, amely
természetesen a legmelegebben partolni fogja a tdncosnd tehetségét. Agathe és Descoings-né
egész ¢jszaka halalra valtan vart hazatértére, mert épp aznap gyilkoltadk meg Berry herceget.
Az alezredes masnap néhany perccel ebéd utan érkezett haza, s amikor anyja elmondta neki,
mennyire nyugtalankodott ¢jszakai kimaraddsa miatt, dithbe gurult, s azt kérdezte, hogy még
mindig kiskorunak tartjak-e.

- A kutyamindenit én jo hirt hozok maguknak, s erre gyaszba 6ltozik az egész haz. Meghalt
Berry herceg?... Annyi baj legyen... eggyel kevesebben vannak... Engem felfogadnak pénz-
tarosnak egy ujsaghoz ezer tallér fizetéssel, tehat nem lesz tobb gondjuk ram.

- Lehetetlen - kialtotta Agathe.

- De nagyon is lehet, ha ideadnak nekem huszezer frankot 6vadékra. Nincs mas tennivalojuk,
mint hogy letétbe helyezzék az ezerharomszaz frank jaradékukat, a félévi jarandosagukat azért
természetesen megkapjak.

A két O0zvegy, aki két honap 6ta halalra gyotorte magat azon vald aggodalmaban, vajon
Philippe mihez kezd az idejével, s hogy és hol lehetne neki allast szerezni, most hirtelen
boldogsagaban egyszerre elfeledkezett a jelen minden bajarél-gondjarol. Este az oreg du
Bruel, a végét jar6 Claparon s a hajthatatlan idésebb Desroches, a hadrom gordg bdlcs
egyoOntetlien azt tanacsolta az 6zvegynek, adja oda a kért d6vadékot.

Az jsagot szerencsére még Berry herceg halala el6tt alapitottak, s igy szerencsésen elkertilte
azt a konyortelen csapast, amelyet Decazes akkortajt a sajtéra mért. Ozvegy Bridau-né
ezerharomszdz frankjat ovadékba tették, €s Philippe megkapta pénztarosi kinevezését. A
deré¢k fin ez alkalommal igéretet tett, hogy a két 6zvegynek havonta szaz frankot fizet lakasért
¢és ellatasért, amiért is nyomban a vilag legjobb gyermekének kialtottak ki. Akik eddig rossz
véget josoltak neki, most szerencsét kivantak Agathe-nak.

- Tévedtink az itéletinkben - mondtak.

Szegény Joseph, hogy ne maradjon el batyja mogott, ugyancsak megprobalt a sajat erejére
tamaszkodni. Nem is sikerteleniil. [d6kdzben harom hoénap telt el, s az alezredes, aki négy
ember helyett evett, a tetejébe még valogatods is volt, hozzdjarulds cimén egyre nagyobb
koltségekbe verte a két 6zvegyasszonyt, de fizetni még egy fillért sem fizetett. A tapintatos
0zvegyasszonyok természetesen nem figyelmeztették igéretére. Véget ért az esztendo is, €s
Philippe zsebébdl még mutatoba se jutott a haztartasba akarcsak egy is azok kozil a
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pénzérmék koziil, amelyeket Léon Gozlan oly kifejezéen otkarmu tigrisnek nevezett. Igaz,
hogy az alezredesnek nyugodt volt a lelkiismerete: csak ritkan étkezett otthon.

- Mindegy, most boldog - mondta az anyja -, allasa van, nyugodt élete.

Hala a tarcarovatnak, amelyet Vernou (Bixiou, Finot és Giroudeau egyik baratja) szerkesztett,
Mariette nem a Dramai Panoramahoz keriilt, hanem a Porte-Saint-Martin szinhazba, ahol
Bégrand mellett figyelemre méltd sikert aratott. E szinhaznak egy gazdag €s pompaszeretd
tabornok volt az igazgatoja, aki szerelmes volt egyik szinészndjébe, €s ennek impresszaridja-
ként szerepelt. Parizsban mindig akad ember, aki egy-egy szinésznd, tancosnd vagy énekesnd
kedvéért, szerelembdl elmegy szinhdzigazgaténak. A tabornok ismerte Philippe-et ¢és
Giroudeau-t. Finot szinhazi lapjanak ¢és Philippe ujsagjanak segitségével, valamint a harom
katonatiszt kozremiikodésével Mariette elsé fellépése meghozta a remélt sikert, amibdl nyil-
vanvaldan kideriil, hogy a szerelmesek Osszetartanak, ha elmebajuk kdlcsonds tdmogatasarol
van sz9. A rosszmaju Bixiou hamarosan hiriil adhatta nagyanyjanak és a jambor Agathe-nak,
hogy Philippe pénztaros, a h6sok hdse, fiilig szerelmes Mariette-ba, a Porte-Saint-Martin
szinhaz hires tancosndjébe. Ez az 6srégi hir villamcsapasként hatott a két 6zvegyre: egyrészt,
mert a hitbuzgd Agathe megannyi égetni vald rimanak nézte a szinésznoket, masrészt mert
mindketten meg voltak gy6zddve arrol, hogy az effajta nd aranyat eszik, gyongyot iszik, s a
legnagyobb vagyonoknak is a nyakéra hag.

- Ugyan anyam - mondta Joseph Agathe-nak -, hat olyan ostobanak tartod Philippe-et, hogy
pénzt adjon Mariette-nak? Az ilyen nék csak a gazdag embereket fosztjak ki.

- Mar azt besz¢lik, hogy Mariette szerzddést kap az Operanal - mondta Bixiou. - De ne féljen,
asszonyom, a diplomaciai testiilet mar felfedezte a Porte-Saint-Martint, és a sz&ép Mariette
nem sokdig fog megmaradni a fia mellett. Ugy hallom, hogy az egyik nagykovet méris
belebolondult a szép tancosndbe... De van egy masik hirem is. Az 6reg Claparon meghalt,
holnap temetik, a fia pedig, aki bankar lett, és nyakig il aranyban-eziistben, harmadosztalya
temetést rendelt. Rosszul nevelték a gyereket. Kindban ezt nem igy csinaljak.

Philippe mohosagaban felajanlotta a tdncosndnek, hogy feleségiil veszi. De az operahazi szer-
z0désre vard Godeschal kisasszony kosarat adott neki, vagy azért, mert kitaldlta az alezredes
gondolatait, vagy pedig mert megértette, hogy érvényesiilésének elso feltétele a fliggetlenség.

Az ¢év hatralevé részében Philippe legfoljebb havonta kétszer latogatta meg anyjat. Hol
toltotte az idejét? A pénztarban, a szinhdzban és Mariette-nal. De ¢€letérél semmiféle hir sem
jutott el a Mazarin utcaba. Giroudeau, Finot, Bixiou, Vernou, Lousteau csak annyit tudott rdla,
hogy meglehetésen duhaj ¢letet ¢l. Philippe ott volt Tullianak, az Opera egyik elsé tancos-
néjének minden fogadasan, ott volt Florentine-nél, aki a Port-Saint-Martin-ban atvette
Mariette helyét, és nem hidnyzott Florine, Matifat, Coralie ¢s Camusot estélyeirdl sem. Négy
oratol kezdve, amikor lezarta a pénztart, ¢jfélig egyfolytdban szorakozott, mert mindig akadt
valami j6 mulatsadg, amelyben mar el6z6 nap megallapodtak, vagy egy vacsorameghivas, vagy
egy kartyaparti, vagy egy estély. Philippe ilyenkor elemében érezte magat.

Igaz, hogy ez a tizennyolc honapig tartd farsang gondokban sem sziikdlkodott. A szép
Mariette 1821 januarjatol kezdve, amikor elészor 1épett fel az Operaban, édes igdjaba fogta
XVIII. Lajos udvaranak egyik legragyogobb jelenségét, egy herceget, akivel Philippe hiaba
vette fel a versenyt. Noha jo kartyajarasa volt, az aprilisi el6fizetések idején kénytelen volt
szenvedélyének Osztokélésére az jsdg pénzéhez nyulni. Majus havédban mar tizenegyezer
frankkal tartozott. E végzetes honapban Mariette Londonba utazott, hogy egy kis érvagast
ejtsen a lordokon, mig a Lepelletier utcai Choiseul palotaban fel nem épitik az Opera ideigle-
nes helyiségeit. A szerencsétlen Philippe kdzben mar ott tartott - megszokott dolog ez -, hogy
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Mariette-ot nyilvanval6 hiitlenségei ellenére is szerette, jollehet a lany - aki hamarosan felis-
merte az alezredes jellembeli fogyatékossagait, durvasagat és ostobasagat - puszta ugrod-
deszkanak tekintette, amelyen nem érdemes sokaig elidézni. Eldre latva azt a pillanatot,
amikor Philippe-nek kifogy a pénze, a tancosndé mar jé eldre gondoskodott mas ujsagiroi
tamogatasrél, amely majd lehetévé teszi szamara, hogy az alezredesnek kiadja az utjat. De
mint altalaban az ilyenfajta nékben, €It benne a haldnak egy szikraja az irant a férfi irant, aki
elsének egyengette utjat az akadalyokkal telitiizdelt, szornyliséges szinhazi palyan.

Philippe, aki sem megakadéalyozni nem tudta félelmetes szeretdjének londoni utjat, sem
elkisérni Angliaba, t€li szallasra vonult - ahogy mondta - Mazarin utcai padlasszobdjaba. Sotét
gondok emésztették reggeltdl estig. Erezte, nem tudja abbahagyni az egy év alatt megszokott
¢letet. Mariette fénylizéen berendezett lakéasa, az ebédek és vacsordk, a kulisszak mogott
eltoltott estek, az Gjsagirok és a szellemes emberek tarsasadga, az egyszer mar megszerzett
hirnév, az érzékeit €s a hitsagat egyképp elzsongito €lvezetek, egyszoval az a fajta €let, amely
Périzson kiviil sehol sem talalhat6, s amely mindennap valamilyen ingerlé ujsaggal szolgal,
mindez egyiitt puszta megszokasnal tobbé - életsziikségletté valt Philippe szamara, ugyanugy,
mint a dohanyzas ¢€s az ital. Csakhamar felismerte, hogy nem tudja nélkiilozni e megszokott
mindennapos 6romoket. Még az Ongyilkossdg gondolata is megfordult a fejében, nem a
pénztari hiany miatt, amelyet elobb-utobb fel fognak fedezni, hanem mert belatta, hogy nem
tud sem Mariette, sem az egy ¢év Ota annyira megszokott ¢lvezetek nélkiil ¢Ini. E sotét gondo-
latokat forgatva fejében, elldtogatott 6cese mitermébe - eldszor ¢élete folyaman. Joseph kék
zubbonyaban egy festmény masolatan dolgozott, amelyet egy kereskedd szamara készitett.

- Szoval igy késziilnek a képek? - mondta Philippe bevezetésképp, mieldtt ratért volna a
targyra.

- Nem - felelte Joseph -, igy a masolatok késziilnek.
- Mit fizetnek ezért neked?

- Sosem annyit, amennyit ér, ezért kétszazdtven frankot kapok. De kézben alkalmam van a
mesterek tanulmanyozéasara, miivelddom, megismerem a miihelytitkokat... De ez itt az én
miivem! - mondta, ecsetével egy még nedves vazlatra mutatva.

- Es most mennyit keresel egy év alatt?

- Sajnos, egyelore még csak a festok ismernek. Schinner tamogat, megigérte, hogy munkat
szerez szamomra a presles-i kastélyban, ahol oktoberben arabeszkeket, fali kereteket és
diszitéseket fogok késziteni. Sérisy grof allitdlag jol fizet. Ezekkel az ocskasdgokkal s a
kereskedok megrendeléseivel mar ma is elérem az évi ezernyolcszaz-kétezer frankot, a
kiadasokat leszamitva. A kdvetkezd kiallitason pedig be fogom mutatni ezt a képemet; ha
sikere lesz, akkor befutok. A barataim meg vannak vele elégedve.

- Ehhez nem értek - mondta Philippe olyan halkan, hogy Joseph dnkénteleniil ranézett.

- Mi bajod? - kérdezte, latva fivére sapadtsagat.

- Azt szeretném tudni, mennyi id6 alatt tudnad megfesteni az arcképemet.

- Ha folyamatosan dolgozom, ¢€s deriilt az 1d6, harom-négy nap alatt elkésziilhetnék vele.

- Sok - mondta Philippe. - Csak a mai napot tudom raszénni. Szegény anyam annyira szeret,
hogy szivesen hagynék neki egy emléket magamrol. Sebaj!

- Mi az, hat ujra elutazol?

- Elutazom, s tobbé nem lattok - felelte Philippe erdltetett vidamsaggal.
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- Mi iit6tt beléd, kedves bardtom? Ha valami komoly baj van, megbizhatsz bennem, férfi
vagyok, nem ostoba gyerek, kemény harcokra késziilddom, s ha titoktartdsra van sziikség,
abban sem lesz hiany.

- Megbizhatok ebben?

- Becsiiletszavamra.

- Senkinek sem szo0lsz egy sz6t sem?
- Senkinek.

- Fébe 16vom magam.

- Hogyan?... parbajozni fogsz?

- Ongyilkos leszek.

- Miért?

- Tizenegyezer frankot vettem ki a pénztarbol, s holnap el kell szamolnom, az évadékom a
felére csokken, szegény anyam jaradéka hatszaz frankra fog zsugorodni. De ez nem Iényeges,
hisz késobb egy egész vagyonnal karpotolhatnam, de a becsiiletem elveszett! Becsteleniil
pedig nem ¢lhetek.

- Ha visszafizeted a hianyt, a becsiileted megmarad, csak az alldsodat veszted el. De
megmarad a becsiiletrendért jaro 6tszaz frankod, s abbol konnyen meg lehet élni.

- Isten veled - mondta Philippe, lefutva a 1épcson, hogy ne hallja Joseph érveit.

A festd becsukta mitermét, s lement ebédelni anyjahoz; de Philippe szavai elvették az
étvagyat. Félrevonta Descoings-nét, s elmondta neki a szornyli hirt. Az Sregasszony nagyot
sikoltott, kiejtette a tejeslabast a kezébdl, s egy székre roskadt. Agathe kiszaladt a konyhaba.
Stirti sikoltozasok kozepette az anya végiil is megtudta a végzetes igazsagot.

- Ez is megtorténhetett, foltot ejtett a becsiiletén... Bridau fia hozz4a mert nyulni a rabizott
pénzhez!

Az 6zvegy egész testében reszketett, szeme tagra nyilt, kimeredt, majd leiilt, és hangos sirdsra
fakadt.

- Hol lehet most, édes Istenem? - kialtott fel zokogva. - Lehet, hogy mar a Szajnaba olte
magat!

- Nem kell kétségbeesnie - mondta Descoings-né. - Szegény fii egy rossz n6 haldjaba keriilt, s
elvesztette a fejét, az ilyesmi naponta megtorténik. Philippe-nek annyi baja volt, amiota
hazajott, s oly kevés része boldogsagban ¢€s szeretetben, hogy nem lehet rossz néven venni
tdle, ha belebolondult ebbe a teremtésbe. A szenvedélyek végletesek. Nem titkolom, hogy én
i1s szememre vethetnék magamnak egy-két ilyenfajta ballépést, pedig tisztességes asszonynak
tartom magam. Egy botlas még nem biin. S egyébként is csak az nem téved, aki semmit sem
csinal.

Agathe-on annyira erdt vett a kétségbeesés, hogy Descoings-né és Joseph kénytelen-kelletlen
mentegetni kezdte Philippe hibajat; nincs csalad, amelyben ilyesmi ne fordulna eld, mondtak
neki.

- De hisz mar huszonnyolc éves, mar nem gyerek - kialtotta Agathe.

Ez a szornyll megjegyzés fényt vet arra, hogy a szegény asszony mennyit emésztette magat fia
viselt dolgai miatt.
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- Hidd el, anyam, hogy csak a te fajdalmadra gondolt s arra, hogy mennyi banatot szerzett
neked - mondta Joseph.

- O, Istenem, csak hazajonne... csak tudnam, hogy életben van... mindent megbocsatanék neki!
- kiéltotta a szegény anya, aki lelki szemeivel mar latta, hogy Philippe-et holtan htizzak ki a
folyobol.

Néhany pillanatig nyomasztoé csend borult a szobara. A nap a legszornyiibb kétségek kozott
telt el. A legkisebb zajra mindhdrman a szalon ablakédhoz rohantak, egymast gyotorve, vigasz-
talva kiilonféle feltevéseikkel.

Mig a csalad igy kinlodott, Philippe nyugodtan rendbe rakta a pénztarat, még ahhoz is volt
képe - elszdmolas kozben -, hogy azt hazudja, hazavitte s otthon 0rzi a tizenegyezer frankot,
attol félve, hogy valami baj talalja érni. Délutan négykor eltdvozott a hivatalbol, Gijabb 6tszaz
frankot emelve ki a pénztarbol, s a legnagyobb hidegvérrel elment a jatékterembe, ahol alkal-
maztatasa 6ta nem fordult meg, jol tudvan, hogy a jatékklubok latogatdsa Osszeférhetetlen
pénztarosi allasaval.

Philippe tudott szdmolni. Késobbi viselkedésébdl egyébként majd ki fog deriilni, hogy nem
erényes apjara, hanem Rouget-Oseire iitdtt. Lehet, hogy jo tabornok lett volna beldle, de
maganéletében azok kozé a bitang gazfickok kozé tartozott, akik gonosztetteiket a torvényes-
ség spanyolfala, a titoktart csaladi otthon négy fala kozott kovetik el. Mostani végsd probal-
kozasaban egy pillanatra sem hagyta el hidegvére. Kezdetben nyert, s mar hatezer frankig vitte
fel, de aztan az a vagya, hogy egy csapdsra véget vessen bizonytalansaganak, elhomalyositotta
agyvelejét. Mikor megtudta, hogy a ruletten egymds utan tizenhatszor jott ki a fekete,
otthagyta a trente-et-quarante-ot, s Otezer frankkal megjatszotta a vordset. De a fekete
tizenhetedszerre is kijott. Megmaradt utols6 ezresét Philippe erre a feketére tette, s nyert. A
véletlen e varatlan kedvezése ellenére az alezredes kabult agya nem tisztult ki, s noha érezte
ezt, mégis folytatta a jatékot. De az az G6sztonds ihlet, amely a villam fényével vezeti a
jatékosokat, mar elfakult benne. A rulett szinei valtakozni kezdtek, ami a jatékos veszte. A
tisztanlatds - akar a napsugar - csak akkor érvényesiil, ha egy toretlen egyenes vonalhoz
tarthatja magat, csak akkor talal célba, ha tekintete nem torik meg; a véletlen ugrandozasa
megzavarja. Philippe mindent elvesztett. Ilyen kemény megprobaltatdsok utan a legkonnyel-
mibb I¢lek is, csakligy, mint a legmerészebb, dsszeroskad. Philippe-nek hazafelémenet eszébe
sem jutott az ongyilkossadg, anndl kevésbé, mert soha nem is gondolt rd komolyan. Nem
gondolt sem elvesztett allasra, sem a hidnyos 6vadékra, sem anyjdra, sem Mariette-ra, aki a
vesztét okozta; gépiesen rakta maga elé a labat. Amikor belépett a lakasba, zokogd anyja,
Descoings-né és Joseph a nyakaba ugrott, megolelte s boldogan leiiltette a kandallé mell€.

,»No lam - gondolta -, a déleldtti bejelentés megtette hatasat.”

A szornyetegnek nem esett nehezére a helyzethez ill6 megilletédott képet vagni, hisz a
jatékszobaban eltoltott orak amugy is felzaklattak idegeit. A szegény anya szerelmetes fia
feldult, sapadt arca lattara a 1abahoz térdelt, a kezeit csokolgatta, a szivén melengette Oket,
konnybe labadt szemmel hosszan elnézte.

- Philippe - mondta neki elhal6 hangon -, igérd meg, hogy nem 616d meg magadat, és mindent
elfelejtiink.

Philippe felindult 6cesére s a konnyes szemit Descoings-néra nézett, s azt mondta magéaban:
»Ezek j6 emberek.”

Aztan felemelte anyjat a foldrél, az 6lébe iiltette, magahoz olelte, s azt sugta neki:

- Masodszor adod nekem az életet.
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Descoings-né most is talalt r& mddot, hogy pompas kis vacsorat szolgaljon fel, két palack
oborral és gyarmati likorokkel, amelyek még régi készleteib6l maradtak.

- Agathe - mondta, miutan elfogyasztottak a vacsora utani csemegét -, engedd meg neki, hogy
szivarozzek!

Es szivarral kindlta meg Philippe-et.

A két szegény teremtés azt képzelte, hogy ha mindenben Philippe kedvében jarnak, végil is
megszerettetik vele a lakast, és ott tudjak fogni; igy hat mindketten azon igyekeztek, hogy
megszokjak a dohanyfiistot, amelyet szivbdl utaltak. De Philippe még csak észre sem vette az
oriasi aldozatot. Masnap reggelig Agathe tiz évet Oregedett. Miutan nyugtalansaga vala-
melyest lecsillapodott, a szegény asszony gondolkodni kezdett, egész ¢éjjel nem hunyta le a
szemét. Most mar csak a hatszaz frank ¢letjaradék lesz minden jovedelme. Descoings-né, akit
- mint altaldban a falank, kovér ndket - makacs, hurutos kohogés gyotort, mind jobban
elnehezedett; a 1épcsdhazban jarva 1éptei ugy visszhangoztak, mintha fatonkoket dobalnanak,
egyik naprol a masikra meg is halhat, s vele egyiitt elparolog a négyezer frank is. Nem nevet-
séges tehat, ha tovabbra is szamit erre a jovedelemforrasra? De mit tegyen? Mi lesz veliik?
Agathe, aki el volt rd szanva, hogy inkabb betegépolonak megy, mintsem hogy gyermekeire
szoruljon, Onmaga miatt nem nyugtalankodott. De mihez fog kezdeni Philippe, ha a
becsiiletrend tiszti keresztje utan jard 6tszaz frank lesz minden jovedelme? Descoings-né, aki
tizenegy €v oOta évi ezer tallért adott, noha mar duplan visszafizette addssagat, még ma is
alarendelte unokéja jogos igényeit a Bridau csalad érdekeinek. Agathe, bar szigoru erkdlcsi
nézetei sulyos sebeket kaptak a szornyli csapasoktol, mégis ezt mondogatta magéaban:

- Szegény fia!l... nem 6 a hibds, 0t az eskiije koti. A hibas én vagyok, meg kellett volna
hazasitanom. Ha taldltam volna egy hozzd ill6 asszonyt, nem allt volna Gssze ezzel a
tancosndvel. Hiszen oly erds a természete!

Az oreg flszeresné is azon gondolkodott egész ¢jszaka, miképp lehetne megmenteni a csalad
becsiiletét. Mire megvirradt, felkelt, és atment baratndje halészobéjaba.

- Nem a maga dolga, kedvesem, sem Philippe-¢, hogy ezt a kényes ligyet elintézzék - mondta.
- Igaz ugyan, hogy két oreg baratunk, du Bruel és Claparon meghalt, de az 6reg Desroches
szerencsére még megvan. JO eszii, jo itéletli ember, még ma délelott elmegyek hozza.
Desroches majd azt mondja, hogy Philippe johiszemiiségének az aldozata, egy baratja taljart
az eszén, s hogy e gyongéje miatt nem alkalmas arra, hogy pénztaros legyen. Ami ma meg-
tortént, az barmikor Ujra megismétlédhetik. Philippe Onként beadja lemondasat, igy nem
keriilhet sor arra, hogy elkiildjék.

Agathe, aki megértette, hogy ez a félhivatalos hazugsag - legalabbis idegenek eldtt - megmenti
fia becsiiletét, megcsokolta Descoings-nét. Ez azonnal utnak indult, hogy rendbe tegye a
szOrnyl tigyet. Philippe ezalatt az igazak almat aludta.

- Ravasz a vénasszony! - kialtotta mosolyogva, amikor anyja elmondta neki, hogy miért késik
az ebédjiik.

Az oreg Desroches, a két szegény 6zvegyasszony utolsé baratja, aki nyers szigortsaga ellenére
sem feledkezett meg arrol, hogy allasat egykor Bridau-nak kdszonhette, a tanult diplomata
simasagaval hajtotta végre a Descoings-né altal rabizott kényes feladatot. Este a csalddnal
vacsoralt. Kozolte Agathe-tal, hogy mésnap el kel mennie a Kincstari hivatalba, a Vivienne
utcaba, hogy alairja a jaradék eladott részének atruhdzéasat, s atvegye a hatszdz frankos
szelvényt, amely megmaradt neki. Az 6reg hivatalnok addig nem hagyta el a gyaszold hazat,
amig Philippe-pel ala nem iratott egy kérvényt a hadiigyminiszterhez, amelyben az alezredes a
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hadseregbe valé ujrafelvételét kérte. Desroches megigérte a két asszonynak, hogy a minisz-
tériumban nyomon fogja kovetni a kérvény utjat, s hogy kihasznalva a herceg sikereit €s
Philippe vereségét a tdncosndnél, azon lesz majd, hogy a nagylr tAmogatasat is megszerezze a
it szdmara.

- Harom hoénapba sem fog beletelni, s alezredes lesz Maufrigneuse herceg ezredében, 6nok
pedig végleg megszabadulnak tdle.

S azzal eltavozott, a két 6zvegyasszony ¢€s Joseph aldéasatol kisérve. Ami az ujsagot illeti,
Finot joslata szerint, két honap mulva megsziint, igy Philippe ballépésének nem lettek
komolyabb kdvetkezményei. De Agathe anyai szeretete sulyos sebet kapott. Midta fidba vetett
hite megrendiilt, 6rokds rettegésben ¢€lt, amelyet csak idonkét csititott el azon vald 6rome,
hogy balsejtelmei alaptalanoknak latszanak.

Ha testileg bator, de Iélekben gyava €s nemtelen emberek, mint amilyen Philippe is volt,
észreveszik, hogy egy katasztrofa utan, amelyben erkolcsileg szinte teljesen tonkrementek, az
¢let lassanként visszatér régi kerékvagasaba, a csaladi vagy barati elnézés jabb gaztettekre
batoritja Oket. A biintetés elmaradvan, az elfajzott 1¢lek és a kielégiilt szenvedélyek arra
Osztonzik Oket, hogy kitanuljak, mily mdédon sikeriilt athagniuk a tarsadalmi térvényeket, s
rovid id0 alatt félelmetes ligyességre tesznek szert. Két hét leforgdsa alatt Philippe ismét
visszazokkent régi, elfasult semmittevd életébe, be-betért a kavéhazakba, a poharkdk, a
hosszu biliard jatszmak és a puncs mell¢, idénként a jatéktermekbe is ellatogatott - és aprobb
tétek kockaztatasaval kisebb nyereségekre tett szert, amelyekkel fedezni tudta ziillott ¢letének
koltségeit. Hogy megtévessze anyjat és Descoings-nét, latszatra takarékosan ¢élt; kalapja ragadt
a piszoktol, oldala és karimaja ki volt kopva, foltozott csizmat viselt, kifényesedett csaszar-
kabatjan alig latszott a becsliletrend piros szalagja, amely a gomblyukban vald hossza
tartozkodasa alatt megbarnult, s szdmtalan kavé- és likorfoltot szedett magéra. Szarvasbor
kesztylije a hosszu viseléstdl zoldes szintire kopott, szaténsaljat pedig csak akkor cserélte ki,
amikor mar kocca foszlott. Mariette volt az egyetlen ember €letében, akit szeretett; a tancosnd
arulasa ota szive még jobban megkeményedett. Ha véletleniil valamilyen varatlan nyereséghez
jutott, vagy ha Oreg bajtarsaval, Giroudeau-val vacsordzott egyiitt, az utcasarki Vénuszok
szolgalataihoz folyamodott oly példatlan-nyersességgel, amelyben az egész ndi nem irant
érzett megvetése kifejezésre jutott. Egyébként rendszeres életet €lt, odahaza ebédelt, vacsora-
zott, ¢s minden ¢&jjel egy ora koriil hazatért. A harom honap, mely alatt e szornyli €letet élte,
tobbé-kevésbé ujra helyreallitotta szegény Agathe bizalmat.

Ami Joseph-et illeti, egész ¢életét miiteremben toltotte: késdbb hiressé valt festményén dol-
gozott. Descoings-né, aki unokaja, Bixiou véleményében bizva, rendiiletleniil hitt Joseph
elhivatottsagaban, valosagos anyai gondoskodassal vette koriil a festdt; reggelente kikefélte
csizmajat, felvitte szobdjaba a reggelit, elintézte minden tligyes-bajos dolgat. Joseph csak
vacsorara jelent meg, estéit pedig baratai tarsasdgaban toltotte. Egyébként sokat olvasott, s
megszerezte azt a komoly, mély tudést, amelyhez az ember csak 6nmaga miivelése altal juthat
el, s amelyet huszadik és harmincadik életéve kozott minden valamirevald tehetség elsajatit.
gy Agathe-ban, aki csak ritkan latta Joseph-et, s egyébként sem nyugtalankodott miatta, a sz6
szoros értelmében csak Philippe ,,tartotta a lelket”, mert csak neki koszonhette az aggodalmak
¢s megnyugvasok egymast valté hullamait, amelyek ugyszélvan magat az érzelmi életet
jelentik, s éppen olyan sziikségesek az anyasaghoz, mint a szerelemhez. Desroches, aki majd
minden héten meglatogatta régi fondke €s baratja 6zvegyét, ébren tartotta benne a reményt:
Maufrigneuse herceg kikérte Philippe-et ezredéhez, a hadiigyminiszternek most adjak be a
jelentést, s minthogy Bridau neve nem szerepel semmilyen renddrségi biinlajstromon, sem az
igazsagligyminisztérium listain, az 0j év elsé honapjaiban az alezredes meg fogja kapni
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behivojat és besorolasat. Desroches a siker érdekében minden ismerdsét mozgdsitotta;
ekodzben a renddrfOkapitanysagon arrol értesiilt, hogy Philippe minden este megfordul a jaték-
termekben. Az oreg hivatalnok e titkot csak Descoings-néval kozdlte, arra kérte az 6zvegyet,
hogy szigortian tartsa szemmel a leendd alezredest, mert egy esetleges botrany mindent
tonkretehet; pillanatnyilag nem forog fenn annak a veszélye, hogy a hadiigyminiszter utanajar
annak, vajon Philippe nem rulettezik-e. Ha pedig mar bevonult, az alezredes konnytszerrel ki
fog labalni jatékszenvedélyébdl, amelyet csak a tétlenség keltett benne életre.

Agathe, akit este most mar senki sem latogatott meg, imait morzsolgatta a tliz mellett,
Descoings-né pedig kartyat vetett, almait fejtegette, €s a kabala szabalyai alapjan lotto esélyeit
mérlegelte. E makacs jatékos egyetlenegy huzast sem mulasztott el, tovabb rakta a ternojat,
amely még mindig nem jott ki. Majd huszonegy éve jatszotta mar, terndja tehat hamarosan
eléri a nagykorusagot, s az Oregasszony nagy reményeket flizott e gyermekes évfordulohoz.
Volt egy szam, amely a lotté megalapitasa 6ta még egyszer sem keriilt ki a szerencsekerékbdl,
Descoings-né tehat elsdsorban ezt rakta meg nagy 0sszegekkel a harom szdmjegy valamennyi
kombinaciojaval egyiitt. A szegény Oregasszony megtakaritott pénzét dgyanak also derék-
aljaban tartotta; idonként fel-felfejtette €s belerejtette a sz4jatél megvont pénzeket, gyapjuba
bugyolédlva, utdna gondosan Ujra Osszevarrta a matracot. Az utolsd parizsi huzésra akarta

crer

Ezt az altaldban mélyen megvetett szenvedélyt még senki sem tanulmanyozta alaposabban,
senki sem fedezte még fel, milyen hatalmas kabitoszere a nyomornak. A lotto, a vilag legna-
gyobb hatalmu tiindére, magikus reményeket kelt az emberekben. A megporgetett rulettgolyo,
amely rengeteg aranyat ¢s belathatatlan élvezeteket csillant meg a jatékos szeme el6tt, csak
egy rovid pillanatig, egy villamcsapasnyi ideig forog, a lottd6 azonban e gyonyorl villamfényt
teljes Ot napig ragyogtatja. Hol van ma az a tarsadalmi erd, amely negyven sou fejében 6t napi
boldogsagot ad az embernek, €s képzeletben laba elé rakja a civilizdci6 minden 6romét? A
dohany a jatéknal sokkalta erkdlcstelenebb modon adoztatja meg az embert: tonkreteszi a
testét, megtamadja agyvelejét, egész nemzeteket hiilyit el; nem igy a lottd, amely semmilyen
bajt sem okoz. E szenvedélyt egyébként is kordaban tartja az 1d6 - a htizasok kozti idébeli
tavolsadg - s az a koriilmény, hogy minden jatékos ragaszkodik a maga szerencsekerekéhez.
Descoings-né tekintetes asszony csak a pdarizsi lotton jatszott. Abban a reményben, hogy
terndja, melyet husz éve etetett, végil is diadalmaskodni fog, leirhatatlan nélkiilozéseket
vallalt, hogy az év utolsé huizdsan kedvére jatszhassek.

Mikor kabalisztikus almai voltak, elbeszélte 6ket Joseph-nek, mert nem minden almot lehetett
a lottd szdmaival egyeztetni. Joseph volt az egyetlen ember, aki nemcsak hogy korholas vagy
szidas nélkiil meghallgatta, hanem meg is vigasztalta egy-két kedves szoval, amilyenekkel a
miivészek mindig csillapitani tudjdk a I¢lek haborgasait. Minden nagy tehetség megérti €s
tiszteli az Oszinte szenvedélyt, magyarazatot talal ra, megtaldlja gyokereit a szivben vagy a
fejben. Joseph szerint batyja a dohdnyt és az italt szerette, 6reg Descoings mamaja a ternot,
anyja Istent, ifjabb Desroches a pereskedést, iddsebb Desroches a horgdszast: mindenki szeret
valamit, mondta. O maga mindenben az eszményi szépet szerette: Byron koltészetét, Géricault
festészetét, Rossini zenéjét, Walter Scott regényeit.

- Kinek a pap, kinek a papné - kialtotta. - Csak az a baj, hogy a maga lottoja l6va teszi az
embert.

- Ha kihtizzak, gazdag leszel te is, meg az én kis Bixiou-m is.

- Adjon mindent az unokdjanak! - kialtotta Joseph. - Egyébként pedig tegyen ugy, ahogy jonak
latja.
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- De bizony, ha kihuzzék, jut itt mindenkinek. El6szor is kibérelek neked egy szép miitermet,
nem kell majd lemondanod az Olasz Operarol, hogy kifizethesd a modelljeidet és a festék-
kereskedddet... Hanem tudod-e, gyermekem, hogy ezen a képeden nem valami hizelgd
szerepet juttattdl nekem?

A fiatal fest6 takarékossagbdl Descoings-né asszonyt fogta be modellnek ahhoz a gyonyora
képhez, amelyen egy vénasszony egy fiatal kurtizdnt vezet egy velencei szenator elé. E
festmény, a modern miivészet egyik remeke, amelyet maga Gros is Tizianképnek nézett, mar
eleve annak elismerésére €s hangoztatasara késztette a fiatal festoket, hogy az 1823-as tarlaton
Joseph-et illeti a palma.

- Azok, akik ismerik Descoings mamat, tudjak, hogy kicsoda - felelte vidaman -, aki pedig
nem ismeri, azzal miért torodnék?

Az elmult évtizedben Descoings-né arca olyan érett szinekbe 6lt6zott, mint egy ranettalma
husvét felé. Rancai nem a bdrben, hanem arcanak kovérkés, hideg hiisaban képzédtek. Elénk
szemében az értelem még eleven, ifju fénye ragyogott, amelyet konnyen a mohosag jelének
nézhette az ember, 1évén, hogy a jatékosokban mindig taldlni valamelyes kapzsisdgot. A
képmutatds is meghagyta nyomait pufok arcan, épplgy, mint a szive mélyén rejt6z6 hatso
gondolatok. A jatékszenvedély titoktartast kivan. Ajka mozdulatai elarultak inyenc kedvtelé-
seit. Mindent Osszevetve noha lelkében az a tisztességes, remek teremtés volt, akinek meg-
ismertiik, a szem konnyen félreismerhette, s igy kitiind modelliil szolgalhatott annak a vén-
asszonynak az alakjadhoz, akit Bridau meg akart festeni. Az otletet a képhez egy Coralie nevii,
tiindérszép, élete viragjaban elpusztult fiatal szinészn6 adta, Bridau egy fiatal koltd baratjanak,
Lucien de Rubemprének a szeretdje. Joseph-et azzal vadoltak, hogy festménye minden
eredetiséget nélkiilozo stilusutanzat, holott a kép valojaban harom remekbe késziilt arckép
hatteréiil szolgalt. A szenator fejét Joseph barati koriik egyik tagjanak, Michel Chrestiennek
romai arcélérél mintazta, egy-két érettebb vonassal gazdagitva a fiatal fejet, ugyantgy, ahogy
Descoings-né asszony arckifejezését is elmélyitette. E nagy festménynek, amely késébb oly
sok port vert fel, s annyi irigyet, annyi ellenséget €s annyi hivet szerzett Joseph-nek, egyeldre
még csak a vazlata késziilt el; a fiatal festd - hogy megkeresse napi kenyerét - kénytelen volt
munkajat félbeszakitani, és megrendelésre masolatokat késziteni régi mesterek miveirdl;
ekozben kitanulta fogasaikat és ecsetkezelésiiket. Jozan miivész esze sugallatara ekkor
fogamzott meg benne a gondolat, hogy azokat a kisebb 0sszegeket, amelyeket ez idoben félre
tudott tenni, elrejtse anyja és Descoings-né eldl, akiket egyfeldl anyai szeretet, masfeldl a
jatékszenvedély egyszer mar romldsba dontott. Batyjanak hidegvérti viselkedése a katasztrofa
alatt, az alongyilkossag alatt rejtéz0 zsarolds, amelyen a fiatal festé csakhamar atlatott,
azoknak a szabalytalansagoknak az emléke, amelyeket nyomos ok nélkiil elhagyott palyajan
elkovetett, ¢letének kiilonféle apro részletei végiil is felnyitottak Joseph szemét. Ez a fajta
¢leslatas gyakran megtalalhat6 a festOkben: egész napjukat a miiterem csondjében toltik olyan
munkaba mélyedve, amely nem foglalja le teljesen gondolataikat, némiképp a ndkre hason-
litanak; elméjiik az €let apro tényeivel foglalatoskodik, s behatol rejtett értelmiikbe.

Joseph, hogy feldiszitse miitermének egyik sarkat, épp ekkoriban vasarolt egy gyonyora
polcos szekrényt, abbol a fajtabol, amelyet még nem kapott fel a divat; a rdhull6 fény, faragott
diszitésein jatszadozva, teljes szépségeében kiemelte a tizenhatodik szdzad kézmiveseinek ezt
a mestermiivét. Joseph egy titkos fiokot is felfedezett benne, s itt rejtette el elére nem lathato
kiadasokra szant megtakaritott pénzét. Havi zsebpénzét azonban az igazi miivészekre jellemzo
bizalommal egy halotti koponyaban tartotta, a szekrény egyik polcan. Batyja hazakoltozése
oOta kiadasai sohasem egyeztek a szekrényben maradt pénzzel. A havi szaz frank valosziniitlen
gyorsasaggal elparolgott. Amikor eldszor allapitotta meg, hogy legfoljebb negyven-otven
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franknyi kiadas utan pénze az utolsé fillérig elfogyott, azt mondta magéban: ,,Ugy latszik, a
pénzem kereket oldott.” Ezutan pontosan feljegyezte kiadasait, de hidba szamolt elére-hatra,
Robert-Macaire ,,kétszer ketté 6t” modszerét kovetve, sehogy sem igazodott el. S amikor
végiil egy minden eddiginél nagyobb hidnyt fedezett fel, kiontdtte szivét Descoings mama
eldtt: tudta rola, hogy azzal a gyongéd, bizakodd, lelkes €s hiszékeny anyai szeretettel szereti,
amely - barmilyen jészivii volt is - hianyzott az anyjabol, holott a kezdé miivésznek éppoly
sziiksége van ra, mint a még csupasz kiscsirkének a tyuk gondoskodasara. Szornyli gyanuajat
csak Ovele tudta kozolni. Barataiban ugyanugy megbizott, mint sajat magaban, Descoings
mama semmi esetre sem venne el téle pénzt, még ha lottdora kellene is: csak Philippe lehetett a
hazi szarka. Az Oregasszony a kovetkeztetés hallatara a kezét tordelte kétségbeesésében.

- Miért nem kéri t6lem, ha sziiksége van valamire? - kialtotta Joseph, festéket kenve palettaja-
ra, ¢és figyelmetlenségében Gsszevissza keverve a szineket. - Hat azt hiszi, hogy megtagadnam
téle a pénzt?

- Egy gyermektdl lopja el! - kialtotta Descoings-né a legmélyebb iszonyattal.

- Nem ugy van - felelte Joseph. - Megteheti, a batyam, ami az enyém, az az 6vé is, de legalabb
sz0lna.

- Szamold meg reggel a pénzt, amit a szekrényben hagysz, s ne nyulj hozza - tanacsolta
Descoings mama. - En megfigyelem, ki megy be a miitermedbe, s ha 6 lesz az egyetlen, akkor
megtudjuk az igazat.

fgy tortént, hogy Joseph masnap teljes bizonyossaggal tudta, hogy ki ,.kolcsonzi ki” a pénzét.
Philippe Joseph tavollétében bejart a miterembe, €s elemelte azokat a kisebb Osszegeket,
amelyekre sziiksége volt. A festé most mar komolyan félteni kezdte vagyonkajat.

- Megdllj, majd elcsiplek, galambom - mondta nevetve Descoings mamanak.

- Jol teszed - felelte az Oregasszony -, ra kell piritani. Néha az én erszényembdl is hianyzik
pénz. Igaz, hogy szegény fiinak dohdnyt kell vasarolnia, nagyon hozzdszokott mar.

- Szegény fiu... szegény fiu! - ismételgette a fests. - Ugy latom, Fulgence-nak és Bixiou-nak
igaza van. Philippe csak kolonc a nyakunkon, sszeeskiivésekbe keveredik, s el kell kiildeni
Amerikaba, ami tizenkétezer frankjaba keriil anyanknak, az Ujvilag 6serddiben sem talal
megélhetésre, s hazahozatala, ugyanannyiba keriil, mint elutazasa. Azon a cimen, hogy Napo6-
leon két szavat elismételte egy tabornok eldtt, katonai zseninek tartja magat, és a Bourbonok
pofijaba rohog, kozben pedig jokat mulat, utazik, vilagot lat. En mar nem ugrok be
allitélagos, szenvedéseinek, nem az a fajta ember, aki ne taldlnd meg még a pokolban is a
helyét. Kitlind allast szereznek a fickdnak, Szardanapalként d6zsol egy operai tancosndvel,
aztan elemeli egy ujsag pénzét, s Ujra anyank tizenkétezer frankja latja a karat. Ami engem
illet, én fiityiilok az egészre, de Philippe koldusbotra fogja juttatni szegény anyankat. Engem
semmibe sem vesz, mert nem szolgaltam a gardadragonyosokndl. Pedig alighanem mégiscsak
én fogom eltartani szegény, draga anyamat oreg napjaira, 6 pedig, ha igy folytatja, tudjisten,
hol fogja végezni. Bixiou azt mondja rola: ,,Jopipa a batyad...” Hat az unokéjanak igaza van;
Philippe egyszer egy olyan tréfat fog feltalalni nekiink, hogy abba belevasik a csalad
becsiilete, s ujabb tiz- vagy tizenkétezer franknak fog laba kelni. Minden este jatszik, s amikor
esténként tokrészegen hazatér, a 1épcs6hazban elhullajtja a gombostiivel atlyuggatott lapokat,
amelyeken a vOrds és a fekete talalatokat jegyzi fel. Az 6reg Desroches minden kdvet meg-
mozgat, hogy visszajuttassa a hadseregbe, de szavamra mondom, Philippe kétségbe lenne
esve, ha visszavennék. Ki hitte volna, hogy ebbdl a fiabol, aki a tiszta, kék szemével ugy
festett, mint maga Bayard lovag, ilyen 10k&to lesz?
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Barmilyen hidegvérrel és mértékletesen jatszott is esténként Philippe, nemegyszer megesett
vele az, amit a jatékosok nyelvén teljes leégésnek neveznek. Ilyenkor lekiizdhetetlen vagya-
ban, hogy megszerezze az esti jatékhoz sziikséges tiz frankot, lecsapott minden pénzre, amit a
hazban talalt, 6ccse pénzére, anyjaéra, s természetesen Descoings-nénak a lakdsban itt-ott
elhagyogatott frankjaira is. Agathe-nak egy izben mar volt egy szornyli €lménye: arra riadt fel
elsé almabol, hogy Philippe belépett szobajaba, és minden pénzt kiszedett a ruhaja zsebébol.
A szegény Ozvegy alvast szinlelt, de természetesen sirva virrasztotta at az ¢jszaka, hatralevo
részét. Most mar tisztan latott. Egy hiba még nem biin, mondta egyszer Descoings-né, de
ennyi visszaesés utan most mar a biin is lathatova valt. Nyilvanvalo6 volt, hogy legkedvesebb-
fiabol kiveszett mind a szeretet, mind a becsiilet. E borzalmas ¢élményt kévetd napon, ebéd
utan, mieldtt Philippe elment volna hazulrol, anyja behivta magahoz, és rimankodva kérte, ha
pénzre van sziiksége, forduljon hozza. A pénzkérések ezutan tigy megszaporodtak, hogy két
hét alatt Agathe minden félretett pénze elfogyott. Egy fillér nem sok, annyija sem maradt.
Elhatarozta, hogy dolgozni fog, s esténként Descoings-néval egylitt azon torték a fejiiket,
milyen munkéval tudna pénzt keresni.

A szegény anya mar a Csaladfo-nél is jart, varro- és himzé-munkat kérni, ezzel naponta hlisz
sou-t lehetett keresni. Unokahuganak szigort titoktartasa ellenére Descoings-né persze kita-
lalta, miért akar Agathe n6i munkaval mindendron pénzt keresni. Az 6zvegy arca egyébként
elég vilagosan beszElt: friss boére elhervadt, halantékan, jaromcsontjain megfesziilt a bor,
homloka megrancosodott, szeme elvesztette tiszta fényét; nyilvanvald volt, hogy valamilyen
bensd tliz emészti, minden ¢jjel sirt, de a legnagyobb pusztitast az okozta, hogy magéba kellett
zarnia fajdalmait, szenvedéseit, aggodalmait.

Agathe addig sohasem fekiidt le, amig Philippe haza nem tért, néha az utcan varta meg.
Kiismerte hangjanak, jardsanak véaltozatait, a kdvezeten maga utan vonszolt sétapalcajanak
beszédét. Semmi sem maradt eldtte titokban. Reszketve hallgatta, ha Philippe megbotlott a
1épcson, tudta, mikor részeg, €s mennyire itta le magat, egy ¢jszaka pedig aranyakat talalt azon
a helyen, ahol felbukott; ha az alezredes ivott €s nyert, a hangja rekedt volt, sétapalcajat maga
utdn huzta, de ha vesztett, 1éptei hatarozottan, dithosen, keményen dongtek, tiszta hangon
dudoraszott, s palcajat, mintha fegyverrel tisztelegne, a magasba emelte. Ha nyert, a reggelinél
vidam volt, szinte kedvesen kotekedett a maga durva modjan Descoings-néval, Joseph-fel,
anyjaval, am ha vesztett, roviden, szaggatottan besz¢€lt, a tekintete kemény volt, rosszkedve
mar-mar ijeszto. A ziillott élet €s az ital naprol napra jobban eltorzitotta egykor oly megnyerd
vondsait. Arcan az erek véresen kidagadtak, vondsai eldurvultak, szemhéja elfonnyadt, pillai
kihulltak. S minthogy mar semmit sem adott kiilsejére, valosaggal aradt beléle a kocsmabiiz
¢s a saros csizmak szaga -, idegenek szamadra is vildgosan felismerhetd bélyege a végso
ziillésnek.

- Uj ruhat kellene vennie - mondta neki Descoings-né december elsé napjaiban -, tetétd] talpig
ki kellene ruhdzkodnia.

- S ki adna ré a pénzt? - kérdezte Philippe dithdsen. - Szegény anyamnak mar nincs egy fillérje
sem, az ¢én jovedelmem meg Osszesen Otszaz frank egy évben. Egy egész évi nyugdijamat
kellene rakoltenem, hogy felruhdzkodjam, pedig mar harom évre elzalogositottam...

- Miért zalogositottad el? - kérdezte Joseph.

- Becsiiletbeli adossagra kellett. Giroudeau ezer frankot kért Florentine-t6l, hogy nekem
kolcsonadhasson... Az igaz, hogy nem vagyok elegans, de ha az ember meggondolja, hogy
Napoleon Szent Ilondn nyomorog, s eladja az eziistnemiijét, hogy megélhessen, akkor hu
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katonai mezitlab is ellehetnek egy darabig... - tette hozza letaposott csizmaira mutatva, s azzal
kiment a szobabol.

- Nem rossz gyerek ez - mondta Agathe. - Tisztességesen érez.

- Attol, hogy szereti a csaszart, még meg is mosakodhatnék - mondta Joseph. - Ha egy kicsit
adna magara ¢és a ruhdzatara, nem volna ilyen madarijeszto kiilseje.

- Joseph, légy elnézObb batyad irant - mondta Agathe. - Te azt csindlod, amihez kedved van, 6
azonban nincs a helyén...

- Miért hagyta ott a helyét? - kérdezte Joseph. - Mit szamit az, hogy XVIII. Lajos poloskaja
¢ktelenkedik-e a zaszlon vagy Napoleon kakukkja, ha a vdszon francia? Franciaorszag az
Franciaorszag. En megfesteném akar az 6rdog arcképét is. Aki katona, az verekedjék, ha
szereti a mesterségét. Ha megmaradt volna a hadseregnél, ma mar tabornok lehetne...

- Igazsagtalanok vagytok - mondta Agathe. - Apad, aki iméadta a csdszart, igazat adna
Philippe-nek. Egyébként is mar beleegyezett abba, hogy ujra szolgalatba alljon. Es csak Isten a
megmondhatoja annak, mennyit bankodik azon, amit 6 aruldsnak tekint.

Joseph felallt, a miitermébe késziilodott. De Agathe megfogta a kezét.
- Légy j6 a batyaddhoz - mondta -, oly szerencsétlen!

Mikor a festd visszatért miitermébe (Descoings-né kiséretében, aki kérte, hogy kimélje anyja
érzékenységét, s felhivta figyelmét arra, hogy a szegény 0zvegy mennyire megvaltozott, ¢s
mennyi lelki szenvedést leplez ez a valtozas), legnagyobb meglepetésiikre Philippe-et a
miiteremben talaltak.

- Fiacskam - mondta Joseph-nek feszteleniil -, pénzre van sziikségem. A kutyamindenit,
harminc frankkal tartozom mar a trafikosomnak, s nem merek elmenni az atkozott butik elott,
amig ki nem fizetem. Mar tizszer megigértem neki.

- Latod, igy jobb szeretem - mondta Joseph. - Vedd ki a pénzt a koponyabol!
- De mar tegnap este, vacsora utdn minden pénzt kivettem beldle.

- Negyvenot frank volt benne.

- Annyi kellett. Rosszul tettem, hogy elvettem?

- Nem tetted rosszul, baratom, nem tetted rosszul. Ha gazdag volnal, én is igy cselekednék,
csak elobb megkérdezném, hogy beleegyezel-e.

- Kérni, az megalaz6 dolog - felelte Philippe. - Jobb szeretném, ha egyszerlien elvennéd,
ahogy ¢én teszem, s nem sz0Ilnal egy szot sem, az az igazi bizalom. A hadseregnél, ha az em-
bernek meghal egy bajtarsa, s j6 a csizmédja, a magaé pedig rossz, akkor egyszertien elcseréli.

- De addig nem huzod le réla, amig €l!

- Szérszalhasogatas - felelte Philippe vallat vonva. - Ezek szerint nincs pénzed?
- Nincs - mondta Joseph, aki nem akarta felfedni rejtekhelyét.

- Néhany nap mulva gazdagok lesziink - mondta Descoings-né.

- Mert kifogjak huzni a ternéjat huszonotodikén Parizsban, igaz? Nagy téttel kellene jatszania
ahhoz, hogy valamennyitlinket gazdagga tegyen.

- Egy kétszaz frankos terné harom milliot fizetne, nem szdmitva az ambokat és a szimpla
szamokat.
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- Igaz, a tét tizendtezerszerese. Ezek szerint épp kétszaz frankkal kellene jatszania - kialtotta
Philippe.

Descoings-né tekintetes asszony az ajkéba harapott: elszolta magat. S valoban, Philippe mar a
IépcsOhazban azt kérdezte magéaban: vajon hol tarthatja a pénzét ez az oreg boszorkany? Ha
megjatssza, bizonyos, hogy elvész, én meg milyen jol fel tudndm hasznalni. Négy Otven
frankos téttel kétszazezer frankot lehetne nyerni. Es az ember biztosabbra megy, mint ha arra
var, hogy kihuzzédk a ternojat. Azon toprengett, hol lehet Descoings-né rejtekhelye. Az
tinnepek eldestéjén Agathe templomba szokott menni, sokaig marad ott, valoszinlileg
meggyon, €s dldozashoz késziil. Karacsony elétt voltak, Descoings-né nyilvan bevasarol egy-
két jo falatot az linnepi vacsorara, de lehet, hogy ugyanakkor a lottéba is elviszi a pénzt,
Otnaponként volt hiizas, 6t kiilonb6z6 helyen, Bordeaux-ban, Lyon-ban, Lille-ben, Strasbourg-
ban és Parizsban. A parizsi lottot minden hé huszonotodikén huztdk ki, a téteket huszon-
negyedikén ¢jfélig kellett befizetni.

A katona minden koriilményt szamba vett, figyelt. Déltdjban visszament a lakasba. Descoings-
né mar eltavozott, de a kulcsot magéval vitte. Ez nem volt komoly akadaly, Philippe gy tett,
mintha otthon felejtett volna valamit, s megkérte a hazmesternét, szaladjon el a kozelben, a
Guénégaud utcaban laké lakatosért; ez el is jott, és kinyitotta az ajtdt. A martaloc elsé utja az
agyhoz vezetett; széthanyta, s mieldtt a faszerkezethez nyult volna, végigtapogatta a matraco-
kat. A legalséban megérezte a papirba csomagolt aranyakat. Csakhamar felfejtette a vasznat,
felmarkolta a husz aranyat, s még annyi id6t sem szakitva maganak, hogy tjra bevarrja a
derékaljat, ligyesen bevetette az agyat, hogy Descoings-né semmit se vegyen észre.

Ezutan fiirgén kereket oldott, elhatarozvan, hogy harom alkalommal, hdrom o6rai idokézokben
fog jatszani, de mindig legf6ljebb csak tiz-tiz percig. 1786 o6ta, amikor a nyilvanos szerencse-
jatékokat kitalaltak, a vérbeli, nagy jatékosok, akiktdl az igazgatdsag ugy félt, mint a tiztdl, s
akik - a lebujok szavajardsa szerint - valosaggal megkopasztottak a bankokat, mind ezt a
modszert kovették. Igaz, hogy miel6tt szert tettek erre a tapasztalatra, egész vagyonok usztak
el a rulettasztalon. A bankarok nyeresé¢gelmélete a bank tokéjének kdzombdosségén alapult, s
az en carte-nak nevezett egyenld pontszamu iitéseken, amelyeknek fele a bankot illette,
tovabba a kormany altal jovahagyott, aljasul rosszhiszemi jatékszabalyon, amely szerint a
banknak jogaban volt, hogy csak feltételesen fogadja el és fizesse ki a jatékosok tétjeit, dssze-
gezve, a bank barmikor visszautasithatta a gazdag, hidegvért jatékos tétjét, de felfalta azokat,
akik ostoba konoksagukban elobb-utobb beleszédiiltek a gép sebes forgasaba. A trente-et-
quarante bankarai gyorsasagban versenyeztek a rulettel. Philippe jatékos-palydja sordn végiil
is elsajatitotta a vezérld tabornokoknak azt az ¢les tekintetét ¢és hiivés nyugalmat, amely a
legviharosabb események forgatagaban sem rendiil meg. Kijarta a jaték magasiskoléjat, amely
mellesleg megjegyezve, csak Parizsban legalabb ezer embernek adott megélhetést, mindazok-
nak, akikben volt erd és batorsag, hogy esténként szédiilés nélkiill szembe nézzenek a
szakadék mélyével. A négyszaz frank birtokaban Philippe elhatarozta, hogy aznap megalapitja
szerencs€jét. Kétszaz frankot tartaléknak csizmédjaba rejtett, kétszaz frankot hagyott a
zsebében. Délutdn harom oOrakor bedllitott abba a jatékterembe, amelynek helyét most a
Palais-Royal szinhdz foglalja el, s ahol a bankarok a legnagyobb téteket is tartottdk. Egy félora
mulva hétezer frankkal a zsebében tavozott.

Elment Florentine-hez, akinek 6tszéz frankkal tartozott, megadta neki a pénzt, s meghivta
eldadas utan a Rocher-de-Cancale-ba vacsorara. Visszajovet felnézett a szinhazi laphoz, a
Sentier utcaba, Giroudeau baratjat értesiteni a tervezett galaestrél. Hat 6rakor Philippe mar
huszondtezer frankot nyert, s tiz perc mulva, fogadalmahoz hiven, abbahagyta a jatékot. Este
tiz 6rakor mar hetvendtezerre gyarapodott a nyeresége. A remek vacsora utan Philippe
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részegen, szerencs€jében bizva ¢éjféltajt ujra felment a jatékterembe. Ellentétben azzal, amit
elhatarozott, ezuttal egy 6ra hosszat jatszott és megduplazta pénzét. A bankarok, akiket ligyes
jatékaval szazotvenezer frankkal csapolt meg, kivancsian nézegették.

»Elmegy-e... marad-e?” - kérdezgették egymast tekintetiikkel. Ha marad, elveszett.

Philippe azt hitte, hogy szerencsés széridba keriilt, s maradt. Reggel harom ora fel¢ a szaz-
Otvenezer frank visszalszott a bank pénztaraba. A tiszt, aki jaték kdzben tetemes mennyiségii
grogot fogyasztott, részegen hagyta el a helyiséget, a kinti hidegben részegsége még fokozo-
dott; szerencsére egy teremszolga elkisérte, felemelte a foldrdl, s bevitte egyikébe azoknak a
szornyll épiileteknek, amelyeknek lampasan a kovetkezd felirat olvashato: Ejjelre dgy kiadd!
A kifosztott jatékos helyett a teremszolga fizetett, Philippe-et ruhdstul az agyra fektették, itt
maradt egészen karacsony estig. A jatékterem igazgatdsaga eldzékenyen bant térzsvendé-
geivel €s a nagy jatékosokkal. Philippe csak hét orakor ébredt, lepedékes szajjal, dagadt
arccal, ideglazban hanykolddva. Héla erds szervezetének, gyalog elvanszorgott a sziil6i hazba,
amelyre akaratan kiviil gyaszt, pusztuldst, nyomort és halalt hozott.

El6z6 este, a vacsora elkésziilvén, Descoings-né és Agathe jo két ora hosszat vart Philippe-re.
Csak hét orakor iiltek asztalhoz. Agathe rendszerint tiz 6rakor fekiidt le, de minthogy el akart
menni az &jféli misére, ezhttal régton vacsora utdn aludni tért.

Descoings-né ¢és Joseph egyediil maradt a kandall6 mellett, a kis szalonban, amelyet annyi
kiilonféle célra hasznaltak, s az 6regasszony megkérte a festot, szdmitsa ki tétjének, az orias-
tétnek, a hires ternojanak az esélyeit. Meg akarta jatszani az ambodkat is s az egyes szamokat,
hogy egyetlen eshetdséget se szalasszon el. Descoings-né teljesen elmertiilt koltéi dbrandja
¢lvezetében. Képzeletben nevelt fia laba elé diritette bdségszarujat, elbeszélte almait,
bebizonyitotta neki, hogy ezuttal okvetleniil nyerni fog; minddssze az nyugtalanitotta, hogy
miképp fogja kibirni boldogséaga terhét, s a varakozas fesziiltségét ¢jf€ltdl masnap délelott tiz
oraig. Joseph, aki nem tudott arrol, hogy az oregasszonynak négyszaz frankja van, megkérdez-
te, honnét veszi a pénzt. Descoings mama elmosolyodott, s atvezette a festét haloszobajaba, az
egykori szalonba.

- Mutatok valamit - mondta Joseph-nek.

Gyorsan széthanyta az agyat, megkereste az ollojat, hogy felfejtse a matracot, felvette
szemiivegét s latvan, hogy a vaszonhuzat fel van hasitva, kiejtette kezébdl a derékaljat. Joseph
egy mély sohajtast hallott, amely mintha az 6regasszony lelke legmélyérdl tort volna fel, a
szivébe toduld vérhullamtol fojtottan. Osztdndsen kitarta karjait, az ajult 6reg jatékost egy
karosszékbe segitette, s hangosan kialtozva segitségiil hivta anyjat. Agathe felkelt az agybol,
magara dobta pongyolajat, s beszaladt a szobaba; egy gyertya fényénél a szokasos mddon
¢lesztgette nagynénjét: kolnivizzel dorzsolgette a halantékat, hideg vizzel a homlokat, majd
elégetett egy tollat az orra alatt, mig végiil az 6regasszony magahoz nem tért.

- Ma reggel még ott volt, de a szérnyeteg kivette.

- Mit? - kérdezte Joseph.

- Hasz aranyam volt a matracban, két év megtakaritott pénze, csak Philippe vehette el...
- De mikor? - kialtotta porig stjtva a szegény anya. - Hisz ebéd 6ta nem is jart itthon...

- Bar tévednék! - mondta az 6regasszony. - De ma reggel, Joseph mitermében, amikor a lotto-
tétemrol beszélgettiink, rossz eldérzet fogott el!l... Rosszul tettem, hogy nem vettem régton
magamhoz a kis pénzemet, s nem fizettem be azonnal a tétet. Ezt is akartam, de aztan valami
kozbejott, nem tudom, micsoda. Istenem, tudom mar, elmentem, és szivarokat vettem neki.
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- De hisz a lakas le volt zarva - vetette ellen Joseph. - S ez egyébként olyan aljassag volna,
hogy nem hihetem el, hogy Philippe megleste volna magat!... S elére kitervelte volna, hogy
felfejti a derékaljat... nem, nem hiszem!

- Reggeli utan, amikor bevetettem az agyamat, még ott éreztem a pénzt a kezem alatt -
ismételgette Descoings-né.

A rémiilt Agathe lement a hazmestern¢hez, megkérdezte tdle, hogy Philippe visszajott-e a nap
folyaman, s az asszony elmondta neki az alezredes altal eldadott mesét. A velejéig megrendiilt
anya visszatért a lakasba; annyira megvaltozott, hogy nem lehetett rdismerni. Arca fehérebb
volt a perkalingénél; ugy Iépegetett, ahogy a kisértetekrdl képzeli az ember, lassan, zajtalanul,
emberfolotti eréfeszitéssel és mégis szinte gépiesen. Gyertyatartot vitt a kezében, a fény arcara
hullott, és megvilagitotta borzadalytol kimeredd szemét. Nem vette €szre, hogy kezével végig-
simitva homlokan, szétzilalta hajat; oly rémiiletesen szép volt, hogy Joseph-nek szinte elallt a
1¢legzete a lelkiismeretfurdalasnak e jelenése, az Iszonynak ¢és a Kétségbeesésnek ez €16
szobra el6tt.

- Néném - mondta Descoings-nénak -, odaadom a hatszemélyes evoeszkoz-készletemet, az
épp annyit ér. A pénzt én vettem el, mert Philippe-nek kellett, azt hittem, visszaadhatom,
mieldtt észrevenné. O, nagyon szenvedtem.

Letilt. Konnytelen, merev tekintetli szeme megrezdiilt.
- Nem igaz, ez Philippe lelkén szarad - mondta Descoings-né halkan Joseph-nek.

- Nem, nem! - ismételte Agathe. - Vegye el az eziistkészletemet, adja el, nekem nem kell,
majd a magaéval eszilink.

A szobajaba ment, felemelte az evéeszk6zos dobozt, de mert tul konnytinek talalta, kinyitotta,
s az ezlst helyén egy zalogcédulat talalt. Szornyt kialtas szakadt ki torkabol. Joseph és az
Oregasszony a szobajaba futott, meglatta a dobozt, s egyszeriben atlattak az anya fenséges
hazugsagan. Mind a harman hallgattak, nem mertek egymasra nézni. E pillanatban Agathe egy
mar-mar eszelds mozdulattal ajkara illesztette mutatdujjat, mintha arra kérné dket, hogy ne
aruljak el a titkot, amelyrdl pedig amugy sem beszéltek volna. Aztan mind a hdrman vissza-
mentek a szalonba, a tiiz mellé.

- Gyermekeim, a szivem beleszakad - kialtotta Descoings-né tekintetes asszony -, a ternomat
ki fogjadk huzni, bizonyos vagyok benne. Magammal mar nem tor6dom, csak magukra
kettejiikre gondolok. Philippe - fordult hugahoz - szornyeteg, nem szereti magat, hiaba tesz
meg érte mindent. Ha nem lesz eldvigyazatosabb, a gazember az utolsé falat kenyeret is
kiveszi a szajabol, igérje meg nekem, hogy eladja jaradékat, s a pénzt életjaradékban helyezi
el. Joseph-nek megvan a maga tisztes mestersége, amelybdl mindig meg fog ¢Ilni. Ha ezt
megteszi, soha nem fog Joseph-re szorulni. Desroches ur Onalldsitani akarja a fiat, a kis
Desroches (huszonhat éves volt ekkor) mar meg is vett egy ligyvédi irodat, adja neki oda a
tizenkétezer frankjat életjaradék fejében.

Joseph felkapta anyja gyertyatartojat, felrohant miitermébe, és haromszaz frankkal j6tt vissza.

- Tessék, Descoings mama - mondta atnyujtva vagyonkajat -, nem tartozik rank, hogy mire
kolti, a hidnyzd pénzzel mi vagyunk adodsa, itt van majdnem az egész.

- Hogy ¢én elvegyem a te kis pénzecskédet?... Hat nem szenvedtem eleget nélkiilozéseid miatt,
s most fosszalak meg gylimolcsiiktdl? Megbolondultal, Joseph? - kiéltotta a francia Kiralyi
Lottd oreg jatékosa, akiben szemlatomast kiizdott a terndjaba vetett vakhit azzal a meg-
gy06zddéssel, hogy szentségtorést kovet el, ha elfogadja Joseph ajanlatat.
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- O, csindljon a pénzzel, amit akar - mondta Agathe, akit igazi gyermekének nemeslelkiisége
konnyekig meghatott.

Descoings-né magahoz szoritotta Joseph fejét, és homlokon csokolta.
- Gyermekem, ne kisérts meg! - mondta. - Hisz megint csak vesztenék. Ostobasag ez a lotto!

Soha még ilyen hdésies sz6 nem hangzott el a maganélet ismeretlen tragédidiban. A szeretet
diadala volt ez egy megrogzott szenvedély folott. E pillanatban megkondultak az ¢éjféli mise
harangjai.

- S mar amugy sem volna id6 - mondta Descoings-né.
- Nini, hisz itt vannak a kabalisztikus szamai! - kiéltotta Joseph.

S azzal a nemes szivl fest0 megragadta a szdmok jegyzékét és elfutott, hogy befizesse a tétet.
Alighogy kitette a 1abat, a két 6zvegyasszony sirva fakadt.

- Mégiscsak elment a draga gyerek! - kialtotta az oregasszony. - De a nyereség az 6vé lesz,
mert a pénz is az ové.

Sajnos, Joseph nem tudta, merre vannak a lottoéirodak, amelyeket parizsi térzsvendégeik
éppugy ismertek, mint ma a dohanyosok a trafikokat. A festd futott, mint a bolond, a hazak
lampasait vizsgalgatva. Amikor a jarokelOket megkérte, hogy igazitsak utba, azt a valaszt
kapta, hogy az irodak mar bezartak, de a Palais-Royalban levé néha valamivel tovabb marad
nyitva. A festd azonnal elrohant a Palais-Royal fel¢, de ez az iroda is zarva volt mar.

- Ha két perccel hamarabb érkezik, még befizethette volna a tétjét - mondta az egyik lottoarus
rikkancs azok koziil, akik a Iépcsé aljan eldre kitoltott szelvényeket arusitottak e kiilonos
szavakat tivoltve:

- Ezerkétszaz frank negyven sou-ért!

Az utcai lampasok ¢és a Rotonde kavéhaz ablakai fényénél Joseph megnézte a szelvényeket,
hatha akad koztiik olyan, amelyen Descoings mama egyik-masik szdma szerepel; de egy ilyet
sem talalt. Elkeseredve tért haza, mert bar mindent megtett, ami tdle telt, hogy karpotolja az
Oregasszonyt, semmi sem sikeriilt neki. Hazaérve, elbeszélte kudarcat Descoings-nénak.
Agathe és nénje elment a Saint-Germain-des-Prés templomba, meghallgatni az ¢&jféli misét.
Joseph lefekiidt. Az iinnepi vacsora elmaradt. Descoings-né¢ végképp elvesztette a fejét,
Agathe szivét sirig tart6 banat lilte meg. A két asszony reggel késon ébredt. Mar eliitotték a tiz
orat, amikor az oregasszony feltapaszkodott, hogy megfézze az ebédet, amely csak fél tizen-
kettore késziilt el. Ebben az iddben a lottoiroddk ajtaja folé akasztott hosszikas tdblakon mar
kifliggesztették a nyertes szamokat. Ha Descoings-né jatszott volna, mar bizonyara reggel fél
tizre ott van a Neuve-des-Petits-Champs utcai iroda eldtt, megtudni, mit hoz szamara a sors,
amely a pénziigyminisztériummal szomszédos hazban dolt el, a jelenlegi Ventadour tér és
szinhaz helyén.

Itt a hizasok napjan a kivancsi jarokeldk kiilonds csddiiletre lettek figyelmessé: Gregasszo-
nyok, szakacsndk, aggastyanok Osszeverddott tomegére, amely ugyanazt az érdekes, furcsa
latvanyt nyujtotta, mint kifizetés napjan az allampénztar eldtt varakozo jaradéktulajdonosok
hossz sora.

- gy hat milliomos lett! - kialtotta az 6reg Desroches, aki épp abban a pillanatban 1épett be az
ajton, amikor Descoings-né utolso korty kavéjat sziircsolgette.

- Hogy érti ezt? - kialtotta szegény Agathe.
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- Kihuztak a ternojat - felelte Desroches, egy cédulat nyujtva feléjiik a nyertes szamok jegyzé-
kével, amilyet a lottdirodakban az irnokok szazaval tartanak irdasztalukon, egy kis fatalban.

Joseph elolvasta a listat. Agathe elolvasta a listat. Descoings-né semmit sem olvasott: mintha
villamcsapas érte volna, arca elvaltozott, egy irtdzatos sikolyt hallatott. Az 6reg Desroches ¢€s
Joseph az agyaba vitte, Agathe orvosért futott. A szegény Oregasszonyt széliités érte, s csak
délutan négy orara tért eszméletre; haziorvosa, az 6reg Haudry azonban kozolte, hogy a
javulas ellenére ajanlatos lenne, ha megtenné végsd intézkedéseit, és felvenné az utolsod
kenetet. Descoings-né csak egyetlen egy sz6t tudott kinydgni: - Harommillié!

Az oreg Desroches, akinek Joseph vazlatosan, a nem ratartozo részletek mell6zésével
elmagyarazta a helyzetet, tobb olyan esetre is emlékezett, amikor jatékosok egész vagyonokat
vesztettek el, mert feledékenységbdl nem fizették be a téteket; de megértette, milyen halalos
az ilyen csapas, ha hasz évi kitartds utan éri az embert. Délutan 6t orakor mély csond
uralkodott a kis lakésban. A beteg, akinek agya fejénél Agathe, 1dbanal Joseph virrasztott, az
unokajat varta: az oreg Desroches ment el érte. Ebben a pillanatban a 1épcsOhazban felhang-
zottak Philippe 1éptei €s sétapalcajanak kopogasa.

- Itt van!... Itt van! - kidltotta a beteg, akinek egyszeriben megoldodott szélhiidott nyelve, s
feliilt az agyban.

A rémiilet, amely megrazta egész testét, Joseph-et €s anyjat is mélységesen felizgatta. Philippe
elkékiilt, feldult arca, tantorgésa, karikds merev tekintetli, tompa szeme megfelelt szorongo
varakozasuknak; a hideg razta, fogai vacogtak.

- Hej, biidos élet! - kialtotta. - Se pénz, se poszto, s a torkom tiizel, mint a pokol. Hat itt meg
mi tortént? Az 6rdog mindig beleartja magat a dolgainkba. A vénasszony agyban fekszik, s
ugy ram mereszti a szemét...

- Hallgasson, uram! - mondta Agathe, felemelkedve helyérdl. - Legalabb most legyen
tekintettel arra, akit szerencsétlenné tett!

- Uram? - ismételte Philippe, anyjara tekintve. - Draga kis anyam, hat mar nem szereti a fiat?
Nincs ez igy rendjén.

- Talan megérdemli, hogy szeressék?... mar nem emlékszik arra, amit tett tegnap?... J6 is lesz,
ha mas lakas utan néz, veliink tobbé nem lakhatik... holnaptol kezdve, mert ebben az
allapotban nehéz volna...

- ... engem kirugni - fejezte be Philippe a mondatot. - A Kitagadott Fiu nagyjelenetét jatsszuk?
Szoval igy nézik a dolgokat? Ejnye, ejnye, sz€ép kis alakok, mondhatom. Hat mi rosszat tettem
tulajdonképp? Hogy egy kissé kitisztogattam a vénasszony matracait? A fenébe is, pénzt nem
szokas gyapjuban tartani. Hol itt a biin? Hat 6 nem vett el maguktol huszezer frankot?
Hitelez6i vagyunk, az 6rdogbe is. Most letorlesztettem vele az adossaga egy részét, ennyi az
egész!

- Istenem, Istenem! - kialtotta a haldokloé imara kulcsolva kezét.
- Elhallgass - kialtotta Joseph, s batyjara vetve magat, betapasztotta a szajat.

- Allj!... hatra arc, taknyos mazolo! - felelte Philippe, és sulyos kezével megragadva Joseph
vallat, megforgatta €s egy karosszékbe penderitette a festot. - A csdszari garda egy dragonyos
sz4dzadparancsnokéanak bajszahoz nem lehet biintetlentiil nytlni.
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- De hisz mar mindent visszafizetett, amivel tartozott - kialtotta Agathe, s helyérdl felugorva
haragtol langolo arcat fia fel¢ forditotta. - De egyébként is ez csak az én dolgom... Gyilkos,
tavozzEek! Menjen el innét, fiam - mondta egy mozdulattal, amely utolso erejét is felemésztette
-, €s tobbé ne keriiljon a szemem elé, szornyeteg!

- Miért volnék a gyilkosa?
- Kihuzték a ternojat - kialtotta Joseph -, te pedig elloptad a tétjére félretett pénzét.

- Hat ha az elmulasztott ternoja miatt fordul fel, akkor nem én vagyok a gyilkosa - felelte a
részeg.

- De hat menjen mar - mondta Agathe -, nem birom latni sem. Micsoda ala valg, biinds ember!
Istenem, hogy lehet ez az én fiam?

Descoings-né agya feldl rekedt horgés hallatszott, amitdl Agathe haragja 0j langra lobbant.

- En még mindig szeretem, anyam, pedig minden bajnak csak maga az oka. S most kiteszi a
szliromet... karacsony napjan, amikor a... hogyishivjék... amikor Jézus megsziiletett?...
Mondja csak, mit csinalt maga az édesapjaval, Rouget nagyapaval, hogy kikergette a hazabol
¢s kitagadta? Ha nem vétett volna ellene, akkor most gazdagok volnank, s nekem nem kellene
a legnagyobb nyomorban sinylédnom. Mivel haragitotta magéara az apjat, maga, a j6 asszony!
Latja, én is j6 vagyok, s mégis kirugnak... engem, a csalad szeme fényét!

- A csalad szégyene! - kialtotta Descoings-né.

- Eredj innét, vagy 6lj meg engem is! - kialtotta Joseph, s egy oroszlan vad diihével batyjara
vetette magat.

- Istenem! - sohajtotta Agathe, s felugrott, hogy szétvalassza fiait.

Ebben a percben Iépett be Bixiou ¢és Haudry, az orvos. Joseph leiitotte, a foldre teritette
batyjat.

- Vadallat! - mondta. - Egy szt se sz6lj, kiilonben...

- Ezt nem felejtem el - tivoltdtte Philippe.

- Csaladi kimagyarazkodas? - kérdezte Bixiou.

- Emeljék fel - mondta az orvos. - O is van olyan beteg, mint ez a szegény Oregasszony.
VetkOztessék le, huzzék le rola a csizmat, €s fektessék agyba!

- Kénnyti azt mondani - kialtotta Bixiou. - A laba beledagadt a csizméba, le kell vagni réla.

Agathe elokeresett egy ollot. Amikor felhasitotta a csizmat, amelyet abban az id6ében a szlik
pantallo f6l6tt viseltek, tiz arany gurult ki bel6le a padlora.

- Itt a pénze - morogta Philippe. - En atkozott hiilye, elfeledkeztem a tartalékrol. En is
elszalasztottam a szerencsémet.

Philippe egy szornyli lazroham oOnkiviiletébe esett, félrebeszélt. Joseph, az idokdzben vissza-
érkezd 1désebb Desroches és Bixiou segitségével szobdjaba széllitotta a szerencsétlent.
Haudry doktor kénytelen volt a Charité korhazbol levélben egy kényszerzubbonyt kérni, mert
attol kellett félni, hogy Philippe deliriumédban, mely id6kozben elérte tetdpontjat, megodli
magat. De kilenc orara végiil is elcsondesedett a haz. Loraux abbé és Desroches azon igye-
kezett, hogy megvigasztalja Agathe-ot, aki nénjének agya mellett zokogott; fejét ingatva,
néman hallgatta a két férfit, de egy szot sem lehetett kivenni beldle. Csak Joseph és
Descoings-né ismerte lelki valsaganak egész mélységét.
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- Meg fog javulni, anyam - mondta Joseph, amikor az 6reg Desroches €s Bixiou elment.

- O, Philippe-nek igaza van - kialtotta az 6zvegy. - Apam elatkozott, nincs jogom arra, hogy...
Hat itt a pénz - mondta néniének, a Philippe csizmajaban tallt kétszaz frankot hozzészamolva
a haromszazhoz, amelyet Joseph hozott. - Eriggy, nézd meg, hogy a batydd nem akar-e inni -
mondta Joseph-nek.

- Meg tudna tartani egy igéretet, amelyet egy haldoklonak tesz? - kérdezte az Gregasszony, aki
érezte, hogy értelme mar homalyosodni kezd.

- Igen, néném.

- Hat akkor eskiidjék meg nekem, hogy a tokéjét €letjaradék fejében a kis Desroches-nal
helyezi el. Az én jovedelmemtdl most elesik, s a szavai utan itélve, latom, hogy nem tud majd
ellenallni ennek a nyomorultnak, aki az utolso6 fillérjéig is ki fogja fosztani.

- Eskiiszom, néném.

Az oreg fliiszeresné december 31-én halt meg, 6t nappal az 6reg Desroches altal 6nhibéjan
kiviil ramért csapas utan. Az 6tszaz frankbdl - tobb pénz nem volt a hazban - épp hogy ki
tudtak fizetni 6zvegy Descoings-né temetési koltségeit. Csupan egy kevés eziistnemii €s butor
maradt utdna, amelyet Bridau asszony Bixiou-nak adott at. Agathe most mar a maga nyolcszaz
frankos ¢letjaradékara volt utalva, amelyet ifjabb Desroches-t6l kapott a tizenkétezer frank
tokéje ellenében; a pénzen a fiatalember végre megvasarolhatta az ligyvédi irodat, jobban
mondva, az ligyvédi cimet, mert az iroddnak egyeldre még nem voltak kliensei. Agathe
visszaadta a haztulajdonosnak harmadik emeleti lakasat, és eladott minden f6losleges butort.
Amikor egy honap elmultaval a beteg labadozni kezdett, Agathe hidegvériien kifejtette neki,
hogy minden készpénzét egészségének helyreallitasara koltotte, s ezenttl Philippe maga is
kénytelen lesz dolgozni napi kenyeréért, tehat szeretetteljesen arra kéri, hogy Iépjen ujra
szolgalatba, és gondoskodjék megélhetésérol.

- Erre a prédikaciora nem volt sziikség - felelte Philippe hiivés, kozombos tekintettel mére-
gette anyjat. - Latom én azt, hogy mar nem szeretnek engem, sem az 6csém, sem maga. Most
magamra maradtam a vilagon, de ezt jobb is szeretem.

- Erdemelje ki a szeretetiinket! - valaszolta megrendiilten a szegény anya. - Akkor majd ujra
szeretni fogjuk.

- Ostobasag! - szakitotta félbe Philippe.
Fejébe nyomta kopott karimaju kalapjat, vette a palcajat, és fiityorészve lement a 1épcson.

- Philippe, hova mész pénz nélkiil? - kidltotta az anya, aki nem birta visszatartani konnyeit. -
Vedd ezt el...

Papirba csomagolva szaz aranyfrankot nyujtott fel¢je. Philippe ujra feljott a 1€pcson, és atvette
a pénzt.

- Még csak meg sem csokolsz? - kérdezte sirva Agathe.

A fit magahoz vonta anyjat, de 6lelésében nyoma sem volt annak az arado szeretetnek, amely
a csok értekét teszi.

- S hova mész most? - kérdezte Agathe.

- Florentine-hez, Giroudeau szeretdjéhez. Azok az igazi barataim - felelte Philippe
kegyetlentil.
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S azzal lement a 1épcsOn. Agathe visszatért a lakasba, laba reszketett, szeme elhomalyosult, a
szive majd meghasadt. Térdre vetette magat, s arra kérve Istent, hogy vegye oltalmaba
elfajzott fiat, végképp lemondott anyasaga nehéz szolgalatarol.

1822 februdrjaban Bridau-né asszony bekoltozott Philippe egykori szobajaba, amely régi
lakasanak konyhdja folott fekiidt. A festé miiterme €s halészobdja szemkozt, a 1épcsOhaz talso
oldalara nyilt. Joseph, latva anyja nyomoru helyzetét, mindent elkdvetett, hogy az asszony
tirhetdéen érezze magat. Batyja elkdltdozése utan maga rendezte be a padlasszobat; érezni
lehetett rajta a mlvész keze nyomat. A padlora szényeget teritett. A valasztékos izléssel
elrendezett agy szerzetesi egyszertiségében egy zarda fekhelyére emlékeztetett, a falakat olcso,
de szerencsés kézzel kivalasztott perkalin boritotta, amely a felfrissitett butorokhoz ill6
harmonikus szineivel elegans, tiszta kiilsét kolcsonzott a kis szobanak. A 1épcs6hazi kijaratra
dupla ajtot szerelt, amelyre beliilrdl fiiggonyt akasztott. Az ablakra is fliggdny keriilt, amely
szeliden szlirte at a nappali fényt. Bar a szegény anya ¢€lete a parizsi nok életének legegy-
szerlibb valtozatara zsugorodott, végeredményben Agathe, hala egyik fianak, mégiscsak
tlirhetébben ¢€lt, mint a hozza hasonlo6 sorsu asszonyok.

Hogy anyjat megkimélje a parizsi haztartdsok nyomasztdé gondjaitol, Joseph minden este
elvitte vacsorazni egy étterembe, amelyet csak tisztességes uriasszonyok, képviselok, rangos
emberek latogattak. Vacsorajuk személyenként s havonként kilencven frankba keriilt. Mint-
hogy ilyképp csak az ebéd gondja harult az 6zvegyre, ez lassanként ugyanugy beilleszkedett
fia ¢letmddjdba, mint annak idején az apjaéba. Joseph kegyes hazugsagai ellenére végiil
mégiscsak megtudta, hogy vacsoraja havonta majd szaz frankba keriil. Az 6sszeg nagysagatol
megrémiilve (s minthogy nem tudta elképzelni, hogy meztelen nok festésével annyi pénzt
lehessen keresni), gyontatdja, Loraux abbé segitségével hétszaz frankos allast szerzett egy
lottoirodaban, amely Bauvan grofnonek, a huhogok egyik vezetdje d6zvegyének az iranyitasa
alatt allt. A lottéirodak, amelyeket a jo Osszekottetésekkel rendelkezd Ozvegyek kozott
osztottak szét, eléggé tisztes megélhetést adtak a vezetésiikkel megbizott csaladoknak. De a
Restauracié alatt, amikor egyre tobb nehézségbe {itkozott, hogy az alkotmany keretein beliil
illéen megjutalmazzak a korménynak tett szolgalatokat, a balsorsra jutott nemesi szarmazasu
O0zvegyeknek gyakran nem is egy, hanem két irodat osztottak ki, amelyeknek bevétele hat-
tizezer frankra rugott. Ilyen esetekben a tabornok vagy nemesember Ozvegye nem maga
vezette az iroddkat, hanem a jovedelemben érdekelt iizletvezetOket fogadott fel. Ha az
lizletvezetd agglegény volt, kisegitd tisztviseld nélkiil nem tudta ellatni munkdjat, mert az
irodak reggeltdl éjfélig nyitva tartottak, s a pénziigyminisztérium is rengeteg irasbeli jelentést
kovetelt. Bauvan grofné, akinek Loraux abbé részletesen leirta 6zvegy Bridau-né helyzetét,
megigérte, hogy ha iizletvezetdje kilépne, helyét Agathe-nak adja, s addig is hatszaz frank
fizetést ajanlott fel az 6zvegynek.

Szegény Agathe-nak mar délelétt tiz orakor az iroddban kellett lennie, este pedig még arra is
alig volt ideje, hogy megvacsorazzeék; hét drakor ijra az irdasztala mellett iilt, s csak ¢jfél utan
keriilt haza. Két év alatt egyszer sem fordult eld, hogy Joseph érte ne ment volna; hazakisérte
a Mazarin utcéba, néha vacsorazni is magaval vitte; baratai nemegyszer megfigyelték, hogy az
Opera vagy az Olasz Opera el6adasait, a legragyogobb estélyeket is otthagyja, hogy ¢éjfél elott
a Vivienne utcaban lehessen.

Agathe csakhamar beletort ennek az ¢letmodnak egyenletes egyhangusagaba, amely a heves
fajdalmaktol meggyotort 1éleknek gyakran nyugalmat és tamaszt ad. Reggel kitakaritotta
szobajat, amelyben mar egyetlen macska vagy madar sem volt, kandalldja szogletében elkészi-
tette a reggelit, atvitte a miiterembe, és fiaval egyiitt megreggelizett. Rendbe tette Joseph
szobajat is, a maga szobdjaban eloltotta a tiizet, €s Ujra visszajott a mlterembe, a kis Ontottvas
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kalyha mellett iildogélve dolgozgatott; ha fidnak latogatoi jottek, vagy modellek érkeztek,
azonnal kiment. Jollehet nem értett a miivészethez és modszereihez, a miiterem nagy csond-
jében jol érezte magat. A miivészet dolgaiba késébb sem tanult bele, de ezt nem is titkolta;
artatlanul csodalkozva hallgatta, hogy az emberek milyen nagy fontossagot tulajdonitanak a
Szinnek, Rajznak, a Kompozicionak. Ha a barati kor egy-egy tagja vagy Joseph valamelyik
festObaratja, Schinner, Pierre Grassou, vagy Léon de Lora, a Cica néven csufolt fiatal
festonovendék vitatkozni kezdett, figyelmesen nézelddott, de sehogy sem fért a fejébe, mi
készteti Oket ilyen érthetetlen nagy szavakra €s heves vitdkra. Fia fehérnemiijét is az 6zvegy
tartotta rendben, harisnyait is megfoltozta, lemosta a palettajat, rongyokat gyiijtott, amelyekkel
megtoriilgethette ecseteit, egyszoval rendet tartott a miteremben. Latva, hogy anyja milyen
értd gyongédséggel foglalkozik életének aprd dolgaival, Joseph megkettdzte figyelmességét.
Ha a miuvészet dolgdban anya és fi nem is értette meg egymadst, kdlcsonds szeretetben
Osszeforrtak. Agathe-nak volt egy terve. Mikor Joseph mar hozzajuhészodott a kez¢hez, egy
reggel - mialatt a festd egy oridsi kép tervrajzat véazolta fel, amely késobb, amikor befejezte,
kevés megértéssel taladlkozott - nekibatorodott, s hangosan igy szo6lt:

- Edes Istenem, vajon most mit csinal?

- Kicsoda?

- Philippe.

- A mindenit, hat mit csindlna? Nyomorog. Majd csak észre tér egyszer.

- A nyomort mar ismeri, lehet, hogy épp az rontotta meg. Ha boldog volna, jobb szivili is
volna...

- Azt hiszed, anyam, hogy Amerikdban nyomorgott? Tévedsz, New Yorkban is ugy élte
vildgat, mint idehaza még ma is...

- De az szornyti volna, ha itt a mi kdzeliinkben is nyomorognia kellene...

- Igaz - felelte Joseph. - Ami engem illett, szivesen adnék neki pénzt, de latni nem akarom.
Megolte szegény Descoings-nét.

- Tehat nem akarnad megfesteni az arcképét?

- Erted, anyam, még vértantihalalt is halnék. Talan még arra is képes volnék, hogy mindenrl
elfeledkezzem, s csak arra gondoljak, hogy a testvérbatyam.

- Megfestenéd dragonyos egyenruhdban, lovon?

- Hat... van itt egy sz¢&p lovam, egy Gros kép masolata, azzal igysem tudok mit kezdeni.
- Hat akkor eriggy el a baratjahoz, s tudd meg, hogy megy a sora.

- Elmegyek.

Agathe felallt, ollgja, minden varroholmija kiesett a kezébol; Joseph-hez 1épett, megcsokolta a
fejét, kibuggyano koénnye a fiu hajara hullt.

- A rogeszméd ez a fil, anyam - mondta Joseph -, de hat mindannyiunknak megvan a magunk
baljos rogeszméje.

Este Joseph elment a Sentier utcaba, s négy ora t4jt ott taldlta batyjat Giroudeau egykori
helyén. Az 6reg dragonyoskapitany pénztarosnak ment at egy hetilaphoz, melyet unokadccse
alapitott. Jollehet Finot maradt tovabbra is a részvénytarsasdgga atalakult kis lap egyediili
tulajdonosa - minden részvény az 6 kezében volt -, névleges tulajdonosnak ¢€s fészerkesztonek
egy Lousteau nevl baratjat tette meg, annak a volt issouduni helyettes-képviselonek a fiat
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(tehat Hochon asszony unokadccsét), akit Bridau nagyapja annak idején bosszubol eliildozott
Issoudunbdl. Hogy kedvében jarjon nagybatyjanak, Finot Philippe-et nevezte ki utodjanak,
igaz, hogy csak fél-fizetéssel, délutanonként pedig, 6t ora tajt minden nap ellendrizte a
pénztarat €s elvitte az aznapi bevételt. Tokfej, a rokkant irodaszolga végezte a hazon kiviili
munkat, s mellesleg Philippe kapitany urat is szemmel tartotta egy kissé.

Philippe egyébként tisztességesen viselkedett. Hatszdz frankos fizetésébol és a becsiiletrendje
utdn jard Otszaz frankbol konnyliszerrel megélt, hisz nappal jol flitott helyiségben dolgozott,
estéit ingyenjegyekkel a szinhdzakban toltotte, tehat csak kosztjara, kvartélyara kellett
koltenie. Amikor Joseph belépett, Tokfej egy nagy csomag okmanypapirral a fején éppen
eltavozott az irodabol, Philippe meg z6ld vaszonbol szabott vendégujjait kefélgette.

- Hat itt vagy, kolyok! - mondta Philippe. - J6l van, vacsorazz velem, utdna meg elmegyiink az
Operaba, Florine-nek ¢és Florentine-nek van egy paholya. Giroudeau is eljon, s megismertetlek
Nathannal.

Olmos botja utan nyult, s megnedvesitette szivarjat.

- Nem fogadhatom el a meghivast, anyamért kell mennem, egyiitt vacsorazunk egy étterem-
ben.

- Hogy megy a sora annak a szegény jo asszonynak?

- Nem is olyan rosszul - felelte a festé. - Uj arcképet festettem apankrdl és Descoings
nénénkrél. A magamét is befejeztem, s most anyank szdmdra meg akarnam festeni a tiédet,
garda-dragonyos egyenruhaban.

- Helyes.

- De modellt kell iilndd...

- Reggel kilenctdl délutan 6tig mindennap ebben a tyukketrecben kell csiicstilném...
- Két vasarnap elég lesz ra.

- Rendben van, gyerek - mondta Napoleon egykori parancsortisztje, mikdzben a portas
lampaja f6lott meggyujtotta szivarjat.

Amikor Joseph a Beaune utcai étterem felé mentiikben részletesen leirta anyjanak Philippe
helyzetét, érezte, hogy az 6zvegy karja meg-megremeg, s hervadt arcan kivirul az 6rom; a
szegény asszony oly megkonnyebbiilten szedte a levegét, mint akinek ko esett le a szivérdl.
Masnap halatelt szivének boldogsagaban kett6zott figyelemmel vette koriil Joseph-et,
viragokkal diszitette fel mlitermét, s két diszes viragladat vasarolt neki. Elsé vasarnap, amikor
Philippe latogatasa esedékes volt, az 6zvegy jo eldre gondoskodott arrdl, hogy pompas
ebéddel varja két fiat. Mindent eldre feltalalt az asztalra, egy liveg palinkarol sem feledkezett
el, bar csak félig toltotte meg. Egy spanyolfal mogé iilt, amelyen kis lyukat vagott. Az egykori
dragonyos el6z0 este mar elkiildte egyenruhdjat, a szegény anya nem allta meg, hogy Gssze-
vissza ne csokolgassa. Amikor Philippe teljes diszben fent iilt a kitomott lovon, amelyet
Philippe egy nyergesmestertél bérelt, Agathe - hogy el ne arulja magit - a két testvér
beszélgetése mogeé rejtette csondes zokogasanak halk neszét. Philippe két-két orén at iilt a
festonek, ebéd eldtt és ebéd utan. Délutan harom 6rakor a dragonyos visszadltozott polgari
ruhgjaba, s immar masodszor meghivta 6ccsét vacsorara a Palais-Royalba. Mellényzsebében
aranyakat csorgetett.

- Nem megyek - mondta Joseph. - Félek téled, ha aranyakat latok nalad.
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- Hat mar mindig rossz véleménnyel lesztek rolam? - kialtotta dérgd hangon az alezredes. -
Arra nem gondolsz, hogy az ember félre is tehet a keresetébdl?

- Nem... nem - mondta Agathe, eldlépve rejtekhelyérdl, és megodlelve Philippe-et. - Joseph,
menjiink el vele vacsorazni!

Joseph nem akart répiritani anyjara, felolt6zott, Philippe pedig elvitte ket a Montorgueil
utcaba, a Rocher-de-Cancale-ba, ¢és fényiizd vacsoraval vendégelte meg; a szdmla szaz frankra
rugott.

- Teringettét! - mondta Joseph nyugtalanul. - Te évi ezerszaz frankbol annyit tudsz félretenni,
hogy birtokot vehetsz rajta, mint Ponchard 4 Fehér No-ben?

- Ugyan mar! - felelte a dragonyos, aki mar rengeteget ivott. - Szerencsés szériaban vagyok.

Meghallva ezeket a szavakat, amelyek a kijarati ajtoban hangzottak el - kézvetleniil mielott
kocsiba szalltak volna, hogy Philippe meghivasara elmenjenek az Olympia Cirkuszba, az
egyetlen szinhazba, amelyet gyontatdja Agathe-nak engedélyezett -, Joseph megszoritotta
anyja karjat, aki azonnal rosszullétet szinlelt, s bejelentette, hogy nem tud elmenni az eld-
adasra. Philippe tehat hazakisérte anyjat €s 6ccsét a Mazarin utcaba. Kettesben maradva, az
0zvegyasszony szoOtlan hallgatasba mertiilt. A kovetkezd vasarnap Philippe Gjra eljott. Ezuttal
anyja nyiltan részt vett az iilésen, az ebédet is 6 szolgalta fel, tehat volt alkalma, hogy aprora
kifaggassa fiat. Megtudta, hogy anyja baratnéjének az oreg Hochonnénak unokadccse némi
szerepet jatszik irodalmi korokben. Philippe €s baratja, Giroudeau is gyakran megfordult
ujsagirok, szinésznok, konyvkereskeddk tarsasagaban, s mint pénztarosok némi tekintélyre is
szert tettek. Philippe-nek, aki az ebéd utani iilésen szorgalmasan iszogatta a cseresznye-
palinkat, csakhamar megoldddott a nyelve. Azzal kérkedett, hogy hamarosan ujra nyeregbe
keriil, de amikor Joseph az anyagi helyzete irant érdekl6dott, nem adott valaszt.

Minthogy a ra kovetkezd nap véletleniil tinnep volt, s Philippe-nek nem kellett a kiado-
hivatalba mennie, felajanlotta, hogy Ujra eljon, hadd végezzenek méar a képpel. Joseph
azonban elmagyarazta neki, hogy kozeledik az Oszi Tarlat megnyitdsanak idépontja, nincs
pénze két kiallitando festményének kereteire, s ezt csak gy tudja megszerezni, ha befejezi
egy Rubens-kép masolatat, amelyet egy Magus nevl képkereskedd meg akart téle venni. Az
eredeti festmény egy gazdag svajci bankaré, aki csak tiz napra adta kdlcson, a holnapi nap az
utolso, tehat a tovabbi munkat okvetleniil el kell halasztaniuk jov6 vasarnapra.

- Ez volna az? - kérdezte Philippe, szemiigyre véve a Rubens-képet, amely egy festéallvanyrol
tekintett le ra.

- Ez - felelte Joseph. - Huszezer frankot ér. Latod, mire képes a zseni. Vannak vésznak,
amelyek szazezreket érnek.

- Nekem jobban tetszik a mésolatod - mondta a dragonyos.

- Fiatalabb - felelte Joseph nevetve. - De legfoljebb ezer frankot ér. Sziikségem lesz az egész
holnapi napra, hogy megadjam neki az eredeti kép tonusait, és megoregitsem egy kissé, hogy
fel ne ismerjék.

- Isten aldja, anydm - mondta Philippe, s megcsokolta Agathe-ot. - Viszontlatasra vasarnap.

Elie Magus masnap akarta atvenni a masolatot. Joseph egyik baratja, aki szintén ennck a
kereskeddnek dolgozott, meg akarta nézni a kész masolatot. Mar €pp bekopogtatott az ajton,
amikor Joseph - hogy megtréfalja - a masolatot, amelyet egy kiilonleges lakkal vont be, az
eredeti kép helyébe, az eredetit pedig a festdéallvanyra helyezte. Teljesen megtévesztette Pierre
Grassou de Fougéres-t, akit amulatba ejtett Joseph hihetetlen kézligyessége.
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- Az oreg Elie Magust is be tudnad csapni? - kérdezte Pierre Grassou.
- Majd kideriil - felelte Joseph.

Mar késore jart az 1d6, de a kereskedd0 nem jott el. Agathe Desroches-né asszonynal
vacsorazott, akinek nemrég meghalt az ura, Joseph tehat magéval vitte Pierre Grassou-t az
étterembe. Szokasahoz hiven, miiterme kulcsat a hdzmesternénal hagyta.

- Modellt kell {ilndm ma este - mondta Philippe az asszonynak, egy 6réval Gcese tdvozasa
utan. - Joseph nemsokara megjon, megvarom a mitermeében.

A hazmesterné odaadta a kulcsot, Philippe felment a miiterembe, s abban a hiszemben, hogy
az eredeti képet viszi el, magédhoz vette a masolatot, lement a 1épcsén, s azzal a kifogassal,
hogy elfeledkezett valamirdl, visszaadta a kulcsot, s rogton eladta a Rubenst haromezer
frankért. Ovatossagbol mar eléz6leg kozolte - 6cese nevében - Elie Magusszal, hogy a kép
nem készilt el, csak masnap j6jjon el érte. Este, amikor Joseph hazahozta anyjat 6zvegy
Desroches-nétol, a hazmesterné elmondta neki, milyen hobortos a batyja: alighogy felment a
miiterembe, mar j6tt is vissza.

- El vagyok veszve, ha nem volt benne annyi becsiilet, hogy megelégedjék a maésolattal -
kialtotta a festd, aki azonnal megsejtette, hogy Philippe miben santikalt.

Felrohant a harmadik emeletre, be a miterembe.
- Istennek legyen hala! - mondta. - Az marad, aki volt: aljas csirkefogo.

Agathe kovette fiat a miterembe, de egy szot sem értett az egészbdl. Amikor fia elmondta
neki, mi tortént, mozdulatlanul allva maradt, még csak konnybe sem labadt a szeme.

- Tehat mar csak egy fiam van - mondta elhal6 hangon.

- Nem akartuk szégyenbe hozni idegenek el6tt - mondta Joseph -, de most mar kénytelen
leszek figyelmeztetni a portast, hogy ne engedje be a lakasba. A kulcsokat pedig ezentul
magunkkal vissziik. Atkozott arcképét majd emlékezetbdl fejezem be, mar csak kevés
hianyzik.

- Maradjon tgy, ahogy van, ugyis csak fajdalmat okozna, ha latnam - felelte az anya, akinek
majd megszakadt a szive; ennyi aljassagot elképzelni sem tudott.

Philippe jol tudta, mire kellett volna a masolat ara, ismerte a szakadékot, amelybe Occsét
dontétte, de semmire nem volt tekintettel. Utolsd gazsaga ota Agathe nem emlitette tobbé
Philippe-et, arca maga volt a keserli, hideg, végsd kétségbeesés. A félelem elsorvasztotta
minden erejét.

,»Egy nap Philippe Bridau-t torvény elé fogjak allitani” - mondta magéban.

Két honappal késobb, egy reggel, amikor Agathe épp a lottdirodaba késziilodott, reggeli
kozben egy oreg katonatiszt kopogtatott be a miiterembe; Bridau-né asszonyt kivanta latni.
Philippe baratja, mondta, siirgds ligyben jott.

Amikor Giroudeau megnevezte magat, anya ¢s fia megrémiilt. A tengeri medve kiilsejii 6reg
dragonyos nem volt megnyugtatd jelenség. Fénytelen sziirke szemével, Oszbe vegyllt
bajszaval, kocos, ritka hajzataval, a friss vaj szinében sargalld koponyéjaval egy kiégett kéjenc
benyomasat keltette. Ocska, sziirke csaszarkabatja, gomblyukéban a becsiiletrend tiszti szalag-
javal, alig ért 6ssze kidudorod6 pokhasan, amely kiilonds 0sszhangban allt 6ridsi harcsaszaja-
val, széles vallaval. Torzse rovid, vékony labakon nyugodott. Mindennek betetézéseként
arcbdre jaromcsontjai f6l6tt €1énkvords szinben jatszott, tanusitvan, hogy az o6reg korhely nem
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unatkozik. Rancos, 16ttyedt orcdja mélyen lelogott kopott, fekete barsonygallérja folé. Szam-
talan mas csecsebecsén kiviil az egykori dragonyos 6ridsi aranykarikakat viselt a fiilében.

»Micsoda /ump alak!” - mondta magaban Joseph, azt a népszeru kifejezést hasznalva, amely
mar a miitermekben is meghonosodott.

- Asszonyom - mondta Finot nagybatyja és pénztarosa -, fia oly rossz helyzetben van, hogy
baratai kénytelenek megkérni, osztozzék veliikk azokban a sulyos terhekben, amelyek reajuk
haramlanak. Mar nem tudja ellatni hivatalat az ujsagnal, és Florentine kisasszonynal a Porte-
Saint-Martin szinhaz miivészndjénél lakik, a Vendome utcénak egy szegényes padlasszoba-
jaban. Philippe halalan van, s ha 6n és dccse nem fizeti ki az orvost és a gyodgyszereket,
kénytelenek lesziink felgyogyulasa érdekében a Kapucinusokhoz vitetni, de ha haromszaz
frankot fizetnek, nalunk maradhat: feltétleniil &polénét kell tartani mellette; este, mig
Florentine kisasszony a szinhazban jatszik, egészségére artalmas ¢és kezelését hatraltato
izgatoszereket vesz be, s minthogy csakugyan szeretjiik, ezzel nagy banatot okoz nekiink.
Szegény fiu harom évre elzdlogositotta nyugdijat, az 0jsagnal ideiglenesen mas foglalta el a
helyét, nincs egy fillérje sem, s ha nem vissziik 4t Dubois doktor szanatoriuméba, hamarosan
végképp tonkreteszi magat. A szanatérium napi tiz frankba keriil. Florentine és én kifizetjlik
az els6 honap felét, kifizetik-e 6ndk a masik felét? Nos, szanjak ra magukat, legfoljebb két
honapja van még hatra!

- Uram - felelte Agathe -, elképzelhetetlen, hogy egy anya ne érezzen 6rok halat azért, amit a
fiaért tesz. De én ennek a fiinak az emlékét is kitdroltem a szivembdl, ami pedig a pénzt illeti,
nem rendelkezem pénzzel. Hogy ne legyek terhére ennek a fiamnak itt, aki éjt nappa téve
dolgozik, feldérli minden erejét €s joggal igényt tarthat anyai szivem minden szeretetére,
holnaputan helyettes-lizletvezetoként belépek egy lottdirodaba. Az én koromban, uram!

- S 6n, fiatalember? - fordult az 6reg dragonyos Joseph-hez - 6n mit sz61 ehhez? On sem haj-
landé megtenni batyjaért azt, amit a Porte-Saint-Martin szegény tdncosndje €s egy kiszolgalt
Oreg katona onként megtesz?

- Ide figyeljen - mondta Joseph tiirelmét vesztve -, tudja, hogy hivjak nalunk, miivészeknél
azt, amit On csinal? Meg akar vagni benniinket, ez az igazsag.

- Akkor hat batyja holnap korhazba keriil.
- Jo helyen lesz - felelte Joseph. - Ha valaha ilyen helyzetbe keriilnék, én is csak odamennék.

Giroudeau csalddottan tavozott. Megaldzonak is érezte, hogy a Kapucinusok korhazéba
kénytelen befektetni egy embert, aki a montereau-i iitkozetben személyesen vitte-hordta a
csaszar parancsait. Harom honap mulva Agathe a lottoirodaba menet - az Uj Hidon kelt at a
Szajnan, hogy megtakaritsa a Mivesek hidjan fizetendd egy sou hidpénzt - az Iskola rakpart-
nak a kdkorlat mentén huzodé boltjai elé érve, egy embert pillantott meg, aki a II. osztalya
Nyomor egyenruhdjat viselte. Egy pillanatig azt hitte, kaprazik a szeme: az ember valamennyire
hasonlitott Philippe-re. Parizsban ugyanis a Nyomornak hirom osztilya van. Az 1.-be
tartoznak azok az emberek, akik még adnak a latszatra, s akik eldtt még ott a jovO: a fiatalok,
a miivészek, a pillanatnyilag rossz helyzetbe kertilt elokeld triemberek nyomora ez. Ennek a
nyomornak a tiinetei csak a leggondosabb megfigyelé mikroszkdpja alatt valnak lathatokka.
Tagjai a Nyomor lovasitott osztalyahoz tartoznak: még kocsin jarnak. A II. osztalyban talaljuk
az aggastyanokat, akik mar semmivel sem torddnek, akik juniusban a becsiiletrend keresztjét
egy nehéz szovetbdl késziilt csaszarkabatra tlizik ki. Ez az 6reg nyugdijasok, a Sainte-Périne-
ben €16 6reg hivatalnokok, akik mar nem adnak a kiilsejiikre. Végiil a Nyomor III. osztélya a
nép nyomora, a rongyokban jar6 nyomor, amely egyébként a legkoltoibb is, kedvenc targya
Callot-nak, Hogarth-nak, Murillonak, Charlet-nek, Raffet-nek, Gavarni-nak, Meissonnier-nak,
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altaldban az a fajta nyomor, amelyre a mivészet kiilonds gondot fordit, foképp farsangi
balokon. A férfi, akiben Agathe fiat vélte felismerni, valahol féliton imbolygott a két utobbi
osztaly kozott.

Az 0zvegy egy szornyen kikopott gallért pillantott meg, mocskos kalapot, kitaposott, agyon-
foltozott csizmat, rojtos csaszarkabatot, amelynek gombjairol lekopott a boritas, igyhogy csak
a csupasz vagy elgorbiilt fémkupakjai latszottak, tokéletes dsszhangban az elnylitt zsebekkel
¢és a koszos kabathajtokaval. A kabatra ragadt tollpihék arrdl beszéltek, hogy a zsebekben mast
mint port nemigen lehetett volna taldlni. Az ember kihuzta kezét sziirke, kifeslett nadragja
zsebébdl; oly szutykos volt ez a kéz, mint egy napszamosé. Kabatja alatt egy barndra fakult,
kotott gyapjumellényt viselt, melynek ujja kikandikalt a kabatujj alol, deréknal is ralogott a
pantallora, mindeniitt kilatszott; nyilvan ing helyett viselte; homlokara sargarézdrétra vont
z0ld tafota-szemellenzd volt erdsitve. Majdnem kopasz feje, arcborének szine, beesett arca
mind arrdl tantiskodott, hogy a rossz hirti korhazbol kertilt ki, de kék csaszarkabatjara, mely-
nek szegélyei mar teljesen kifehéredtek, még mindig ki volt tlizve a becsiiletrend szalagja. A
jarokeldk szanalommal vegyes kivancsisaggal nézték a hdst, a kormanynak ezt a szegény
aldozatat; a rendjel-szalag nyugtalanitotta az embereket, s a legvadabb ultraban is tisztes
kétségeket ébresztett a becsiiletrend dolgaban. Pedig ez 1d6 t4jt - noha a kormany indokolatlan
kitiintetésekkel igyekezett alaasni a becsiiletrend tekintélyét - egész Franciaorszdgban mind-
0ssze Otvenhdromezer embernek volt rendjele. Agathe fel volt dulva. Szeretni mar nem
szerethette ezt a fiat, de szenvedni még tudott érte. Anyai érzelmeinek utols6 felbuzdulasdban
hangosan sirva fakadt, amikor latta, hogy a csaszar egykori ragyogd szarnysegédje be akar
térni egy trafikba, szivart vasarolni, de hirtelen megall a kiisz0bon: pénzt keresett a zsebében,
¢s nem talalt. Az 6zvegy gyorsan atszaladt a rakparton, Philippe kezébe nyomta erszényét,
aztan l¢lekszakadva elrohant, mintha biint kovetett volna el. Két napig egy falatot sem evett:
az ¢hhalallal viaskodo fia szornytli latomésa egy pillanatra sem hagyta el.

,»Ki ad majd, ha az én erszényembdl elfogy a pénz? - kérdezte magaban. - Giroudeau igazat
mondott, Philippe kérhazban volt.”

Mar elfeledkezett arrdl, hogy Philippe szegény nénjének gyilkosa, a csalad szégyene, hazi
szarkaja, iszakos, kartyas, olcso lebujok ziillottje: mar csak az ¢hhalallal kiizd6 beteg embert
latta benne, a dohany nélkiil maradt dohanyost. Agathe, negyvenhét éves korara olyan volt,
mint egy hetvenéves Oregasszony, a konnyek s a sziintelen imadkozas elhomalyositottak
egykor ragyogd szemét. De nem ez volt az utolso csapas, amelyet fia keze mért ra, rovidesen a
legszornytibb rémlatasa is valora valt. A hadseregben tiszti Gsszeeskiivést fedeztek fel. A
Moniteur részletes adatokat kozolt a letartoztatasokrol, a cimszavakat mar az utcan kialtoztak
a rikkancsok.

Agathe a Vivienne utcai lottdirodaban, kis kalitkdjaban iilve hallotta meg Philippe Bridau
nevét. Elajult. Az lizletvezetd, méltanyolva fajdalmat, s megértve, hogy siirgds intézkedésekre
van sziikség, két heti szabadsagot adott az 6zvegynek.

- O, fiam, mi vagyunk mindennek az oka, a mi szivtelenségiink juttatta ide - mondta Joseph-
nek, dgyara ddlve.

- Beszélek Desroches-sal - mondta Joseph.

Mialatt a festd megbizast adott az ligyvédnek batyja érdekeinek képviseletére - Desroches,
akit Parizs legravaszabb s legfortélyosabb ligyvédjének tartottak, mar nagy szolgalatokat tett
tobb neves embernek, tobbek kozott Des Lupeaulx-nak, az egyik minisztérium allamtitkara-
nak is - azalatt Giroudeau beallitott az 6zvegyhez; az asszony ezuttal megbizott benne.

53



- Asszonyom - mondta Agathe-nak -, szerezzen tizenkétezer frankot, és fiat bizonyitékok hijan
szabadlabra fogjak helyezni. Két tantit kellene megvasarolnunk.

- Meglesz - mondta a szegény anya, bar sejtelme sem volt arrél, honnét és hogyan fogja
megszerezni a pénzt.

A veszély azt a gondolatot sugalmazta neki, hogy irjon keresztanyjanak, az 6éreg Hochonné
asszonynak, kérjen pénzt Jean-Jacques Rouget-t6]1 Philippe megmentésére. Ha Rouget meg-
tagadna, akkor Hochonné asszony kolcsondzze neki a sziikséges Osszeget, ¢ kotelezi magat
arra, hogy két év alatt visszafizeti neki. Postafordultaval a kovetkezo valaszt kapta:

., Kislanyom,

bar fivérének jo negyvenezer frank jovedelme van, nem szamitva a tizenhét év alatt megtaka-
ritott pénzt, amelyet Hochon ur t6bb mint hatszdzezer frankra becsiil, egy lyukas rézgarast
sem fog adni unokadccsének, akit még nem latott életében. Ami engem illet, ugy latszik, nem
tudja, hogy amig az uram életben van, hat livre nem sok, de annyi folott sem rendelkezem.
Issoudunben Hochonndl nincs zsugoribb ember, nem tudom, mihez kezd a pénzével, évi hisz
frankot sem kolt unokdira s, hogy magam kolcsont vehessek fel, az 6 felhatalmazasara volna
sziikségem, azt pedig kereken megtagadna. Meg sem kiséreltem, hogy fivérével beszéljek:
agyast tart, akinek minden kivansagat teljesiti. Az embernek megszakad a szive, ha latja, hogy
bannak otthonaban ezzel a szegény emberrel, akinek pedig él egy novere s két unokaoccse. A
sorok kozt mar tobb izben utaltam arra, hogy az on jelenléte Issoudunben megmenthetné
fiverét, és gyermekei szamara kiragadhatna egy negyven- vagy talan hatvanezer frank évi
Jjovedelmet hajto vagyont ennek a féregnek a karmaibol, de on erre nem valaszolt, talan mert
nem értett meg. lgy hat most kénytelen vagyok nyiltan irni a szokdsos levélbeli évatoskodds
mellozésével. Teljes szivemmel datérzem az ont ért csapast, de csak részvétemmel lehetek segit-
segere, draga kislanyom, ime az ok, hogy miért nem veheti semmi hasznomat: Hochon nyolc-
vanot éves aggastydn létére, meg ma is négyszer eszik napjaban, esténként salatat vacsorazik
kemény tojassal, és fiirge, mint a nyul. Az életemet ugy fogom leélni - mert bizonyos, hogy a
sirfeliratomat is 0 fogja elkésziteni -, hogy soha husz frank egyiitt nem volt az erszényemben.
Ha el akarna jonni Issoudunbe, megkiizdeni fivére dgyastarsanak befolyasaval, minthogy
Rouget nyilvanvaloan nem fogadhatja a sajat hazaban, mar az is sok faradsiagomba fog
keriilni, hogy az uramtol engedélyt kapjak, hogy vendégiil lathassam. De azért batran eljohet,
mert ezen a ponton engedni fog. Tudok egy modszert, amelynek révén barmit elérhetnék nala:
ha a végrendeletemrol beszélek neki. De ezt oly iszonyunak tartom, hogy eddig még nem
probalkoztam vele; onért azonban a lehetetlent is megkisérlem. Remélem, Philippe meg fogja
uszni a bajt, foképp, ha jo iigyvédet kerit neki; de jojjon le minél elobb Issoudunbe. Képzelje
csak el: ostoba fivére otvenhat éves ferfi létére nydpicabb és oregebbnek latszik Hochon
urnal. A dolog tehat sietos. Itt mar arrol beszélnek, hogy fivére végrendeletileg megfosztja ont
orokseégetol; igaz, hogy Hochon ur szerint ezt majd meg lehet tamadni. Isten dldja, kis
Agathe-om, segitse meg az ég, de azért keresztanyjara is szamithat, aki oszintén szereti

Maximilenne Hochon, sziil. Lousteau
U. i. Etienne 6csém, aki ijsdgokba ir, s aki - 1igy mondjdk - bardtsdgot kétott Philippe fidval,

Jjart-e mar Onnél, tiszteletét tenni? De jojjon miel6bb, majd beszéliink réla is.”

E levél sokat foglalkoztatta Agathe-ot; természetesen Joseph-nek is megmutatta, akinek kény-
telen volt beszamolni Giroudeau javaslatarol is. A festd, aki nyomban gyanakvova valt,
mihelyt batyjardl volt szd, arra figyelmeztette anyjat, hogy mindent el kell mondania
Desroches-nak.
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E megjegyz¢és nem tévesztette el hatasat. Masnap reggel hat orakor anya ¢€s fia utnak indult a
Bussy utcaba, Desroches irodédjaba. Az ligyvéd, aki ugyanolyan szikér volt, ugyanolyan érdes
arcbori, mint az apja, s rikacsolo hangjaval, kérlelhetetlen hideg tekintetével, arcanak forma-
javal egy nyestre eml¢keztetett, amely a szdjara ragadt tyukvért nyalogatja, tigrisként ugrott
fel, amikor tudomast szerzett Giroudeau latogatasarol és javaslatarol.

- Hat ez mar sok, Bridau mama! - kialtotta vékony, repedt hangjan. - Még hanyszor fog
beugrani ennek az atkozott gazember fianak? Egy fillért se adjon! Feleldsséget vallalok
Philippe-ért, jovéje érdekében ragaszkodom ahhoz, hogy a felséhazi itélészék elé allitsak. On
attol fél, hogy elitélik, de bar adna az Isten, hogy ligyvédje belenyugodjék egy elmarasztalo
itéletbe! Igen, menjen el Issoudunbe, s mentse meg gyerekei vagyonat. Ha erre nincs mddja,
ha fivére mar végrendelkezett ennek a ndnek a javara, s 6n nem tudja rabirni, hogy megval-
toztassa a végrendeletet... nos, akkor legalabb igyekezzék Osszeszedni minél tobb adatot
ahhoz, hogy pert lehessen inditani az 6rokség fondorlatos megszerzése cimén... a pert én
magam fogom vinni. De 6n til becsiiletes ahhoz, hogy megszerezze az ilyen eljarashoz
sziikséges alapvetd adatokat! Sziinidében majd magam megyek Issoudunbe... ha tudok.

Ez a ,,magam megyek” mélységesen megijesztette a festét. Desroches Joseph-re hunyoritott;
igy adta értésére, hogy engedje egy kissé elore az anyjat, hadd maradhasson egy pillanatra
négyszemkozt vele.

- A batyja aljas csirkefogd, az Osszeeskiivés felfedésének akaratlanul vagy szandékosan 6 az
oka; persze bizonyosat nem lehet tudni, ahhoz t0l ravasz a gazember. Hogy mi volt: ostoba-e,
vagy arulo, a dontést onre bizom. Bizonyara rendoéri felligyelet ala fogjak helyezni, ennyivel
megussza. De legyen nyugodt, ezt a titkot csak én ismerem. Siessen anyjaval egyiitt
Issoudunbe, 6n értelmes ember, igyekezzék megmenteni a hagyatékot.

- Hat édesanyam, Desroches-nak igaza van - mondta Joseph, mikor Agathe-ot utolérte a
lépcsOhazban. - Eladtam mind a két képemet, menjlink el Berrybe, hisz most van két hét
szabad 1ddd.

Miutan az Ozvegy levélben értesitette keresztanyjat latogatasukrol, masnap este Joseph-fel
egylitt utnak indultak Issoudun felé, sorsara bizva Philippe-et. A postakocsi az Enfer utcan at
hajtott az orléans-i orszagut felé. Amikor Agathe megpillantotta a Luxembourg palotat, ahol
Philippe-et Orizetben tartottdk, nem allta meg, hogy fel ne sohajtson:

- Ide is csak a baratai miatt kertlt!

A legtobb gyerek egy tiirelmetlen mozdulattal felelt volna, vagy legjobb esetben részvéttelje-
sen elmosolyodik, de a festd, aki egyediil iilt anyjaval a kocsiban, megfogta, magéhoz odlelte.

- O, anyam - mondta -, anya vagy, ahogy Raffaello festd volt. S életed végéig ostoba mama
maradsz.

Minthogy az utazas elszorakoztatta Bridau-né asszonyt, s egy idore elfeledtette vele fajdalmat,
utja céljaval kezdett foglalatoskodni. Természetesen még egyszer elolvasta Hochonné levelét,
amely annyira felizgatta Desroches ligyvédet. S ezttal szemet sztrtak neki az dgyas ¢€s a féreg
szavak e hetvenéves jambor ¢és tekintélyes asszony tollabol, amelyekkel arra a ndre utalt, aki
eltékozolta a levélben ostobanak nevezett Jean-Jacques Rouget vagyonat. S Agathe azt kér-
dezte magatdl, hogy jelenléte Issoudunben mennyiben jarulhat hozza ahhoz, hogy megmentse
az Orokséget. Joseph, ez az Onzetlen miivészlélek nem sokat konyitott a torvényekhez, s
anyjanak felkialtasat hallva, maga is gondolkodoba esett.

- Mielott elkiildott benniinket Issoudunbe - kidltotta Joseph -, Desroches baratunk elmagya-
razhatta volna, hogyan fog az ember hozza, hogy megmentse az 6rokséget.
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- Bar szegény agyam még most is kabult attdl a gondolattol, hogy Philippe bortonben iil, s tan
még dohanya sincs, nem szdlva arrdl, hogy barmely pillanatban a fels6hazi birdsag elé
allithatjak, de ha jol emlékszem, a fiatal Desroches azt ajanlotta, gytijtsiink anyagot ahhoz,
hogy pert lehessen inditani az 6rokség fondorlatos megszerzése cimén, ha fivérem annak...
annak az asszonynak a javara végrendelkezne...

- Szép kis alak! - kidltotta Joseph. - Mindegy, ha nem igazodunk el, majd megkérem, hogy 6
menjen le.

- Ne torjik hiaba a fejlinket! - mondta Agathe. - Issoudunben majd keresztanyam is
segitségiinkre lesz.

Ez a beszélgetés akkor folyt le, amikor Bridau-né €és Joseph - miutan kocsit valtott Orleans-
ban - Sologne-ba ért, s alkalmasint elegendd bizonyiték arra, milyen kevéssé volt alkalmas
anya ¢s fia arra a szerepre, amelyet a kérlelhetetlen Desroches ligyvéd kiosztott rajuk. De
harmincévi tavollét utan Gjra hazatérve, Agathe Issoudunben olyan megvaltozott szokéasokat
¢és erkolcsoket fog talalni, hogy kénytelenek vagyunk néhany szdban megrajzolni e varos
képét. E leiras nélkiil nehezen valnék érthetové, milyen kiillonds helyzetben leledzett Jean-
Jacques Rouget, s mennyi hdsies erdfeszitésre volt sziiksége Hochonné asszonynak, hogy
segitségére lehessen keresztlanyanak. Jollehet az 6reg Rouget doktor mindent elkdvetett, hogy
elidegenitse fiat Agathe-t6l, mégis joggal csodalkozhatunk azon, hogy a fivér harminc évig
nem adott ¢életjelt magarol. E hallgatasra nyilvanvaloan kiilonleges oka lehetett, amelyet - ha
torténetesen nem Agathe-rol €s Joseph-r6l van sz6 - minden mas rokon mar rég felkutatott
volna. Bridau-¢k személyes érdekei és a varos mai helyzete kozott azonban oly 6sszekotd
szalakat fogunk talalni, amelyeknek kibogozasa e torténet egyik feladata.

Zokon ne vegye Parizs, de Issoudun egyike Franciaorszag legrégibb varosainak. A torténelmi
elditéletek ellenére, amelyek szerint Probus csdszar a gallok Noéja volt, mar Caesar is
megemliti a kitliné champfort-i (de Campo Forti) bort, Issoudun egyik legjobb sz6l6hegyének
termését. Rigord sem hagy kétséget afeldl, hogy e varosnak nagyszamu lakossaga és viragzo
kereskedelme volt. De ha csak e két tanuvallomast vessziik alapul, valojaban erdsen alé-
becsiilnok Issoudun tekintélyes korat. Armand Pérémet urnak, a varos tudos régészének
nemrég végzett asatdsai ugyanis felszinre hoztdk a hires issouduni torony alatt egy 6todik
szazadbol szarmazo bazilikat, Franciaorszagnak alighanem egyetlen miiemlékét abbol a
korbol. E templom, anyagaban is, egy még régebbi civilizaciora mutat vissza, mivel kdvei egy
romai templom maradvanyai, amelynek helyébe épiilt a bazilika, igy a régész kutatasai szerint
Issoudun is, mint Franciaorszagnak valamennyi varosa, amelynek neve régebben vagy tjabban
felvette a dun (dunum) ragadékot, magaval a nevével bizonyitja Osi eredetét. E dun sz6 a
druidak altal felszentelt dombok ¢és magaslatok jarulékos neve, nyilvan a keltdk katonai és
vallési telepiilésére utal. A romaiak, feltehetdéen a gallok, egy ilyen telepiilés, Dun, tovében
templomot épitettek Isisnek, innét szarmaznék Chaumeau szerint a varos neve: Is-sous-Dun.
Is ezek szerint Isisnek volna a réviditése. Minden bizonnyal Oroszlanszivii Richard épitette fel
itt, az V. szazadbeli bazilika - e vén varos harmadik istenkultuszanak harmadik szentélye -
folé a hires tornyot, amelyben pénzt is veretett. A régi templomot kiindulopontnak hasznalta
fel bastyarendszere kiépitéséhez, s gy vette koriil feudalis erdditményeivel, mint egy
koponyeggel. Issoudun ekkor a Routier-k €s Cottereau-k atmeneti uralméanak székhelye volt,
akiknek condottiere szolgalatait II. Henrik is felhasznalta fia, Richard ellen, amikor ez Poitou
grofjaként lazadast szervezett ellene. Aquitania torténete, amelyet a bencések nem irtak meg,
alighanem megiratlan marad, mivel bencések nincsenek tobbé; épp ezért fel kell hasznalnunk
minden kinalkoz6 alkalmat, hogy eloszlassuk erkolcstorténetiink archeoldgiai homalyait.
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Issoudun oOkori hatalmanak van még egy masik tanuja: a Tournemine nevl kis folyocska
csatornarendszere, amely nagy kiterjedésben tobb méterrel emelkedik a varost 6vezd Théols
foly6 vizszintje f6l¢é. Ez a munka is kétséget kizardéan romai kéz és szellem miive. Végiil
emlitsiik még meg, hogy a kastélytol északra elteriil6 kiilvarost egy ut szeli at, amely kétezer
év Ota a Romai ut nevet viseli. A kiilvarost magat is Romai-negyednek hivjak. E kiilvaros
lakoi, akik faji jellegiikben, vériikben, arcvonasaikban is jellegzetesen kiilonboznek Issoudun
tobbi lakosatol, rémai leszarmazottaknak valljdk magukat. Valamennyien szdélomiivesek;
erkdlcseik kdzismert szigora nyilvan szdrmazasukra vezethetd vissza, de talan a Routier-k és
Cottereau-k folott aratott gydzelmiikre is, akiket a tizenkettedik szdzadban a charost-i
siksagon egy szalig felkoncoltak.

Az 1830-as felkelés utan Franciaorszag oly nagy megrazkodtatason esett at, hogy alig figyelt
fel az issouduni szélomiivesek véres lazadasara, amelynek részleteit okkal-joggal, azota sem
fedték fel. Kezdddott azzal, hogy az issouduni polgarsag nem engedte meg, hogy a katonasag
behatoljon a varosba. A kdzépkori polgarsag jogszokasai szerint maguk akartak gondoskodni
varosuk biztonsagarol. A hatdsag kénytelen volt engedni, annal is inkébb, mert a felkelést hat-
hétezer sz6lémiives tamogatta, akik mar felégették az adohivatal irodait és irattarat, s utcarol
utcara hurcoltak a vamhivatal egyik tisztviseldjét azon tanakodvan, melyik lampavasra huzzak
fel. A szegény embert a NemzetOrség szabaditotta ki a dithongdk kezébdl, azzal az triiggyel
mentve meg ¢€letét, hogy bortonbe vetik, ¢s majd a birdsag elott felel tetteiért. A tdbornok csak
a szolosgazdakkal kotott egyezség utan mert belépni a varosba, s még igy is nagy batorsag
kellett hozza, hogy védteleniil kiszolgaltassa magat a tomegnek, mert abban a pillanatban,
hogy megjelent a varoshdzan, a Romai-negyed egyik polgara a nyakdnak szegezte hosszu,
kacsozo kését (egy rudra szerelt metszokést), s azt kialtotta feléje jellegzetes tajszolasdban:

- Elég volt az alkubdl, mert rossz vége lesz!

A lazadas egyik vezérének gyors kozremitkodése nélkiil a derék széldmiives alighanem fejét
vette volna annak, akit tizenhat év hadjaratai megkiméltek; igy beérték azzal az igérettel, hogy
a képviselohazban inditvanyozni fogjak a financok mitkédésének felfiiggesztését.

A tizennegyedik szazadban Issoudunnek még tizenhat-tizenhétezer lakosa volt, koriilbeliil a
fele annak, mint Rigord idejében. VII. Kéarolynak is volt itt egy még ma is ldbon all6 kastélya,
amelyet még a tizennyolcadik szdzadban is a Kiraly Hazanak neveztek. A varos, a gyapju-
kereskedelem akkori kézéppontja, fél Eurdpat ellatta gyapjaval, ezenkiviil nagyban gyartottak
kalapokat, posztot és kitiind mindségii kecskebdr kesztyiiket. XIV. Lajos alatt Issoudunt,
amelynek Franciaorszag Baront és Bourdaloue-t kdszonheti, még mindig ugy emlegetik, mint
elegans, pallérozott nyelvii, miivelt varost. Sancerre torténelme cimii miivében Poupart abbé
azt allitja, hogy a berryiek koziil Issoudun lakosai bolcsességiikkel és jozan esziikkel tiinnek
ki. Ma mindennek a fénynek ¢és bolcsességnek nyoma veszett. Issoudunnek - amelynek kiter-
jedése még fénykorat idézi - mar csak tizenkétezer lakosa van, beleértve négy, szolomiivesek
lakta oriasi kiilvarosat: Saint-Paterne-t, Villatte-ot, Romat és Alouettes-et, amelyeknek
mindegyike maga is egy-egy varos. A polgarsag csakiagy, mint Versailles-ban, kényelmesen
elterpeszkedik széles utcaiban. Még mindig ez a varos kdzpontja a berryi gyapjukereskede-
lemnek, amelyet ujabban erdsen fenyeget a nemesitett juhok tenyésztése: Berry kivételével ma
mar orszagszerte csak nemesitett juhokat nevelnek. Az issouduni sz616k borat két megyében
1sszak; de ha ugy kezelnék, ahogy Bourgogne-ban ¢s Gascogne-ban, az orszag egyik legjobb
bora lehetne.

Sajnos, ennek a vidéknek az a térvénye, hogy mindent a régiben kell hagyni: fegyiink ugy,
ahogy apdink tettek. A gazdak tehat tovabbra is benne hagyjdk a sz6l6 kocsanyat az erjedd
mustban, s ez végképp ¢lvezhetetlenné teszik borukat, amely egyébként munkaalkalomnak ¢és
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a vidék felgyarapodasanak bo forrdsa lehetne. A fanyar iz, amelyet a szOlékocsany ad a
bornak, s amely - igy mondjak - idével megédesedik, szaz évig is megodvja a bort. A sz6l0s-
gazdadknak ez az észlelete bordszati szempontbol mindenképp megérdemli, hogy kozhirré
tegyiik. Guillaume-le-Breton egyébként Philippide-jében néhany koltdi sort szentel ennek a
tapasztalatnak.

Issoudun hanyatlasat tehat a mar-mar az élhetetlenség hatarat surold maradisag okozza; egy
példat hozunk fel abrazolasara.

Amikor elkészitették a Parizsbol Toulouse-ba vezetd orszagut tervét, természetesnek latszott,
hogy Issoudunon athaladva vezessék Vierzonbol Chateauroux-ba: joval rovidebb lett volna,
mint a jelenlegi Utvonal, amely Vatanon halad at. De a vidék eldkeldségei és az issouduni
kozségtanacs, melynek tandcskozasarol irasbeli feljegyzések maradtak, azt kérték, hogy Vatan
fel¢ iranyitsak az utat; indokolasul azt hoztak fel, hogy ha az orszagut varosukat keresztezné,
megdragulnanak az ¢lelmiszerek, ¢és kénytelenek lennének harminc sou-t fizetni egy csirkéért.
Ehhez hasonl6 eset csak Szardinia legvadabb vidékein fordult el6, ezen az egykor oly népes és
gazdag s ma mar teljesen elhagyatott foldon. Karoly Albert kirdly elismerésre mélto
civilizacids igyekezetében Sassarit, a sziget masodik fovarosat egy kitiin orszaguttal akarta
Osszekotni Cagliarival - az egyetlen orszagut ez a Szardinidnak nevezett pusztasagban; az
egyenes vonal Bonorvan at vezetett volna, amelynek fegyelmezetlen lakossagat joggal
hasonlithatjuk a mi arab torzseinkhez, 1évén hogy 6k is a moroktdl szdrmaznak. A civilizacio
kozeledésének hirére a bonorvai vadak, még arra sem érdemesitve a hatdsagokat, hogy
targyaldsokba bocsatkozzanak veliik, roviden kozolték, hogy ellenzik a tervet. A kormany
nem vette figyelembe tiltakozasukat. De az els6 mérndknek, aki karojat beverte a foldbe,
golyot eresztettek a fejébe, a karoja tovében halt meg. Nyomozast nem inditottak, az Gt ma is
nyolc mérfoldnyi keriil6t tesz meg.

Issoudunben a bor ara - minthogy csak helyben fogyasztjak - sziinet nélkiil esik, a polgarsag
elégedett, a sz016sgazdak tonkremennek; annyival is inkabb, mert a sz6lomiivelés koltségei és
az adok egyre emelkednek. Ugyanigy a gyapjukereskedelem ¢és a kornyék lakossaga is -
minthogy nem tenyésztenek nemesitett juhfajtakat - a cséd felé¢ sodrodik. A vidéki lakossag
irtozik mindenféle valtozastol, még azt sem fogadja el, amelyrdl ugy gondolja, hogy hasznara
lehet. Egy parizsi egy alkalommal talalkozott vidéken egy munkéssal, aki vacsorara hatalmas
mennyiségll kenyeret, sajtot és fozeléket fogyasztott el: bebizonyitja neki, hogyha ehelyett egy
adag hust fogyasztana el, jobban €s olcsobban taplalkoznék, tobbet tudna dolgozni, €s nem
hasznalna el olyan gyorsan ¢lete tokéjét. A berryi paraszt belatja a szamitas helyességét.

- De a szobeszéd, uram! - mondja.
- Miféle szobeszéd?
- Hat, hogy mit szo6lnanak hozza!

Az egész kornyék kibeszélné, jegyezte meg a foldbirtokos, akinek f6ldjén e jelenet lejatszo-
dott, azt tartandk rola, hogy polgdr lett, vagyonra tett szert, egyszoval fél a kdzvéleménytol,
attol, hogy ujjal mutogatnak, hogy gyongének vagy betegnek néznék.

- Ilyenek vagyunk mi errefelé! - mondta végezetiil.

A polgarok koziil sokan alig titkolt biiszkeséggel ejtik ki ezt az utols6 mondatot. Vidéken
tehat a tudatlansag €s a megszokas legydzhetetlen, a parasztokat sorsukra bizzak. Issoudun is a
teljes tarsadalmi tespedés allapotaba jutott. Hogy megakadalyozzak a vagyonok felaprozoda-
sat, kicsinyes zsugorik modjara minden csalad csak maganak ¢€l. A varos tarsadalmabol
egyebként is végképp kiveszett mar az egymas kozti vetélkedés vagya, amely az erkdlcsoket
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neveli és alakitja, mar nem ismerik az egymadssal szemben all6 erdk harcat, amely egykor
felviragoztatta a kozépkori olasz allamokat. Issoudunben mar kihalt a nemesi osztaly. A
Cottereau-k, a Routier-k, a parasztlazadasok, a vallashaboruk és a Forradalom hirmondét sem
hagytak beldle.

A varos biiszke erre a diadaléara. Issoudun az olcsé ¢€lelmiszerek érdekében sohasem tlirt meg
helydrséget a falai kozott, s ezzel nemcsak a jelennel valo kapcsolatait vesztette el, hanem azt
az anyagi hasznot is, amellyel a katondk jelenléte jar. 1756 eldtt Issoudun egyike volt a
legkellemesebb helyorségi varosoknak, de egy biinligyi drama, a keriileti birésag vezetdjének
pere Chapt marki ellen, amely annak idején egész Franciaorszagot lazban tartotta, végképp
megfosztotta helyOrségétdl a varost: a marki dragonyostiszt fiat egy galans ligye miatt, lehet,
hogy jogosan, de alnok modon kelepcébe csalva, eltették 1ab alol. A polgarhdboru alatt
Issoudunben széllasoltak el a 44-es féldandart, ez sem igen jarult hozza ahhoz, hogy Gssze-
békitse a varos polgarait a hadfiakkal. Bourges-ot, melynek lakossaga tizévenként apad,
ugyancsak ez a tarsadalmi nyavalya pusztitja, az életerd lassanként kiszall a nagy szervezetek-
bol. Igaz, mindezért a kdzigazgatas is felelds. A kormany kdételessége volna, hogy felfigyeljen
a nemzet testének ezekre a kortlineteire; erélyes embereket kellene kikiildenie e beteg
kozségekbe, hogy valtoztassanak a helyzeten. Sajnos, épp ellenkezdleg, szemlatomast oriil a
vészt hozo, gydszos nyugalomnak. S egyébként is a kormanyzatnak nemigen van maddjaban,
hogy 1j, tehetséges kozigazgatasi tisztviselokkel s hatdsagi emberekkel lassa el a vidéket, mert
ki bolond ma olyan keriiletekben eltemetkezni, ahol munkajat Ggysz6lvan észre sem veszik?
Ha torténetesen becsvagyo idegeneket kiildenek ki egy-egy ilyen isten hata mogotti fészekbe,
a tehetetlenség torvénye Oket is elkapja, és csakhamar maguk is leszallnak a vidéki élet
posvanyos szinvonaldra. Issoudun még Napdleont is elnyelte volna. E sajatsagos helyzet
kovetkeztében 1822-ben az issouduni keriileti kdzigazgatasat csupa berryi sziiletésii ember
latta el. A hatdsagnak tehat sem szava, sem ereje nem volt, kivéve azokat a nagyon ritka
eseteket, amikor az ligy nyilvanvalé sulya miatt az igazsagszolgaltatasnak kozbe kellett Iépnie.
Mouilleron tr, a kiralyi ligyész az egész varossal atyafisagot tartott, helyettese is a varosban
sziiletett. A torvényszeki elndk, mieldtt elfoglalta magas beosztasat, mar hiressé tette nevét
egy mondasaval, mely 6rok idokre fejébe nyomta a bolond csoérgdsipkajat. Egy biiniigyi per
targyalasan, amelyen a vadlottat halalos itélettel kellett stijtania, igy szolt az elitélthez:

- Szegény Pierre-em, az iigy vilagos, le fognak nyakazni. Remélem, okulsz a leckén.

A renddrfénoknek, akit a Restauracio helyezett hivatalaba, szegrol-végrol az egész megye
rokona volt. Végezetiil pedig emlitsiik még meg, hogy a vallas elvesztette minden befolyasat,
s a plébanosnak semmi tekintélye nem volt; a varos liberalis, gunyoldédo kedvii, miiveletlen
polgarsaga tobbé-kevésbé pajzan torténeteket terjesztett a szegény pap és szolgaldja kapcso-
latairol. A gyerekek mindazonaltal eljartak a hittandrara, meg is aldoztak, volt itt is kollégium,
misét is mondtak, megiinnepelték az {innepnapokat, és fizették az adot (Parizs mast nem is
kivant a vidéktol), a polgarmester is kiadta a maga rendeleteit, de a tarsadalmi egyiittélésnek
mind e mozdulatait csak a megszokas igazgatta. A kozigazgatds lagymatagsaga tehat
csodalatos 6sszhangban volt a vidék szellemi és erkolcsi helyzetével. Ez elbeszélés eseményei
hiven fogjak abrazolni a varos altalanos helyzetét, amely egyébként nem is olyan kiilonleges,
mint ahogy az ember hinné. Franciaorszagban, foképp délen sok az olyan véros, mint
Issoudun. Ha tovabbra is a polgarsag fogja intézni orszdgunk kiil- és belpolitikdjat, nemcsak
Franciaorszagra, de még Parizsra is ugyanaz a sors var, mint amelyet a polgarsag feliil-
kerekedése hozott erre a kis jaréasi székhelyre.
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Egy szot még a varos helyrajzardl. Issoudun észak-déli iranyban egy dombon teriil el, amely
lejtéjével a chateauroux-i orszagut fel¢ ereszkedik. E dombhat aljan régebben a gyarak
ellatasara vagy még régebben, a varos virdgkoraban, a sancarkok elarasztdsara csatornat
épitettek - Muszajpatak-nak hivjadk ma -, amely a Théols-bol kapja vizét. A Muszajpatak
mesterséges elagazasa végén ujra a folyoba torkollik, a Romai-negyednek koriilbeliil azon a
pontjan, ahol a Tournemine és néhany mas vizfolyas is a Théols-ba émlik. Ez a sok eleven
patak, s a két folyo nagy kiterjedésii réteket ontéz vizével, amelyeket kords-koriil sargas vagy
fehér, fekete pontokkal pettyezett dombok vesznek koriil. Igy festenek a issouduni sz6l6k az
év hét honapja alatt. A sz6lémiivesek minden évben visszametszik a tOkéket, és csak egy
visszataszito kiilsejii, kardjatol megfosztott csonkot hagynak meg a veremben, igy hat ha az
ember Vierzonbol, Vatanbol vagy Chateauroux-bol érkezik a varosba, az egyhangt siksagon
elszomorodott szem valdsaggal feliidiil az issouduni rétek, Berrynek ez oazisa lattan, amely tiz
mérfoldnyi korzetben zoldséggel latja el a vidéket. A Romai-negyed alatt nagy kiterjedésii,
vizenyOs foldteriileten konyhakertészettel foglalkoznak; ez a rész az tigynevezett Also- €s
Felso-Baltan-ra oszlik. Egy hosszu ¢és széles fasor, melyet két oldalrol nyarfak szegélyeznek,
vezet a varosbol a rétek kozott egy Frapesle nevi régi kolostorhoz, amelynek angol parkja -
egyetlen a maga nemében a megyében - a hivalkodé Tivoli nevet kapta. Vasarnaponként a
szerelmes parok itt suttogjak el egymasnak bizalmas vallomasaikat.

Issoudun régi nagysaganak nyomai természetesen nem keriilik el az ¢les tekintetli szemlélo
figyelmét, akinek elsdsorban a varos harmas tagoltsaga tiinik szemébe. A varkastély, amely
egykor falaival és arkaival maga is mar varosszamba ment, kiilon negyedet alkot; ma is csak a
régi kapukon at Iéphet be ide az ember, s csak a két folyd folott iveld harom hidon keresztiil
lehet kijutni beldle; ez az egyetlen rész, amely régi varosként hat. Helyenként még lathato a
régi bastyak hatalmas alapzata, amelyen ma lakohazak allnak. A kastély folott emelkedik a
torony, a kastély erdditménye. Aki hatalmaba akarta keriteni e két megerdsitett pont koriil
elterjedd varost, annak meg kellett ostromolnia a tornyot és a kastélyt. A varkastély még nem
jelentette egyben a torony birtokat is.

Saint-Paterne kiilvaros, amely a tornyon tul paletta alakban nyulik ki a rétek k6z¢, oly jelentds
teriiletet foglal el, hogy bizvast tekinthetjiik a varos 6smagvanak; a kozépkori Issoudun
nyilvan - csakagy mint Parizs - lassanként kapaszkodott fel a dombra, és végiil megiilt a
torony ¢és a varkastély aljan. Ez a feltevés 1822-ben a Saint-Paterne-ban allo szép templombol
meritett némi bizonyossagot; a templomot nemrégiben bontatta le annak az 6rokose, aki az
allamtol megvasarolta. Franciaorszagnak egyik legszebb romén stilustt miiemléke volt, s ugy
pusztult el, hogy még csak le sem rajzoltak tokéletes épségben megmaradt kapuzatat. Egyetlen
hang szolalt fel a vandal pusztitas ellen, de ez is siiket fiilekre talalt mind a varosban, mind a
megyében. Noha a varkastély sziik utcacskaival és dsrégi épiileteivel kdzépkori varosként hat,
maga Issoudun, amelyet a torténelem soran tobbszor is elfoglaltak és felégettek, igy foképp a
Fronde idején, amikor teljesen elhamvasztottak, ma modern varos benyomasat teszi az em-
berre. A tobbi varoshoz képest tagas, szép utcai, jol épitett hdzaikkal oly megkapo ellentétet
képeznek a varnegyeddel, hogy tobb foldrajzkdnyvben a ,,Csinos” jelzdvel ajandékoztak meg.

Egy ilyen alkati varosban, amely hijan van mindenfajta tevékenységnek, még a kereskedelmi
forgalomnak is, amelyet sem a miuvészetek, sem a tudomanyok nem érdekelnek, ahol
mindenki megmarad hdzanak négy fala k6zott, elkeriilhetetlen volt, s be is kdvetkezett, hogy a
Restauracié utan, 1816-ban, a habori végével a varos fiatal férfiai kozilil sokan foglalkozas
nélkiil maradtak, és hadzassagukra vagy a sziil61 6rokségre varva, nem tudtdk mivel eltdlteni az
idejiiket. Odahaza unatkoztak, a varos semmilyen szorakozassal sem tudott szolgalni, s mint-
hogy a fiatalsdgnak - ahogy azon a vidéken mondjak - ki kell forrnia magat, kis csinyjeiket
maganak a tekintetes varosnak a rovasara kovették el. Vilagos nappal nem tombolhattdk ki
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magukat, mert kdnnyen rdjuk ismerhettek volna, s ha egyszer mar betelt biineik mértéke,
szamolniuk kellett azzal, hogy az elsé adand6 alkalommal, egy fliszeresebb tréfa elsiitésénél
fiilon csipik Oket, s blintetobirosag elé kertilnek: igy hat volt annyi esziik, hogy az ¢jszaka
sotétjében izzEk rossz tréfaikat. Oly sokféle, rég letlint civilizacid hordalékaban igy tiint fel,
mint egy utolso langocska annak a mokas, bolond jokedvnek az 6roksége, amely oly jellegze-
tes volt a régi 1dOk életére. E fiatalemberek ugyanugy mulattattdk magukat, mint annak idején
IX. Karoly és udvaroncai, V. Henrik ¢és baratai, s ahogy egykor sok mas vidéki varosban
szorakozott a fiatalsag. A sziikség arra szoritotta dket, hogy kolcsondsen megsegitsék, meg-
védjek egymast, s kozosen hajtsak végre tréfaikat, igy fejlodott ki benniik, otleteik vitajaban,
az a fajta kajansag, amely a fiatalsag sajatja, s amely még az allatoknal is megfigyelhetd.
Szovetségiikben megtalaltdk még azokat az aprobb oromoket is, amelyek az allando, titkos
jellegti tarsulasokat fliszerezik.

A Semmittevésrend Lovagjai-nak nevezték magukat. Napkozben e kis majmok a jo fiat adték,
példas csondben maradtak, igaz, hogy csinytevO ¢éjszakdik utan késé délig aludtak. A
Semmittevésrend Lovagjai koznapi tréfakkal kezdték palyafutasukat: cégtablakat akasztottak
le és cseréltek fel egymassal, becsongettek a kapukon, egy kapu elétt felejtett hordot diiborog-
ve beloktek a szomszéd pincéjébe, hogy az dlmabol felriadva azt hitte, akna robbant a haza
eldtt. Issoudunben is, mint sok mas varosban, a haz eldtt, egy csapoajton at nyilik a pince-
lejarat, amelyet egy csuklon forgd, nagy lakattal ellatott deszkalap takar. E vasott gyerekek
1816 vége felé még azok kozott a mindennapi tréfak kozt rekedtek meg, amelyekkel a vidéki
varosokban szoktak elszorakozni a suhancok ¢€s a fiatalemberek. De 1817 elején egy uj Nagy-
mester keriilt a Semmittevésrend ¢€lére, amely ettél az idOponttol fogva 1823-ig valdsagos
rémuralmat tartott fenn a varosban, jobban mondva a polgarsadg és az iparosok kozott, akiket
minduntalan fel-felriasztottak nyugalmukbol.

Maxence Gilet-nek, vagy egyszerlien Maxnak hivtak ezt a fiatalembert, akit mind el6élete,
mind ereje ¢s fiatalsdga kivaltképp alkalmassd tett erre a szerepre. Azt beszélték rola
Issoudunben, hogy torvénytelen fia a hajdani helyettes képviselonek, Lousteau urnak.
Hochonné asszony fivérének, akinek géalans kalandjai annyi emléket hagytak a varosban, s aki
Agathe sziiletése idején oly engesztelhetetlen gytiloletet keltett maga irant az 6reg Rouget
doktor szivében. De 0sszekiilonbozésiik eldtt oly szoros baratsag flizte egymashoz e két férfit,
hogy - a vidék akkori szavajarasa szerint - szivesen jartak egymas laba nyomaban, igy azt
beszéltek, hogy Max ugyanugy lehet a doktornak a fia, mint a helyettes képvisel6é: valojaban
azonban egyiké sem volt, hanem a bourges-i hely6rség egy elragadd dragonyostisztjéé.
Gyulolkodésiik kovetkeztében azonban, a fia szerencséjére, apasagukon is dsszekiilonboztek.
Max anyja, a Romai-negyed egy szegény papucskészitdjének a felesége, igazi tiberisentuli
szépség, lelke karhozatara semmilyen mas vagyonnal nem birt, mint vakitdo szépségével,
egyetlen 6rokségként ezt hagyta fidra. Miutan hossza ideig hidba vart a gyerekaldasra, 1788-
ban teherbe esett: a gonosz nyelvek a két barat lovagias szolgalatainak tulajdonitottdk ezt,
nyilvan, hogy 6sszeveszejtsék Oket. Az oreg iszdkos Gilet, aki gy ivott, mint egy kefekotod,
elézékeny férjként osszejatszott a feleségével, ami olykor megesik az alsobb néposztalyokban
is. Gilet-né, hogy partfogdkat szerezzen fia szamara, dvakodott attol, hogy felvilagositsa a két
al-apat. Parizsban milliomos lehetett volna, Issoudunben, hol jol élt, hol nyomorgott, de
mindenki lenézte. Hochonné asszony, Lousteau ur testvérnénje évi tiz tallért adott Max
iskolaztatasara; minthogy férje zsugorisdga kovetkeztében Hochonnénak a maga erszényébol
nem tellett ekkora bokezliségre az adomanyt természetesen fivére szdmlajara irtak, aki akkori-
ban Sancerre-ben ¢€lt. Amikor Rouget doktor, akinek fiagyermekek tekintetében nem sok
szerencs€je volt, felfigyelt Max szépségére, kifizette - folyamatosan egészen 1805-ig - a
kollégiumi iskolaztatas koltségeit az altala kis csibész-nek nevezett gyerek szamara. Minthogy
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a helyettes képvisel6 mar 1800-ban meghalt, s a doktor - nyilvanvaléan hiusagbdl - tovabb-
fizette a koltségeket, az apasag kérdése tovabba is tisztazatlan maradt. Maxence Gilet-rdl, ezer
tréfa és ugratas szerzgjérdl egyébként csakhamar elfeledkeztek, ime ennek a torténete.

1806-ban, egy évvel Rouget doktor halala utan, a figyelemre mélton tigyes és erds gyerek, akit
a sors, ugy latszik, kalandos ¢€letre szant, egy sereg tobbé-kevésbé rossz izii s veszélyes csinyt
kovetett el. A varos fliszereseinek nagyobb bosszusagara mar ekkor Osszesziirte a levet
Hochon ur unokaival: a tulajdonosok el6tt megszedte a gyiimolcsfakat, minden falat konnyi-
szerrel megmaszott. Testi gyakorlatokban nem volt parja e kis démonnak, senki nala jobban
nem jatszott fogocskat, a nyulat is elkapta volna futtaban. Szeme éles volt, mint Bérharisnyaé,
¢s szenvedélyesen szeretett vadaszni, tanulas helyett célba 16tt, az 6reg doktorbol kicsalt
pénzen I6port €s golyokat vasarolt dcska pisztolyahoz, amelyet apjatol, az 6reg papucskészi-
t6tol kapott. 1807 0szén azonban az akkor tizenhét éves Max akaratlanul gyilkossagot kovetett
el. Besotétedés elott egy idegen kertben, amelyben gylimdlesot akart lopni, halélra rémitett egy
allapotos, fiatal asszonyt. Minthogy papucskészitd apja a guillotine-nal fenyegette meg,
nyilvan, hogy megszabaduljon téle, Max egyhuzamban Bourges-ig futott, ott csatlakozott egy
épp Spanyolorszagba induléd ezredhez és bezupalt. A meghalt fiatalasszony tligyének nem lett
folytatésa.

Egy olyasféle alkatu és tehetségli ember, mint Max, elébb-utobb kiugrik a sorbol. Max-szal is
ez tortént. Harom hadjaratban vett részt, s minthogy iskolazottsaga is segitette, kapitannya
nevezték ki. Portugalidban halottként hagytdk hatra egy angol iitegallasban, amelyet szazada
elfoglalt ugyan, de nem tudott megtartani. Az angolok fogsagéaba esett, akik a cabrerai hajo-
bortonbe vetették, a leghirhedtebb ottani bortonbe. Odahaza ugyan felterjesztették a becsiilet-
rendre €s zéaszloaljparancsnokka vald kineveztetésre, de abban az idében a csaszar Ausztria-
ban jart, s a kitlintetéseket azok szamara tartogatta, akik személyes jelenlétében tiintették ki
magukat; egyébként sem szerette, ha katonai fogsagba estek, s a portugal események amugy is
elkedvetlenitették. Max 1810-t6l 1814-ig a hajobortonben maradt. E négy év alatt erkolcsileg
teljesen megromlott: a hajobortdon fegyhazza valt bilintelen és jellemiikben tiszta emberek
szamara. Mar ott-tartozkodasa elején - hogy megdrizze szabad akaratat, és megdvja magat a
ziilléstol, amely e civilizalt népekhez méltatlan bortonben ragalyszertien elharapddzott - a
sz¢&p, fiatal kapitany parbajban (hat négyzetlabnyi teriileten vivtdk) megolt hét basaskodo
martalocot, s dldozataik legnagyobb 6romére megszabaditotta t6liik a bortont. Hala kivételes
testi erejének és tligyességének, valamint a fegyverforgatasban szerzett jartassaganak, a hajo
egyeduralkodojava valt. De csakhamar 6 is zsarnokoskodni kezdett, s hamarosan akadtak,
akik kedvében igyekezvén jarni, cinkosaiva €s udvaroncaiva szegddtek.

A fajdalomnak ebben az iskolajaban, ahol az elkeseredett sziv csak bosszurdl almodozik, és a
zsufolt agyveld szofizmdi minden gonosz indulatot térvényesitenek, Max végképp lejtére
keriilt. Mar csak azokra a tarsaira hallgatott, akik mindendron vagyonra akartak szert tenni,
nem riadva vissza blintettektdl sem, feltéve, hogy tantik €s bizonyitékok nélkiil kovethetd el.
Mire megkotottek a békét, romlottan, bar artatlanul tért vissza az emberek kozé; egyképpen
lehetett volna beldle magas polcon iild, eldkeld politikus vagy maganemberként nyomorgo
koldus, aszerint, hova veti sorsa.

Issoudunbe hazatérve, megtudta, hogy apja, anyja gyaszos véget ért. Mint mindazok, akik
szenvedélyeiknek ¢€lnek, és nem kovetik a kdzmondast, mely azt tanacsolja, hogy addig
nyujtozkodjal, amig a takardd ér, a hdzaspar a legszornytiségesebb nyomorban, kérhazban halt
meg. Szinte ugyanabban az idében futdtiizként elterjedt Franciaorszagban a hir Napoleon
cannes-i partraszalldsarol. Maxnak nem volt sietdsebb dolga, mint hogy Périzsba rohanjon; a
becsiiletrendjét és zaszloaljparancsnoki kinevezését kovetelte. A hadiigyminiszteri tarcat
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bet6ltd marsall visszaemlékezett a bator kapitany portugéliai haditetteire, s kapitanyi rangban
beosztotta a testOrséghez, ami a fronton zdszldalj parancsnoki beosztasnak felel meg; de a
becsiiletrendet nem kapta meg.

- A csaszar azt mondta - kozolte a marsall -, hogy az elsé litkdzetben lesz alkalma
kiérdemelni.

Igy is tortént; a csaszar a fleurusi iitkozet napjan, amikor Gilet kiilonosképp kitiintette magat,
felvette a kitiintetendOk listajara. A waterlooi csata utdn Max a visszavonuld loire-i had-
sereghez csatlakozott. Leszerelésekor Feltre marsall sem rangjat, sem becsiiletrendjét nem
ismerte el.

Erthetd, hogy Napoleon katonija elkeseredetten tért haza Issoudunbe; csak a megigért
kitiintetéssel és zaszldaljparancsnoki rangban volt hajland6 tovabb szolgalni, ezt azonban a
hivatalokban talzott kdveteléseknek mindsitették, hisz Max még csak huszondt éves volt,
nevet még nem szerzett magédnak; ha elismerik rangjat, harmincéves korara ezredes lehetett
volna beldle. Max tehat benyujtotta lemondasat. Az 6érnagy - mert egymaskozt a bonapartistak
elismerték az 1815-ben szerzett rangokat - igy elvesztette azt a félzsoldnak nevezett sovany
fizetését is, amelyet a loire-i hadsereg tisztjeinek kiutaltak. E szép fiatalember, akinek 6sszes
vagyona hisz napodleonaranybol allt, megnyerte egész Issoudun rokonszenvét, s a polgar-
mester évi hatszaz frankos allast ajanlott fel neki a varoshazdn. Max hat honapig tolttte be
ezt az allast, majd Onként lemondott; helyére egy Carpentier nevii kapitdny keriilt, aki
ugyancsak hii maradt Napoleonhoz. A Semmittevésrendnek nagymestere ez i1d6 tajt olyan
¢letmodot folytatott, hogy a varos legelokelobb csaladjai csakhamar elfordultak tdle, bar ezt
nyiltan nem adtdk tudomadsara; mert indulatossdga miatt mindenki tartott téle, még a régi
hadseregnek azok a tisztjei is, akik vele egyiitt ugyancsak megtagadtak a tovabbi szolgalatot, s
visszavonultak berryi patriajukba.

A fentiekben felvazolt korkép érthetdvé teszi, hogy az issouduniek nem nagyon lelkesedtek a
Bourbonokért. Viszonylagos jelentéktelenségéhez képest e kis varoskaban tobb volt a
bonapartista, mint barhol masutt. A bonapartistak, mint tudjuk, szinte valamennyien beléptek
a liberalis partba. Issoudunben és kornyékén koriilbeliil egy tucatnyi tiszt ¢lt Maxence-hez
hasonl6 helyzetben; ezeket a fiatal tiszt annyira levette a labukrdl, hogy vezériikknek valasz-
tottak; kivétel mindossze varoshazi utodja, Carpentier €s egy Mignonnet nevii gardatiizér
szazados volt. Carpentier, egy uborkafara felkapaszkodott lovastiszt, révidesen behazasodott a
egyetem volt ndvendéke pedig a hadseregnek egy olyan testiiletében szolgalt, amely kiilonb-
nek tartotta magat a tobbi fegyvernemnél.

A csaszari hadseregben kétféle arnyalatot kiilonboztethetiink meg. Egy nagy résziik ugyanugy
lenézte a polgarsagot, a civileket, ahogy a nemes a parasztot, a gy0z0 a legyOzottet. Ezek a
civilekkel vald érintkezésiikben nem nagyon tartottdk magukat a becsiiletbeli szabalyokhoz,
vagy legalabbis elnézték, ha egyikiik-masikuk megkardlapozott egy-egy polgart. Masik résziik
- s elsésorban a tiizérség - talan épp koztarsasagi meggydzodése kovetkeztében elutasitotta ezt
a felfogast, amely két részre szakitotta volna Franciaorszagot: egy katonai és egy polgari
Franciaorszagra. Amikor tehat Potel érnagy és Renard kapitany, akik mindketten a Romai-
negyedben sziilettek, s akik a civilekrdl formalt véleménylikben teljesen megegyeztek,
csakazertis kitartottak Maxence Gilet mellett, Mignonnet Ornagy és Carpentier kapitany,
elutasitva Max tisztességes uriemberhez méltatlan magatartdsat, a polgarsaghoz allt at.
Mignonnet 6rnagy, ¢ méltosagteljes, alacsony termetii, szaraz modora emberke, a gézgépek
kiilonbozd problémainak megoldasan faradozott, és tarsasagnak szerényen beérte Carpentier
urral ¢és feleségével. Nyajas modoraval és tudomanyos elfoglaltsdgaval kiérdemelte az egész
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varos nagyrabecstilését; mondtak is rola, Carpentier urat is beleértve, hogy egészen masfajta
emberek, mint Potel 6rnagy, Renard kapitany. Maxence ¢és a Tiszti Kavéhaznak tobbi torzs-
vendége, akik a csaszarsadg idejébdl atmentették katonas modorukat, szokasaikat és elditéle-
teiket.

Abban az idében, amikor Bridau-né asszony visszatért Issoudunbe, Max mar ki volt kézositve
a varoska polgari tarsadalméabol. A fiatalember belenyugodott az itéletbe: nem kereste a tar-
sasagot, nem jart el a Tarsaskorbe, soha egy rossz szot nem ejtett amiatt, hogy kikozositették,
noha Issoudun legelegansabb, legjobban ruhazkod¢é ifjai kozé tartozott, sok pénzt koltott, s
még hataslovat is tartott, ami Issoudunben ugyanolyan feltiinést keltett, mint lord Byron lova
Velencében. Késobb latni fogjuk, hogy nagy szegénysége ellenére és minden jovedelmi forras
hijdn Maxence miként iitétte nyé€lbe, hogy Issoudun legelegansabb divatfija legyen; mert
szégyenletes ¢életmodja, amely végképp elidegenitette tle a félénk vagy jambor embereket,
szoros Osszefliggésben van azzal az iiggyel, amelynek érdekében Agathe és Joseph Issoudunbe
érkezett. Merész fellépésébol, megvetd arckifejezésébdl arra kell kovetkeztetnlink, hogy Max
édeskeveset torodott a kozvéleménnyel; nyilvan arra szdmitott, hogy egy nap bosszut all, és
uralkodni fog azokon, akik ma megvetik. Masrészt igaz ugyan, hogy a polgarsag lebecsiilte, de
ennek mintegy ellenstlyozasaként a nép annal tobbre tartotta: batorsadga, hatarozott fellépése,
tiszteletet parancsold magatartdsa nyilvanvaloan tetszett a tomegnek, amely nem tudott ziillott
maganéletérdl; hisz ennek posvanyait még maga a polgarsag sem ismerte egész terjedelmében.
Max Issoudunben olyasféle szerepet jatszott, mint a kovacs 4 szép perthi lany-ban; a bona-
partizmus és az ellenzék felszentelt bajnoka volt. Ugy tartottak szamon, mint a nagy fordu-
latok idején Smith kovacsot a perthi polgarok. Elmondunk egy eseményt, amelybdl vilagosan
kibontakozik a Szaz nap hdsének ¢és aldozatanak alakja. 1819-ben a kirdlyi testérgardabol
kikeriilt fiatal tisztek vezénylete alatt egy zaszloalj vonult at Issoudunon; a bourges-i hely-
Orség felé tartva. Nem tudvan mihez kezdeni idejiikkel ebben az alkotmanyparti varoskaban, a
tisztek betértek a Tiszti Kadvéhazba. Minden vidéki varosban taldlunk Tiszti Kévéhdzat. Az
issouduni a varsanc egyik szogletébe huzoddva, a Fegyverek terére nyilik, egy volt tiszt
O0zvegye vezeti; természetesen a talalkozohelye volt a varos bonapartistainak, a félzsoldra
helyezett tiszteknek s azoknak, akik Max-szal egy nézeten - a varos megértd tiirelmében bizva
- nem titkoltak a csészar irdnti rajongasukat. 1816 o6ta Issoudunben minden évben nagy
vacsoraval tinnepelték meg Napodleon megkoronazasanak évforduldjat. Mikor az elsdnek
érkezett harom kiralyparti tiszt belépett a kavéhazba, rogton ujsagokat kértek, tobbek kozott a
Quotidienne-t és a Drapeau blanc-ot. Az issouduni koézvélemény s foképp a Tiszti Kavéhaz
nem kért a kiralyparti Gjsagokbol. A kavéhazba csak a Commerce jéart; néhany év 6ta a rende-
letileg megsziintetett Constitutionnel-t ezen a cimen adtak ki; de minthogy - amikor elsé izben
jelent meg ezzel a névvel - vezércikke torténetesen ezekkel a szavakkal kezdddott: A keres-
kedelem lényegében alkotmanyos tevékenység - ezutan is Constitutionnel-nek hivtak. Az el6-
fizetOk természetesen azonnal megértették a szellemes szojatékot, amely arra figyelmeztette
Oket, hogy ne torddjenek a cégérrel, a bor a régi marad.

- Nalunk ezek az wjsdgok nem kaphatok - felelte a kiralypartiaknak a kasszajaban tronolo
kovér holgy.

- Hat milyen jsdgokat jaratnak? - kérdezte egy kapitany. A pincér, egy kék posztomellényes,
cingar fiatal i, durva vaszonkoténnyel a derekén, elhozta a Commerce-et.

- Szoval ez a maguk Gjsagja? Mas nincs?
- Nincs - mondta a pincér. - Csak ez az egy van.

A kapitany széttépte az ellenzEék lapjat, a foldre dobta és lekopte.
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- Dominét kérek - mondta.

Tiz perc alatt a hir végigfutott az utcakon, a fény sebességével elterjedt a hazakban, egymas-
nak mesélgették az emberek: az alkotmanyos ellenzéken és a liberalizmuson sulyos sérelem
esett a szent és sérthetetlen ujsag személyében, amely kozismert Gtletességével €s batorsagaval
tamadta a papsagot. Mint egy jelszot, ugy adtak szajrol szdjra: értesiteni kell Maxot. S Max
egy szempillantés alatt értesiilt az tigyrdl. A tisztek még be sem fejezték dominojatszmajukat,
amikor Max, Potel 6rnagy és Renard kapitany kiséretében, belépett a kavéhazba; mdogottiik
harminc kivancsi fiatalember, akik a kaland kifejletét varva, zomiikben a Fegyverek terén
vesztegeltek. A kdvéhaz csakhamar megtelt.

- Pincér, az Gijsdgomat! - mondta Max szeliden.

- Ko6lcsonadtam, kapitany Gr - mondta a kovér holgy félénk, békitgetd arccal.

- Hat akkor kiildjon el érte! - kidltotta Max egyik baratja.

- Nem tudna ma 0jsag nélkiil is ellenni? - kérdezte a pincér. - Ma nincs ujsagunk.
A fiatal tisztek nevetgéltek, s a szemiik sarkabol figyelték a polgarokat.

- Széttéptek - kialtotta egy fiatalember a varosbol, a fiatal kirdlyparti szdzados laba felé
pillantva.

- Ki merte széttépni az ujsagot? - kérdezte Max dorgd hangon, s karjait keresztbe fonva
mellén, villamlé szemmel felugrott helyérol.

- Még le is koptiik - felelte a harom fiatal tiszt egyike, s ugyancsak felemelkedve helyérdl,
szembefordult Max-szal.

- Onok megsértették az egész varost - mondta Max sapadtan.
- Hat aztan? - kérdezte a legfiatalabb tiszt.

Max paratlan ligyességgel, gyorsasaggal ¢s batorsaggal, amelyet a fiatal tisztek semmiképp
sem lathattak eldre, két pofont kent le a legeldl allo tisztnek, megkérdezte tdle, ért-e franciaul.
A harmas parbajt a frapesle-i fasorban vivtak meg; Potel és Renard semmiképp sem egyezett
bele abba, hogy Maxence Gilet egyediil szalljon szembe a tisztekkel. Max megolte ellenfelét.
Potel 6rnagy oly sulyosan megsebesitette az 6vét, hogy a szerencsétlen, egy jo hazbol szar-
mazo fiu, masnap kiszenvedett a kérhazban. A harmadik meguszta egy kardvagassal, s maga
is sebet ejtett ellenfelén, Renard kapitanyon. A zaszldalj még az éjszaka folyaman elindult
Bourges-ba. Az ligy nagy port vert fel Berryben, s végképp megalapozta Maxence Gilet hdsi
hirét.

A Semmittevésrend Lovagjai, csupa fiatal férfi, a legidésebb sem volt tobb huszonot évesnél,
tisztelték s bamultdk Maxence-ot. Volt kozottiik nem egy, aki szembehelyezkedve csaladja
elutasitd, szigoru véleményével, irigyelte helyzetét: szerencsés embernek tartottak. A Rend,
vezére iranyitdsaval, csoddkat mivelt. 1817 janudrjatol kezdve nem mult el hét, hogy vala-
milyen 4j csiny vagy tréfa fel ne kavarta volna a varos nyugalmat. Max - mar csak becsiiletbdl
is - bizonyos feltételeket szabott lovagjainak. Alapszabalyokat hoztak. E kis 6rdogfiokak oly
kézligyességre tettek szert, mint Amoros tanitvanyai, merészek voltak, mint a héjak, jaratosak
minden testgyakorlatban, erdsek ¢és leleményesek, mint a gonosztevok. Senki naluk jobban,
tigyesebben nem tudott haztetokon jarkalni, falakat megmaszni, neszteleniil surranni, ugrani,
gipszet keverni, ajtokat elfalazni. Valdsagos raktaruk volt kételekbdl, 1étrakbol, szerszamok-
bol, alruhakbol. A kajansagnak szinte eszményi tokélyét érték el, nemcsak csinyjeik végre-
hajtdsaban, hanem kigondolasaban is. Oly mértékben sajatitottdk el a Gonoszsag szellemét,
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hogy még Panurge is 6romét lelte volna benniik: az embereket megkacagtatva oly nevetsé-
gesse tették aldozataikat, hogy azok még panaszkodni sem mertek. E jo csaladbol szarmazo
fiatalembereknek majd minden hazban voltak cinkosaik, akik gonosztetteik elkovetéséhez
megadtak minden sziikséges felvilagositast.

Nagy hidegben e megtestesiilt 6rdogok maodjat ejtették annak, hogy a lakasbol az udvarra
cipeljenek le egy kalyhat, amelyet igy megraktak, hogy még reggel is égett benne a tiiz.
Hamarosan hire terjedt a varosban, hogy X. ur (kozismert zsugori) be akart fiiteni az
udvaraban.

Maskor valamennyien lesbe alltak a FO utcan vagy az Also uton, a varos két kozlekedési
féutvonalan, amelyekbe szamtalan kis mellékutca torkollik. Egy-egy ilyen utcasarkon, a fal
mellé huzdédva, kiszimatoltak, hogy mikor szenderednek el a csaladok, majd rémiilt hangon,
kapuro6l kapura, a varos egyik végétdl a masikig vad kialtozasba kezdtek: ,,Mi tortént?...
szentisten... mi tortént?” Az ijedt kérdezdskodés felébresztette a polgarokat, akik ingben,
pamutsipkaban, lampaval a keziikben, egymast faggatva megjelentek az ablakokban, és
nevetségesen elképedt abrazattal 0sszevissza fecsegtek, hadartak.

Elt a varosban egy szegény oreg konyvkotd, aki hitt a szellemekben. Mint 4ltalaban a vidéki
kézmiivesek, alacsony mennyezetii, sziitk mithelyben dolgozott. A Lovagok egy ¢jjel, 6rdogok-
nek alcazva magukat, betortek a mithelybe, a konyvkotét begyomdoszolték hulladékladéjaba,
¢€s sorsara biztak; a szegény Oreg ugy ivoltdzott, mint akit elevenen nytznak. Kiédltozasaval a
szomszédokat is felverte, majd elbeszélte Lucifer latogatisat; a szomszédok alig birtak
kijozanitani. A konyvkoto kis hijan megbolondult.

T¢l kozepén - nagy hideg volt - a Lovagok lebontottdk a kandallot az adofeliigyeld hivata-
laban, s még ugyanazon az é¢jjel Ujra felraktak, ugyanolyanra, mint amilyen a régi volt, s
mindezt a legkisebb zaj nélkiil, ugyhogy semmilyen nyom nem maradt utanuk. Belill ugy
épitették meg, hogy minden fiist visszaszallt a szobaba. Az adofeliigyeld két honapig
kinlodott, mig fel nem fedezte, hogy egykor oly jol miikodé kandalloja, amellyel annyira meg
volt elégedve, miért jaratja vele a bolondjat. Természetesen Ujra kellett rakatnia.

Egy nap harom csdva kénes szalmat és egy csomo olajos papirt csempésztek be egy oreg jam-
bor nénikének, Hochonné egy baratndjének a kandallojaba. A szegény asszony, egy nyugodt,
jolelkli teremtés reggel begyujtvan, azt hitte, tlizhanyod tort ki a szobajaban. Megérkeztek a
tlizoltok, az egész varos 0sszeszaladt, s minthogy a tlizoltok kozt is csellengett néhany Lovag,
az Oregasszony hazaban a tlizvészt hamarosan arviz valtotta fel, s a holgy attol félt, vizbe
fullad, miutan elézdleg attol tartott, hogy megég. [jedségében agynak dolt.

Ha azt akartak, hogy valaki halélos rettegésben, allig felfegyverkezve toltse az éjszakat, akkor
névtelen levélben arra figyelmeztették, hogy ki fogjak rabolni; majd egyenként végigosontak
ablakai alatt, a hazfalak mentén, ¢éles flittyjeleket valtva egymassal.

Egyik legszebb csinyjlik, amelyen az egész varos sokaig derilt, s amelyr6l még ma is
beszélnek, abbol allt, hogy egy nagyon gazdag, de fukar holgy valamennyi 6rokosével rovid
levélben kozolték az asszony halalhirét, pontos megjelenésiiket kérve a hagyatéki leltar
felvételéhez. A megjelolt idében koriilbeliil nyolcvanan érkeztek meg Vatanbol, Vierzonbol,
Saint-Florent-bdl és a kornyékrdl, valamennyien teljes gyaszban, de vidoran, a férjek felesé-
giikkel, az 6zvegyek fiaikkal, a gyerekek apjukkal, ki csézan, ki nadfonatt bricskaban, ki rossz
szekéren. Képzeljék el az oreg holgy szolgaldja és az elsé érkezdk kozott lejatszodo
jeleneteket!... A targyalasokat a kozjegyzonél!... Mintha lazadés tort volna ki Issoudunben.
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Végil is az alprefektus arra a megallapitasra jutott, hogy nem tiirheti tovabb a helyzet ilyetén
alakulasat, annyival is kevésbé, mivel nem lehetett tudni, ki batorkodik borsot torni a varos
orra ald. A gyanu ugyan a fiatalokra irdnyult, de minthogy Issoudunben nemzetérség csak
névleg létezett, helydrség nem volt a varosban, a csenddrség parancsnokdnak minddssze nyolc
ember allt a rendelkezésére; Orjaratokat pedig nem tartottak, nem lehetett bizonyitékokat
szerezni. Az alprefektust azonnal éjirendre tizték a Lovagok, és teljes figyelmiikkel az 1j
ellenség fel¢ fordultak.

A tisztviseld reggelenként két friss tojast fogyasztott el. Tyukokat tartott az udvarban, s a
reggeli tojasevés rogeszméjén kiviil még az a bogara is volt, hogy maga f6zi meg a tojasokat.
Meggy6zOodése szerint sem a felesége, sem a szolgaldja, senki a vildgon nem tudott annak
rendje-modja szerint megfézni egy tojast; az alprefektus oraval a kezében végezte e miiveletet,
s azzal dicsekedett, hogy senki a vildgon nala jobban nem ért a tojasfézéshez. Mar két éve
fozte a tojasait teljes és megérdemelt sikerrel, ezer rossz tréfara szolgéltatva alkalmat. Egy
teljes honapig, mindennap elemelték a friss tojasokat tytkjai alol, s keményre fott tojasokat
tettek a helyiikbe. Az alprefektus végére ért tudomanyanak, tojasf6zé hirneve is egyszerre
odalett. Végiil kénytelen volt attérni masféle reggelikre. De a Semmittevésrend Lovagjai oly
tigyesen munkalkodtak, hogy még mindig nem gyanakodott rajuk. Ezt kovetéen Max
¢jszakanként oly biizos olajjal kente be kalyhait, hogy az alprefektus nem birt megmaradni a
lakasdban. De még ez sem volt elég: felesége egy nap, a templomba késziilodve, azon vette
magat ¢észre, hogy salja beliilrél valamilyen szivdsan ragados folyadékkal van bekenve, nem is
tudta magéra Olteni. Az alprefektus athelyezését kérte. E tisztviseld gydva meghatralasa
végképp megerdsitette a Semmittevésrend Lovagjainak mulatsagos, titokzatos tekintélyét.

A Minimes utca €s a Misére tér kozott akkoriban a varosnegyed egy részét alulrol a Muszaj-
patak, feliilrél pedig a Fegyverek terétol a Fazékpiacig a varkastély sancai hataroltak. Ezen a
szabalytalan négyszoget képezd teriileten nyomorusagos kiilsejii hazak zsufoldédtak egymas
hegyén-hatan, az utcak oly sziikek voltak, hogy ketten nem fértek el egymas mellett. E koldu-
sok tanydjara emlékeztetd varosrészben csak szegény vagy kevés hasznot hajtd foglalkoza-
sokbol €16 emberek laktak; nyomorasagos oduikat egymds kozt izes nyelviikon bandzsal
hazaknak hivtak. Ez a varosrész alighanem minden id6ben rossz hirli negyed volt, alvilagi
alakok buvohelye; egyik utcaja még ma is a Bakod utca nevet viseli. Kéztudomasu, hogy a
varos hohéra piros kapus hézéban itt lakott, tobb mint 6t évszazadon at. Ha a szobeszédnek
hinni lehet, a chateauroux-i héhér segédje még ma is itt lakik, bar a polgarok sohasem
talalkoznak vele. Csak a szélomulvesek tartjdk fenn az Osszekottetést ezzel a titokzatos
személyiséggel, aki a csonttorések €s sebek gydgyitasanak tudomanyat elddeitdl 6rokolte.
Régente, amikor Issoudun még nagyvarost jatszott, az oromlanyok is itt iitétték fel tanyajukat.
Ocskasok kereskednek itt olyan aruval, amelyrél az ember nem hinné, hogy még egyszer el
lehet adni, kirakataik mar messzirdl blizlenek, s itt tanyazik az a névtelen népség is, amely
mindeniitt megtaldlhatd a varosok nyomornegyedeiben, s amely koziil kitiinik egy vagy két
zsido.

Az egyik ilyen sotét utca sarkan, a negyed legforgalmasabb részében, 1815-t61 1823-ig, vagy
még tovabb, egy Cognette nevii asszony kocsmaja 4allt. Az aranylag jokarban levé haz fehér
terméskovekbdl épiilt, a kdvek kozti hézagokat tormelék és habarcs toltotte ki, a csapszek
folott még egy emelet, azon pedig padlas emelkedett. Az ajtdo folott egy oOriasi fenyofaag
logott, amely gy csillogott, mint a firenzei bronz. S mintha ez a jelkép még nem beszélne
elég vilagosan, még egy rikitd kék hirdetményt is ragasztottak a szemdoldokfa folé, a kovet-
kezd felirattal: JO MARCIUSI SOR. Alatta egy katona egy csupasz keblii ndt kinal meg egy
pohar sorrel, amelynek habja a korsobdl iv alakban a feléje tartott poharba omlik; a festmény
szineitdl Delacroix menten elvesztené eszméletét.
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A foldszintet egy hatalmas terem foglalta el, ebédld és egyben konyha, s gerendain szogekre
akasztva logtak az ipar izéséhez sziikséges felszerelések és anyagok. A terem mogott falépcsd
vezetett fel az emeletre; de a 1épcsd aljan egy ajtéd latszott, amely egy hosszukas kis helyiségbe
nyilt; ez a vildgossadgot egy kéményszerti, sziik, sotét, magas falakkal koriilvett udvarbol
kapta, amilyenekkel vidéken gyakran taldlkozni. Egyfeldl egy fészer, tobbi oldalarél magas
falak védték a helyiséget a kivancsi tekintetek eldl; itt tartottdk gylléseiket az issouduni
csintalanok. Cognet apo6 hivatalosan a kornyékrol a vasarokra bejott emberek elszallasolasaval
foglalkozott, titokban azonban a Semmittevésrend Lovagjainak volt a szalldsmestere.

Ez a Cognet apd, régebben egy gazdag csalad lovasza, egy eldkeld hazban szolgélo szakacsnot
vett feleségiil. A Romai-negyedben csakugy, mint Olasz- és Lengyelorszagban még ma is
divat, hogy a feleségeket a férj nevének ndnemii formajan hivjak, igy lett Cognet apd felesé-
gének Cognette a neve. Az egykori lovasz ¢€s felesége Osszetette megtakaritott pénzét, hazat
vett, €s kocsmat nyitott benne. Maxence Gilet Cognette mamat valasztotta megbizhato jelleme
¢s konyhai tudomanya miatt a Rend Léonarde-java, e koriilbeliil negyvenéves, magas termeti,
kovérkés asszony fitos orraval, barna borével, szénfekete hajaval, barna, eleven, kerek szemé-
vel s okos, nevetds arcaval hamar beférkdzott a Lovagok bizalmaba. Cognet ap6 ugy otven-
hatodik évét taposhatta, alacsony termetii, zomok férfi volt, s nagy papucs; felesége unos-
untalan elismételt tréfaja szerint, mindent jo szemmel nézett, 1évén, hogy a fél szeme rossz
volt. Hét év alatt, 1816-t6]1 1823-ig sem a férj, sem az asszony soha egy szoval sem arulta el,
mi torténik, vagy mit forralnak naluk ¢jszakanként, dszintén szerették a Lovagokat, s minden
tekintetben tokéletesen megbizhatok voltak; persze ha azt nézziik, hogy mind odaadasuk,
mind hallgatasuk sajat érdekeiket szolgalta, talan kevésbé fogjuk méltanyolni ragaszkoda-
sukat. Barmikor, az ¢jszaka barmely orajaban kopogtattak be hozzajuk - megbesz¢lt jel szerint
- a Lovagok, Cognet ap¢6 felkelt, begytjtott a kalyhaba, meggyujtotta a gyertyakat, kinyitotta
az ajtot, s lement a pincébe a Rend szamara vasarolt borokért, Cognette mama pedig remek
vacsorat készitett nekik, akar kiruccandsaik végeztével, akar elétte vagy a nap barmely
orajaban allitottak is be.

Mialatt Bridau-né¢ Orléans-bdl Issoudun fel¢ kocsizott, a Semmittevésrend Lovagjai egyik
legjobb csinyjliket készitették eld. Egy oreg spanyol, volt hadifogoly, aki a békekotés utan az
orszagban maradt, ¢s gabonaval kereskedett a kornyéken, mar hajnalban bejott a vasarra, és
iires szekerét az issouduni torony tovében hagyta. Maxence, aki elsdnek érkezett a torony
mellett tartand6 €jszakai talalkara, egy halk hangon elsuttogott kérdésre lett figyelmesseé:

- Mi lesz ma ¢jjel?

- Itt az O6reg Fario szekere - felelte -, majd kitdrtem benne a nyakamat. Legelobb is vigylik fel a
toronydombra, aztdn majd meglatjuk, mihez kezdiink vele.

Amikor Richard felépitette az issouduni tornyot, mint mar emlitettiik, alapozéasnak azt a régi
bazilikat hasznalta fel, amely az egykori rémai templom ¢€s a kelta dun helyén emelkedett. E
hosszu évszazadok sordn keletkezett romok magas dombot alkottak, amely harom kiilonboz6
korszak emlékeit gyiijtdtte Ossze. Oroszlanszivii Richard tornya tehat egy kup tetején all,
melynek minden oldala egyforman meredek, tetejére csak négykézlab maszva lehet feljutni.
Neéhany széban 6sszefoglalva, a tornyot leginkabb a talpazatar6él meredeken emelkedd luxori
obeliszkhez lehet hasonlitani. Az issouduni torony talpazata, amely annyi ismeretlen régészeti
kincset rejtett magaban, a varos fel6l nyolcvan 1ab magas. Egy ora leforgasa alatt a szekeret
szétszedték, s darabonként felcipelték a dombtetdre, a torony 1dbahoz; ez a munka hasonlitott
arra, amelyet a tlizérek végeztek, amikor litegeiket atszallitottdk a Szent Bernat hagon. Fent a
szekeret ujra 0sszeszereltek, s olyan gonddal takaritottak el minden nyomot, mintha az 6rdog
vagy egy tiindér varazspalcaja szallitotta volna fel a szekeret a dombtetdre. E ragyogd fegyver-
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tény utan a lovagok, ¢hesen €s szomjasan, teljes szamban megjelentek Cognette mamanal, az
alacsony mennyezetli kis szobaban. Mar elére mulattak azon, mekkora szemeket fog
mereszteni az Oreg Fario, ha tiz 6ra tdjban szekere keresésére indul.

Természetesen nem minden ¢jszakara jutott kaland. Sganarelle, Mascarille és Scapin egyesi-
tett zsenije sem tudott volna évenként haromszazhatvanot gonosz tréfat kieszelni. A koriil-
mények sem voltak mindig kedvezdek: vagy siitott a hold, vagy az utols6 tréfa talsagosan
felbdszitette a tisztességes embereket, vagy valamelyik lovag megtagadta kozremukodését,
amikor egy rokonara keriilt volna a sor. De ha nem taldlkoztak is minden éjjel Cognette
mamanal, napkozben csak Osszefutottak, dsszel a vadaszat vagy a sziiret tisztes oromeinek
aldozva, télen egy-egy vidam korcsolya-kirandulason. E husz fiatalember gyiilekezetében,
amely igy, a maga mddjan tiltakozott a varos tarsadalmi renyhesége ellen, voltak néhanyan,
akiket bizalmasabb baratsag flizott Max-hoz, masok egyenesen eszményképiiknek tették meg.
A Max-féle jellemek gyakran felrazzak a fiatalsagot. Két legodaadobb hive torténetesen
Hochonné asszony két unokaja, Francois Hochon és Baruch Borniche volt, akik hitelt adva a
varosban keringd pletykanak, mely szerint Max balkézrdl rokonsagban van Lousteau-ékkal,
szegrol-végre unokabatyjuknak tekintették. Max egyébként is gavallérosan viselkedett: szdra-
kozasaikra pénzt adott, amit Hochon nagyapjuk kdvetkezetesen megtagadott toliik; vadaszni
jart veliik, nevelte 6ket, egyszoval a csaladnal joval nagyobb befolyassal volt a két gyerekre.
Arvak 1évén, nagykorusaguk ellenére Hochon nagyapjuk gyamsaga alatt maradtak; ennek okat
majd elmagyarazzuk, amikor a szoban forgdé Hochon maga is szinre 1¢ép.

E pillanatban Francois és Baruch (az egyszeriiség kedvéért hivjuk dket keresztneviikon) Max-
tol jobbra-balra iilt az asztalfén, négy, egyenként nyolcad-fontos gyertya kormos fényében.
Eddig tiz-tizenoét liveg kiilonféle bort ittak meg, mert ezuttal csak tizenegy lovag jelent meg az
Osszejovetelen. Baruch, akinek keresztneve jelzi, hogy a kéalvinizmus még nem pusztult ki
teljesen Issoudunbdl, igy szolt Maxhoz, amikor a bor megoldotta a nyelveket:

- A legérzékenyebb ponton késziil ellened tdmadas.
- Ezen mit értesz? - kérdezte Max.

- Nagyanyam levelet kapott keresztlanyatol, Bridau-né asszonytol; azt irta, hogy fiaval egytitt
hamarosan Issoudunbe érkezik. Nagyanyam mar be is rendezett szamukra két szobat.

- Mit érdekel az engem? - mondta Max, s poharat felkapva, egy hajtasra kitiritette, majd tréfas
mozdulattal visszaallitotta az asztalra.

Max ekkor harmincnégy éves volt. A mellette allo gyertya fénye kozvetleniil marcona arcara
hullt, megvilagitotta homlokat és csodalatos fehér borét, tiizes szemét, s koromfekete,
csillogo, kiss¢é gondor hajat. E haj természetes ivben, szilajul hatrasimult a homlok ¢és a
halanték folott, mint 6t keskeny, fekete nyelvecske. Fehér és feketének e rikito ellentéte dacara
Maxnak szelid, kedves arckifejezése volt; ezt Raffacllo Madonndira emlékeztetd arcformaja-
nak s finoman metszett szdjanak koszonhette, amelyen allanddan ott bujkalt bajos mosolya,
arcjatékanak ez a mar-mar elmaradhatatlan kelléke. A Berry vidéki arcokra jellemzd6 dus
szinek is alafestették az arc szives jokedvét. Ha nevetett, akarmelyik divatholgy megirigyel-
hette volna elévillané harminckét fehér fogat. Ot 1ab, négy hiivelyk magas termete csoda-
latosan aranyos volt, sem kovér, sem sovany. Jol apolt keze fehér s aranylag szép formaju,
laba azonban a Romai-negyedet és a csaszari gyalogos baka multjat idézte fel. Kitlind had-
osztalytabornok lett volna beldle: széles valla konnytiszerrel elbirja a marsalli méltosag terhét,
mellkasa elég széles ahhoz, hogy ratizdelj¢ék Eurdpa Osszes érdemrendjeit. Mozdulataibol
sugarzott az értelem, s minthogy természettol fogva kecses volt, mint majd minden szerelem-
gyerek, messzirdl leritt rola igazi apjanak nemes szarmazasa.
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- Te nem tudod, Max - kialtotta az asztal végérél Goddet volt ezredorvosnak, a varos legjobb
orvosdnak fia -, te nem tudod, hogy Hochonn¢ keresztlanya Rouget névére? Ha az asszony
festd fiaval egyiitt érkezik ide, nyilvan az 6rokség dolgdban jon, s akkor mar nem te
sziiretelsz, pajtas...

Max Osszevonta szemoldokét. Egyenként szemiigyre vette az asztal koriil az arcokat, hogy
megvizsgalja, milyen hatast tett a megjegyzés bajtarsaira.

- Mit érdekel az engem! - mondta megint.

- Attol félek - folytatta Francois -, hogy ha az 6reg Rouget megvaltoztatnd a Zurbolond javara
irt végrendeletét...

Max hirtelen félbeszakitotta hii csatlosat.

- Amikor ide keriiltem a varosba, s valaki azt mondta rélad: Takony-Hochon, ahogy harminc
év ota csufolnak benneteket, igy a torkara forrasztottam a szot, kedves Francois-m, hogy
azota Issoudunben senki nem meri megismételni ezt az ostoba szojatékot, legaldbbis elottem
nem. Te meg azzal haldlod meg ezt, hogy a gunynevén emlegetsz egy asszonyt, akirdl tudod,
hogy szeretem.

Soha Max ennyit még nem besz¢lt arrol a ndrdl, akit Francois az imént issouduni cstfnevén
emlegetett. A hajobortonok egykori foglyaban volt elég €lettapasztalat, a garda granatosainak
volt Ornagya értett annyira a férfi becsiilethez, hogy tudhatta, miért kezelik a varosban
altalanos megvetéssel. Nem is tlrte el addig, hogy akar csak egy széval is felemlitsék elotte
Flore Brazier kisasszonyt, Jean-Jacques Rouget cseléd-szeretdjét, akit a tiszteletre mélto
Hochonné asszony oly erélyesen féreg-nek nevezett. Egyébként is tudjak réla, milyen kényes
ebben a kérdésben, és hogy ajanlatos megvarni, mig 6 kezd beszélni rola, marpedig 6 sohasem
kezdett beszélni. Még legjobb baratai sem merték volna megkockaztatni, hogy - a Zurbolonén
tréfalkozva - felkeltsék haragjat, magukra vonjak diihét. Ha széba hoztdk Max kapcsolatat
ezzel a ndvel, Potel 6rnagy vagy Renard kapitany eldtt - Max csak ezt a két tisztet tartotta
magaval egyenrangunak -, Potel ezt felelte:

- Ha természetes Occse Jean-Jacques Rouget-nak, miért ne lakhatnék nala?

- Mindent 6sszevéve - folytatta Renard kapitany -, ez a lany kiralyi szeretonek is beillik, s ha
Max szereti, senki nem vetheti a szemére... Elvégre a fiatal Goddet is csak azért szereti Fichet
asszonyt, hogy faradsaga jutalmaul a lanyahoz is hozzajusson.

E megérdemelt rendreutasitds utdn Francois hirtelen elvesztette a beszéd fonalat. S még
jobban Osszegabalyitotta, amikor Max szeliden azt mondta neki:

- Most folytasd!
- Dehogy folytatom! - kialtotta Francois.

- Kar haragudnod, Max - kialtotta az ifjabb Goddet -, hat nem abban allapodtunk meg, hogy
Cognette mamanal mindenki mindenrdl beszélhet? S nem tartanank-e ellenségilinknek azt, aki
innét kilépve, nem felejtené-e el azonnal mindazt, amit itt besz€liink, gondolunk és tesziink.
Az egész varos a Zurbolond néven ismeri Flore Brazier-t, s ha ez a név most véletleniil
kicsuszott Francois szajan, szabad-e ezt a Rend ellen elkdvetett blinnek tekinteni?

- Nem a Rend, hanem személyes baratsagunk ellen kovetett el biint - felelte Max. - De egyéb-
ként nekem is eszembe jutott, hogy pillanatnyilag semmittevésben vagyunk, s ezért mondtam
neki: Folytasd!
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Mély csond tamadt. Oly kinos volt ez a csond mindenki szaméra, hogy Max hirtelen
elkialtotta magat:

- Hat majd folytatom én helyette (meglepetés), mindannyiunk helyett (csodalkozas)! Majd én
elmondom, mit gondolnak itt rolam (nagy izgalom) valamennyien! Azt gondoljak, hogy Flore
Brazier, a Zurbolond, Rouget papa hazvezetondje, mert papanak hivjak ezt az agglegényt,
akinek sohasem lesz gyereke, egyszoval azt gondoljak, hogy Issoudunbe val6 visszatértem ota
ez az asszony tart el engem. Azt gondoljak, hogy amikor havonta haromszaz frankot dobok ki
az ablakon, amikor vendégiil latom valamennyiiliket, mint ma este is, amikor pénzt adok
kolcson mindenkinek, aki kér télem, akkor a ra val6 tallérokat Brazier kisasszony erszényébol
szedem ki. Hat igenis, igy van! (Oriasi izgalom.) A kutyamindenit, igenis, igy van!... Igenis,
Brazier kisasszony célba vette az 6reg hagyatékat...

- Megdolgozott érte aparol fiura - mondta az asztal sarkaban ifjabb Goddet.
Max elmosolyodott a fiatalember elmés 6tletén:

- S most azt gondoljak - folytatta -, hogy azzal a tervvel foglalkozom, hogy Rouget papa
haldla utan feleségiil veszem Flore-t, s hogy ez a most hirtelen felbukkan6 névér és a fia,
akikrdl eddig még csak nem is hallottam, a jovOmet veszélyezteti.

- Ez az! - kiéltotta Francois.
- Ezt gondoljuk valamennyien, akik e koriil az asztal koriil tiliink - mondta Baruch.

- Nyugodjanak meg barataim! - felelte Max. - Egy jol értesiilt ember két eszessel is felér...
Most pedig a Semmittevésrend Lovagjaihoz fordulok. Ha sziikségem lenne a Rendre, hogy
hazakiildjem ezeket a parizsiakat, szamithatok-e segitségiikre? Természetesen csak azok
kozott a hatarok kozott, amelyeket magunk szabtunk tréfaink szamara - tette hozza gyorsan,
az asztal koril hirtelen keletkezett nyugtalansadg lattan. - Nem vagyok sem gyilkos, sem
méregkeverd... ostoba sem vagyok, halistennek! S egyébként is, ha Bridau-¢k terve sikeriilne,
s Flore-nak csak annyija maradna, amennyije most van, azzal is beérném, értik, barataim?
Szeretem annyira, hogy Fichet kisasszony helyett is 6t valasztanam, ha Fichet kisasszony
torténetesen hozzam akarna jonni feleségiil.

Fichet kisasszony a varos legnagyobb orokségének varomanyosa volt, s ifjabb Goddet Fichet-
né irant érzett szerelmében a lany kezének nem csekély szerep jutott. Az Oszinteség oly
megnyerd valami, hogy a tizenegy lovag szinte egy emberként allt fel helyérol.

- Derék gyerek vagy, Max!

- Ez férfibeszéd, Max!

- Teszilink Bridau-¢k fejére!

- Panyvat a nyakukra!

- Latott mar a vilag olyat, hogy pasztorlanyok is férjhez mentek.

- Az ordogbe is, ha Lousteau papa szerethette Rouget-né asszonyt, miért ne szerethetne az
ember egy szabad ¢és fiiggetlen gazdasszonyt?

- S ha a boldogult Rouget szegrol-végrél Max apja, ugyis a csaladban marad.
- Eljen a sz6lasszabadsag!

- Eljen Max!

- Le a képmutatokkal!

- Igyunk a szép Flore egészségére!
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gy hangzott a tizenegy felelet, felkoszonté és felkialtds a Semmittevésrend Lovagjainak
sz4jabol; valljuk be nyiltan, megannyi bizonyitékaként rendkiviil laza erkodlcseiknek. Latjuk,
miért volt Max érdeke, hogy a Semmittevésrend nagymestere legyen. Szellemes mokaival, s
azzal, hogy lekotelezte a varos legtekintélyesebb csaladjainak fiataljait, Max eleve gondos-
kodott tamaszr6l rehabilitacioja idejére. Kecses mozdulattal felallt helyérdl, s felemelte
bordeaux-i borral sziniiltig t61tott poharat. Mit fog felelni?

- Faradalmaitok fejében jobbat nem kivanhatok nektek, mint egy olyan feleséget, aki felér a
szép Flore-ral. Ami pedig a rokoni latogatést illeti, pillanatnyilag nincs miért félnem toliik;
ami meg a jovot illeti, hat majd meglatjuk!

- Ne feledkezziink el Fario szekerérol!
- Az j6 helyen van - mondta ifjabb Goddet.

- Vallalom az iigy elintézését - kidltotta Max. - Menjetek ki koran reggel a piacra, és értesit-
setek, ha az oreg keresni kezdi a talicskajat...

Hajnali fél négyet ittt az ora. A lovagok csondben szétszéledtek, a falak mentén nesztelentil
osontak hazafelé¢ posztopapucsukban. Max is lassan elindult a Szent Janos tér fel¢ a Felso-
varosba, a Szent Janos-kapu és a Villate-kapu kozott elteriild gazdag polgarnegyedbe. Gilet
Ornagyot a kapott hir sziven talalta, barmilyen {igyesen titkolta is rémiiletét. A hajobortonben
olyan tokélyre fejlesztette a képmutatast, amellyel csak mélységes lelki romlottsaga vetél-
kedhetett. Elhiszik-e nekiink, hogy els6sorban és mindenekeldtt Rouget papa negyvenezer
livre évi jovedelmet hajtd foldbirtoka volt Flore Brazier irdnt taplalt szerelmének egyetlen
targya ¢és alapja? Magatartdsabol konnytiszerrel megallapithato, hogy a Zurbolénének sikertilt
teljes biztonsagba ringatnia jovojét illetden, amelyrdl agglegény szeretdje minden bizonnyal
gondoskodni fog. A torvényes 6rokosok érkezésének hire azonban megingatta Maxnak Flore
hatalmaba vetett hitét. A tizenhét év 6ta megtakaritott pénz még mindig Rouget nevén volt
elhelyezve. Marmost ha a rokonsagnak mégiscsak sikeriil a végrendelet megvaltoztatasara
birnia az agglegényt - aki Flore szerint mar rég az 6 javara végrendelkezett -, legalabb ezt a
félretett pénzt kellene megmenteni, Brazier kisasszony nevére iratni.

- Ez az ostoba lany hét év alatt még csak meg sem emlitette nekem, hogy ndvérek és unoka-
fivérek is vannak a vilagon - kialtott fel hangosan Max a Marmouse utcabdl az Avenier utcaba
fordulva. - Hétszazotvenezer frankot, amely tiz vagy tizenkét kozjegyzénél van elhelyezve
Bourges-ban, Vierzonban ¢s Chateauroux-ban, nem lehet egyik naprél a mésikra pénzz¢ tenni,
vagy allamkotvénybe fektetni, hogy neszét ne vegyék ebben a pletykas varosban. Mindenek-
elott meg kell szabadulnunk a rokonsagtol; ha ez megtorténik, biztonsagba kell helyezni a
pénzt. No, majd meglatjuk...

Max faradt volt. Tolvajkulcs segitségével benyitott a Rouget-hazba, és neszteleniil lefekiidt.
,Holnapra majd kitisztul a fejem” - mondta magaban.

Helyénvalo lesz, ha most beszamolunk arr6l, hogy a Szent Janos tér szultandja miként is jutott
a Zurbolond gunynévhez, s miként keriilt sor arra, hogy kezébe vegye a Rouget-haz iranyi-
tasat.

Az oreg orvos, Jean-Jacques ¢és Bridau-né asszony apja, az évek sordn lassanként megbizo-
nyosodott fia teljes emberi értéktelenségérdl; ekkor kemény fegyelemre szoritotta, hogy
majdan ész hijan szokéasainak mankojara tamaszkodhassék; ezzel azonban akaratlanul is el6-
készitette arra, hogy ellenkezés nélkiil aldvesse magat az els6 zsarnoki kéznek, amely panyva-
jat a nyakaba veti. Egy nap a feslett ¢€letli, ravasz oreg, orvosi koratjarol hazatérve, a Tivoli
sugaruton, a mezok mentén egy elragadd kislanyt pillantott meg. A lodobogas zajara a
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gyermek felegyenesedett egy patak medrébdl; Issoudun dombjairél nézve e patakok ugy
fontak keresztiil-kasul a vidéket, mint eziistfonalak egy zo6ld ruhat. Selloként kibukva a vizbol
a kislany a doktor felé forditotta arcat, amelynél szebb Madonna-arcot festd sem almodhatott
volna meg.

Az oreg Rouget, aki az egész kornyéket ismerte, még nem taldlkozott a szépségnek ezzel a
csodajaval. A kislany majdhogy meztelen nem volt; kopott, révid szoknyacskaja, amely fehér-
barna csikos, olcsé gyapjuszovetbdl késziilt, csupa lyuk €s rongy volt; fejékiil fiizfavesszdvel
feltlizott, gylrott, vastag papirlapot viselt, amelyen a rarajzolt karikak és vonalak arr6l tants-
kodtak, hogy az iskolédban rajzlapnak hasznaltak; alatta egy 16dpolasnal hasznalt vakar6 fogta
ossze a legszebb széke hajat, amelyrdl Eva lanyai valaha dlmodozhattak. Napbarnitott csinos
keblét, nyakat egy rongyos, hajdan tarka gyapjusal takarta, itt-ott, a lesiilt részek kozott
kivillantva fehér borét. A labak kozt Gsszefogott s egy vastag tlivel a derék magassagaban
feltlizott szoknya fiirdonadrag benyomasat tette az emberre. A tiszta vizen atcsilland bokék és
labszéarak a kozépkori szobraszat remekeire emlékeztettek. E napfényben usz6, biibajos test
barnasvoros szineivel megejtette az ember szivét; nyaka és melle megérdemelte volna, hogy
selyembe és kasmirba burkoljak. Mindennek betetdzéseként pedig olyan hosszu pillaja, kék
szeme volt e kis nimfanak, hogy festok és koltok szotlanul térdre borultak volna eldtte.

Az orvos, aki értett annyit az anatdmiahoz, hogy meg tudja becsiilni e test tokéletes formait,
nyomban felfogta, milyen veszteség érné a miivészetet, ha ez a szép modell feldrlddnék a
mezei munkaban.

- Hova val6si vagy, kislanyom? Még sohasem lattalak - mondta az 6reg orvos, aki ekkor
hetvenedik évében jart.

E jelenet 1799 szeptemberében jatszodott le.
- Vatani vagyok - mondta a kislany.

A polgéar hangjanak hallatdra egy rosszképli férfi, aki kétszaz 1épéssel foljebb allt a patak
medrében, felkapta a fejét.

- Neked meg mi bajod, Flore? - kialtotta. - Beszélgetsz, ahelyett hogy zurbolnal, s kozben
eliszkol az aru.

- Es miért jottél ide Vatanbol? - kérdezte az orvos, nem is hederitve a kozbeszolora.
- Zurbolok Brazier nagybacsimnak, ott ni!

A zurbolas tajsz6 hangfestésével szemléltetden kifejezi azt, amit mondani akar: a patakok
vizének felkavarasat egy nagy fadg segitségével, amelynek gallyai legyezdszeriien szétagaz-
nak. A rdkok megrémiilnek ettdl a szdmukra érthetetlen miivelettdl, a viz folyasaval szemben
kezdenek maszni, €s zavarukban belegabalyodnak abba a halérendszerbe, amelyet a rakasz
megfeleld tavolsagban felallitott. Flore Brazier artatlanul bajos mozdulattal tartotta kezében a
zurbolobotot.

- Hat a nagybatyadnak van-e engedélye arra, hogy itt rakasszon? - kérdezte az orvos.

- Ugyan kérem! - kidltotta helyérdl a nagybacsi. - Nem az egy ¢és oszthatatlan koztarsasag
alattvaloi vagyunk-e valamennyien?

- A direktorium kormanyzata alatt €liink - mondta az orvos -, s €én nem tudok olyan térvényrdl,
amely egy vatani polgarnak megengedné, hogy issouduni teriileten halasszon... El-e az anyad,
kislanyom?
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- Nem uram, az apam pedig a bourges-i korhdzban van, mert a mezOn napszurast kapott, és
megbolondult...

- Mennyit keresel?

- Napi 6t sou-t, amig a zurbolas tart, mert egész a Braisne-ig is eljarunk. Arataskor a foldeken
tall6zok, télen meg fonok...

- Tizenkét éves vagy, ugye?
- Igen, uram.
- Eljonnél-e velem? J6 kosztod lenne, szép ruhad, sz¢ép cipdd...

- Sz6 sincs rola, a higomnak velem kell maradnia, Isten és az emberek elott felelés vagyok
érte - mondta a nagybacsi, aki kozben a kislany és az orvos mellé ért. - En vagyok a gydmja,
ha nem tudna.

Az orvos megdrizte komolysagat, elfojtotta az ajkara toluld6 mosolyt, amelyet Brazier nagy-
bacsi lattan kevés embernek sikeriilt volna ellepleznie. A gyam esdverte, napszitta, helyenként
fehér cérnaval 6sszefoltozott kalapja olyan rongyos volt, mint egy kaposztalevél, amelyen mar
tobb nemzedék hernyd nevelkedett fel. E kalap alatt, a beesett arcban négy fekete pont: a szaj,
az orr ¢s a szemek. Rossz mellénye egy darab falikarpitra hasonlitott, nadragjat abbdl a fajta
vaszonbol szabtak, amelybdl a mosogatorongyokat készitik.

- Rouget doktor vagyok - mondta az orvos -, s minthogy te vagy ennek a gyereknek a gyamja,
hozd el hozzam, a Szent Janos térre, nem fogjatok megbanni, sem te, sem 0...

S meg sem varva a valaszt, az orvos a lovak kdzé vagott, egy pillanatig sem kételkedve abban,
hogy hamarosan viszontlatja Brazier nagybdacsit és csinos zurbolgjat. S valoban, alighogy
asztalhoz {ilt, szakacsndje bejelentette Brazier polgartarsat s polgartarsnot.

- Uljenek le! - mondta az orvos a nagybdacsinak és hliganak.

Flore és gyamja, akik még mindig mezitlab voltak, elhiilve néztek koriil az orvos ebédléjében.
Lassuk, hogy miért?

A haz, amelyet Rouget Descoings-¢ktdl 6rokolt, a Szent Janos térnek, ennek a hosszu, igen
keskeny €s néhany csenevész harsfaval betiltetett térségnek a kdzepén all. Itt szebbek a hazak,
mint barhol masutt a varosban, s koztiik is Descoings-¢ké a legszebb. Az Hochon-féle hazzal
szemkozt €piilt, homlokzatan, az els6 emeleten harom ablak, foldszintjén pedig egy nagy
kapu, amelyen at az udvarra, majd azon tul a kertbe jut el az ember. A kapu boltive alatt ajto
nyilik egy nagy terembe, amelynek két ablaka az utcara szolgal. A konyha a terem mogott
helyezkedik el, de az emeletre s folotte a padlasszobakba vezetd 1€épcsé elvalasztja téle. A
konyha mogott van a faskamra s a szin, amelyben a nagymosast végzik, tovabba egy 16istallo,
két férohellyel, s egy kocsiszin, ezek folott kisebb padlashelyiségekben tartjdk a zabot, a
szénat, a szalmat; ott aludt az orvos szolgaloja is.

A termet, amelyet a kis parasztliny ¢és nagybatyja annyira megcsodalt, sziirkére festett,
faragott faburkolat diszitette, amilyet XV. Lajos kordban készitettek; a szép marvanykandallo
folott Flore egy oOriasi, faragott aranykerettel ellatott, fels6 szegély nélkiili tiikkérben bamul-
hatta meg képmasat. A faburkolaton egymastol kelld tavolsagra szamos, a déols-i, issouduni,
saint-gildasi, La Brée-i, chézalbenoit-i, saint-sulpice-1 apatsagokbol €s a bourges-i és issouduni
kolostorokbol széthordott festmény fiiggott, a reneszansz remekmiivei, bokezii kiralyok és
hivo lelkek becses adomanyai. A Descoings-¢k altal megdrzott €s a Rouget-kra szallt képek
kozott volt Albano Szent Csalad-ja, Dominichino Szent Jeromos-a. Jean Bellininek egy
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Krisztusfeje, Leonardo da Vinci egy Madonnaja, Tizian Keresztvivo Jézus-a, mindez Belabre
marki hagyatékabol, akinek (XIII. Lajos alatt) megostromoltak a varat, és fejét vették; tovabba
egy Lazar Paolo Veronesétdl, a Genovai Pap kezétdl szarmazo Szent Sziiz hazassaga, Rubens-
nek két templomi képe, egy Perugino masolat, melyet vagy maga Perugino vagy Raffaello
készitett, végiil két Correggio és egy Andrea del Sarto.

Descoings-¢k ezeket a kincseket haromszaz templomi kép koziil valogattdk ki, s minthogy
értékiiket nem ismerték, valasztasukban csak a képek jO vagy rossz allapota vezette Oket.
Némelyiknek nemcsak gyonyori kerete volt, de még iiveg is fedte vasznat. Descoings-¢k a
keretek szépsége miatt Orizték meg a képeket, nemkiilonben az {iveg altal jelzett, feltehetd
értékiik miatt. A terem egyeb berendezésébdl sem hidnyzott az a ma oly sokra becsiilt fény-
izés, amelyet akkortajt Issoudunben ugysz6lvan semmibe sem vettek. A kandallon két remek-
be késziilt, hatkara, eziist gyertyatartd kozott egy apatsagi, fényes mivii 6ra allt, Boulle
munkdja. Nagy becsben allnanak ma a tolgyfabol faragott karosszékek is, amelyeknek
karpitozasa férangi holgyek buzgalmat dicsérte; koronak és cimerek ékesitették oket. A két
ablak kozott egy régi kastélybol ideszarmazott tiikorasztal allt, marvanyan egy oriasi kinai
porcelanvaza, melyben az orvos a dohanyat tartotta. Az orvos és a fia éppoly kevéssé torodott
ezekkel a kincsekkel, mint a szakacsnd vagy a szolgaldlany. A kandallo el6tti, zoldessziirkén
erezett gyonyori kélapon, melyet aranyozott racs vett koriil, kopések nyomai latszottak. A
sz¢&p csillart, amely felerészben kristalybol, felerészben porcelanviragokbol allott, csakugy,
mint a mennyezetet, amelyen fliggott, strii, fekete pontok pettyezték, ¢kes bizonyitékaként a
legyek korlatlan szabadsaganak. Descoings-¢k az ablakokra brokatfiiggényoket akasztottak,
amelyeket valami javadalmas apat agyarol téptek le. Az ajtotol balra egy tobb ezer frankot érd
poharszék allt, amelyet talalonak hasznalta.

- Gyeriink, Fanchette - szolt az orvos szakéacsndjéhez -, két poharat kériink. S a legjobb
oborbol tolts nekiink!

Fanchette, a kovér berryi szakacsnd, akirdl azt tartottadk Issoudunben, hogy még Cognette-nél
is jobban f6z, mar hozta is a bort; a sietség, amellyel a parancsot teljesitette, arrdl tantiskodott,
hogy az orvos zsarnoki fegyelem alatt tartja, no meg hogy a kivancsisag is erdsen dolgozott
benne.

- Mennyit ér nalatok egy hold sz616? - kérdezte a doktor egy pohar bort téltve az 6reg Brazier-
nak.

- Szaz ezusttallért.

- Nos, maradjon ndlam a kis hugod cselédnek, szaz tallért fizetek neki, s minthogy te vagy a
gyamja, a pénzt te kapod kézhez.

- Mind a szézat? - kérdezte Brazier, nagy szemeket meresztve az orvosra.

- A te lelkiismeretedre bizom - felelte a doktor -, a gyerek arva. Tizennyolc éves koraig nincs
jussa a pénzhez.

- Tizenkettedik évében jar most, az hat hat hold volna - mondta a nagybdacsi. - De olyan
kedves, kezes, mint a barany, aztan csinos is, ligyes is, meg sz6fogado! Szegény kicsi lelkem,
a szeme fénye volt kedves batyamnak.

- Egy évet meg eldre kifizetek - mondta az orvos.

- No... adjon kétszazat, s itthagyom maganal, mert jobb dolga lesz itt, mint nalunk odahaza,
mivelhogy az asszony veri, mert nem szenvedheti. Csak én fogom a partjat a kis szentemnek,
aki olyan artatlan szegényke, mint a ma sziiletett barany.
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Ez utols6 mondat hallatara, az orvos, felfigyelve az drtatlan szbéra, szemével a nagybacsi felé
vagott, majd vele egyiitt kiment az udvarra, innét meg a kertbe, a teritett asztal mellett hagyva
a kis zurbolondét, akit Fanchette és Jean-Jacques azonnal faggatni kezdett, s akiknek a kislany
naivul elbeszélte az orvossal valo talalkozasat.

- Hat akkor Isten aldjon, kis angyalom - mondta Brazier nagybacsi visszatérve, s homlokon
csokolta a kis Flore-t. - Elmondhatod, hogy megalapoztam a szerencsédet, mivelhogy
elhelyeztelek ennél a derék Girnal, a szegény sziikolkodok nagy partfogojanal. Ugy fogadj am
szot neki, mint nekem, jo 1égy, kedves 1égy hozza, és tégy meg mindent, amit kivan...

- Rendezze be neki a halom f616tti szobat! - mondta az orvos Fanchette-nek. - Hozza ill6 neve
van ennek a kis Florenak, Isten latja lelkemet. Este méar itt fog aludni. Holnapra pedig ide-
rendeljiik a vargat és a varron6t. Most tegyen fel neki egy teritéket, hadd tartson veliink.

Estére Issoudunben mar masrél sem esett sz, mint a kis zurbolond bekolt6zésérdl az orvos
hazaba. A glinyolddasra oly hajlamos varosban a Zurboloné csufnév rajta ragadt Brazier
kisasszonyon, fényes palyafutasanak kezdetekor csakigy, mint alatta €s utana.

Az orvos nyilvanvaldéan ugyanazt tervezte - kicsiben persze - Flore Brazier-val, amit XV.
Lajos tett Romans kisasszonnyal; csakhogy késon fogott hozza. XV. Lajos még fiatal volt, az
orvos meg vénsége viragkorat ¢lte. Tizenkét éves koratol tizennégyig az elblivolo kis Zurbolo-
nének zavartalanul boldog volt az ¢élete. Jobban 61t6z6tt, csinosabban jart, mint a leggazda-
gabb lanyok Issoudunben, aranyordja, ¢kszerei voltak, amelyeket buzditasul kapott, hogy jobb
kedve legyen a tanulashoz; mert kiilon tanitét is fogadtak szdmara, aki irni, olvasni, szamolni
tanitotta. Am a parasztok majdhogynem allati élete annyi undort oltott a kis Floreba a
tudomanyok keserti pohara irant, hogy az orvos ezzel be is fejezte a kislany neveltetését. A
gyermekkel valo szandékait, akit kimosdatott, tanittatott, neveltetett s mindezt oly meghato
gonddal és gyongédséggel, amilyet sohasem tételeztek volna fel benne, a varos fecsegd pol-
garsaga sokféleképp magyardzta, értelmezte. A szébeszéd - mint ahogy Max ¢és Agathe
esetében is - most is sulyosan tévedett. Vidéki kisvarosokban nem kénnyli dolog kibogozni az
igazsagot a tényeket koriilhalozo ezernyi feltevés, ellentétes magyarazat és a végelathatatlan
talalgatasok tomkelegébdl. A vidék mindenre magyarazatot keres, ¢és végiil talal is, mint
egykor a kis Provence politikusai a Tuiléridkban. De mindenki ahhoz a valtozathoz tartja
magat, amelyben a legtobb 6romét leli; csak azt latja igaznak, helyesnek s ezt be is bizonyitja.
Barmennyire szem el6tt van is az ember vidéken, s barmilyen szorgosan lesik is minden
1épését, az igazsag gyakran homalyban marad; hogy felismerhessék, vagy idore van sziikség,
amelynek elmultaval az igazsag mar kozombdssé valik, vagy a torténész s a jelentdés emberek
sajatos partatlansagara, akik magasabb szempontbdl vizsgaljak a vilagot.

- Mihez kezdhetne ez a vén majom egy tizendt éves kislannyal? - mondtak két évvel a
Zurbolond megérkezése utan.

- Igaza van - felelték -, rég volt az, amikor az 6reg még kirtighatott a hambol.

- Kedves uram, az oreget halalra bosszantja fidnak ostobasaga, Agathe lanyat meg valtozat-
lanul gytil6li, s most talan azért ¢l olyan tartozkoddan mar tobb mint két éve, mert el akarja
venni ezt a kislanyt, akitol egy eleven, szép, Maxhoz hasonl6 fiigyermeket remél - jegyezte
meg egy ¢les elméjii megfigyelo.

- Ugyan miket besz¢l! Azt hiszi, ha az ember olyan életet folytatott, amilyet Lousteau és
Rouget ezerhétszazhetventdl ezerhétszaznyolvanhétig, akkor hetvenkét éves kordban még
lehet gyereke? En azt tartom, hogy a vén gazember elolvasta a bibliat, mar csak orvosi mind-
ségében is, s megtanulta beldle, hogy David kirdly miként édesitette meg 6reg napjait... Ez a
helyzet, polgartars!
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- Azt mondjak, Brazier, ha berug, azzal dicsekszik, hogy kifosztotta az oreget - jegyezte meg
egy kiilonosképp rosszhiszemii uriember.

- O, Istenem, mi mindent nem beszélnek Issoudunben, kedves szomszéd!

1800-tol 1805-ig, 6t teljes éven at az Oreg orvos zavartalanul élvezhette Flore neveltetésének
oromeit mindazon gondok-bajok nélkiil, amelyeket Romans kisasszony szertelen becsvagya és
igényei zaditottak hon szeretett XV. Lajosa fejére. A kis Zurbolond annyira meg volt elégedve
uj ¢letével - f0képp ha 0sszehasonlitotta azzal, amely Brazier nagybatyja mellett vart volna ra
-, hogy mint Keleten a rabszolgandk, bizonyara akadékoskodéas nélkiil teljesitette ura és
parancsoldja minden kivansagat. Zokon ne vegyék az emberbaratok ¢és az idillek almodozéi,
de a falusi emberek vajmi keveset tudnak az tugynevezett erényrdl; lelkiismeretfurdalasaik
mindig érdekbdl fakadnak, nem a j6 vagy a rossz felismerésébdl; a szegénység, az 6rok robot,
a nyomor t0szomszédsagaban nevelkedve, jogosnak éreznek minden eszkozt, amellyel kisza-
badulhatnak az ¢hség ¢és az 6rokds munka poklabol, feltéve természetesen, hogy a torvény
nem tiltja. Ritka ezaldl a kivétel.

Tarsadalmi szempontbol nézve az erény a jolét kisérotarsa, s a neveltetéssel kezdodik, igy hat
nem csoda, hogy a Zurbolondt tiz mérféldnyi kérzetben minden lany irigyelte, noha a vallas
szemszdgebdl megvetésre melto Eletet €lt.

Flore, aki 1787-ben sziiletett, az 1793-t6l 1798-ig tartd szaturnalidk kordban nevelkedett,
amelynek visszfénye a falut is elérte, amikor nem ismertek sem papot, sem vallési életet, sem
oltart, sem istentiszteletet, s a hazassag torvényesitett szeretkezésszamba ment; a forradalmi
elvek mély nyomokat hagytak, foképp Issoudunben, a forradalmak hagyomanyos hazajaban.
1802-ben még alig allitottak helyre a katolikus hitéletet. A csaszar csak nagy nehezen talalt
papokra. 1806-ban Franciaorszagban a parokiak nagy része még elarvultan allt, a guillotine
altal megtizedelt papsag szornyli megprobaltatasai utan csak nehezen talalt magara. 1802-ben
tehat Flore-nak legfoljebb lelkiismeretével kellett szamot vetnie, de vajon Brazier nagybacsi
gyamlanyaban a lelkiismeret megbirkozhatott-e az érdekkel? S ha igaz is, hogy a cinikus
orvos minden valoszinliség szerint mar koranal fogva is kénytelen volt tiszteletben tartani a
tizenot éves gyermeklany erényét, a kis Zurbolondt mindazonaltal egész Issoudunben - a
helybeli sz6jaréssal €lve - rafindlt n6személynek tartottak.

Az orvos ¢élete utolsd két évében azonban észrevehetden elhidegiilt a lanytol, szemlatomast
elfordult tdle, egyre kevesebbet torodott vele, s ezt sokan Flore artatlansdga bizonyitékanak
tekintettek.

Az 6reg Rouget annyi embert 61t meg €letében, hogy pontosan tudta, mikor it az utolso oraja;
kozjegyzdje tehat, amikor megpillantotta haldlos 4gyan, az enciklopédista bolcsészet kopenye-
gébe burkolodzva, arra igyekezett ravenni, hogy végrendeletében gondoskodjék valamennyire
az akkor tizenhét éves lanyrol.

- Nos hat, emancipaljuk! - mondta a haldoklo.

Jellemz6 sz6 az aggastyan sz4jabol, aki gondosan {ligyelt arra, hogy ironiajaval mindig annak a
foglalkozasat vegye célba, akivel éppen beszélt. Szellemességének fedezete alatt gonosztetteit
konnyen megbocsatottak neki abban az orszagban, ahol mindig az elmés szonak adnak igazat,
foképp ha jol felfogott egyéni érdekre tamaszkodik. A kozjegyz6 ngy latta, hogy ez a meg-
jegyzés azt a tomény gylloletet leplezi, amelyet az aggastyan - akinek parazna terveit a
természet meghitsitotta - tehetetlen szerelmének artatlan targya irant érez. Ebbéli véleményét
az orvos konoksaga is aldtamasztotta; egy fillért sem hagyott a Zurboldndre.
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- Elégedjék meg szépsége kincseivel! - mondta keseriien mosolyogva, a kozjegyz6 ismételt
sirgetésére.

Jean-Jacques nem gyaszolta az apjat, csak Flore siratta meg. Az oreg orvos nagyon boldogta-
lanna tette fiat, foképp Jean-Jacques nagykortsaga, tehat koriilbeliill 1791 ota; annal boldo-
gabba a kis parasztlanyt, legalabbis anyagiak tekintetében, ami a falusi embereknél azonos
magaval a boldogsaggal. A temetés utan Fanchette azt mondta Flore-nak:

- Hat most mihez fog kezdeni, hogy az tir nincs tobbé?

Jean-Jacques-nak felcsillant a szeme, mozdulatlan arca ¢letében eldszor elevenedett meg, s
mintha valamilyen nemes gondolata tdmadt volna, hirtelen elérzékenyiilt.

- Hagyjon magunkra! - mondta Fanchette-nak, aki épp az asztalt szedte le.

Tizenhét éves korara Flore még megdrizte arcvondsainak €s termetének azt a finom szépségét,
amely annyira lebilincselte az orvost. A nagyvilagi holgyek értik a modjat, hogy hossza iddre
megtartsak szépségiiket, a parasztasszonyok oly gyorsan hervadnak el, mint a mezdk virdgai;
mar Flore-nal is észrevehetdvé valt, hogy az elhizas veszélye fenyegeti, mint elébb-utobb
minden sz€p, falusi lanyt, aki nem a szabad €ég alatt, mezei munkan, sziikkds viszonyok kozott
¢li ¢életét. Keble megtelt, gdombolyti, fehér valla lagyan emelkedett nyaka fel¢, amely mar
rancosodni kezdett. De arcformaja s finoman metszett alla még hibatlanul szép volt.

- Flore - mondta Jean-Jacques felindultan -, ugye nagyon ideszokott a hazba?
- Igenis, Jean ur...

De még mieldtt az 6rokos megtehette volna szerelmi vallomasat, elakadt a nyelve: eszébe
jutott az imént eltemetett halott, s azt kérdezte magdban, vajon apjanak jotékonysaga milyen
hatarig terjedt. Flore, akinek még sejtelme sem volt 0j gazdéja egyligytiségérol, egy ideig vart
a beszélgetés folytatasara, majd kiment a szobabol, nem tudva, mit gondoljon Jean-Jacques
makacs hallgatasarol. Barmilyen gonddal nevelte is az orvos a Zurbolonét, jo idébe telt, mig a
lany kiismerte fiatal gazd4jat, akinek torténete alabb kovetkezik.

Apja haldlakor az immar harminchét éves Jacques éppoly félénk volt, s még ugyannyira
kototte a sziiléi fegyelem, mint egy tizenkét éves gyermeket. Ez a félénkség hivatott
megmagyarazni gyerekkorat, ifjusagat, egész €letét azok szdmadra, akik nem fogadjak el ezt a
jellemabrazolast, vagy ennek sajnos még a hercegek kozott is oly mindennapos torténetnek a
fordulatait; hisz amikor Sophie Dawes az utolsé Condé¢ herceg hazéaba keriilt, még a Zurbolo-
nonél is sokkal rosszabb koriilmények kozott €lt.

Kétféle félénkséget ismeriink: a szellem félénkségét s az idegekét, a testi és az erkolcsi
félénksegét. Teljesen fliggetlenek egymastol. A test félhet, reszkethet, s kozben a szellem
nyugodt és bator marad és vice versa’. Ez a kulcsa sok erkdlesi kiiloncségnek. Ha a két
félénkseég Osszetalalkozik egy emberben, az egész, €letére értéktelenné valik. Az ilyen minden
porcikdjukban félénk emberekrdl szoktuk mondani: ,,Ez hiilye!” A félkegyelmii emberekben
gyakran elfojtott nagy tehetség rejtozik, s konnyen meglehet, hogy ennek a kettés fogyatékos-
sagnak koszonhetjiilk nem egy megszallott szerzetes szent életét. Az ilyesfajta szerencsétlen
testi €s lelki alkat ugyanolyan gyakran tudhato be a szervezet és a I¢lek tokélyének, mint eddig
fel nem deritett testi és lelki sériiléseknek. Jean-Jacques félénksége nagyrészt képességei
kiilonos elernyedésének volt tulajdonithatd, amelyet egy nagy neveld vagy egy Desplein-féle
sebész fel tudott volna oldani. Mint a hiilyéknél, szerelmi képességeibdl nem hidnyzott az az

? Vice versa - forditva (latin).
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erd ¢s ligyesség, amelynek értelme teljességgel hijan volt, bar maradt annyi j6zan esze, hogy
az ¢let dolgaiban is el tudott igazodni. Szenvedélyeinek hevessége, amelyekbdl hianyzott a
fiatalok minden eszményi rajongasa, még novelte félénkségét; igy sohasem tudta magat
radszanni arra, hogy - koznyelven szélva - udvaroljon valamelyik issouduni nének. Marpedig
konnyen érthetd, hogy sem a fiatal lanyok, sem az asszonyok nem tehették meg az elsd
Iépéseket egy kozepes termetii, szégyenlds, ligyefogyott fiatalember megnyerésére, akinek
durva arcat vizeny0s, kidiilledd szeme amugy is elcstfitotta, elmosddd vonasai és sapadt
arcbore pedig i1d6 eldtt megoregitették. NOk tarsasdgaban a szerencsétlen fickd valdsaggal
megsemmisiilt; amennyi erdt szerelmi szenvedélye adott neki, ugyanannyit elvett a neveltetése
formalta csekély értelme. Két egyforma erd kozé szorulva, egy hang nem jott ki a torkan, s
reszketett arra a gondolatra, hogy meg talaljak szolitani, s valaszolnia kell. A vagy, amely
egyébként oly gyorsan megoldja az ember nyelvét, az dvére csomot kotott. Jean-Jacques tehat
maganyos ember maradt, de tlirhetOn érezte magat maga valasztotta maganyéaban.

Rouget doktor észrevette ugyan a pusztitast, amelyet ez az idegalkat fia jellemében eldidézett,
de mar késon ahhoz, hogy segiteni tudott volna rajta. Szivesen meghazasitotta volna Jean-
Jacques-ot, de tudataban 1évén annak, hogy milyen feltétel nélkiili zsarnoksagnak szolgaltatna
ki fiat, nehezen tudta magat raszanni; hisz a hazassag azt jelentené, hogy idegenre, egy
ismeretlen lanyra bizza vagyona kezelését; marpedig az orvos azt is tudta, hogy egy fiatal lany
jellemébdl nehéz pontos kovetkeztetéseket vonni a majdani asszonyra, igy hat - mikdzben
szorgosan kutatott egy lany utan, akinek jelleme vagy neveltetése némi biztositékot nyijtana -
azon volt, hogy fiat fosvénységre nevelje. Abban reménykedett, hogy ily mddon a beléje
nevelt 0szton potolni fogja az egyligyl fia hianyzé értelmét. El6szor is gépies gondolkodasra
szoktatta, kész gondolatokat oltva bele jovedelme felhaszndlasat illetden; majd, hogy
megkimélje a foldbirtokok kezelésével jaro fobb gondoktol, csak j6 mindségli és hosszu
lejaratt bérletek altal biztositott foldeket hagyomanyozott ra. Am az egyébként oly ravasz és
¢les szemi oregember figyelmét is elkeriilte egy koriilmény, amely dontd modon befolyasolta
szegény Jean-Jacques ¢€letét. A félénkség hasonlit a szinlelésre, ugyanolyan kifiirkészhetetlen
mélységei vannak. Jean-Jacques szenvedélyesen beleszeretett a Zurbolondbe. Mi sem termé-
szetesebb! Flore volt az egyetlen nd, aki mellette €lt, az egyetlen, akiben kedvére gyonyorkod-
hetett, akit a nap minden 6rajaban megleshetett, megfigyelhetett; Flore fényesitette ki szamara
a sziil6i hazat, neki koszonhette - a lany tudtan kiviil - fiatalsaganak egyetlen 6romeit. Apjara
nem féltékenykedett, s6t még halas volt neki, amiért felnevelte a lanyt; mindig egy konnyu
ndre vagyott, akit nem kell udvarlassal meghoditania. Figyeljék meg: a szenvedélynek is
megvan a magadhoz valo esze, s még az egyiigylieket, az ostobédkat, a hiilyéket is kiokositja,
foképp fiatalsaguk alatt. A legkezdetlegesebb emberben is megtaldlni azt az allati §sztont,
amelyet kovetkezetes allhatatossaga hasonlatossa tesz az emberi gondolkodashoz.

Flore Brazier-t gazdajanak hallgatdsa elgondolkodtatta; el volt késziilve arra, hogy Jean-
Jacques-nak méasnap valamilyen fontos koézolnivaldja lesz szdmara. De noha a fiatalember
allanddan keriilgette, s a szeme sarkabol élvvagyd, moho pillantdsokkal ostromolta, egész nap
meg sem mukkant. Végiil, a vacsora végeztével, miutdn az édességet is feltalaltak, Jean-
Jacques ujra eljatszotta a tegnap esti jelenetet.

- Jol érzi itt magat nalunk? - kérdezte Flore-tol.
- Igen, Jean tr.
- Hat akkor maradjon itt!

- K6szonom, Jean ur.

79



Ez a kiilonds helyzet harom hétig tartott. Egy csondes ¢jszakan, amelynek némasagat semmi-
lyen nesz nem zavarta fel, Flore, véletleniil felébredve, egyenletes I€legzetet hallott ajtaja
mogott, s rémiilten ismerte fel a Iépcséhazban Jean-Jacques-ot, aki hasmant fekiidve, mint egy
kutya, alighanem lyukat fart az ajtoba, hogy leselkedhessek.

»dzerelmes belém - gondolta a Zurbolond -, de ha igy folytatja, reumat fog kapni.”

Masnap Flore jol megnézte maganak gazddjat. Ez a néma s majdnem 0sztonds szerelem
meghatotta. Mar nem is latta olyan cstinyanak a szegény, egyligyti fiut, akinek homlokara ¢és
halantékara azok a fekélyekhez hasonlo pattanasok tettek szornyti koronat, amelyek a romlott
vérbdl fakadnak.

- Ugye nem akarna visszatérni mezei munkara? - kérdezte Jean-Jacques, amikor magukra
maradtak.

- Miért kérdi? - kérdezte a lany, a szemébe nézve.

- Mert tudni akarom - felelte Rouget, s egyszerre olyan voros lett, mint a fott rak.
- Vissza akar kiildeni? - kérdezte a lany.

- Nem, kisasszony.

- Hat akkor mit akar tudni? Bizonyara van valami oka...

- Igen, tudni szeretném...

- Mit? - kérdezte Flore.

- Ugysem mondana meg - mondta Rouget.

- Megmondanam ¢én, amilyen igaz, hogy tisztességes lany vagyok.

- No tessék! - kialtotta Rouget rémiilten. - Szoval maga tisztességes lany?

- No hallja!

- Igaz ez?

- Ha mondom.

- Lassuk csak! Ugyanaz most is, aki akkor volt, amikor a nagybatyja mezitlab idehozta?
- Micsoda kérdés! - felelte Flore elpirulva.

A megrémiilt 6rokos lehorgasztotta fejét, s tobbé nem is emelte fel. Flore elcsodalkozva azon,
hogy vélasza, mely minden férfit megorvendeztetett volna, ekkora megrokonyodést kelt
gazdajaban, sietve eltavozott.

Hérom nap mulva azonban ugyanabban az idében, amikor mar feltalaltdk az édességet - mert,
ugy latszik, mindketten hallgatolag ezt az orat szemelték ki a parbaj folytatdsara -, Flore
megszolitotta gazdajat.

- Van valami kifogasa ellenem?

- Nincs, kisasszony - felelte Jean-Jacques -, nincs. (Sziinet.) Ellenkezdleg!

- Ugy lattam a multkor, nem oriilt annak, hogy tisztességes vagyok?

- Dehogy... csak tudni akartam. (Ujabb sziinet.) De ugysem mondana meg...
- Lelkemre mondom - folytatta a lany -, csak az igazat fogja t6lem hallani...

- Az igazat... a teljes igazat?... Apamrol is? - kérdezte Rouget fojtott hangon.
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- Az On apja - felelte a Zurbolond, tekintetét gazdaja szemébe mélyesztve -, az 6n apja
tisztességes ember volt... szeretett nevetni... hat igen, egy kis tréfatél nem ijedt meg...
egyszoval... szegény jO ember, nem rajta mult... Ami pedig azt illeti, hogy neheztelt volna
onre... hat igen, voltak szdndékai... sajnalatos szandékai!... Gyakran megnevettetett, bizony...
De hat ennyi az egész...

- Nos, Flore - mondta az 6rokds, s megfogta a Zurbolond kezét -, minthogy az apamnak nem
volt kéze magéhoz...

- Ugyan, hat hogy lett volna kdze hozzam! - kialtotta Flore sértédotten, mint akit igaztalan
gyanusitas ért.

- De hat hallgasson ram...
- A jétevOm volt, semmi tobb. Persze szerette volna, hogy a felesége legyek... de...

- Akkor pedig - mondta Rouget, s ujra megfogta a lany kezét, amelyet ez visszahuzott -,
minthogy nem volt kéze magahoz, miért ne maradhatna itt velem?

- Ha akarja - felelte a lany lestitott szemmel.

- Nem, nem... csak ha maga akarja - kialtotta Jean-Jacques. - Maga lenne itt... az Grné. Ami itt
van, mind magéért lenne... maga kezelné a vagyonomat... annak is maga lenne az ura... mert
szeretem magat, szerettem attol a perctdl fogva, hogy mezitlab belépett ebbe a hazba...

Flore nem felelt. Amikor mar kinossa valt a csond, Jean-Jacques még a kovetkezd szornyli
érvvel hozakodott el6:

- Lassa be, Flore, csak tobbet ér ez, mintha vissza kellene mennie dolgozni, nem igaz? -
kérdezte lathatoan nagyon nekiheviilve.

- Hat Istenem, Jean ur, legyen, ahogy kivanja - felelte a lany.

De hidba hangzott el a sz0, hogy: ahogy kivanja, szegény Jean-Jacques nem sokra ment vele.
Az ilyen alkati embereknek bizonyossagra van sziikségiik. Ha szerelmet vallanak, annyi erd-
feszitéslikbe keriil, hogy képtelenek volnanak megismételni. Ezzel magyarazhat6 ragaszkoda-
suk az els6 n6hoz, aki meghallgatja 6ket. Hogy mi tortént ezek utdn a Rouget-hazban, azt nem
tudhatjuk, csak az eredményrdl szamolhatunk be. Tiz honappal apja haléla utan Jean-Jacques
teljességgel megvaltozott: 6lmos, sapadt arca, homlokdn ¢s halantékan az éktelen pattana-
sokkal, kitisztult, lassanként ki is pirosodott. Egész arca boldogsagot sugéarzott. Flore meg-
kovetelte, hogy gazdaja gondot forditson kiilsejére, mar csak hitsagbol is ligyelt arra, hogy
tisztességesen ruhazkodjék; ha elment hazulrol, az ajté kiiszobérdl nézte, amig csak el nem
tlint szeme eldl. Az egész varos €észrevette a valtozast: Jean-Jacques-bdl Uj ember lett.

- Tudjak-e, mi Gjsag? - kérdezték egymastol az emberek Issoudunben.

- Mi volna?

- Az 6reg Rouget mindenét rahagyta fiara, még a Zurbolonot is.

- Hat persze, a megboldogultnak volt annyi esze, hogy nevelonoét is testaljon Jean-Jacques-ra.
- Valosagos kincs az - ez volt az altalanos vélemény.

- Csavaros esze van annak, meg csinos is, el fogja vétetni magat.

- Micsoda szerencséje van ennek a lanynak!

- De ilyen szerencséje csak a sz€ép lanyoknak van.
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- Azt hiszi? Nos, nekem volt egy nagybatyam, Borniche-Héreau-nak hivtak. Bizonyara hallott
mar Ganivet kisasszonyrdl, cstinya volt, mint a hét f6 biin, mégis ezer tallér jaradékot 6rokolt
tdle.

- Ugyan, az ezerhétszazhetvennyolcban volt.

- Mindegy, Rouget mégis rosszul csinalta, apja jo negyvenezer livre jovedelmet hagyott ra,
feleséglil vehette volna Héreau kisasszonyt...

- Az orvos megkisérelte, de a lanynak nem akarodzott, Rouget tal ostoba...
- Hogy tiil ostoba! Epp azt szeretik az asszonyok.
- Az 6n felesége ezek szerint boldog?

Ilyen megjegyzések jartak Issoudunben. A jol bevalt vidéki szokasok szerint kezdetben az
emberek nevettek ezen a majdnem-hazassagon, végezetiil pedig dicsérni kezdték Flore-t, hogy
gondjaiba vette szegény Jean-Jacques-ot. S igy tortént, hogy a hatalom a Rouget hazban Flore
Brazier-ra szallt, 6 maga pedig apardl fitra, ahogy ifjabb Goddet Gtletesen megjegyezte.
Helyénvalonak tartjuk, hogy agglegények okulasara felvazoljuk Flore uralkoddsanak rovid
torténetet.

Issoudunben csak az 6reg Fanchette botrankozott meg azon, hogy Flore Brazier-t kiralynévé
koronaztak Jean-Jacques hazaban. A megsértett erkdlcs nevében hangosan tiltakozott e ledér
viszony ellen, igaz, hogy Onérzetében is bantotta, hogy oOreg kordra a Zurbolondnek, az
egykori mezitlabas kislanynak kell engedelmeskednie. Fanchette-nek haromszaz frank év-
jaradéka volt (az oreg orvos tandcsara megtakaritott pénzét allamkolcsonbe fektette), Rouget
doktor is hagyott ra szaz tallér évjaradékot, igy hat megallhatott a maga laban, s kilenc
hénappal régi gazdajanak temetése utan, 1806. aprilis 15-én elhagyta a hazat. Eles szemii
megfigyelok szdmara nem kétségtelen-e, hogy ez az az idépont, amikor Flore elveszitette
becstiletét.

A Zurbolond, aki éles eszével elére latta Fanchette elpartolasat - mert nincs semmi, ami
jobban kitanitana az embert a politika tudoméanyara, mint a hatalom gyakorlasa -, elhatarozta,
hogy ezutan nem tart cselédet. Mar hat honapja tanulmanyozta észrevétleniil Fanchette
konyhamtvészetét, amely az oregasszonyt, a varos legjobb szakacsndjét méltova tette arra,
hogy Rouget doktornal szolgaljon, inyencség dolgaban az orvosok még a plispokoket is feliil-
muljak. Az orvos tovabb tokéletesitette Fanchette tudomanyat. Vidéken a tétlenség és az ¢€let
egyhangusaga a szellem figyelmét a konyhara irdnyitja. Vidéken nem esznek olyan fénytizéen,
mint Parizsban, de jobban esznek, minden tal étel gondos tanulmanyozas, alapos megfontolas
eredménye. Vidéken még ¢€lnek szoknyat viseld Caréme-ek, ismeretlen zsenik, akik egy tal
z6ldbabot is ugy tudnak elkésziteni, hogy kiérdemelnék Rossini mesternek a tokéletes munkat
elismerd fejbolintasat. Rouget doktor parizsi egyetemi évei alatt Rouelle tanszéken hallgatta a
vegytant, s megmaradt tuddsat konyhai kémidja hasznéara forditotta. Issoudunben tobb
talalmanya révén valt hiressé, amelyeket Berryn kiviil nemigen ismernek, igy felfedezte, hogy
az omlett sokkal omldsabb, ha nem egyiitt verik fel a tojas sargajat és fehérjét a szakacsnok
szokott lendiiletes modjan; szerinte elébb a fehérjét kell finom habba felverni, majd apranként
hozzaadni a sargdjat, s nem serpenyon kell kisiitni, hanem négy labu, vastag porcelan vagy
agyagtalban, amely a tlizhelyre allitva sem pattan el, mert négy laba alatt allandoan cserélddik
a levegd. Ezt az edényt Berryben cagnard-nak, Touraine-ben cauquemarre-nak hivjak. Azt
hiszem, Rabelais irja valahol, hogy cauquemarre-ban siitik a tengeri herkentytit, ami ennek az
edénynek nagy multjara utal. A doktor annak is kitalalta a modjat, mint lehet elvenni a vajas
rantasnak kissé kesernyés izét, de ennek a titka, mely nem kertiilt ki konyhajanak négy fala
koziil, sajnos elveszett.
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Flore taldn mar a bolcsdjében is tudott siitni, fézni - amit sem megfigyeléssel, sem gyakor-
lattal nem lehet elsajatitani -, s rovid 1d6 leforgésa alatt Fanchette-et is tilszarnyalta. Amikor
ilyképpen kijarta a konyhai tudomany magasiskolajat, elsdsorban Jean-Jacques boldogsagat
tartotta szem el6tt, bar az igazat megvallva, ¢ is szeretett jol enni. Minthogy - mint altalaban a
miiveletlen embereknek - nem volt mivel foglalkoztatnia az agyvelejét, minden becsvagyat a
haztartasba oOlte. Sziinet nélkiil dorzsolgette, fényesitette a butorokat, olyan tisztan tartotta a
hazat, mint a holland haziasszonyok. Maga tigyelt fel a szennyes ruhak lavindira s arra az
arvizre, amelyet nagymosasnak neveznek, s amire vidéken évente csak haromszor keriil sor.
Féltékeny haziasszonyi szemmel {ligyelt a fehérnemiire, s maga foltozta meg, ami elrongyolo-
dott. De a vagyonszerzés ¢€s kezelés titkai is ingerelték, hamarosan el is sajatitotta Rouget
sovanyka tizleti tudomanyat, s ezt lassanként még ki is bdvitette azoknak a megbeszéléseknek
soran, amelyeket Héron trral, a megboldogult orvos kozjegyzojével tartott.

Kis Jean-Jacques-jat mar kitind tandcsokkal tudta ellatni. Minthogy bizonyos volt abban,
hogy a hazban mindig 6 marad az ur, annyi gyongéd gonddal s oly kapzsin hadakozott Rouget
érdekében, mintha a magéaérol lett volna sz6. Nagybatyjatol mar nem volt mit tartania. Az
orvos halala eldtt két honappal Brazier, a csapszékbdl kilépve - a szerencsés fordulat ota itt
toltotte napjait -, Gsszeesett s meghalt. Flore id6kozben az apjat is elvesztette. Erthet tehat,
hogy teljes arvasagra jutva, odaadon szolgalta gazdajat, boldogan, hogy 1j otthonra s egyben
valamilyen életcélra talalt.

Szegény Jean-Jacques életének ez volt a paradicsomi korszaka. Az allati 1ét édes artatlan-
sagaban ¢lt, valamilyen kolostori szabalyzatra emlékeztetd egyenletes rendszer szerint. Késo
délig aludt. Flore, aki kora reggeltdl kezdve dolgozott, bevasarolt €s takaritott, csak akkor
¢bresztette fel, amikor a mosdas és 6ltozkodés utan mar ebédhez iilhetett. Ebéd utan, tizenegy
ora tajt, Jean-Jacques elment sétalni, elbeszélgetett azokkal, akikkel utkdzben taldlkozott, s
harom o6rara hazatért Gjsagot olvasni. Két lapot olvasott, a megyei Ujsagot s egy parizsi
napilapot, harom nappal a megjelenése utan, zsirosan a harminc kéztol, amely végigtapogatta,
szennyesen a burndtos orroktél, amelyek rafeledkeztek, foltosan az asztaloktol, amelyeken
hevert, igy toltotte el az 1d6t az agglegény vacsoraig, amelyet a lehetd leghosszabbra nyujtott.
Flore elmondta, mi tortént a varosban, beszdmolt a napkdzben hallott pletykakrol. Nyolc 6ra
felé minden fény kialudt a hazban. J6 vidéki szokas a korai lefekvés, gyertyat €s tiizelOt takarit
meg, de az agy tulzott haszndlata révén erdteljesen hozzdjarul az emberek elbutuldsadhoz. A
sok alvas elneheziti €s beszennyezi az elmét.

Ilyen volt hat, ilyen teli és ilyen iires ennek a két embernek az élete teljes kilenc évig, amikor
mar az is nagy eseményszamba ment, hogy Bourges-ba, Vierzonba vagy Chateauroux-ba
utaztak, vagy még valamivel messzebbre, ha sem ezeknek a varosoknak a kozjegyzoi, sem
Héron ur torténetesen nem talaltak szdmukra alkalmas jelzalogbefektetést. Rouget 6t szaza-
1¢ékra adta ki pénzét, mindig csak elso jelzalogra, s az asszonyra is kételezd érvénnyel, ha a
kolcsonvevd hadzasember volt. Soha nem adott tobbet az ingatlan értékének egyharmadanal;
ezenfelill sajat rendeletére kiallitott valtokat is kért, két és fél szazalékos kamattobbletre,
aranyosan elosztva a kolcson tartaméra. Ez volt a torvény, amelynek betartdsara apja
kitanitotta.

Az uzsora, a paraszti becsvagynak ez a fékje, ragalyként pusztit vidéken. Jean-Jacques hét és
fél szézalékos kamatlaba tehat olyan méltanyosnak tetszett, hogy Rouget kedvére valogat-
hatott az ajanlatokban, mert kozjegyzok - mivel szép jutalékot kaptak azoktol, akiknek ilyen
olcso pénzt szereztek -, idejében értesitették minden kindlkoz¢é {izletrdl. Kilenc év alatt Flore
észrevétlentil €s szinte tudtan, szandékan kiviil teljesen hatalmaba keritette gazdajat. Mar
kezdettdl fogva meghitt, csaladias hangon érintkezett vele, késobb pedig - bar mindig megadta
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neki a kelld tiszteletet - annyira foléje kerekedett eszével és erélyével, hogy Jean-Jacques
végiil szolgaléndjének szolgaja lett. E nagy gyerek ugyszolvan sajat joszantabol hajtotta fejét
az igéaba: elfogadva Flore mindenre kiterjedé gondoskodasat, a lany végiil mar ugy volt vele,
mint anya a gyermekével, és Jean-Jacques is ugy nézett mar rd, mint a gyermek, akinek
sziiksége van az anyai védelemre.

De volt kozottik még ennél is szorosabb kapocs! Elsdsorban is: Flore volt az, aki a hazat
vezette, s az lizleti ligyeket intézte. Jean-Jacques rahagyott minden elintézni vald iigyet,
nélkiile az ¢let nemhogy nehéz, de egyenesen elképzelhetetlen lett volna. Létsziikségletévé
valt ez a nd, aki oly jol ismerte és ki tudta elégiteni minden szeszélyét. Ordme telt ebben a
boldog arcban, az egyetlenben, amely valaha ramosolygott, az egyetlenben, amelynek mosolya
volt az ¢ szamara! Ez a tisztara anyagi boldogsag, amely a Berry vidéki hazasparok olcso,
koznapi nyelvén nyilatkozott meg, vakitdéan ragyogott ¢ pompas ndi arcon, mintha a maga
boldogsaganak lett volna visszfénye. S ha Flore-t valamilyen kellemetlenség érte, €s elsotétiilo
arca lattan Jean-Jacques valosaggal kétségbeesett, a lany még jobban megbizonyosodott hatal-
marol, s mi sem természetesebb, mint hogy €lni is kivant vele. Marpedig az ilyenfajta noknél a
hatalommal élni, annyit tesz, mint visszaélni vele. Nem kétséges, hogy a Zurbolond nemegy-
szer eljatszatott gazddjaval egyet-egyet azokbol a jelenetekbdl, amelyek mélyen el vannak
temetve a maganélet rejtelmei kozé, s amelyeket Otway mintazott meg Velence felszabaditisa
javal. Flore ez id6ében oly megingathatatlannak tartotta hatalmat, hogy a maga ¢s az agglegény
szerencsétlenségére nem gondolt arra, hogy el is vétesse magat vele.

1815 vége felé, huszonhét éves koraban Flore szépsége virdgba borult. Kovéren, frissen, szép
fehér borével, amely vetekedett a bessini majorosndk iide fehérségével, valosaggal megteste-
sitette Oseink eszményképét a szépasszony-rol. Szépsége, a vendégfogadok jol taplalt, dus
idomu cselédlanyaira emlékeztetett, Georges kisasszonyt idézte fel legszebb napjaiban, persze
eltekintve ennek kirdlyndi megjelenésétol. Flore-nak ugyanolyan vakito fehér karja, gdbmbolyt
formai, barsonyos bdre s vonzo, bar kevésbé szigoru arcvondsai voltak, mint a szinészndnek,
¢s egész megjelenése gyongédséget, szelidséget sugarzott. Tekintete nem volt oly tiszteletet
parancsold, mint a legszebb Agrippinaé, aki Racine 6ta fellépett a Théatre-Francais deszkain;
Flore szeme csak kdznapi, alacsony 6romoket igért.

1816-ban a Zurbolond megpillantotta Maxence Gilet-t, €s elsé latasra beleszeretett. Sziven
talalta a mitikus nyil, a természeti er0knek e gyonyort jelképe a gorogok vilagaban, akik nem
ismerték a kereszténység formalta lovagi, eszményi, banatos szerelmet. Flore abban az idében
sokkalta szebb volt anndl, hogysem Max visszautasithatta volna behodolé zsdkmanyat.
Huszonnyolc éves korara tehat a Zurbolénd megismerkedett az igazi szerelemmel, a végtelen,
az imadottjat balvanyozo szenvedéllyel, amelyben benne foglaltatik a szerelem minden
valtozata, Gulnare-¢ csakugy, mint Medoraé.

Mihelyt a vagyontalan, szegény katonatiszt tudomast szerzett Flore és Jean-Jacques helyzeté-
r6l s viszonyardl, nyomban felismerte, hogy a lany szerelme tobbet ér egy gyorsan muld
idillnél. Jovojének biztositasa érdekében, s minthogy hamar kiismerte az agglegény ingadozo,
gyonge jellemét, tigy vélte, legjobb lenne, ha Rouget hazédban szerezhetne szallast.

Flore szerelme sziikségképpen nyomot hagyott Jean-Jacques ¢letében ¢és héazadban. A
megfélemlitett agglegény egy teljes honapig csak rosszkedviinek, mogorvanak, félelmetesnek
latta Flore egykor oly nevetds, baratsagos arcat. A lany eleve eltokélt, kiszamitott rosszkedve
egyetlen percét sem kimélte meg, ugyanugy szenvedett, mint a férjek, akiket felszarvazni
késziilnek. Ha Flore durva szidalmainak kozepette szegény Jean-Jacques meg talalta kérdezni
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e valtozas okat, a lany szemében olyan gytil6lkodd lang lobbant fel, hangja oly megvetové s
elutasitova valt, hogy Rouget alig ismert ra régi szeretdjére.

- Istenemre - mondta a lany -, magéban nincs sem sziv, sem lélek. Tizenhat éve vesztegetem
madr itt a fiatalsdgomat, s nem vettem észre, hogy magaban egy kddarab van... itt ni! - kialtotta
a mellére iitve. - Két honap 6ta mindennap talalkozik itt ezzel a derék 6érnaggyal, a Bourbonok
aldozataval, akit az Isten is tAbornoknak teremtett, s most a legnagyobb nyomorban €I, ebbe az
isten hata mogotti fészekbe szorulva, ahova a szerencse még véletleniil sem téved be. Egész
nap a kozséghazan koptatja a széket nyomorult hatszaz frankért... Sokra megy vele! Es maga,
akinek hatszazdtvenkilencezer frank kintlevésége van meg hatvanezer frank jaradéka, s aki,
hala az én ligyességemnek, ezer tallért sem kolt évente, mindent beleértve, még a szoknydimat
1s, maganak eszébe sem jut, hogy felajanljon neki egy szobat ebben a hazban, ahol minden
masodik szoba iiresen all. Inkabb az egerek meg a patkdnyok tdncoljanak benniik, mint hogy
egy emberi léleknek adjon benne szallast... valakinek, akit az apja is mindig a fidnak tekin-
tett... Tudja, micsoda maga? Megmondom: testvérgyilkos. S azt is tudom, hogy miért. Eszre-
vette, hogy Gilet ur érdekel engem, s ettdl a falnak megy. A buta képe alatt tobb gonoszsag
szorult magaba, mint akarki mésba... Hat igenis, érdekel... nagyon is érdekel...

- De, Flore...

- Semmi: ,,De, Flore!...” Ugyan kereshet maganak még egy Flore-t, ha talal, de gy segitsen
meg az Isten, hogy inkabb mérget iszom, mint hogy egy percig is itt maradjak, ebben az isten-
verte kaszarnyaban. Hélistennek egy fillérjébe sem keriiltem az alatt a tizenkét esztend6 alatt,
hogy itt voltam maganal, s a tetejébe még ingyen is szorakozott velem. Mindeniitt masutt
megkerestem volna a kenyeremet... f6zéssel, mosassal, takaritassal, bevasarlassal, az tigyeinek
az ellatasaval, 1atastol vakulasig valé6 munkammal... s tessék, most ez a hala!

- De, Flore...

- Flore... Flore... egyebet sem hallok! Hat csak taldljon maganak még egy Flore-t az 6tvenegy
évével meg a rossz egészségével... hisz olyan rohamosan véniil, hogy ijesztd... én csak tudom.
Arr6l nem is szdlva, hogy milyen unalmas magaval az élet...

- De, Flore...
- Hagyjon békén!

S azzal Flore kiment, s tigy becsapta az ajtot, hogy belerengett a haz, majd hogy be nem dolt.
Jean-Jacques Rouget pedig halkan kinyitotta az ajtot, s még anndl is halkabban belopddzott a
konyhaba, ahol Flore még mindig porolt.

- De, Flore - mondta ez a birka -, eddig még egy szt sem szoltal arrdl, hogy mit kivansz.
Honnét tudod hat, hogy nem egyezem bele?

- El6szor is - folytatta Flore -, sziikség van a hazban egy férfira. Tudjak magardl, hogy tiz meg
tizenot, meg hiiszezer frankokat tart idehaza, s ha valaki ki akarna rabolni, még meg is 6lhet
benniinket. Semmi kedvem arra, hogy egy reggel arra ¢bredjek, hogy négyfelé¢ daraboltak,
mint azt a szegény cselédlanyt, aki elég ostoba volt ahhoz, hogy a gazdéja védelmére keljen.
De ha tudjak rélunk, hogy egy férfi lakik nalunk, aki bator, mint Cézar, s nem esett a feje
lagyara... mert Max egy szempillantds alatt harom tolvajjal is végezne... hat akkor nyugod-
tabban aludnék. S ha azt mondjak majd maganak, hogy igy szeretem, meg gy szeretem... meg
ehhez hasonld ostobasagokat, akkor tudja, mit fog felelni?... Azt, hogy tudomasa van réla, s
hogy szegény apja a halélos agyan a lelkére kototte, hogy gondoskodjék szegény Maxrol. S
akkor mindenki befogja majd a szajat, mert még a verebek is azt csiripelik Issoudunben, hogy
0 fizette a kollégium koltségeit, érti? Most mar tizenkét éve eszem a maga kenyerét...
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- Flore... Flore...

- Mert azért akadt nem egy ember a varosban, aki udvarolt nekem, tudja meg! Aranylancokat
ajanlottak, meg orédkat... ,,Kis Flore, ha otthagynad azt a hiilye Rouget papat...” Mert igy
beszéltek magarol... ,,Hogy én elhagyjam!... ezt a gyamoltalan szegény embert, hat mi lenne
szegény fejével?”... - ezt feleltem nekik mindig. Nem bizony, a kecske ott legel, ahol meg van
kotve.

- O, Flore, nincs rajtad kiviil senkim a vilagon, s olyan boldog vagyok... Ha ezzel 6romet
szerzek neked, gyermekem, hat koltozz¢ék ide az a Maxence Gilet, még az asztalomnal is
eltlirom...

- Hat az a legkevesebb...
- Jol van, jol van, ne haragudj mar...

- Ahol egy ember szamara van hely, ott ketten is elférnek - felelte a lany nevetve. - Ha pedig
most kedves akar lenni hozzam, akkor tudja, mit tegyen, angyalom? Négy ora tajban elmegy
sétalni a kozséghaza kornyékére, s ugy intézi a dolgot, hogy taldlkozz¢ék Gilet drnagy urral,
aztan meghivja vacsorara. Ha szabadkozik, akkor megmondja neki, hogy nekem akar vele
Oromet szerezni, ¢s amilyen géalans ember, nem fogja visszautasitani. Aztan a korte és a sajt
kozott, amikor majd a multjardl beszél, a hajobortonrél, amelyet persze maga fog szoba
hozni... nos akkor meghivja, hogy lakjék nalunk... Ha ellenkeznék, nyugodt lehet, én majd
raveszem...

Lassan ballagva a Baron kortton, az agglegény elgondolkodott a torténteken - mar amennyire
még tudott gondolkodni. Ha elvalnék Flore-t6l (mar a puszta gondolatra is elhomalyosult az
agyveleje), hol taldlna masik asszonyra?... Hazasodjék meg?... Az 6 kordban csak a pénzéért
mennének hozza, s a torvényes feleség még kegyetlenebbiil kizsakmanyolna, mint Flore. Arrol
nem is szolva, hogy halalos rettegést keltett benne mar annak a gondolata is, hogy bucsut
kellene vennie ettél a gyongéd szeretettél, barmilyen kétesnek latszik is alapjaban véve. gy
hat téle telhetdleg szeretetre méltd volt Gilet 6rnagyhoz, s Flore kivansaga szerint tantk
jelenlétében hivta meg vacsorara, hogy kimélje Maxence érzékenységét.

Flore és gazdaja kibékiilt; de ettdl a naptol kezdve Jean-Jacques olyan arnyalatokra lett figyel-
mess€, amelyek napnal vilagosabban bizonyitottdk, mennyire megvaltozott a Zurbolond iranta
érzett szeretete. Flore Brazier két 4116 héten at egyébrdl sem beszElt az iizletekben, a piacon, a
szomszédasszonyokkal, akikkel Osszetalalkozott, mint Rouget ur tlirhetetlen zsarnoksagarol:
aki a fejébe vette, hogy hazdba fogadja torvénytelen fivérét. De senki sem {ilt fel a kis szin-
jatéknak, amely megerdsitette a Flore kormonfont ravaszsagarol szolo véleményeket. Rouget
papat azonban valosaggal boldogga tette Max bekoltozése a hazba.

Vendége a végletekig figyelmes volt hozza, minden szolgai alazat nélkiil, elbeszélgetett,
elpolitizalt vele, olykor még sétajara is elkisérte. Flore azonban nem akart tobbé f6zni, a
konyha tonkreteszi a kezét, mondta. A Rend nagymesterének kivansadgara Cognette beajan-
lotta egyik rokonat, egy vénkisasszonyt, kitiind szakacsnét, akinek nemrég halt meg a gazdaja,
egy Oreg pap, anélkiil hogy végrendeletében gondoskodott volna cselédjérdl; életre-halalra hii
lesz Maxhoz ¢s Flore-hoz, igérte Cognette. Kettejiik nevében a kocsmarosné haromszaz livre
jaradékot igért a vénlanynak, ha tiz évig tisztességgel, becsiilettel s tapintattal ellatja
munkajat.

Védie ekkor hatvanadik éve koriil jart, s himldhelyes arcanak tapintatos csunyasagat konnyii-
szerrel el lehetett viselni. Mihelyt Védie elfoglalta allasat, a Zurbolond Brazier-né asszonnya
valtozott at. Fliz6t viselt, selyembdl, szép gyapjuszovetbdl vagy pamutbol késziilt ruhdkat, az

86



évszakok szerint valtva. Nyakfodrokat, draga mellkenddket, himzett fokotoket, csipkegallér-
kakat vasarolt, labat topankaba bujtatta, elegans, szép ruhai valosdggal megfiatalitottdk. Olyan
volt, mint a csiszolatlan gyémant, mikor az ékszerész megkdszoriilteti s foglalatba teszi, hogy
érvényre juttassa értékét. Meg akarta adni Maxnak a kello tiszteletet. 1817-ben, az elsd év
végén Bourges-bol egy allitdlagos angol telivért hozatott a szegény drnagynak, aki mar elunta
a gyaloglast. Max a kornyéken felszedett egy volt csaszari testordzsidast, egy Kouski nevii
lengyelt, aki nagy nyomorban ¢lt, s boldogan elszegddott inasnak Rouget 6rnagy urhoz.
Kouski imadta Maxot, foként a harom kiralyparti tiszttel vivott parbaja utan. 1817-t6l kezdve
tehat 6t ember lakta a Rouget hazat, harom ur és két szolga, s az évi kiadas nyolcezer frankra
emelkedett.

Amikor Bridau-né hazajétt Issoudunbe, hogy - Desroches ligyvéd szavaval élve - megmentse
nagy veszélyben forgd orokségét -, Rouget papa mar testileg-lelkileg mind jobban elfasult,
eltespedt. Brazier kisasszony kozvetleniil azutan, hogy Max befészkelte magat a hézba,
konyhdjat s asztalat valosaggal kanonoki szintre emelte. Rouget rakapott a b6 kosztra, mind
tobbet evett, egyre kevésbé tudott ellenallni Védie remek foztjének. A kitlind s boséges koszt
ellenére nemigen hizott meg. Naprol napra gyengiilt, mintha beteg volna - talan az emésztés
faradalmaitol -, szeme alatt mély karikak htzédtak. De ha sétdin a polgarok egészsége irant
érdeklodtek, igy felelt:

- Soha ilyen jol még nem éreztem magam.

Minthogy mindig is korlatolt embernek tartottdk, senkinek sem tiint fel észbeli képességeinek
gyors hanyatldsa. Csak Flore irdnti szerelme tartotta benne a lelket, csak altala ¢lt és l1étezett.
Gyengeségében mind kevésbé tudott neki ellenallni, a szeme rebbenésének is engedelmes-
kedett, ugy leste ennek a ndszemélynek minden mozdulatat, ahogy a kutya figyel gazdija
legkisebb moccanasara is. Ahogy Hochonné asszony mondta, Rouget papa G6tvenhét éves
korara oregebbnek latszott az akkor mar nyolcvanéves Hochonnal.

Elképzelhetjiik, s nem ok nélkiil, hogy Max lakosztalya méltd volt e kedves fithoz. Hat év
alatt az 6rnagy fokozatosan megszépitette lakasat, minden kis részletét kényelmesebbé tette
mind a maga, mind Flore szamara. De csak annyira, amennyire az issouduni izlésbdl tellett: a
lakasnak szines iivegablakai, eléggé csinos karpitjai voltak, mahagoni butorai, aranyozott
sz¢lti tiikrei, piros szegélyli muszlinfiiggényei s végll egy mennyezetes agya, melynek
fliggdnyei - a fénylizés teteje! - ugy voltak elrendezve, mint egy gazdag vidéki menyecskée;
olcso divatlapokban latni ilyeneket, Parizsban mar a szatocsok sem allitanak be naszagynak.
Sokat beszéltek, szornylilkddve emlegették, hogy a 1épcsot gyékényszonyeggel teritették le,
nyilvan, hogy tompitsdk a 1éptek zajat; Max - ha hajnaltajt ért haza -, nem is ébresztett fel
senkit. Rouget sohasem sejtette, milyen szerepe van vendégének a Semmittevésrend Lovag-
jainak ¢jszakai kalandjaiban.

Nyolc ora tajt Flore rozsaszin-csikos pamutpongyolaban, csipkés fokotoben, laban prémmel
bélelt papucsban halkan benyitott Max szobdjaba; amikor latta, hogy a férfi még alszik,
megallt az agya elott.

- Késon jott haza, hajnali fél négykor. Micsoda szervezete van, hogy birja ezt, milyen erds ez a
draga ember! Vajon mit kovettek el az éjjel?

- Nini, itt vagy, kis Flore-om - mondta Max felriadva; katonakoraban a habora viszontagsagai
hozzaszoktattak, hogy barmilyen kimeriilt is, tiszta fejjel, hidegvériien ébredjen.

- Még alszol, elmegyek...
- Nem, maradj! Nagy dolgok torténtek.
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- Valami csacsisagot kovettetek el az ¢jjel?

- Ugyan! Roélunk meg az oreg hiilyérél van szo... Soha nem besz¢ltél nekem a csaladjarol.
Nos, most itt van a nyakunkon... marmint a csalad, s alighanem sok bajt fog nekiink okozni...

- No, majd eléveszem az 6reget - mondta Flore.

- Brazier kisasszony - felelte Max kimérten -, nagyon is komoly dologrol van szo, ne vegyiik
félvallrol! Kiildd be a kavémat, majd itt iszom meg az dgyban, s kdozben atgondolom, hogy mi
a tennivalo... Gyere vissza kilencre, majd akkor megbesz¢ljiik. Addig is tégy ugy, mintha
semmirdl sem tudnal!

A hir hatésa alatt Flore magéra hagyta Maxot, s a konyhdba ment, megf6zni a kavét; de egy
negyedoraval késobb Baruch hirtelen berontott a szobéba.

- Fario keresi a szekerét! - jelentette a nagymesternek. Max 6t perc alatt feloltozott, lefutott a
lépcsdn, majd mintha csak sétalni akarna, elballagott a toronyhoz, ahol nagy csddiiletet
pillantott meg.

- Mi tortént itt? - kérdezte atfurakodva a tomegen, hogy a spanyol kozelébe jusson.

Fario, ez a sovany, szikar kis ember olyan csunya volt, mint egy spanyol nemes. Napolyban
varazslonak nézték volna mélyen 1il6, langold szeme miatt, amely kozvetleniil az orra tévében
iilt. Az emberke szelidnek latszott, mozdulatai méltosagteljesek, nyugodtak, csondesek voltak;
mindenki Fario bécsinak szolitotta. De mézeskalacs szini arcbdre ¢és szelidsége, bar a
jaratlanok elott leplezte, a j0 megfigyelonek mégis elarulta e granadai sziiletésii, félig mor
szarmazasu parasztember igazi természetét, akit még soha semmi nem hozott ki a sodrabol,
olyan rendithetetleniil lusta és egykedvii volt.

- Bizonyos-e abban - kérdezte Max, miutan meghallgatta a gabonakereskedd panaszait -, hogy
idehozta a szekerét? Mert Issoudunben hélistennek nincsenek tolvajok.

- Itt volt ni...
- Talan nem fogta ki a lovat a szekérbdl, az vihette el.

- Amott a 16 ni! - felelte Fario, a felszerszamozott allatra mutatva, amely harminc 1épéssel
odabb alldogalt a mezdn.

Max méltosagteljesen elindult a 16 felé. Onnét, ha felemelte tekintetét, fellathatott a torony
tovéig, a tomeg tudniillik a domb labanal verddott 6ssze. Mindenki kdvette Maxot; a kopé épp
ezt akarta.

- Nem vagott valaki zsebre szérakozottsagaban egy szekeret? - kialtotta Francois.

- Gyeriink, kutassuk at a zsebeket! - mondta Baruch. Mindenfel6l hangos nevetés hallatszott.
Fario karomkodott.

Spanyoloknal a karomkodas a diih legmagasabb fokat jelzi.
- Konnyt a szekered? - kérdezte Max.

- Hogy konnyti-e? - ismételte meg Fario. - Ha azoknak, akik most nevetnek rajtam, a labara
gurulna, eskiiszom, nem f3jlalnék tobb¢ a tyukszemiiket.

- Pedig 6rdogien konnytli kell hogy legyen - felelte Max, a torony felé mutatva -, mert lam
felrepiilt a dombra.
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E szavakra minden tekintet a magasba emelkedett. Egy pillanat alatt olyan larma keletkezett,
mint vasaron, ha veszekedés tamad. Az emberek egymasnak mutogattdk a tiindérszekeret.
Mindenki egyszerre beszélt.

- Ugy latszik, az 6rdog partfogolja a fogadésokat, akik mind pokolra fognak keriilni - mondta
ifjabb Goddet a megddbbent kereskeddnek. - Meg akart leckéztetni, mert az utcan hagytad a
szekeredet, ahelyett, hogy beéllitottad volna a vendégfogado kocsiszinébe.

E megjegyzésre a tomeg hangos pfujozasban tort ki, mert Fario fosvény hirében allt.

- Ejnye, jéember - mondta Max -, azért ne keseredj el! Majd felmegyiink a toronyhoz, s
megnézziik, hogy keriilt oda a szekered. Teringettét, nem hagyunk mi cserben, megsegitiink...
Jossz, Baruch? Te pedig - sugta Francois fiilébe - tereld el a tomeget, s ligyelj rd, hogy mire
meglatsz benniinket, senki ne legyen a domb tovében.

Fario, Max, Baruch és még harom lovag felkapaszkodott a toronyhoz. A kaptatdo elég
veszélyes volt, s Max Faridval egyiitt megallapitotta: semmi jele, semmi nyoma annak, hogy
szekér jott volna erre. Fario végképp megzavarodott; ez csak varazslat lehet, gondolta. A
csucsra érve mindent alaposan megvizsgaltak, de a dolog teljességgel hihetetlennek latszott.

- Hogyan fogjuk levinni? - kérdezte a spanyol, akinek apro, fekete szemében most eldszor
csillant fel a rémiilet, beesett, sarga arca, amely soha nem valtozott el, hirtelen elfehéredett.

- Ugyan - mondta Max -, nem olyan nehéz az...

S kihasznalva a gabonakereskedd zavarat, két erdés markéval megragadta a szekér rudjat,
mintha le akarna taszitani a mélybe; mikor a jarmii mar kicsuszott a kezébol, dorgd hangon
elkialtotta magat:

- Vigyéazat odalent!

Baj nem torténhetett, mert Francois idejében figyelmeztette az embereket, s azok kivancsi-
sagukban mar amugy is hatrabb huzodtak, hogy jobban lassak, mi torténik odafent. A szekér
latvanyos zuhandsa utan ezer darabra tort.

- Mér lent is van - mondta Baruch.
- Rablok... gazemberek! - kialtotta Fario. - Bizonyara ti hoztatok fel ide.
A spanyol karomkodasat hallva, Max, Baruch és harom tarsa hangosan elnevette magat.

- Segiteni akartunk rajtad - mondta Max hiivosen -, az atkozott szekered majd hogy magaval
nem rantott..., s most ez a kdszonet érte! Miféle orszagbol szarmazol te?

- Egy orszagbo6l, ahol nem ismerik a bocsanatot - felelte Fario, diihtdl remegve. - Az én
szekeremen fogsz a pokolba hajtani... Hacsak nem veszel helyette masikat! - tette hozza
hirtelen oly szelidre valva, mint a barany.

- Majd besz¢liink réla - mondta Max lefelé menet. Amikor leértek a domb labdhoz, s elérték a
nevetgélok elsd csoportjat, Max megfogta Fario egyik kabatgombjat.

- Rendben van, kedves Fario papa - mondta -, kapsz télem ajandékba egy remek szekeret, ha
adsz kétszazotven frankot; de azért mar nem szavatolok, hogy az is fel tud majd maszni a
toronyba.

Erre az Ujabb ugratdsra Fario mar oly hidegvériien felelt, mintha egy gabonaiizlet meg-
kotéseérdl volna szo.
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- Isten latja lelkemet - mondta -, soha jobb helyre nem tehetné Rouget papa pénzét, mintha
megtéritené nekem szegény Oreg szekerem arat.

Max elsapadt, s félelmetes 0klét Fariora emelte; de Baruch, aki tudta, hogy az iités nemcsak a
spanyolt érné, odabb Iokte Faridt, mint pelyhet.

- Ne csinalj ostobasagokat! - sugta Max fiilébe. A rendreutasitott 6rnagy elnevette magat.

- En tévedésbdl eltortem a kocsidat - mondta Farionak -, te fizetségképp megragalmaztal, nem
tartozunk egymasnak.

- Majd meglatjuk - mormogta Fario. - De legalabb tudom, hogy mennyit ért a szekerem.

- Ugyan, Max, miért tarsalogsz vele? - mondta a jelenet egyik tanuja, aki nem tartozott a
Semmittevésrendhez.

- Viszontlatasra, Gilet ur, egyeldre még nem k&szondom meg a segitségét - kidltotta a
gabonakereskedo, feliilt a lovara, s a tomeg tidvrivalgasa kozepette elvagtatott.

- Eltesszlik maganak az abroncsokat - kialtotta utana egy bognar, aki azért jott, hogy szem-
ligyre vegye az esés kovetkezményeit. A kocsirud nyilegyenesen belefurddott a foldbe.

Max, akit sziven talalt a spanyol megjegyzése, sapadtan, gondolataiba meriilve tavozott. Ot
napig egyebrdl sem beszéltek Issoudunben, mint Fario szekerérdl. Sorsa arra karhoztatta, hogy
nagy utat tegyen meg - ahogy ifjabb Goddet mondta -, mert bejarta egész Berryt, ahol sz4jrol
szajra adtak egymasnak az emberek Max és Baruch ugratasait. Igy hat - s a spanyol ezt vette a
legjobban a szivére -, még egy héttel az esemény utan is megyeszerte rola beszéltek, a pletyka-
nak 6 volt egyetlen targya. A bossziuszomjas spanyol kiméletlen valaszai Maxot és a Zurbolo-
not is az érdeklddés kdzéppontjaba vontak, szaz rosszmaji megjegyzés forgatagaba, melyeket
Issoudunben egymas fiilébe sugtak, Bourges-ban, Vatanban, Vierzonban, Chateauroux-ban
hangosan mondtak el egymasnak az emberek. Maxence Gilet eléggé ismerte a vidéket ahhoz,
hogy tudja, mennyi méreg frocskolt e megjegyzésekbol.

»Pedig nem lehet bekotni a szajukat - gondolta magéaban. - Ezt rosszul csindltam!”
- Hallod-e, Max - mondta neki Francois belekarolva -, estére megérkeznek...

- Kicsoda?

- Bridau-¢€k. Nagyanyam most kapott levelet a keresztlanyatol.

- Ide figyelj, fiam - sugta Max a fiilébe -, sokat gondolkoztam az {igyon. Nem szabad
kideriilnie, hogy akar Flore, akar én nehezteliink Bridau-ékra. Nektek, Hochonéknak kell
utilaput kotnotok az 6rokosok talpa ala. Vedd alaposan szemiigyre a parizsiakat, s holnap este,
Cognette-nal, mire majd én is megnéztem Oket magamnak, meg fogjuk beszélni, mit kell
tenniink, hogy 6sszeveszejtsiik 6ket nagyapaddal.

- A spanyol megtaldlta Max pancéljan a rést - mondta Francois unokadccsének, hazatérve,
mikdzben szemmel kisérte ugyancsak hazafelé tarto baratjat.

Mialatt Max a spanyollal vesz6dott, Flore - lakotarsanak tanacsai ellenére - nem tudta tovabb
tiirtéztetni diihét, s nem térédve azzal, hogy hasznal-e, art-e Max terveinek, szabadjara
engedte haragjat a szegény agglegény ellen. Valahanyszor Jean-Jacques magéra haragitotta
Flore-t, a Zurboloné nyomban megvonta t6le minden gondoskodésat, megszokott durva hizel-
kedéseit, amelyek oly boldogga tették szegény Rouget papat. Penitenciara fogta. Beszédébol
egyszerre eltintek a kiilonféle hangsulyu kis becézd szavak, amelyeket tobbé-kevésbé
gyongéd pillantasok kisértek: cicam... kutyuskdm... kis szivem... angyalom... egérkém... - s
helyiikbe a hiivés, szaraz, gunyosan tiszteletteljes 6n 1épett, mely mint egy kés jarta at a
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szerencsétlen ember szivét. Ez az on volt a hadiizenet. Ilyenkor nem jott be Jean-Jacques
reggeli felkeléséhez sem, nem adta a kezébe holmijat, nem taldlta ki kivansagait, nem nézett
rd azzal a csodélattal, amelyet minden né oly remekiil tud szinlelni, s amely minél kdzonsé-
gesebb, anndl jobban esik. Elmaradt az ,,Olyan friss, mint a rézsa!”, a ,,Milyen jo szinben
van!”, a ,,Milyen szép ma, O0reg Jean-om!” elmaradtak a szokdsos mokak ¢€s malackodasok,
egyedil kellett feloltoznie. Ha behivta a Zurbolonét, a lany a 1€épcs6hdzbol kiabalt vissza:

- Nem lehetek egyszerre mindeniitt, a reggelijét is készitsem, meg a szobdban is kiszolgaljam?
Elég nagy maga mar, egyediil is feloltozhetik.

»Istenem, hat mit vétettem?” - kérdezte magaban az 6regember, amikor egyszer meleg vizet
kért borotvalkozashoz, s Flore goromban raférmedt.

- Védie, vigyen fel meleg vizet az urnak! - kialtotta.

- Védie, mi baja ma reggel a nagysagos asszonynak? - kérdezte a joember kabultan a lelkére
nehezedd diih szornyt sulyatol.

Flore Brazier megkovetelte, hogy gazdaja, Védie, Kouski és Max nagysagos asszonynak
szolitsa.

- Ugy latszik, megtudott magardl valami csunya dolgot - felelte Védie banatos arccal. -
Rosszul teszi, Rouget Ur. Lassa én csak egy szegény cseléd vagyok, s joggal mondhatja, hogy
ne lissem az orromat a mas ember dolgaba, de hiaba venné sorra a vildg valamennyi asszony-
személyét, mint az a kiraly, akirdl a Szentiras besz¢l, akkor sem talalna szebbet, jobbat, mint a
nagysagos asszony. A laba nyomat is meg kellene csokolnia... Istenemre mondom, ha banatot
okoz neki, az olyan, mintha a sajat szivébe dofné a kést. Ma reggel is lattam, hogy konnyes a
szeme.

Azzal kiment, s magara hagyta a foldig sujtott agglegényt, aki karosszékébe roskadt, s mint
egy mélabus elmebeteg, maga elé bamulva a semmibe, elfelejtett megborotvalkozni. Gyon-
gédségnek ¢és ridegségnek ez az allando valtakozasa ugy hatott a szegény, gyonge emberre,
akiben csak érzékeny szerelme tartotta a lelket, mint trépusi forrosdgnak és északi-sarki
hidegnek atmenet nélkiili valtakozasa az emberi szervezetre. Lelki tlidogyulladasok roncsoltak
a testét, megannyi sulyos betegség. Flore volt az egyetlen ember a vilagon, aki igy hatott ra,
mert csak 6hozz4 tudott épp olyan jo lenni, amilyen egyligyl volt.

- Mi az, még mindig nem borotvalkozott meg? - kérdezte Flore a kiiszobrol.

Rouget papa hirtelen rémiiletében felugrott a helyérdl, sapadt, feldult arca egy pillanatra
kivorosodott; de panaszkodni nem mert.

- A villasreggeli fel van talalva. Batran lemehet papucsban, halokabatban, amugy is egyediil
lesz az asztalnal.

S a valaszt meg sem varva, eltlint. Az 6reg szamara az volt a legnagyobb biintetés, ha egyediil
kellett étkeznie, ez okozta neki a legnagyobb fajdalmat, mert étkezés kdzben szeretett beszél-
getni. A lépcséd aljara érve, kohogd roham fogta el; az izgalom hatésara kiujult a 1égcso-
hurutja.

- Ko6hogj csak! - mondta Flore a konyhaban, nem torédve azzal, hogy gazddja meghallhatja. -
Istenemre mondom, az 6reg gazember olyan szivds, hogy kar térddni vele, kibir az mindent.
Tulél az benniinket, mi hamarabb fogunk felfordulni.
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A Zurbolond, ha feldiihodott, igy kedveskedett gazdajanak. A szegény Oreg banataban az
asztal sarkahoz huzddott, s a nagy terem kozepérdl kétségbeesetten nézegette dreg butorait,
képeit.

- Miért nem kotott nyakkendot? - kérdezte Flore a terembe 1épve. - Azt hiszi, olyan kellemes
latvany a nyaka: rancosabb €s vorosebb a pulykaénal.

- De hat mit vétettem ellened? - kérdezte Rouget papa, konnyben 0sz6, kimeredd vizszinii
szemét Flore rideg arcara emelve.

- Hogy mit vétett? - ismételte a lany. - Tan nem tudja?... Micsoda képmutato! Novére, Agathe,
aki igy névére maganak, mint én az issouduni toronynak, mar ha azt nézem, amit a boldogult
apja mondott errél a dologrdl, szoval ez a nd, aki maganak se inge, se gallérja... idejon
Parizsbol a fiaval, azzal a kétgarasos mazoloval egyiitt... idejon meglatogatni magat...

- A ndvérem ¢€s az 6cséim Issoudunbe jonnek? - kérdezte az oreg elhtilve.

- Ugyan mar, ne adja az artatlant! Azt akarja elhitetni velem, hogy nem hivta meg Oket?
Jobban kdsse fel a gatydjat, ha engem akar rdszedni! De nyugodt lehet, nem fogjuk zavarni a
maga parizsi vendégeit, mert miel6tt beteszik ide a labukat, tigy eltiniink mi innét, Max is, én
is, hogy soha tobbé nem lat benniinket. Ami pedig a végrendeletét illeti, hat itt a szeme lattara
fogom széttépni... Hagyja csak a vagyonat a csalddjara, hisz nem vagyunk a maga csaladja!
Aztan majd meglatjuk, mennyi gondoskodasban lesz része... onzetlen gondoskodasban...
ezeknek az embereknek a részeérdl, akik harminc éve nem lattak magat, s6t egyaltalan nem is
ismerik! Azt hiszi, a nfvére, ez a harminchat karatos szentasszony helyettesiteni tud engem?

- Ennyi az egész, kis Flore-om? - kialtotta az oéregember. - De hisz nem is engedem be a
hazamba sem a ndvéremet, sem az Ocsé€imet... Eskiiszom, most hallom elészor, hogy
idejonnek... Ezt az az 6reg alszent Hochonné eszelte ki...

Max, aki meghallotta Rouget papa valaszat, hirtelen benyitott a szobaba.
- Mi torténik itt? - kérdezte folényesen.

- Draga Maxom - kidltotta az oreg, boldogan, hogy megszerezheti a katonatiszt segitségét, aki
Flore-ral kotott egyezségiik alapjan mindig neki adott igazat -, eskiiszom mindenre, ami szent,
hogy most hallok eldszor errdl a hirrdl. Sohasem irtam a névéremnek, hisz mar az apam meg-
igértette velem, hogy semmit sem hagyok ra a vagyonombdl, inkdbb az egyhézra testalom...
Egyszdval, sem Agathe névéremet, sem fiait nem engedem be a hazamba...

- Apjanak nem volt igaza, kedves Jean-Jacques-om, s Brazier asszonynak kiilonosképp nincs -
felelte Max. - Apja tudta, hogy mit tesz, de mar meghalt, s a gylilolete is vele enyészett... A
htiga mégis csak a huga, az O0cséi is az 0cséi. Tartozik annyival dnmagéanak, de nekiink is,
hogy szivesen fogadja Oket. Mit sz6lndnak Issoudunben? A kutyamindenit, amugy is torkig
vagyok mar mindezzel, s most még azt halljam, hogy mi lakat alatt tartjuk, hogy fogoly a sajat
hazaban, hogy felbiztattuk az 6rokdsei ellen, hogy a hagyatékara palyazunk!... Isten latja
lelkemet, hogy ha még egy ilyen ragalmat hallok, bottal {ithetik a nyomomat. Megelégeltem én
mar ezt az egyet is!... Gyeriink, ebédeljiink!

Flore, aki egyszeriben olyan szelid lett, mint a hermelin, Védie-vel egyiitt gyorsan megteritett.
Rouget papa pedig eltelve csodalattal Max irant, kézen fogta a fiatalembert, s az egyik
ablakmélyedésbe vonta.

- Ha fiam volna, Max, azt sem szeretném jobban nalad - mondta neki halkan. - Es Flore-nak
igaza volt, ti ketten vagytok az én csaladom. Becsiiletes ember vagy, Max, és teljesen igazad
van abban, amit mondtal.
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- Meg kell linnepelnie ndvére és Occse megérkezését - szakitotta félbe Max -, de a
rendelkezésein nem szabad valtoztatnia, igy eleget tesz apja kivansaganak s az illemnek is...

- Edeseim, gyertek mar - kialtotta Flore viddman -, a ragu kihiil. Nesze, kis egérkém, itt egy
szarnya - mondta Jean-Jacques-ra mosolyogva.

E szora a vénember l6pofajardl egyszerre eloszlott a hullaszerti sapadtsag, 16g6 ajkan 6pium-
mamoros mosoly ragyogott; de aztan Ujra eldvette a kohogés, mivel az a boldogsag, hogy
Flore ujra kegyeibe fogadta, ugyantgy felizgatta, mint az elébb az, hogy biintetést mért ki ra.
A Zurbolénd felallt, levette vallarol kis kasmirkenddjét, s nyakkendd helyett az oregember
nyakdra csavarta.

- Hat nem szamarsag az, hogy ilyen semmiségek miatt mindjart bunak ereszti a fejét? -
mondta. - Fogja, vén szamar! ez jot fog tenni, a szivem fol6tt viseltem...

- Milyen jo lany! - mondta Rouget Maxnak, amikor a lany elment az 6reg fekete barsony-
sapkajaért, hogy befedje vele majdnem teljesen kopasz fejét.

- Eppoly j6, mint amilyen szép - felelte Max -, csak egy kissé szokimondo, mint mindazok,
akik a sziviiket a tenyeriikon hord;ak.

Lehet, hogy szemiinkre fogjak hanyni e leiras nyerseségét, és sokan talan azon a nézeten lesz-
nek, hogy a Zurbolond jellemén tulsagosan kiiitkoznek a valésag durva vonasai, amelyeket a
festd jobb, ha arnyékban hagy. Sajnos, ez a mar szazszor €s szornyiinél szornylibb valtozatok-
kal eljatszott jelenet, durva formajaban és elrettentd valdszertiségével is tipusa azoknak,
amelyeket a nok - alljanak a tdrsadalmi ranglétra barmely fokan - mindig ujra felelevenitenek,
ha valamilyen érdek letéritette Oket az engedelmesség utjardl, és keziikbe kaparintottdk a
hatalmat. Mint a nagy politikusok, 6k is azt tartjak, hogy a cé€l szentesiti az eszkozt. Flore
Brazier és egy hercegnd, a hercegnd ¢€s a leggazdagabb polgéarasszony, a polgarasszony és egy
fénylizéen kitartott né kozott csak annyi a kiilonbség, amennyit neveltetésiik €s kornyezetiik
meghataroz. A nagyvilagi holgy duzzogéssal potolja a Zurbolond durvasagait. A kesera
tréfalkozasok, a szellemes guny, a hiivés megvetés, a képmutatd siralmak, a mondvacsinalt
veszekedések minden tarsadalmi rétegben ugyanolyan célravezetonek bizonyulnak, mint
ennek az issouduni Everard-nénak kozonséges szidalmai.

Max oly mulatsagosan adta el6 Fario kalandjait, hogy megnevettette az 6regembert. Védie és
Kouski, akik a folyosorol hallgattdk végig a torténetet, hangos nevetésben tortek ki. Flore is
halalra nevette magat. Ebéd utan, mialatt Jean-Jacques az ijsdgokat olvasta - mert idékozben
eldfizettek a Constitutionnel-re és a Pandore-ra -, Max felvitte magahoz Flore-t.

- Bizonyos vagy abban, hogy amidta téged tett meg 6rokoséve, nem irt masik végrendeletet?
- Nincs mivel irnia - felelte Flore.

- Kozjegyzonek is lediktalhatta - felelte Max. - De ha eddig még nem is tette meg, szamol-
nunk kell ezzel a lehetdséggel. Tehat fogadjuk szivesen Bridau-¢ékat, de igyekezziink a lehetd
leggyorsabban pénzz¢ tenni minden jelzdlogkdlesont. A kozjegyzok szivesen vallalkoznak az
ilyen atirasokra, az ilyesmi boséges eszem-iszommal jar. A jaradék arfolyama naponta emel-
kedik, rovidesen meghdditjuk Spanyolorszagot, s megszabaditjuk VII. Ferdindndot a cortezei-
tol, lehet, hogy jovore a jaradékot mar névértékén feliil fogjak jegyezni. Nem lesz tehat rossz
lizlet, ha az Oreg hétszazotvenezer frankjat nyolcvankilences arfolyamon allamkoétvénybe
fektetjiik. Legalabb ezt megmentjiik.

- Kitin6 otlet - mondta Flore.

93



- S minthogy nyolcszazkilencvenezer frankért 6tvenezer frank jaradékot kapunk, fel kellene
vele vétetni két évi lejarattal szdznegyvenezer frankot, kétszeri torlesztésre. Két év leforgasa
alatt Parizsbol szazezer frankot, itt kilencvenezret kapunk, tehat semmit sem kockaztatunk.

- Sz&ép Maxom, hova lennénk nélkiiled?

- Holnap este pedig Cognette-nal, ha mar majd megismertem a parizsiakat, modot fogok
talalni arra, hogy magukkal Hochonékkal kottessek ttilaput a talpuk ala.

- Milyen okos vagy, angyalom! A legédesebb férfi a vilagon.

A Szent Janos tér egy utca kozepe tdjan teriil el, amelynek felsd felét Nagy Narette-nak, az
alsot Kis Narette-nak hivjak. Berryben a narette sz6 ugyanazt jelenti, mint Genovaban a
salita; meredeken kaptatd utcat. A Szent Janos tért6l a Villate-kapuig az utca erdsen partos.
Az 6reg Hochon ur haza épp szemben all Jean-Jacques-éval; a szobabol, amelyben Hochonné
asszony lakott, az ablakon &t - ha az ajtok nyitva voltak, vagy a fiiggdnyok félre voltak huzva -
gyakran meg lehetett figyelni, mi torténik Rouget papéanal, ugyanigy vice versa. Hochon tur
haza annyira hasonlitott Rouget-¢hez, hogy feltehetdn ugyanaz az épitész tervezte mind a
kettdt. Hochon, aki egyébként szintén Issoudun-ben sziiletett, azeldtt adofeliigyeld volt Selles-
en-Berryben, majd hazatérve feleségiil vette Lousteau, a galans helyettes képviseld hugat, és
selles-1 hivatalat felcseré¢lte az issouduni adofeliigyeloséggel. 1786-ban mar nyugallomanyban
volt, 6vatosan kikeriilte a Forradalom viharait, amelynek elveit egyébként teljes szivbol
helyeselte, mint minden tisztességes ember, aki a farkasokkal egylitt iivolt. Zsugori hirét nem
véletlentil kapta. De csak ismétlésekbe bocsatkoznank, ha wjra lefestendk arcképét; fosvény-
ségének jellemzésére elég lesz egyetlen mozzanat, amely teljes ¢életnagysagban az olvaso elé
allitja majd Hochon urat.

Mikor lanya, aki azota elhaldlozott, feleségiil ment az egyik Borniche fithoz, Hochonéknak
vendégiil kellett latniuk a Borniche csaladot. A fiatal férj, akire nagy vagyon vart, azon vald
banataban, hogy rossz iizletet kotott, s apja, anyja nem sietett segitségére, a tulvilagra
koltozott; sziilei, az 6reg Borniche-¢k - akik ekkor még éltek - boldogan fogadtdk Hochon
urnak azt az ajanlatat, hogy - elsOsorban lanya hozomanyanak megmentése érdekében -
vallalja a gyam tisztét. A szerzddés aldirdsa napjan a nagysziilok Osszegytiltek a teremben,
vasarnapi ruhdjukban, Hochonék a terem egyik oldalan, Borniche-¢k a masikon. Mik&ézben a
fiatal Héron kozjegyz6i méltosaga tudataban hangosan felolvasta a szerzddést, hirtelen belép a
szakacsnd, s egy darab madzagot kér Hochon urtol, hogy elkdthesse vele a vacsora majdani
fénypontjanak, egy pulykanak a nyakat. Az egykori adofeliigyeld ekkor csédszarkabatja
zsebébol eldrancigal egy darab hasznalt madzagot, amellyel nyilvan valamilyen csomagot
zsinegeltek at, s atnyujtja, de még miel6tt a szakacsné elérhette volna az ajtot, utana kialt:

- Aztan visszaadd, Gritte!...

Berryben Gritte a Marguerite név roviditése. Ezek utan bizonyara mar jobban megértjiik mind
Hochon urat magat, mind azt a szamtalan élcet, amelyet varosszerte az Ottagu csalad
szamlajara gyartottak.

Az 6reg Hochon évrol évre rigolyasabb és szorszalhasogatobb lett, s ez 1d6 tajt mar nyolcvan-
0todik évét taposta. Az a fajta ember volt, aki egy érdekes beszélgetés kozepette az utcan
lehajolt egy gombostiiért, megjegyezvén: ,,Egy asszony egynapi keresete!” - s a tlit kézeldje
hajtokajaba szlrja. Keservesen panaszkodott a modern szévetek rossz mindségére, felhozvan,
hogy csaszarkabatja minddssze tiz évig tartott. Magas termetli, szikdr, sovany ember volt,
sargas arcborrel, kevés beszédi, olvasni is csak keveset olvasott, 6vakodott attol, hogy elfa-
rassza magat; mint a keletiek, sokat adott a formasagokra, odahaza is - maga mérve ki az ételt,
italt - takarékos, jozan életre szoritotta egyébként nagyszamu csaladjat, amely feleségébdl,
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unokaibol, Baruchbol és Adolphine-bol (az 6reg Borniche-ok 6rokoseibdl) s végiil masik
filunokdjabol, Francois Hochonbdl allt.

Az 1d6sebb Hochon fiat 1813-ban hivtak be a sorozasbol kimaradt urifiuk koziil az
ugynevezett diszorséghez; a hanaui csatdban esett el. Az Hochon vagyonnak ez a jovenddbeli
O0rokose gazdagon és koran hazasodott, nehogy sorozas ald keriiljon; de sorsat elére latva,
hamar felélte vagyonat. Felesége, aki messzirdl kovette a francia hadsereget, 1814-ben halt
meg Strasbourg-ban, egy csomd addssagot hagyva hatra, amelyet azonban az 6reg Hochon
nem fizetett ki, a régi jogszolgaltatasnak arra a tételére hivatkozva, hogy a feleségek kis-
koruak.

De azért még mindig 6ten maradtak: hdrom unoka ¢€s két nagysziilé €It a hazban. A varosban
valtozatlanul tovabb cstfolodtak rajtuk, mert vidéken egy jo ¢élc sohasem avul el. Az akkor
hatvanéves Gritte latta el az egész hazimunkat.

A haz tagas volt, mégis kevés volt benne a butor. Ennek ellenére kényelmesen elszallasoltak
Joseph-et ¢s Bridau-né asszonyt a mésodik emelet két szobajdban. Ekkor banta meg az oreg
Hochon, hogy mindegyikben megtartott egy-egy agyat, mellette egy-egy karpitozott karos-
széket nyers fabol, s egy diofa asztalt sz€les szaju vizeskancsoval és kék szegélyli mosdotallal.
Ebben a két szobdban tartotta az 6regember téli almait és kortéit, naspolyait és birsalmait,
szalmén kiteritve, amelyen vigan tdncoltak a patkdnyok és az egerek; a két szobanak kovetke-
zésképp gylimoles- és egérszaga volt. Hochonné asszony feltakarittatta a szobakat; a helyen-
ként lemalladozott falikarpitot ragasztd ostyaval visszaragasztottak, s régi muszlinruhaibol
késziilt kis fliggdonyoket akasztottak az ablakokra. Minthogy férje nem volt hajland6 arra, hogy
néhany futdszonyeget vasaroljon, a sajat agyeldjét adta oda kis Agathe-janak, akit negyvenhét
éves kora s anyai méltdsaga 1étére még mindig szegény kicsikémnek nevezett. Borniche-€ktol
két é&jjeliszekrényt kért kolcson, s egy ocskastol, Cognette-nak egy szomszédjatol nagy
merészen két rézfogantyus, 6reg komddot vett bérbe. Volt két par draga fabol késziilt karos
gyertyatartoja; ezeket apja esztergalta, akinek rogeszméje volt az eszterga. 1770-t6l 1780-ig a
gazdag emberek divatbol mind kitanultak valamilyen mesterséget, s az 6reg Lousteau, az
adoiigyi fOhivatal egykori irnoka, esztergalyos lett, mint ahogy XVI. Lajos kitanulta a
lakatossagot. E gyertyatartokat rézsa- és barackfagyokérbdl késziilt karikak diszitették...
Bizony, Hochonné asszony minden veszéllyel dacolva napvilagra hozta ezeket a becses
ereklyéket! Ez adldozatkészség s a tobbi elokésziilet lattan Hochon ur, aki még mindig nem hitt
Bridau-¢k érkeztében, egyre komorabb lett.

Annak a napnak a déleldttjén, amelyet Fario megtréfalasa tett emlékezetessé¢, Hochonné
asszony villasreggeli utan igy szolt férjéhez:

- Remélem, Hochon, hogy illéen fogadja majd keresztlanyomat, Bridau-né asszonyt.
Majd, miutdn megbizonyosodott arr6l, hogy unokai mar elmentek hazulrol, igy folytatta:

- Vagyonommal magam rendelkezem, ne kényszeritsen tehat arra, hogy végrendeletemben
karpotoljam Agathe-ot, ha 6n netan baratsagtalanul fogadna.

- Azt hiszi, asszonyom - felelte Hochon nagyon szeliden -, hogy nem ismerem az illemtan
szabalyait...

- Tudja maga, hogy mire célzok, vén alamuszi! Legyen szeretetre méltdé vendégeinkhez, s ne
feledje el, mennyire szeretem Agathe-ot...

- Maxence Gilet-t is szerette, az pedig egykettore el fogja tékozolni az orokséget, amely a
maga draga Agathe-jat illeti... Bizony, kigydt melengetett a keblén!... De mindegy,
végeredményben Rouget pénze igy is, ugy is valamilyen Lousteau ivadékra fog szallni.
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Ez utan a megjegyzés utan, amellyel Max és Agathe szarmazasara célzott, Hochon ki akart
menni a szobabodl, de az idés Hochonné, ez a még egyenes termetli, szikar Oregasszony,
rizsporos arcaval, szalagos, kerek sapkajaval, galambsziirke, szlik ujja ruhdjaban, laban
papuccsal, az asztalra tette burndtszelencéjét, és igy szolt:

- Nem értem, Hochon ur, hogy egy olyan okos ember, mint maga, miképp vetemedhetik arra,
hogy ilyen ostobasagokat szajk6zzon, amelyek annak idején mar megkeseritették szegény
baratndm életét, szegény keresztlanyomat pedig megfosztjak apja vagyonatol. Max Gilet nem
a batyam fia, mondtam is neki elégszer, hogy kar a ra koltott pénzért. Elvégre maga éppoly jol
tudja, mint én, hogy Rouget-né asszony maga volt az erény...

- A lany pedig mélto6 anyjahoz, amilyen ostoba. EIObb elveszti egész vagyonat, aztdn olyan
remekiil neveli fel a két gyerekét, hogy az egyik most bortonben iil, s a fels6hdzi birdsag elé
fogjak allitani egy Berton-szerii 6sszeeskiivés vadjaval, a masik pedig még rosszabb helyzet-
ben van: festonek ment. Ha a partfogoltjai addig maradnak itt, mig ki nem szabaditjak azt a
hiilye Rouget-t Max és a Zurbolond karmaibol, akkor j6 néhany cipé kenyeret meg fognak
enni ennél az asztalnal.

- Elég Hochon ur! Csak annyit mondok, 6n jobban jarna, ha Agathe megkapna a pénzét.

Hochon ur fogta a kalapjat, elefantcsont gombos sétabotjat, s € szornyli mondattdl porig sujtva
kiment az ajton; nem hitte volna, hogy a felesége ennyire el van szdnva. Ami Hochonné
asszonyt illeti, eldszedte imakdnyvét, hogy elolvassa az aznapi miseszoveget; mert ¢lemedett
kora miatt mar nem birt naponta templomba jarni, vasar- €és iinnepnapokon is csak nagy
faradsaggal vonszolta el magat az istentiszteletre. Amiota megkapta Agathe valaszat, szokésos
konyorgéseit egy ) imaval is megtetézte, amelyben arra kérte Istent, vilagositsa meg Jean-
Jacques-ot, aldja meg Agathe-ot, €s vigye sikerre vallalkozasdban, amelyre 6 vette ra.

Hogy meghallgattassék, a plébanost megkérte - titokban tartva a dolgot két unokaja elott,
akiket hitetlen kdlomistak-nak tartott -, mondjon misét az alatt a kilencnapi ajtatossag alatt,
amelynek soran nevében s megbizasabdl lanyunokéja, Adolphine Borniche fog imadkozni a
templomban.

Az akkor tizennyolc éves Adolphine, aki mar hetedik éve dolgozott nagyanyja mellett, e nagy
haz modszeres, rideg egyhangtsagaban, annyival is szivesebben vallalkozott e kilencedre,
mert azt remélte, hogy ezzel felébresztheti maga irant Joseph Bridau, a nagyapja altal annyira
félreismert miivész érdeklddését, aki épp Hochon ur koltotte szornyli hirével izgatta a fiatal
lany kivancsisagat.

Az oregek, a tisztességes emberek, a csaladapak, a varos vezetd emberei egyébként mind
Hochonné asszony partjan alltak; rokonszenviik Agathe és gyermekei irant jol megfért azzal a
mar régi keletli, titkos megvetéssel, amelyet Maxence Gilet viselt dolgai keltettek benniik.
Rouget papa huga ¢és unokadccse érkezésének hire két partra osztotta Issoudunt: egyfeldl a
régi nagypolgarsagra, amelynek be kellett érnie azzal, hogy csondes jo kivansagaival kisérje
az eseményeket, de segiteni nem tudott, masfelél a Semmittevésrend Lovagjaira és Max
hiveire, akiknek, sajnos, boven volt lehetdségiik, hogy borsot térjenek a parizsiak orra ala.

Agathe és Joseph tehat megérkezett a Misere térre, a Gyorskocsi Tarsasag irodaja elé. Harom
ora volt. Bridau-né asszony faradtsadga ellenére mintha hirtelen megfiatalodott volna sziild-
foldjének lattan, minden 1épése tomegével Ebresztette fel benne fiatalsaga emlékeit és benyo-
masait. Issoudun akkori koriilményei ko6zott a parizsiak érkezésének hire tiz perc alatt elterjedt
a varosban. Hochonné asszony keresztlanya fogadasara kiallt a kapuba, s ugy csokolgatta,
Olelgette, mintha a sajat lanya volna. Hetvenkét évig tartd iires, egyhangu életitja utan -
amelynek mentén, ha visszafordult, csak harom, szerencsétleniil elpusztult gyermekének
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koporsojat latta - az Gregasszony 0j anyai érzelmeket nevelt fel szivében az irant a kislany
irant, akit - ahogy mondani szokta - tizenhat évig a szoknydja mellett latott. A vidéki élet
sotétjében ugy dédelgette ezt a régi baratsagot, e gyermekkort és emlékeit, mintha Agathe
mindig mellette lett volna; ezért is védte oly szenvedélyesen Bridau-ék érdekeit. Agathe-ot
diadallal vezette az ebédldbe, ahol a tiszteletre méltdé Hochon ur oly hiivésen fogadta, mint
egy be nem gyujtott kemence.

- Ez volna hat Hochon ur, meg vagy elégedve vele? - kérdezte a keresztanya lanyatol.
- Hajszélra olyan, mint amikor utoljara lattam - felelte Agathe.
- Latszik, hogy Parizsbol jon, ért a bokokhoz - mondta az aggastyan.

Bemutatkoztak egymasnak: a kis Baruch Borniche, egy hosszl, huszonkét éves fiatalember, a
kis huszonnégy éves Francois Hochon s a kis Adolphine, aki irult-pirult, s nem tudott mihez
kezdeni a kezével s foképp a szemével, mivel nem akarta azt a latszatott kelteni hogy
észreveszi Joseph-et, akit a két fiatalember s az 6reg Hochon - bar kiilonb6z6é szempontokbol
- alaposan szemiigyre vett.

A fosvény ezt gondolta:

,Ez alighanem korhazbol jon, labadozo, rengeteget fog enni.”

A két fil meg ezt mondta magaban:

»Micsoda zsivany!... micsoda pofaja van! Ez sok borsot fog térni az orrunk ald.”
- Ez itt a fest6 fiam, az én kedves Joseph-em - mondta Agathe Joseph-re mutatva.

A hangsulyban, amelyet a kedves szonak adott, teljes egészében megmutatkozott az anyai
sziv; hisz Agathe most is a Luxembourg palota bortoneire gondolt.

- Milyen beteges - kialtotta Hochonné asszony. - Nem hasonlit rad.

- Nem, asszonyom - felelte Joseph a mlivészek nyers artatlansagaval -, az apamra hasonlitok,
csak csunyabb kiadasban.

Hochonné megszoritotta Agathe kezét, amelyet a kezében tartott, s egy gyors tekintetet vetett
rd. Mozdulata €s tekintete mintha ezt jelentette volna:

,.Ertem én, gyermekem, miért szereted jobban azt a rosszcsont Philippe-et.”

- Sohasem lattam az apjat, gyermekem - felelte Hochonné asszony hangosan -, de ha csak
annyit tudnék onrél, hogy az édesanyja gyermeke, mér azzal is kiérdemelné szeretetemet. Ugy
tudom azonban, hogy ezenfeliil tehetséges is, legalabbis a megboldogult Descoings-né
asszony szerint. Az egyetlen ember volt csaladjukban, aki az utolsé idében hirt adott maguk-
rol.

- Tehetséges? - ismételte a mlivész. - Nem, még nem vagyok az, de idével és tiirelemmel taldn
egyszer hirhez és vagyonhoz fogok jutni.

- Festészettel? - kérdezte Hochon r glinyosan.
- Adolphine, nézd meg, hogy allunk a vacsoraval - mondta Hochonné asszony.
- Anyam - mondta Joseph -, felvitetem a poggyaszt, most érkezik.

- Hochon, mutasd meg a szobakat Bridau Girnak - mondta a nagyanya unokéjanak.
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Minthogy a vacsorat négy orakor téalaljak fel, s még csak fél négy volt, Baruch bement a
varosba hirt adni a Bridau csaladrol, leirni Agathe ruh4jat, de mindenekel6tt Joseph-et, aki
megviselt, beteges, jellegzetes arcaval szinte eszményi megtestesiilése volt annak, ahogy az
ember az Utonallot elképzeli. Aznap minden hdzban csak Joseph-rdl folyt a szo6.

- Rouget papa huga terhessége alatt alighanem elcsodalkozott egy majmon - mondték -, fia
egy orangutanra hasonlit.

- Utonalld képe van, a szeme meg mint a baziliszkuszé.

- Azt mondjak, furcsa, ijesztd latvany.

- A périzsi miivész mind ilyen.

- Gonoszak, mint az 6rdogfiokak, €s kajanok, mint a majmok.
- Ez a foglalkozasukkal jar.

- Most beszéltem Beaussier urral, azt mondja, nem szeretne vele €jszaka erddben talalkozni. A
postakocsiban latta.

- Olyan az arca, mint egy 16nak, s ugy hadonaszik, mint a bolond.

- Mindenre képes ez a fia; talan 6 az oka, hogy a batyja, aki szép szal gyerek volt, rossz utra
tért.

- Szegény Bridau-né nem lehet valami boldog mellette. Nem kellene €Ini az alkalommal, hogy
itt van, s megfestetni vele az arcképiinket?

Kovetkezményeként e véleményeknek, amelyek mintha a sz€l szarnyan repiiltek volna szét, a
kivancsisag majd kifurta az emberek oldalat. Mindazok, akiknek joguk volt arra, hogy meg-
latogassak Hochonékat, elhatdroztak, hogy még az este folyaman felkeresik Oket, hogy
szemiigyre vegy€k a parizsi vendégeket. E két személy megérkezése olyan hatassal volt erre a
poshadd varosra, mintha egy gerendat dobnénak a mocsarban {il6 békak kozé.

Joseph, miutan elrakta az anyja és a maga holmijat, s a két padlasszobat, a csondes hazat
alaposan megvizsgalta, amelynek disztelen falaibol, 1épcs6hazabol, faburkolataibdl csak ugy
aradt a hideg; a berendezés csak a legelemibb sziikségletekrdl gondoskodott. A hirtelen at-
menet utan csak most ébredt tudatara annak a kiilonbségnek, amely a koltéi Parizs €s a rideg,
néma vidék kozott van. S amikor lejovet szeme megakadt Hochon uron, aki maga mérte ki
szeletenként mindenki szdmara a kenyeret, megértette, €letében eldszor, Moliere Harpagonjat.

"’

,Jobb lett volna szallodaba koltozni!” - mondta magaban.

A vacsora latvdnya megerdsitette balsejtelmeit. A leves utan, amelynek vilagos szine arrol
tantiskodott, hogy ebben a hazban inkabb a mennyiségre, mint a mindségre néznek, egy tal fott
marhahust szolgaltak fel, amelyet diadalmas petrezselyemkoszorti vett koriil. A benne fott
z0ldséget kiilon talaltak fel, tehat kiilon fogasnak szamitott. A fott marhahtis harom mas tal
kiséretében az asztal kozepén diszelgett; a zO6ldség mellett az egyik tal kemény tojast kinalt
soskamartasban, a masik elére elkészitett, didolajjal nyakon ontott salatat, ezek mellett néhany
tivegtalkdban vaniliakrém; a krémben a vaniliat porkolt zab helyettesitette, amelynek ize ugy
viszonylik a vaniliaéhoz, mint a cikoria a kavéhoz. Az asztal két végén két talon vaj, fekete
retek €s ecetes uborka egészitette ki a képet, amely szemlatomast kivivta Hochonné asszony
megelégedését. A jo dregasszony boldog fejbdlintassal adta Hochon ur tudtara, hogy - leg-
alabbis ezen az els6 napon - jol végezte dolgat. Az aggastyan egy kacsintassal felelt, vallat
vonogatva, aminek a jelentését konnyen meg lehetett fejteni: ,,Lam, lam, milyen konnyelmii-
ségekre veszed ra az embert!”
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Alighogy Hochon ur cip6talp vastagsagu szeletekre boncolta fel a marhahust, az asztalon
harom stlt galamb tette tiszteletét. Utdna helyi termésii bort ittak az 1811-es évjaratbol.
Nagyanyja tanacsara Adolphine két csokor virdggal diszitette fel az asztal két végét.

»Hja, ez a haboru!” - gondolta a festd a teritett asztal szemléletébe meriilve.

S azzal nekilatott a vacsoranak; utoljara hajnali hat 6rakor ivott reggelire egy csésze fortelmes
kavét. Amikor végzett a kenyerével és ujra kért, Hochon ur feldllt, csdszarkabatja mély
zsebébdl egy kulcsot haldszott eld, kinyitotta a mogotte allé szekrényt, kivette beldle egy
tizenkét fontos kenyér maradékat, szertartdsosan leszelt beldle egy karéjjal, ezt kettévagta,
tanyérra helyezte, s az asztalon atnyulva, a fiatal festd felé¢ nyujtotta egy oreg katona hideg-
vérével, aki az litkdzet kezdetén azt mondja magdban: ,,Hat lehet, hogy ma a fiibe harapok.”
Joseph elvette a karé¢j felét, s tudomasul vette, hogy tobb kenyeret mar nem kérhet. A csalad
egyetlen tagja sem iitk6zott meg ezen a Joseph szdmadra oly szornyl jeleneten. A beszélgetés
tovabb csordogalt. Amikor Agathe megtudta, hogy a hazat, amelyben sziiletett - az elsé hazat,
amelyben laktak, mieldtt apja Descoings-¢két 6rokolte - Borniche-¢k vették meg, kifejezte azt
a kivansagat, hogy viszontlathassa.

- Borniche-¢k minden bizonnyal eljonnek ma este - felelte a keresztanyja -, mert az egész
varos latni akarja onoket. Kétségkiviil meg fogjak hivni.

Utéételként a szolgald a hires, kecsketejbdl késziilt touraine-i €s berryi puha sajtot szolgalta
fel, mely oly hajszalpontosan megdrzi a szdldlevelek lenyomatat, amelyeken felszolgaljak,
hogy Touraine-ban mar rég fel kellett volna taldlni a metszetek készitésének tudomanyat.
Gritte a kis sajtokat szinte szertartasosan koriilrakta az elmaradhatatlan didval és kétszerstilt-
tel.

- Ejnye, Gritte, a gyiimolcs hol marad?
- De asszonyom, mar kifogytunk a rohadtbol - felelte Gritte.

Joseph oly hangos nevetésben tort ki, mintha miitermében volna, pajtdsai tarsasagaban.
Nyomban megértette, hogy itt 6vatossagbol eldbb a hullott gyiimolcsot fogyasztjak el, és ez a
szokas az Hochon hazban térvényerejiivé emelkedett.

- Nem baj, azért csak megessziik - felelte annak az embernek a dertijével, aki mar mindenbe
beletorddott.

- Indulés, Hochon tr! - kidltotta az 6regasszony.

Hochon ur, akit mélyen megbotrankoztatott a festd megjegyzése, sz6lé kozt nevelt apro
Oszibarackkal, kortével és Katalin-szilvaval tért vissza.

- Adolphine, eredj, szedj egy kis sz6l6t! - mondta Hochon-né asszony az unokdjanak.

Joseph a két fiatalemberre nézett, mint aki azt kérdezi: ,,Ezen a koszton hiztatok ilyen
gdmbolytire?” Baruch elértette a vizslato tekintetet, s elmosolyodott: Hochon unokadccsével
egylitt csak tapintatosan szedtek az ételekbdl: miért is torddtek volna az otthoni ellatassal
azok, akik hetente haromszor Cognette-nal vacsoraltak? Egyébként is Baruch még vacsora
elott értesitést kapott, hogy a Nagymester a Rendet teljes 1étszamban vendégiil latja éjfélkor,
mert sziiksége van segitségiikre. Hochon urnak a vendégei tiszteletére rendezett vacsordja
bizonyara érthetdvé teszi, hogy e két jol megtermett, j6 €tvagyl fia mennyire ra volt utalva
Cognette ¢jszakai lakomaira; nem is mulasztottak el egyetlenegyet sem.

- A likért majd a szalonban isszuk meg - mondta Hochon-né asszony, és felkelt helyérdl, egy
mozdulattal jelt adva Joseph-nek, hogy nyujtsa a karjat.
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- Hat szegény gyermekem, ezzel a vacsoraval nem fogod elrontani a gyomrodat - mondta. - S
ezért is meg kellett harcolnom! Bojtot kell itt tartanod, épp csak annyit kapsz majd enni, hogy
¢hen ne halj, igy bizony, fiam. De hat 1égy tlirelemmel...

A derék oregasszony jokedvi ginyolddasa onmagan egy csapasra lefegyverezte a festot.

- Idestova 6tven éve, hogy ezzel az emberrel €lek, de az erszényemben még nem lattam egytitt
husz tallért! Ha nem arrdl lett volna szo, hogy megmentsem az ordkségteket, soha nem is
hivtalak volna el benneteket, az anyadat meg téged ebbe az én bortonombe.

- S mégis ¢€letben maradt? - kérdezte a festd azzal a naiv vidamsaggal, amely sohasem hagyja
el a francia miivészeket.

- Mert imadkozom - felelte az 6regasszony.

E szavak hallatdra Joseph megborzongott. Az oregasszony hirtelen akkorat nétt szemében,
hogy hatralépett, és szemiigyre vette az arcat: homloka sugarzott, s oly gyongéd derti aradt
rola, hogy igy szolt hozza:

- Meg fogom festeni az arcképét.

- Nem, nem - felelte Hochonné asszony. - Annyit unatkoztam ezen a f61don, hogy még arckép
formajaban sem kivanok tovabb itt maradni.

Ajkérol vidaman hangzott e tragikus mondat. Egy szekrénybdl sajat fozthi fekete ribizkelikort
szedett eld: receptjét azoktol a hires apacaktol kapta, akiknek az issouduni gyiimolcssajtot
koszonhetjiik, a francia cukraszat egyik legnagyobb mestermiivei, amelyet soha semmilyen
szakacs, konyhafénok, cukrasz, kukta nem tudott lemdsolni. Riviere Ur, a konstantinapolyi
nagykovet minden évben 6ridsi mennyiséget hozat beldle Mahmud szerdja szdmara. Adolphine
egy lakktalcan csiszolt, aranyozott sz¢lii régi poharkakat hozott, s miutan nagyanyja toltott,
sorra megkinalta a jelenlevoket.

- Korbe... korbe, apam is kap beldle! - kidltott vidaman Agathe, akiben ez az 6rok szertartas
fiatalsagat idézte fel.

- Hochon hamarosan elmegy a Korbe, Gjsagot olvasni - sugta a flilébe az oéregasszony -, akkor
majd elbesz¢lgetiink.

S valoban, tiz perc sem telt el, s a harom né és Joseph magara maradt a szalonban, amelynek
parkettajat sohasem kefélték fel, épp csak lesoporték. Faragott, parkdnyos tolgyfa keretbe
foglalt faliszonyegei, egyszerii, majdnem komor butorzata mit sem valtozott, amidta Bridau-
né asszony utoljara latta. A Kirdlysag, a Forradalom, a Csaszarsag, a Restauracio, amely oly
kevés dolgot tartott tiszteletben, megkimélte ezt a szobat; ragyogasuk és bukdsuk a legkisebb
nyomot sem hagyta rajta.

- O, keresztanyam, mily kegyetleniil viszontagsagos volt az én életem, ha az 6néhez mérem -
kialtotta Bridau-né asszony, meglepett tekintetet vetve egy kanarira, amelyet még €16 koraban
ismert, s most kitdmve latott viszont a kandallon, az oreg ingadra, az 6don rézallvanyok és
ezlist gyertyatartok kozott.

- Gyermekem - felelte az Gregasszony -, a viharok a szivben tombolnak. Minél t6bbrol kell
lemondania az embernek sziikségében, annal keservesebb harcot viv 6nmagéval. De ne rolam
beszéljiink, hanem az 6nok dolgarél. Epp szemben vagyunk az ellenséggel - mutatott a
Rouget-haz ebédloje felé.

- Most iilnek asztalhoz - mondta Adolphine.
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Ennek a vilagtdl elzart fiatal lanynak mindig az ablakon volt a szeme; abban reménykedett,
hogy igy tan sikeriil megtudnia valamit a Maxence Gilet-r6l, a Zurbolondrdl s a Jean-Jacques-
rol szallingdzoé borzalmas torténetekbdl, amelyekbdl mindig csak egy-egy szo jutott el a
fiilébe, mert kikiildték a szobabol, ha roluk beszéltek.

Az oreg holgy most is azt mondta neki, hagyja magukra dket, amig vendég nem érkezik.

- Mert én betéve ismerem am ezt az én varosomat - mondta a parizsiakra nézve. - Ma este
legalabb tiz kocsirakomany kivéancsi latogat6 fog befutni.

S valoban, nem sok ideje maradt arra, hogy elbeszélje a két parizsinak, miként eshetett meg,
hogy a Zurbolond ¢és Maxence Gilet teljesen hatalmaba keritette Jean-Jacques Rouget-t; az
oreg holgy ekozben természetesen nem eldadasunk Gsszefoglaldé modszerét kovette hanem
elismételte azt a szaz kiilonféle feltevést, magyardzatot €s leirast, amelyekkel a varos jo és
rossz nyelvei kidiszitették az eseményeket; s még ugyszolvan be sem fejezte a torténetet,
amikor Adolphine maris jelezte, hogy Borniche-€k, Beaussier-€k, Lousteau-Pranginék, Fichet-
¢k és Goddet-Héreau-¢k, szam szerint tizennégyen mar feltiintek a lathataron.

- Ebbdl lathatja, kislanyom - fejezte be az oOreg holgy -, hogy nem egykonnyen fogjuk
kimenteni vagyonat a farkas torkabol.

- Nehéz dolog lesz - felelte Joseph. - Az 6n altal leirt csirkefogd és semmitdl vissza nem riado
cinkosa ellenében szinte lehetetlen. Legalabb egy évig Issoudunben kellene maradnunk, hogy
megkiizdjiink befolyasukkal, és megdontsiik uralmukat nagybatyamon... Ennyi hercehurcat
nem ér meg ez a pénz, nem szoélva arrol, hogy hany aljassagot kellene elkovetniink kozben, s
az ember a becsiiletét is beszennyezné. Anyam csak tizendt napi szabadsagot kapott, biztos
helye van, nem szabad kockdara tennie, nekem meg sok dolgom van oktoberben, Schinner
szerzett munkat egy forendihazi tagnal... S lassa, asszonyom, nekem nincs mas vagyonom,
mint az ecseteim.

Megdobbent csodalkozas kovette e szavakat. Hochonné asszony, holott sok tekintetben
okosabb s felvilagosultabb volt varosanal, nem bizott a festészetben. Keresztlanyara nézett, s
ujbol megszoritotta a kezét.

- Ez a Maxence, ugy latom, Philippe mésodik kiadasa - stugta Joseph anyja fiilébe -, csak
fifikusabb, s tobb benne az onfegyelem... Hat nem sokaig fogunk itt alkalmatlankodni Hochon
urnak, asszonyom! - mondta hangosan.

- O, 6n még fiatal, még nem ismeri a vildgot - felelte az 6reg holgy. - Két hét alatt egy kevés
ravaszsaggal sok mindent el lehet érni. Hallgasson ram, s fogadja meg a tanacsaimat.

- Szivesen - felelte Joseph. - Ami engem illet, én valosziniitleniil tehetségtelen vagyok a
csaladi politika dolgaiban. Még azt sem tudom elképzelni, hogy Desroches mit tandcsolna
nekiink, ha holnapra kideriil, hogy nagybatyam nem fogad benniinket.

E pillanatban Borniche-n¢, Goddet-Héreau-né, Beaussier-n¢, Lousteau-Pranginné és Fichet-né
urholgyek, férjiikkel felékesitve bevonultak a szalonba. A szokasos bokok utan, miutan e
tizennégy személyiség helyet foglalt, Hochonné asszony kénytelen volt bemutatni nekik
keresztlanyat és Joseph-et. Joseph karosszékében maradt, onnét tanulmanyozta alattomban azt
a hatvan arcot, amely délutan fél hattol este kilencig felvonult eldtte, grdtisz modellként,
ahogy anyjanak mondta. Magatartasa az est folyamén nemigen valtoztatta meg a varoska
patriciusainak réla kialakult véleményét; az embereket feszélyezte glinyos tekintete, nyug-
talanitotta epés mosolya, megijesztette ez a baljos arc, amelyben egyikiik sem ismerte fel a
zseni kiilonc lelkét.
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Tiz 6rakor mindenki lefekiidt, Hochonné asszony azonban ¢jfélig a szobdjaban tartotta
keresztlanyat. A két asszony most, hogy végre magara maradt, elbeszélte egymasnak minden
fajdalmat, elpanaszolta szenvedéseit. Felismerve azt a belathatatlan sivatagot, amelyben ez az
ismeretlen szép Iélek elemésztette minden erejét, meghallgatva ennek az utjat tévesztett érte-
lemnek utolso6 felbuzdulasait, megismerkedve ennek a nemes és emberszeretd, de szeretetében
soha ki nem elégiilhetett szivnek a szenvedéseivel, Agathe megértette, hogy az Oregasszony
joval szerencsétlenebb nala, akinek Isten altal ramért megprobaltatasait a parizsi élet ezer apro
szorakozasa €s 0rome meégiscsak valamelyest enyhitette.

- Kedves keresztanyam, on oly jdmbor, magyardzza meg hat nekem, mit vétettem, mi az,
amiért Isten biintet!

- Azt akarja, hogy felkésziiljiink, gyermekem - felelte az 6reg holgy abban a pillanatban,
amikor az 6ra ¢&jfélt {itott.

Ejfélkor a Semmittevésrend Lovagjai, mint megannyi arnyék, a Baron korut fai alatt gytiltek
0ssze, s halkan beszélgettek.

- Mi lesz ma? - volt mindenkinek az elsd szava.
- Azt hiszem - mondta Francois - Max épp csak meg akar vendégelni benniinket.

- Nem hiszem, nehéz helyzetben van a Zurbolond is, ¢ is alighanem forral valamit a parizsiak
ellen...

- Mulatsagos lenne, ha hazakiildhetné 6ket az ember.

- Nagyapam - mondta Baruch - amugy is meg van mar rémiilve, hogy két sz4jjal tobbet kell
ellatnia, s bizonyara 6rémmel kapna valamilyen tliriigyon...

- No, lovagok - kialtotta Max, aki kdzben szintén befutott -, ne a csillagokat nézziik, azok nem
toltenek nekiink cseresznyepalinkat. Gyeriink Cognette-hoz!... gyeriink Cognette-hoz!

- Gyertink Cognette-hoz!

Egyszerre hangzott el a sok torokbdl a kidltas, s ugy szallt szét az alvo varos folott, mint
rohamra indulé csapatok harci larmaja; utdna Gjra mélységes csond lett. Masnap bizonyara
nem egy ember igy szolt szomszédjahoz:

- Hallotta az ¢jjel, ugy egy oOra t4jt azt a rettentd kialtozast? Azt hittem, tliz iitott ki valahol a
varosban.

Cognette hirnevéhez méltd vacsora viditotta fel a huszonkét vendég arcat, mert ezuttal a
Lovagok teljes szamban jelentek meg. Két drakor, amikor a tarsasdg mar szopogatni kezdett (a
Rend Lovagjainak szotdra ezzel a szoval jeloli meg elég szemléletesen a lassii iszogatast,
kortyolgatast), Max felallt, és szot kért.

- Draga gyermekeim, ma reggel a Fario szekerével izott 6rok emlékezeth tréfa kozben Nagy-
mesteretek becsiiletén olyan foltot ejtett e hitvany gabonakereskedd, aki méghozza spanyol is
(O, a hajobortonok!), hogy elhataroztam, bosszim teljes stlyaval lesujtok e gazfickora,
természetesen azokon a hatarokon beliil, amelyeket szorakozasainknak szabtunk. Miutan
egész nap alaposan meghanytam-vetettem a dolgot, olyan tréfat eszeltem ki, hogy bele fog
bolondulni. Megbosszuljuk tehat a sérelmet, amely a Rendet személyemben érte, s ugyan-
akkor taplalékkal fogjuk ellatni azokat az egyiptomiak altal is annyira tisztelt aprd allatokat,
amelyek elvégre - bar az emberek igazsagtalanul iildozik 6ket - szintén Isten teremtményei. A
rossz jot kolykezik, a jo rosszat; ez a legfobb torvény. Elrendelem tehat, hogy mindenki, aki
nem akarja magara zuditani legaldzatosabb Nagymesteretek szornyli haragjat, a lehetd
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legnagyobb titokban szerezzen husz patkanyt, vagy ha Isten is segit, husz hasas anyapatkanyt.
Héarom nap alatt legyen egyiitt a teljes 1étszam! Ha valaki tobbet hoz, héalasan fogadjuk.
Orizzétek jol ezeket a tiszteletre méltoé kis ragesalokat, enni azonban ne adjatok nekik, mert
1étérdekiink, hogy e kedves kis allatoknak farkasétvagyuk legyen. Megjegyzem, patkanyok
helyett egereket s mezei pockokat is elfogadok. Ha huszonkettdt megszorzom husszal, akkor
négyszaz-egyné¢hany szovetségesiink lesz, és ha becsempéssziik Oket a kapucinusok régi
templomaba, ahol Fario most vasarolt gabonajat elraktarozta, a készlet egy tekintélyes
hanyadat el fogjak fogyasztani. De gyorsan kell cselekedniink! Fariénak nyolc nap mulva le
kell szallitania a készlet egy j6 részét, marpedig az a kivansdgom, hogy spanyol baratom, aki
most lizleti igyekben jarja a kornyéket, visszajovet elképesztd hianyra leljen. Uraim, ennek az
Otletnek az érdeme nem engem illet - tette hozza, amikor €észrevette, mily altaldnos bamulattal
adoznak neki tarsai. - Adjuk meg a csdszarnak, ami a csaszaré ¢és Istennek, ami Istené¢! Ez
Samson bibliai rokainak az utdnzata. Am Samson gyujtogatd volt, kovetkezésképp vajmi
kevéssé emberszeretd; ezzel szemben mi a brahminok példajara védelmiinkbe vessziik az
ildozott fajokat. Flore Brazier kisasszony mar felallitotta valamennyi egércsapddjat, jobb
kezem, Kouski pedig mezei pockokra vadaszik. Végeztem.

- Tudok egy allatr6l - mondta ifjabb Goddet -, amely egymaga felér negyven patkannyal.

- Miféle allat az?

- Egy mokus.

- En pedig felajanlok egy kis majmot - mondta egy Gjonc. - Repedésig fog zabalni a blizabol!
- Nem j6 - mondta Max. - Hamar kideriilne, honnét szarmaznak az allatok.

- Ejszaka be lehetne csempészni egy-egy galambot a szomszédos tanyak ducaibol - mondta
ifjabb Beaussier. - A tetdbe lyukat furnank, azon at beeresztené dket az ember, igy révid 1d6
alatt akar tobb ezret is 6ssze lehetne gytijteni.

- Ezek szerint Fario raktarat most egy hétig éjirendre tizzik - kiéltotta Gilet, a fiatal Beaussier-ra
mosolyogva. - Azt tudjatok ugye, hogy Saint Paterne-ban koran kelnek az emberek? Senki oda
be ne tegye a labat, amig ki nem forditotta a vaszoncipdje talpat. A galambok feltalaloja,
Beaussier lovag vezeti a vallalkozast. Ami engem illet, én majd gondoskodom arrol, hogy a
nevem fel legyen jegyezve a gabonakupacokon, 6ndk pedig a patkényi urasagok szallas-
csinaloi lesznek. Ha a raktarnok a templomban hal, ligyesen le kell itatni, s j6 messzire elvinni
a ragcsalok tiszteletére rendezett lakoma szinhelyétol.

- A périzsiakrol nincs mit mondanod? - kérdezte ifjabb Goddet.

- Azokat még tanulményoznom kell - felelte Max. - De mar most is szivesen felajanlom a
csaszartdl ajandékba kapott szép vadaszpuskdmat, a versailles-i kézmiiipar remekét, legalabb
kétezer frankot ér annak, aki kitaldl valamit, és Ugy Osszeveszejti a pdarizsiakat Hochon
uré¢kkal, hogy vagy ezek teszik ki a sziiriiket, vagy Bridau-ék maguktol elmennek, de termé-
szetesen csak azzal a feltétellel, hogy ezzel nem szerziink kellemetlenséget Baruch és Francois
barataink tisztelt csaladjanak.

- Helyes, lesz ra gondom - felelte ifjabb Goddet, aki szenvedélyesen szeretett vadaszni.

- S ha az dtlet gazdajanak nem kell a puskdm, megkaphatja helyette a lovamat - jegyezte meg
Maxence.

E pillanattdl kezdve htisz elme fogott munkaba, hogy az eldirasoknak megfeleld csapdat
allitson Agathe-nak és fianak. De a kiszabott feltételek oly sulyosak voltak, hogy teljesi-
tésiikhoz az 6rdognek vagy a véletlennek a segitségére lett volna sziikség.
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Masnap reggel Agathe és Joseph néhany perccel tiz ora eldtt ért le az ebédldbe; ilyenkor
fogyasztottak el masodik reggelijiiket. ElsO reggelinek Hochonéknal azt az egy csésze tejet €s
egy szelet vajas kenyeret nevezik, amelyet még adgyban vagy kozvetleniil felkelés utan szol-
galnak fel, Hochonné asszonyra véarakozva, aki ¢lemedett kora ellenére hajszalra olyan szer-
tartasosan végezte reggeli mosakodasat, 61tozkodését, mint a hercegndk XV. Lajos koraban,
Joseph a szemben levé haz kapujdban megpillantotta Jean-Jacques Rouget-t; természetesen
anyjanak is megmutatta, aki azonban nem ismerte fel batyjat, oly kevéssé hasonlitott ez az
ember arra, akit utoljara harminc évvel ezel6tt latott.

- Ott a batyja - mondta Adolphine, mikdzben karjat nytjtotta nagyanyjanak.
- Micsoda tokfilkd! - kiéltotta Joseph.

Agathe 6sszekulcsolta kezét, tekintetét az égre emelte.

- Uramisten, mi lett belSle! Igy fest egy férfi 6tvenhét éves koraban?

Alaposan szemiigyre vette batyjat. Az aggastyan mogott ekkor feltiint Flore Brazier, hajadon-
fott, csipkés tiillkenddje aldl atvilland hofehér hattal és pompas keblével, apoltan, mint egy
gazdag kokott, az akkor legujabb divatu, flizott dereku, grenadinselyem-ruhdban, tgynevezett
puffos ujjakkal, amelyeket csukloban remekmivii karperecek fogtak 0Ossze; keblén vastag
aranylanc himbalddzott. A Zurbolond Jean-Jacques fekete selyemsipkajat tartotta a kezében;
nyilvan azért hozta utana, hogy meg ne tazzék. Latni valo volt, hogy megrendezték a jelenetet.

- Ritkaszép, gyonyorii teremtés! - kialtotta Joseph. - Festeni vald, ahogy mondani szoktak.
Micsoda bdre van... micsoda arnyalatok!... S ezek a vonalak, sikok, domborulatok és vallak!
A legszebb kariatida! M¢lt6 volna egy tizian6i Venus modelljére!

Adolphine és Hochonné asszony azt hitte, a festd kinaiul beszél, de Agathe, aki a fia hata
mogott allt, egy kézmozdulattal értésiikre adta, hogy mar megszokta ezt a tolvajnyelvet.

- On szépnek tart egy nét, aki kilopja a pénzt a zsebébdl? - kérdezte Hochonné.

- Att6] még szép modell lehet! Epp annyi hus van rajta, amennyi kell, sem idomaiban, sem
csipdben nem hizott még el...

- Baratom, nem a miitermedben vagy - mondta Agathe. - Adolphine is jelen van...
- Igaz, igaz, rosszul tettem. De Parizstdl idaig csak ndstény majmok keriiltek a szemem elé...

- De, édes keresztanyam - kérdezte Agathe -, hogyan talalkozzam a batydmmal, ha ezzel a
teremtéssel €17

- Ugyan - kialtotta Joseph -, majd én elmegyek hozz4d. Most mar nem is tartom olyan
tokkeliitottnek, ha van annyi esze, hogy egy ilyen tizian6i Vénusszal {iditse fel a szemét.

- Ha nem volna tokkeliitott - mondta az id6kozben odaérkezett Hochon ur -, akkor nyugodtan
meghézasodik, gyerekei sziiletnek, s maguk végképp elesnek az 6rokségtol. Néha a kar is
haszonnal jar.

- A fidnak jo otlete tamadt: latogassa meg 6 elsdnek a nagybatyjat! - mondta Hochonné
asszony. - S majd értésére adja Rouget urnak, hogy ha talalkozni akar onnel, akkor egyediil
kell fogadnia.

- S ezzel halalra sértené Brazier kisasszonyt - mondta Hochon 1ur. - Nem, nem, asszonyom, ezt
a keserti pirulat le kell nyelnie! S ha nem tudja megszerezni az egész hagyatékot, igyekezzék
legalabb valami kisebb orokségre szert tenni...
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De Hochonék tul gyongék voltak, hogy 6sszemérjék erejiiket Maxence Gilet-vel. Ebéd kdzben
a lengyel, gazdaja, Rouget ur megbizasabol levelet hozott Bridau-né asszonynak cimezve, ime
a levél, amelyet Hochonné felolvastatott a férjével:

., Draga névérem,

Idegenektol tudtam meg, hogy megérkezett Issoudunbe. Sejtem, mi az oka, hogy nem ndlam,
hanem Hochon uréknal szallt meg, de ha meg akarna latogatni, ugy fogom fogadni, ahogy az
illem és a kotelesség eloirja. Szivesen kerestem volna fel elsonek ont, ha egészségi allapotom e
pillanatban nem kényszeritene arra, hogy otthon maradjak, ezért a legiszintébben elnézését
kérem. Boldog lennék, ha megismerhetném ocsémet, akit ezennel meghivok ma este vacso-
rara; hisz a fiatalemberek kevésbé valogatosak, ami a tarsasagot illeti, mint az asszonyok.
Szivesen latnam vele egyiitt Baruch Borniche és Francois Hochon urakat is.

Szereto fivére J.-J. ROUGET”

- Mondja meg, hogy épp ebédeliink, hogy Bridau-né asszony ebéd utan valaszolni fog, s hogy
a meghivast elfogadtuk - mondta Hochon 1r a szolgal6lanynak.

S azzal ajkéra illesztve ujjat, csondet kért. Amikor a haz kapuja bezarult a lengyel mogott,
Hochon 1r, aki természetesen nem tudhatta, milyen szdlak flizik két unokajat Maxence-hoz,
sokat mondo, ravasz tekintetet vetett feleségére és Agathe-ra.

- Nem Jean-Jacques irta ezt a levelet: éppoly kevéss¢, mint ahogy én most ki tudnék fizetni
huszonét aranyat... A katonaval leveleziink...

- Mit ért ezen? - kérdezte Hochonné. - Mindegy, azért csak feleliink neki. Ami pedig ont illeti,
uram - tette hozza a festore pillantva -, menjen el hozza vacsorazni, de ha...

Az Oreg holgy magan érezve férje tekintetét, elhallgatott. Az aggastydn mar felismerte, hogy
felesége milyen odaado szeretettel csiing Agathe-on, s attdl tartott, ha Bridau-né asszony vég-
képp elesnék a hagyatéktol, Hochonné karpotlasul a magéébol fog rahagyni; s noha jo tizendt
évvel idOsebb volt feleségénél, ez a fosvény lélek még mindig abban reménykedett, hogy 6 fog
O0rokolni az asszony utan, s egy nap az egész vagyont megkaparinthatja; rogeszmeként €lt
benne ez a remény. Hochonné asszony, azzal fenyegetve férjét, hogy végrendeletet ir, meg-
talalta az egyetlen modot, hogy engedményeket csikarjon ki belSle. Ertheté ezutan, hogy
Hochon Ur vendégei partjat fogta. Egyébként is oridsi hagyatékrol volt sz, €s szerinte a
tarsadalmi igazsag is megkovetelte, hogy a vagyon a természetes 6rokosok kezére jusson, s ne
méltatlan idegenek prédajara. Nem szolva arrél, hogy minél hamarabb megoldodik ez a
kérdés, annal gyorsabban bucsut mondanak a vendégek Issoudunnek. Amiodta az 6rokség-
vadaszok ¢€s a jog szerinti 6rokosok kozott a valésagban is megindult a harc, amelynek terve
eddig csak feleség képzeletében késziilodott, Hochon urnak a vidéki élettdl elgémberedett
szellemi ereje hirtelen felfrissiilt. Hochonnét mar aznap reggel kellemesen meglepte, hogy az
oreg Hochon néhany elismerd szot mondott keresztlanyardl, s ebbdl nyilvanvaldéan arra
kovetkeztetett, hogy azt az oly hozzaértdé és finom eszli segitétarsat megnyerte Bridau-¢k
szamara.

Délfelé Hochon tr és Hochonné asszony, valamint Agathe és Joseph egyesitett erdfeszitései
eredményeként - amelyeknek soran Agathe ¢és Joseph meglepetve latta, hogy a két 6regember
milyen koriiltekintéssel valogatja meg szavait - az alant kovetkezd valasz sziiletett meg,
természetesen kizarolag Flore és Maxence szamara.
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,,Draga batydam,

Az hogy harminc évig nem jottem haza, hogy itt senkivel, még onnel sem maradtam kap-
csolatban, nem csupan apamnak rolam alkotott kiilonés, téves véleményének tulajdonithato,
hanem parizsi életem megprobaltatasainak, de boldogsdaganak is; Isten boldogga tette
bennem a hitvest, de keményen sujtotta az anyat. Bizonyadra tud arrol, hogy fiam, Philippe, az
on unokaoccse ellen fobenjaro biinért, a csdaszar irant tanusitott hiisége miatt vadat emeltek.
Nyilvan nem fog csodalkozni azon, hogy az ozvegy, aki kénytelen volt szerény allast vallalni
egy lottoiroddaban, hogy megélhessen, azokhoz fordul most vigaszért és segitségert, akik
sziiletése ota ismerik. Kiséretemben levo fiam olyan palyat valasztott, amely sok tehetséget,
dldozatot és munkat kovetel meg, mielott eredménnyel kecsegtetne. Itt a hir joval megelozi a
vagyont, ez sajnos annyit jelent, hogy Joseph még mindig szegény lesz, amikor mar dicséséget
fog hozni csaladunkra. Az on huga, kedves Jean-Jacques-om, szotlanul eltiirné az apai igaz-
sagtalansag kovetkezményeit, de bocsdssa meg az anyanak, ha emlékezetébe idézi, hogy
Onnek két unokadccse van; az egyik a montereau-i iitkozetben a csdszar parancsértisztje volt,
Waterloonal a csaszari testoréknél teljesitett szolgalatot, s most bortonben iil; a masik
tizenharom éves kora ota elhivatottsaga tudataban nehéz, de dicsoséges palyan munkalkodik,
igy hat tiszta szivbol koszonetet mondok leveléért, kedves batyam, mind a magam, mind
Joseph nevében, aki természetesen elfogadja meghivasat. A betegség sok mindenre mentség,
kedves Jean-Jacques-om, tehat magam fogom felkeresni otthonaban. Egy nover mindig jol
érzi magat fivére hazaban, barmilyen legyen is az élet, amelyet valasztott. Gyongéden olelem

AGATHE ROUGET”

- Igy hat megkezdddott az iitkzet - mondta Hochon tr Bridau-nénak. - Ha majd atmegy
hozzajuk, nyiltan beszélhet unokadccseirdl...

Gritte vitte at a levelet, s tiz perc mulva mar vissza is jott, szamot adni gazdainak, jo vidéki
szokas szerint, mindenrdl, amit latott, ¢s megtudott.

- Az urholgy - mondta - tegnap este meghagyta, hogy tegyék rendbe a hazat...
- Miféle urholgy? - kérdezte az 6reg Hochon.

- Hat igy szdlitjak a hazban a Zurbolonét - felelte Gritte. - Eddig az ebédlé és Rouget ur
minden holmija siralmas allapotban volt, de tegnap este 6ta a haz ujra olyan, mint amilyen
Maxence ur érkezése elott volt. Akarha tiikorbe nézne az ember. Védie elmondta, hogy
Kouski mar reggel otkor lora iilt, s kilencre ért haza rengeteg ¢lelmiszerrel. Egyszoval pompas
vacsora lesz, olyan vacsora, mintha a bourges-i plispokot latnak vendégiil. Nagy traktat készi-
tenek eld! ,,Meg akarom {linnepelni az 6csémet”, mondta a derék ember, s minden 1épésrdl be
kell neki szamolni. Ugy latszik, Rouget-éknek nagyon hizelgett a levél, a hlgy maga mondja
nekem... S hogy ki6ltozott, uramisten!... Ilyen szépet még nem is lattam! Két gyémant van a
fiilében, ezer tallért ér darabja, mondta Védie, €s azok a csipkék, és a gyliriikk az ujjain, meg a
karperecek, tisztara olyan, mint egy ereklyetartd, a selyemruhdja meg olyan szép, mint egy
oltarteritd... Még azt is mondta nekem, hogy: ,,Az ur nagyon boldog, hogy a huga ilyen
nagylelkii, és remélem, meg fogja engedni, hogy érdeme szerint megiinnepeljiik. A fiat is
olyan fogadtatasban fogjuk résziteni, hogy bizonyara j6 véleménnyel lesz rolunk...” Az Gr mar
alig varja, hogy megismerhesse unokadccsét. A holgy fekete szaténcipdt viselt, s olyan haris-
nyakat... Hat valosagos csoda... Mintha viragokat szottek volna a selyembe, s olyan lyukak
vannak benne, hogy csipkének hinné az ember, a rozsaszinii htisat is latni... Egyszoval nagyon
kicsipte magat... olyan édes kis kotényt kotott a derekara... Védie azt mondja, két évi
bériinkbdl sem tudnéank kifizetni az arét...

- Helyes csipjlik ki magunkat! - mondta a fest6 mosolyogva.
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- Nos, min térod a fejed, Hochon ur? - kérdezte az oreg holgy, miutdn Gritte kiment a
szobabol.

S a férjére figyelmeztette keresztlanyat; az aggastyan széke karfajara konyokolve, tenyerébe
hajtotta fejét, €¢s szemlatomast mélyen elgondolkodott.

- Egy agyafurt fickoval van dolguk - mondta az 6regember. - Ahogy ont ismerem - tette hozza
Joseph-re nézve -, aligha tud megmérkdézni egy ilyen minden hajjal megkent csirkefogdval.
Barmit tanacsolnék is 6nnek, ostoban fog viselkedni... de legalabb este majd mondja el nekem
pontosan, hogy mit latott, hallott, csinalt. No, menjen Isten hirével... s igyekezzék egyediil
maradni nagybatyjaval! Ha ez minden leleményessége ellenére nem sikeriil, az is elarul vala-
mit a terveikbdl, de ha mégis magukra maradnanak egy percig, és senki sem hallja magukat,
hat akkor a kutyamindenit!... tudjon ki bel6le, amit csak lehet a sajat helyzetére vonatkozolag,
az sem lehet valami rézsas, s igyekezzek szot érteni vele édesanyja ligyében...

Négy orakor Joseph atkelt az Hochon hazat a Rouget haztol elvalasztd szoroson, e csenevész
harsfakkal szegélyezett, kétszaz 1ab hossza fasoron, amely majdnem olyan széles, mint a Nagy
Narette. Megérkeztekor Kouski kifényesitett csizmaban, fekete posztonadragban, fehér
mellényben és fekete frakkban fogadta, majd elérement és bejelentette. Az ebédloben mar
meg volt teritve. Joseph konnyen felismerte nagybatyjat, egyenesen feléje tartott, megolelte,
majd Flore-t és Maxence-ot iidvozolte.

- Még nem lattuk egymast, kedves nagybatydm - mondta vidaman a festd -, de jobb késon,
mint soha.

- Isten hozta, baratom - felelte az 6regember, bargyt tekintetet vetve unokadccsére.

- Asszonyom - fordult Joseph Flore felé a miivészek jellegzetes kozvetlenségével -, ma reggel
megirigyeltem nagybatyamat azért a boldogsagért, hogy naponta elgydnyorkodhetik onben.

- Ugye, milyen szép! - mondta az 6regember, s homdalyos szeme egyszerre felcsillant.
- Olyan szép, hogy batran elmehetne modellnak.

- Ocsém - mondta Rouget papa, akit Flore meglokott a konydkével -, bemutatom Maxence
Gilet urat, aki csakligy, mint a batyad, a testérségben szolgalta a csaszart.

Joseph meghajolt.

- Az On batyja, ugy tudom, a dragonyosoknal szolgalt - mondta Maxence -, én csak a
bakaknal.

- Akér gyalog, akar lovon - mondta Flore -, egyforman vasarra vitték a boriiket.

Joseph és Max kolcsondsen és alaposan szemiigyre vette egymast. Max az elegans fiatalsag
akkori divatja szerint 61toz6tt, ruhdit Parizsbol hozatta. Egszinkék, bé reddzetii nadragja aldl
sarkantyls csizmdjanak csak a hegye latszott ki. Derekan vésett aranygombokkal ¢kes fehér
mellény fesziilt, amely a hatan egyuttal oviil is szolgalt. Az allig begombolt mellény alatt
kirajzolodott hatalmas mellkasa, magas, fekete szaténgallérja egyenes, katonas fejtartasra
kényszeritette. Igen jol szabott, kis fekete frakkot viselt, egy csinos arany 6ralanc himba-
lodzott mellényén, amely aldl alig sejlett ki a lapos ora. Ujjai egy orakulccsal jatszadoztak,
amelyet akkoriban talalt fel Bréguet.

,Csinos gyerek - gondolta Joseph, a festd szemével nézegetve az eleven arcot, az erét sugarzo
megjelenést s a sziirke, értelmes szemeket, amelyeket Max nemesi apjatol 6rokolt. - Nagy-
batyam unalmas, e sz€ép lany valami karpotlast keresett, kialakult a szerelmi haromszog.
Tiszta dolog!”
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Baruch és Francois is megérkezett e pillanatban.

- Ugye még nem latta az issouduni tornyot? - kérdezte Flore a festotdl. - Még van egy orank
ebédig, ha volna kedve egy kis sétara, szivesen megmutatnank varosunknak ezt a nevezetes-
segét.

- Miért ne? - felelte Joseph; ugy latta, hogy ez az ajanlat mit sem vét az illenddség ellen.

Mialatt Flore elment kalapjaért, kesztytijéért és kasmirsaljaért, Joseph megpillantotta a
képeket, s felugrott, mintha egy varazslo érintette volna meg palcajaval.

- Ugyan, képei is vannak, nagybatyam? - kérdezte figyelmesen vizsgalgatva azt, amely meg-
ragadta figyelmét.

- Descoings-¢ktol orokoltiik - felelte a jambor 6reg. - A Forradalom alatt felvasaroltak a berryi
templomok és vallasos intézmények szerzetesi hagyatékat.

De Joseph mar nem is hallgatott ra, a képeket tanulmanyozta.

- Csodalatos! - kialtotta. - Hat még ez a vaszon! S ez sem hoz rajuk szégyent... Egyik
kitinébb, mint a masik, akarcsak Nicolet-nél...

- Van hét vagy nyolc igen nagyméretli, azokat a padlason tartjuk, de megdriztiikk Oket a
kereteik miatt - mondta Gilet.

- Gyertink, nézziik meg Oket! - kialtotta Joseph. Maxence a padlésra vezette a festot.

Joseph fellelkesiilten jott vissza. Max néhany szot sugott a Zurbolond fiilébe, aki egy ablak-
mélyedésbe vonta Rouget papat. Joseph fiilét a kovetkez6 mondat iitotte meg; halkan
mondtak, de ugy, hogy meghallhassa.

- Az occese festd, on ugy sem tud mihez kezdeni ezekkel a képekkel, legyen kedves hozza,
ajandékozza meg veliik.

- Ugy tudom - mondta Rouget papa, miutan Flore karjara tamaszkodva visszatért 6ceséhez,
aki épp egy Albano el6tt amuldozott -, igy tudom, festd volnal...

- Még csak ndvendék - felelte Joseph.
- Az meg mi? - kérdezte Flore.
- Kezd¢ - felelte Joseph.

- Nos, ha ezek a képek hasznodra lehetnek palyadon - mondta Jean-Jacques -, akkor neked
adom o6ket... De a keretek nélkiil! Azok be vannak aranyozva meg érdekesek is, majd teszek
beléjiik...

- Istenemre, beleteszi a masolatokat, amelyeket majd készitek roluk, ugyanabban a méretben -
kialtotta Joseph elragadtatva.

- De az elveszi az idejét, meg vasznat €s festéket is kellene véasarolnia - mondta - Flore. - Sok
pénzébe keriilne... Lassuk csak, Rouget papa, ajanljon fel az Occsének szaz frankot
képenként... huszonhét darab van itt... a padladson meg azt hiszem tizenegy, de azok Oriasi
nagyok, azokért dupla pénz jarna... mondjuk 6sszesen négyezer frank az egészért... Ugy hat, a
nagybatyja batran fizethet négyezer frankot a masolatokért, hisz a kereteket megtartja. Aztan
meg onnek is sziiksége lesz keretekre, s azt mondjak, azok tobbet érnek, mint a képek, mert be
vannak aranyozva!... Mondja csak, uram - fordult ismét Rouget papa felé, és megrangatta a
karjat -, remélem nem dragallja, ha az dccse négyezer frankot kér a vadonatlyy képekért a
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régiek helyébe... Ez a legtapintatosabb modja - stgta a fiilébe -, hogy négyezer frankhoz
juttassa, egyébként is igy latom, nem valami talpra esett...

- Hat jol van, 6csém, fizetek neked négyezer frankot a masolatokért...

- Nem, nem - tiltakozott a becsiiletes festd -, négyezer frank és a képek, az sok. Mert tudnia
kell, hogy a képek értékesek.

- Fogadja csak el, pupdk! - mondta Flore. - Hisz elvégre a nagybatyja.

- Rendben van, elfogadom - felelte Joseph, szinte szédelegve ettdl az iizlettdl, mert épp abban
a pillanatban ismert ra egy Perugino képre.

Nem csoda hat, hogy Joseph arcardl sugarzott az 6rém, amikor sétara indulva, karjat nyujtotta
a Zurboléndnek, ami megint csak Max terveit szolgalta. Sem Flore, sem Rouget, sem Max,
sem senki mas Issoudunben nem ismerhette a képek értékét, s a ravasz Max abban a
hiszemben volt, hogy bagdért vasarolta meg a gydzelmet: Flore biiszkén Iépegetett gazdaja
unokadccsének karjan, a legnagyobb egyetértésben, a csodalkozd varos szeme lattara. Az
emberek kidlltak a kapuba, sajat szemiikkel akartak latni a Zurbolondnek a csaldd folott
aratott diadalat. Az esemény nem tévesztette el hatasat, s Max épp erre szamitott, igy tortént,
hogy amikor Rouget papa €s Occse Ot Ora t4jt hazatért, az egész varosban egyébrél sem
beszéltek, mint Max ¢és Flore barati egyetértésérdl Rouget papa unokadccsével. Mar a képek
elajandékozasanak és a négyezer franknak a torténete is korbe jart.

Remek vacsora varta a vendégeket, amelyre Lousteau, a térvényszék egyik birdja, s az
issouduni polgarmester is hivatalos volt. Egyike volt azoknak a vidéki vacsoraknak, amelyek
0t 6ra hosszat tartanak, a legkivalobb mindségli borok fiitdtték a tarsalgast. Mire kilenc orakor
felszolgaltak a csemegét, a festd, aki nagybatyjaval szemben Flore és Max kozott ilt, mar jo
baratsagot kotott Max-szal, ezzel az angyali josagu fitival. Joseph kissé becsipve, tizenegy
orakor ért haza. Ami Rouget papat illeti, Kouski holtrészegen vitte az agyaba, mert az oreg
annyit evett, mint egy vasari komédias, €s annyit ivott, mint a sivatag homokja.

- Most valld meg - mondta Max, amikor ¢jfél fel¢ egyediil maradt Flore-ral -, hat nem ér ez
tobbet, mintha felhtizott orral fogadtuk volna 6ket. Szivélyesen vendégiil 1atjuk Bridau-ékat,
elhalmozzuk ket apréd ajandékokkal, kedveskedésekkel; mi madst tehetnének, mint hogy
dicséretiinket zengve békésen hazamenjenek, €s benniinket békén hagyjanak. Holnap reggel
Kouskival kettesben kiszedjliik a vasznakat a keretekbdl s elkiildjiik dket a festonek, mire
felébred, mar ott lesznek, a kereteket a padlasra vissziik, s feltjitjuk az ebédld fali karpitjat
azzal az ujfajta lakkozott papirral, amely a Télémaque jeleneteit abrazolja... Mouilleron urnal
lattam ilyet.

- Mennyivel szebb lesz! - kialtotta Flore.

Masnap Joseph csak délben ¢bredt. Mar az 4gyabol meglatta az egymasra rakott képeket,
amelyeket ugy hoztak be a szobdjaba, hogy meg sem hallotta. Mialatt Gjra végignézte a
festményeket, s a festOk stilusdnak vizsgélatabol ¢és az aldirdsokbol megallapitotta, hogy
remekmiivekkel van dolga, anyja az 6reg Hochon 6sztokélésére meglatogatta batyjat, hogy
megkOszonje az ajandékot; az aggastyan mar tudomast szerzett mindazokrol az ostobasa-
gokroél, amelyet a festd az este elkdvetett, s mar-mar veszve latta Bridau-¢k tigyét.

- Agyafurt emberekkel van dolgunk. Eletemben nem lattam még ilyen jo kiallasu embert, mint
ez a katonatiszt; ugy latszik, a hadboru kicsiszolja a fiatalsagot. Joseph csapdaba esett. Séta
kozben karjat nyujtotta a Zurbolondnek! Négyezer frankkal, néhany d6cska képpel és borral
betomték a szdjat. A miivész ar nem sok pénzébe keriilt Maxence-nak!
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Az ¢les elméjli oreg pontosan eldirta felesége keresztlanyanak a kdvetendd magatartast:
tegyen gy, mintha mindenben egyetértene Max-szal, s jarjon Flore kedvében, hogy vala-
mennyire megnyerje bizalmat, igy talan olykor egy-egy percre magara fogjak hagyni Jean-
Jacques-kal.

Agathe-ot kitiintet6 szivélyességgel fogadtak batyja hazaban; Rouget papat Flore el6zdleg mar
alaposan kitanitotta. Az dregember agyban fekiidt, betegen az esti dorbézolastol. Minthogy az
elsé percekben Agathe amugy sem hozakodhatott el6 komolyabb kérdésekkel, Max mar csak
illend6ségbdl is nagylelkiien magukra hagyta a testvéreket. JOl szamitott. Szegény Agathe oly
rossz allapotban taldlta batyjat, hogy nem Ohajtotta megfosztani Brazier kisasszony gondos-
kodasatol.

- Egyébként is - mondta az agglegénynek -, meg akarom ismerni azt az asszonyt, akinek
batyam boldogsagat koszonhetem.

E szavak szemlatomast nagy 6romet okoztak a jambor 6regnek, azonnal a csengd utan nyult, s
bekérette Brazier asszonyt. Gondolhatjuk, hogy ez nem sokaig varatott magara. A két ndi
ellenfél idvozolte egymast. A Zurboldnd szinte szolgai aldzattal és gyongéd figyelemmel bant
a beteggel; ugy latta, hogy Rouget ur feje alacsonyan fekszik, megigazitotta a vankosokat, ugy
viselkedett, mint egy kéthetes fiatalasszony. Az érzelmes agglegény majd elolvadt boldogsa-
gaban.

- Nagy halaval tartozunk onnek, kisasszony - mondta Agathe Flore-nak -, amiért oly 0szintén
ragaszkodik fivéremhez, s annyi gonddal tigyel arra hogy boldogga tegye.

- Ez igaz, draga Agathe-om - mondta az regember -, 0 tanitott meg arra, mi a boldogsag, nem
is szblva arrol, hogy egyébként is milyen kivald asszony.

- Nem is tudja, batyam, mennyi halaval tartozik neki, mar rég feleségiil kellett volna vennie. S
minthogy vallasos vagyok, nincs is mas kivansagom, mint hogy engedelmeskedjék az egyhaz
eldirasainak. Sokkal nyugodtabbak lennének mind a ketten, ha nem 4&llnanak hadilabon a
torvényekkel és az erkolccsel. Azért jottem el 6nhoz, batydm, hogy segitségét kérjem nagy
banatomban, de higgye el, esziink dgaban sincs beleszdélni abba, miként kivan rendelkezni
vagyonaval...

- Asszonyom - mondta Flore -, tudjuk, hogy apjaura igazsagtalan volt 6nnel szemben. Rouget
ur a megmondhatdja - tette hozza, merdn nézve aldozatat -, hogy sohasem volt nézeteltérés
kettdonk kozott, csak ha on keriilt szoba. Az volt az alldspontom, hogy ki kell adni 6nnek a
vagyon ama részét, amelytdl ont jotevOm megfosztotta... mert szegény apja igenis a jotevom
volt (hangja sirdnkozova valt), sohasem fogok elfeledkezni rola... De batyja, asszonyom,
végiil is belatta...

- Igen - mondta Rouget papa -, ha majd megirom a végrendeletemet, nem fogok 6nokrol
megfeledkezni...

- Ne beszéljiink errdl, batyam, 6n még nem ismer engem... Ez utdan a kezdet utan, konnyen
elképzelhetd, hogy végzodott e latogatas. Rouget harmadnapra meghivta hugat vacsorara.

E hérom nap alatt a Semmittevésrend Lovagjai rengeteg patkanyt, egeret és pockot fogtak
0ssze, s ezeket - szdm szerint négyszazharminchatot, koztiikk tobb hasas anyapatkanyt - egy
¢jszaka alaposan kiéheztetve raszabaditottak Fario gabonajara. S mintha nem érték volna be
azzal, hogy ennyi jO kosztost szereztek a gabonakereskeddnek, a Lovagok lyukat fartak a
kapucinusok templomdanak tetejébe és tiz, kiilonbozé gazdasagokbol szerzett galambot
bocsatottak be a nyildson. Az allatkak kedviikre lakmarozhattak és tinnepelhettek, mert egy
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részeges gazfickd elcsabitotta Fario raktarnokat, s a reggeltdl estig tarto italozas alatt ennek
kisebb gondja is nagyobb volt, mint hogy gazdaja buzéjara ligyeljen.

Az oreg Hochon véleményével ellentétben, Bridau-né asszony meg volt gy6zddve arrol, hogy
batyja még nem irta meg végrendeletét; el is hatdrozta, hogy elsé adandd alkalommal
megkérdezi téle, mik a szdndékai Brazier kisasszonyt illetden; Flore és Max tudniillik azzal
biztatta, hogy majd kettesben sétalhatnak batyjaval, persze ez a reménye sohasem teljesedett.

Noha a lovagok naphosszat azon torték a fejliket, hogy a két parizsit miképp tizhetnék ki
Issoudunbdl, kificamodott képtelenségeknél egyéb nem jutott esziikbe.

Egy hét elteltével - a fele annak az idének, amelyet a parizsiak Issoudunben eltoltottek - még
egy lépéssel sem jutottak tovabb.

- Ugyvédjiik nem ismeri a vidéket - mondta az &reg Hochon Bridau-né asszonynak. - Amit
onok itt el akarnak végezni, arra nem elég sem tizendt nap, sem tizendt honap. Itt kellene
maradnia a fivére mellett, s rdvennie arra, hogy istenféld életet éljen. Flore és Maxence
erdditményeit csak a papok aknaival lehet felrobbantani. Ez a véleményem, s legfobb ideje,
hogy megfogadjak.

- Kiilonos véleménye van a papokrdl - mondta Hochonné a férjének.
- No tessék, megszolalnak az ajtatos lelkek - kialtotta az aggastyan.

- Isten nem adna aldasat arra, ami szentségtoréssel kezdédnék - mondta Bridau-né asszony. -
Hogy a vallast arra hasznaljuk fel, hogy... De hiszen biinosebbek lennénk Flore-nal!

E beszélgetés ebéd kdzben zajlott le, s mind Francois, mind Baruch a fiilét hegyezve figyelt.

- Szentségtorés! - kialtotta az 6reg Hochon. - De ha egy eszes, jo pap, amilyet nem egyet
ismertem, tudomast szerezne arrdl, hogy 6ndk milyen bajban vannak, dehogy is nézné szent-
ségtorésnek, hogy batyja megtévedt lelkét helyes utra igazitsa, hogy Oszinte blinbanatot
keltsen benne, és elkergettesse hazabol azt az asszonyt, aki megbotrankoztatja a vilagot
(természetesen ugy, hogy a jovojérdl gondoskodjék), s hogy meggydzze néhany ezer livre-nyi
alapitvannyal az érseki szemindrium javara arrdl, hogy visszanyerhetné lelki nyugalmat, ha
vagyonat természetes 6rokoseire hagyna...

Minthogy a vén zsugori vak engedelmességre szoritotta gyerekeit, s gyamsaga ald helyezett
unokait is, akiknek szamara szép vagyont haracsolt 6ssze, mivel - ahogy mondani szokta -
minden ligyiiket gy latta el, mintha a maga érdekében munkélkodnék, Francois-nak és
Baruch-nak semmi modja nem volt arra, hogy kifejezzék csodalkozasukat vagy rosszallasukat:
minddssze egy sokatmondo tekintetet vallottak, igy advan egymas értésére, milyen artalmas-
nak ¢és végzetesnek tartjak Max szamara az aggastyan otletét.

- Tény, asszonyom - mondta Baruch -, ha meg akarja szerezni batyja hagyatékat, nincs mas
lehetdség; itt kell maradnia issoudunben, s minden idejét arra forditania...

- Anyam - mondta Joseph -, azt hiszem, jol tenné, ha minderrdl beszamolna Desroches-nak.
Ami engem illet, én tobbre mar nem szamitok, beérem azzal, amit nagybatyam volt szives
nekem ajandékozni...

Miutan Joseph felismerte a harminckilenc festmény oriasi értékét, gondosan kiszedte beldliik
a szogeket, papirt boritott rajuk s ezt kozonséges enyvvel leragasztotta, majd egyiket a
masikra rakva egy oriasi laddba csomagolta Oket, s ezt a fuvarozasi vallalattal elkiildette
Desroches-nak, azzal a szandékkal, hogy kisérd levelet is ir majd melléjiikk. Az értékes
kiildemény el6z6 nap mar el is indult.
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- Olcson ki lehet ont elégiteni - mondta Hochon r.
- De hiszen akarmikor megkapok szazotvenezer frankot ezekért a képekert.
- Ahogy azt a festok elképzelik - mondta Hochon ur, egy kétkedd pillantast vetve a festore.

- Ide figyelj! - fordult Joseph anyjahoz. - frok Desroches-nak, s tajékoztatom az itteni hely-
zetr6l. Ha azt tandcsolja, hogy maradj itt, hat maradj. Ami az allasodat illeti, olyat barmikor
talalunk...

- Kedvesem - mondta Hochonné Joseph-nek, amikor felkeltek az asztal melldl -, nem értek a
nagybatyja képeihez, de ha azt veszem, hogy honnét szarmaznak, akkor bizonyara j6 képek.
Ha csak negyvenezer frankot érnek is, ezer frankot darabonként, akkor se szoljon senkinek
roluk. Noha unokaim tapintatosak és jol neveltek, mégis, minden rosszindulat nélkil is
eljarhat a szajuk, s elterjesztik a hirét Issoudunben ennek az allitélagos szerencsés fogasnak,
pedig folosleges, hogy ellenfeleink tudomast szerezzenek rola. Ugy viselkedik, mint egy
gyerek!...

S valéban, az 6ra még el sem {itotte a delet, s mar j6 néhany ember, legelsének Max tudomast
szerzett az ligyr6l, aminek kdvetkeztében egész Issoudunben mindenki eldkereste régi, elfe-
ledett képeit, s a legocskabb mazolmanyok keriiltek napvilagra. Max keservesen megbanta,
hogy rabeszélte Rouget papat a képek elajandékozésara, s tudomast szerezvén az 6reg Hochon
tervérdl, dithe az 6rokdsok ellen még annyival is megnovekedett, amennyi a sajat ostobasaga
miatt gerjedt fel benne. Valdban, az egyetlen dolog, amitdl tartania kellett, a vallas befolyasa
volt egy akarat nélkiili, gyonge l¢élekre. Két baratjanak figyelmeztetése tehat megerdsitette
Maxence Gilet-t abban az elhatdrozasdban, hogy pénzz¢é teszi Rouget minden kintlevoségét,
kolcsont vesz fel birtokaira, s ezt mielobb jaradékba fekteti; de még ennél is siirgésebbnek
tetszett, hogy mihamarabb utnak inditsa a parizsiakat. Marpedig Scapin és Mascarille egyiittes
zsenije is nehezen birkézott volna meg ezzel a feladattal.

Flore Max biztatasara eltanacsolta Rouget papat a faraszto gyalogsétaktol; ebben a korban mar
kocsin illik jarni. Az iirligyre azért volt sziikség, hogy a varos tudtan kiviil elmehessenek
Bourges-ba, Vierzonba, Chateauroux-ba, Vatanba, mindazokra a helyekre, ahova Rouget-nak,
Maxnak, Flore-nak el kellett jutnia, hogy ottani kintlevoségeiket pénzzé tehessék.

A hét végén Issoudun meglepetéssel értesiilt arrol, hogy Rouget papa Bourges-ba ment kocsit,
lovat vasarolni; a Semmittevésrend Lovagjai gondoskodtak arrél, hogy ezt az intézkedést a
Zurbolond javara irjak. Flore és Rouget egy rémiiletes fidkert vasarolt, mariaiiveges ablakok-
kal, repedezett borfiiggonyokkel, amely mar huszonkét évet ért meg s kilenc hadjaratot latott;
a kocsi Bertrand fémarsall, egy ezredes baratjanak hagyatékabol szarmazott, aki a csaszar e hii
bajtarsanak tavollétében elvallalta berryi birtokainak feliigyeletét. A rikit6é zdld szinli fidker-
nak hint6 formaja volt, de a kocsirudat ugy helyezték el, hogy egy lovat is be lehetett eléje
fogni. Ahhoz a kocsifajtdhoz tartozott tehat, amely a nagy vagyonok elttintével keriilt divatba,
s amelyet ebben az iddben egyszerlien egyfogatiinak hivtak a kezdetben szokasos kézipumpa
elnevezés helyett. E hintonak csufolt egyfogatu szovetét mar elrdgta a moly, rojtozasa a
hadastyanok karpaszoményaira hasonlitott, s ugy zorgott, mint az 6cskavas, de minddssze
négyszazotven frankba keriilt. Max egy Oreg, kiszuperalt kancéat vasarolt hozza az akkor
Bourges-ban allomasoz6 ezredtdl, sotétbarnara festette a kocsit, alkalmi vételben szerzett egy
elég jo allapotban levd szerszamot... s Issoudun varosa lélegzetét visszafojtva varta Rouget
papa ,,hintojanak” megérkezését.

Els6é alkalommal, hogy a jdmbor oreg kikocsizott rajta, a hir mindenkit kiugrasztott a kapuk
elé, s nem volt egyetlenegy ablak sem, amely meg ne lett volna rakva kivancsi nézékkel. A
masodik alkalommal az agglegény Bourges-ba ment, ahol - hogy elvehesse a Flore tanacsolta
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vagy ha ugy tetszik, elrendelte pénziigyi miiveletek minden gondjat -, a kozjegyzonél irast
adott Maxence Gilet-nek, amelyben felhatalmazta az okiratban felsorolt valamennyi kdlcson-
tigyleti szerzodés atruhdzasara; Flore pedig elvallalta, hogy Rouget papaval egyiitt felszamolja
az issouduni és a kornyez0 jarasokban eszkozolt tokebefektetéseket. Rouget Bourges elsé koz-
jegyz0jét is meglatogatta, s megkérte, szerezzen szaznegyvenezer franknyi kdlcsont birtokaira.
Issoudunben mit sem tudtak ezekrdl a nagy koriiltekintéssel, ligyesen végzett hadmiiveletek-
r6l. Maxence j6 lovas volt, s hajnali 6t 6ratol este otig 16haton konnyliszerrel megjarta az utat
Bourges-ba ¢és vissza, Flore pedig most mar egy pillanatra sem hagyta magara az agglegényt.
Rouget papa akadékoskodas nélkiil beleegyezett Flore minden pénziigyi tervébe, minddssze
azt kototte ki, hogy az Gtvenezer franknyi évjaradékot haszonélvezeti joggal Brazier kis-
asszony nevére irjak, a tulajdonjogot azonban fenntartotta a maga szamara. Az a makacssag,
amellyel az oregember ebben a csaladi tusaban kitartott a maga allaspontja mellett, er6sen
nyugtalanitotta Maxot, aki ugy latta, hogy Rouget papat maris befolyasolta a természetes
orokosokkel esett talalkozasa.

Nagy elfoglaltsagdban, melyet el akart titkolni a varos elétt, Max teljesen megfeledkezett a
gabonakereskedordl. Fario épp azon volt, hogy megkezdi széllitasait, miutan el6z0 Gtjai soran
kiilonféle mesterkedésekkel sikeriilt felhajtania a gabona arat. Megérkezése masnapjan
azonban feltlint neki, hogy a lakdsaval szemben levd kapucinus templom teteje feketéllik a
galamboktol. Elatkozva magat, hogy elmulasztotta ellendriztetni a tetét, azonnal atment a
raktarba: a gabona fele hidnyzott. Mindeniitt patkany-, pocok- és egérpiszokba {itk6zott annak
jeleként, hogy a veszteségnek mas oka is van. A templom Noé barkajava valtozott. De a
spanyol diihében csak akkor lett igazan olyan fehér, mint egy vaszoning, amikor - felmérve a
kart és a veszteséget - megallapitotta, hogy a legalul elraktarozott buza mar félig-meddig
kicsirazott, mert Max egy badogcsé segitségével néhany kanna vizzel alaposan megontozte a
gabonarakasokat. A galambok ¢és patkanyok jelenlétét utovégre az allati 6sztonre is ra lehetett
fogni, de ez az elvetemiilt 6tlet félreérthetetleniil magan viselte az emberi kéz nyomat. Fario
letilt az egyik ké&polna oltarlépcsdjére, és fejét kezébe hajtva sokaig ott maradkt.

Félorai spanyol elmélkedés utan megpillantotta a mékust, amelyet ifjabb Goddet adott be
hozza kosztosnak; a tetdszerkezet tamfaja alatt, a mestergerendan iilt, s a farkaval jatszott. A
spanyol hidegvériien felallt, raktarnoka semmilyen felindulast nem vehetett rajta észre, arca
nyugodt volt, mint egy arabé. Egyetlen zoksz6t sem ejtett, hazament, felfogadott néhany
munkast, akik zsdkba toltogették az épségben maradt gabonat, miutan elézdleg kiteritették a
napra, hogy minél tobbet megmenthessenek a nedves buzabol; aztan megallapitvan, hogy
gabondjanak koriilbeliil haromdtdde elveszett, az elszéllitando gabonaval kezdett foglalatos-
kodni. De minthogy felhajtotta a buza arat, a hianyz6 haromotod felvasarlasakor nagy
veszteséget szenvedett, ¢s végeredményben a fele pénze rament az iizletre.

Minthogy ellenségei nem voltak, e bosszit nem ok nélkiil Gilet-nek tulajdonitotta. Most mar
biztos volt benne, hogy Max ¢és néhany tarsa, az ¢éjszakai csinytevok vitték fel szekerét a
toronyhoz, majd mellesleg szérakozasbol végképp tonkretették: ezer tallérjat vitték el, egész
vagyonat, amelyet a békekotés ota kinos-keservesen Osszekuporgatott. A bossza sugallatara ez
az ember olyan allhatatossagrol €s ravaszsagrol tett tanusagot, amely egy nagy jutalom
igéretével felbiztatott kémnek is becsiiletére valt volna. Az utcan lesbe allva, bizonyitékokat
szerzett a Semmittevésrend Lovagjainak ¢jszakai kicsapongasair6l; latta, megszamlalta Oket,
kileste taldlkaikat, Gsszejoveteleiket Cognette-nal, majd elrejtézve, hogy szemtanuként
figyelhesse meg valamelyik csinyjiiket, attekintést szerzett éjjeli kalandjaikrol.

113



Utjai, gondjai ellenére Maxence ¢éjszakai tigyeleteit sem Ohajtotta elhanyagolni, elsdsorban,
hogy a Rouget vagyonnal kapcsolatos intézkedéseinek titka ki ne szivarogjon, masrészt mert
baratait sem akarta munka nélkiil hagyni. A lovagok ez id6 tajt épp egyik legmerészebb
kalandjukra késziilédtek, amelyrél még évekig fognak beszélni a varosban. Egyetlenegy
¢jszaka folyaman megmérgezik Issoudun €s kiilvarosainak valamennyi haz6rzo kutyajat; Fario
a sajat fiilével hallotta, ahogy Cognette lebujabodl kilépve mar eldre orvendeztek a jo tréfa
sikerének s az altalanos gyasznak, amelyet ez az 01j betlehemi gyermekgyilkossadg a varosra
hoz. Nem szo6lva arrol, milyen aggodalmat fog kelteni a tomeges kivégzés, elohirndke ki
tudja, milyen csapasoknak, amelyek az Orizetleniil maradt hazakra varnak.

- Ez talan majd elfeledteti Fario szekerét - mondta ifjabb Goddet.
Farionak mar nem volt sziikksége gyanujanak e végsé megerdsitésére; mar tudta, mit fog tenni.

Agathe haromheti ittléte utan belatta, csaktigy, mint Hochonné asszony, hogy az 6reg zsugori
kovetkeztetései megalljak a helyiiket: tobb esztenddre lett volna sziikség, hogy kiszabaditsa
batyjat a Zurbolond és Max befolyasa alol. Jean-Jacques-kal nem keriilt bizalmasabb viszony-
ba, sohasem tudott egyediil maradni vele. Epp ellenkez6leg: Brazier kisasszony mind jobban
feltilkerekedett, egyfogatujan sétalni vitte Agathe-ot, s a kocsiban a két asszony hatul {ilt,
Rouget r €s dccse pedig elol. Anya ¢€s fia tiirelmetleniil vart valaszt Desroches-nak irt bizal-
mas leveliikre. Annak a napnak az elOestéjén, amelyen a Semmittevésrend Lovagjai tervbe
vették a kutyak kiirtasat, Joseph - aki mar halalra unta magat Issoudunben - két levelet kapott;
az egyiket a nagy festo6tol, Schinnert6l, akivel a korkiilonbség kisebb 1évén - bizalmasabb
viszonyban volt, mint k6zos mesteriikkel Gros-val, a masikat Desroches-tol.

fme az els6, amelyet Beaumont-sur-Oise-ban adtak fel:

,, Kedves Joseph-em,

Serisy grof szamara befejeztem a presles-i kastély képeit. Most mar csak a keretfestmények és
a diszitések hianyoznak, s minthogy a legmelegebben beajanlottalak mind a grofnak, mind
Grindot épitésznek, nincs mas dolgod, mint hogy szedd az ecseteidet, és gyere. Megallapod-
tunk az arban is, meg leszel elégedve. Feleségemmel Olaszorszagba utazom, segitségiil vedd
tehat magad mellé Cicat, a gyerek tehetséges, szivesen dll rendelkezésedre. Mar majd felveti
az 6rom arra a gondolatra, milyen jol fog szorakozni a presles-i kastélyban. Isten aldjon, kedves
Joseph-em, a legkozelebbi tarlatra nem kiildok képet, majd te helyettesitesz. Bizony, kedves
Jojom, meggyozodésem, hogy képed remekmii, de olyan fajta, hogy mindenki szidni fog ro-
mantikaja miatt, olyan jo életed lesz, mint 6rdognek a szenteltviztartoban. Mint Cica mondja,
aki minden kézmondast kiforgat: ki koran kel, bunyot lel. Mi a fenét csindlsz Issoudunben?
Isten veled.

Baratod
SCHINNER”

A masodikat Desroches irta:

,, Kedves Joseph-em,

ez a Hochon ur, ugy latom, értelmes oregember, beszamolod alapjan a legjobb véleménnyel
vagyok képességeirol, tokéletesen igaza van abban, amit mond. Tandacsomat kéred - ime:
anyad maradjon Hochonné asszonyndl, fizessen valamit az ellatasaért, mondjuk évi négyszaz
frankot szerény hozzajarulasként hazigazdai koltségeihez. Egyébként mindenben igazodjék
Hochon ur tandcsaihoz. Sajnos, derék anyadnak lelkiismeretfurdalasai lesznek azokkal, az em-
berekkel szemben, akiknek nincs lelkiismeretiik, de annal kormonfontabb a politikai érzékiik.
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Maxence veszélyes ficko, igazad van, egészen mas fabol faragtak, mint Philippe-et. Gonosz-
sagat vagyona hasznara kamatoztatia, nem szorakozik g r a t i s z, mint batyad, akinek
ballépései semmit sem hoztak a konyhdra. Megrémit, amit irsz. Ugy ldtom, semmi hasznomat
nem vennétek Issoudunben. Hochon ur, anyad hata mogott, jobb szolgdlatokat tehet nektek.
Ami téged illet, nyugodtan hazajohetsz, nem sokat segithetnél ebben az tigyben, amelyben
dllando figyelemre, aprolekos megfigyelésekre, szolgai elozékenységre, szoban és tettben a
legnagyobb tapintatra és képmutatasra van sziikség, csupa olyan dologra, amit a miivészek
utalnak.

Azt mondjak, még nincs végrendelet, nem igaz, mar rég megirtak, elhiheted nekem. De vég-
rendeleteket mindig vissza lehet vonni, s amig ostoba nagybatyad él, van ra lehetioség, hogy a
vallas és nyomdban a lelkiismerete kézbeszoljon. Vagyonotok sorsa az egyhaz és a Zurboloné
kozti parviadalban fog eldélni. Minden bizonnyal elérkezik majd az a pillanat, amikor az az
asszony tehetetlenné, a vallas pedig mindenhatova valik. Ha nagybatyad nem ajandékozza el
még életében vagyonat, vagy nem teszi pénzze birtokait, sok mindent el lehet majd érni abban
az oraban, amikorra a vallas végleg feliilkerekedik. Kérd meg tehat Hochon urat, hogy amennyire
modjaban van, tartsa szemmel nagybatyad vagyondat. Elsosorban azt kellene megtudni,
terheli-e valamilyen jelzdalogkdlcson a birtokokat, s hogy Rouget ur pénzét hogyan és kinek a
neven helyezte ki. Egyébként nincs konnyebb dolog a vilagon, mint rdijeszteni egy 6regem-
berre, elmagyardzvan neki, milyen veszélyes dolog, ha idegenek javara lemond vagyonarol;
egy kis ravaszsaggal barmilyen 6rokés mar a kezdet kezdetén megakadalyozhatna, hogy
kisemmizzék. De vajon anyad, vilagi dolgokban valo jaratlansagaval, nagy onzetlenségevel s
jamborsagaval alkalmas-e arra, hogy végere jarjon egy ilyen tigynek? Az én dolgom csak az,
hogy utmutatdssal szolgaljak, masképp nem segithetek. Amit eddig tettetek, az bizonydra
maris, megriasztotta az ellenfeleket, bizonyara mar meg is tették intézkedeéseiket!...”

- igy kell iigyvédi tanacsot adni! - kialtotta Hochon tr elismerén; szemmel lathato volt, hogy a
parizsi tigyvéd dicsérete biliszkeséggel tolti el.

- Desroches kitlind gyerek! - mondta Joseph.

- A két asszonnyal is el kellene olvastatni ezt a levelet - jegyezte meg az 6reg fosvény.

- Tessék! - mondta a miivész, a levelet az aggastyan kezébe nyomva. - Ami engem illet, én
holnap elutazom. S most atmegyek és elbiicsizom nagybatyamtol.

- Desroches ur azt kivanja az utoiratban - mondta Hochon 1r -, hogy égesse el a levelét.
- Majd 6n elégeti, miutan megmutatta anyamnak - felelte a festo.

Joseph Bridau feldltozott, atvagott a kis téren, s épp abban a pillanatban allitott be nagy-
batyjahoz, amikor befejezték az ebédet. Max és Flore is az asztalnal ilt.

- Nem zavarom, kedves batyam, bucsuzni jottem.
- Elutazik? - kérdezte Max, gyors tekintetet valtva Flore-ral.

- Megbizast kaptam Sérisy urtdl, s gyorsan el szeretnék jutni a kastélyaba, mert befolyésos
ember, s a fels6hazban talan segitségére lehetne szegény batyamnak...

- Hat csak eredj, és dolgozz! - mondta Rouget papa bargyt képpel; de a festonek ugy tetszett,
mintha hangja valahogy megvaltozott volna. - Musz4j dolgozni... sajnalom, hogy elmész...

- Anyam még itt marad egy ideig - mondta Joseph. Max elhuzta a szdjat, Flore megértette,
hogy ez mit jelent:

,Ugy latszik, tartjak magukat a tervhez, amelyrél Baruch beszamolt!”
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- Nagyon oriilok, hogy eljéttem - mondta Joseph. - Megismerhettem 6nt, s 6n oly gazdagon
megajandékozta miitermemet...

- Igy van - mondta Zurboléné. - De 6n nem hogy felvilagositotta volna nagybatyjat a képek
értékérdl, amelyeket szazezer frankndl is tobbre becsiilnek, fogta magat, és villamsebesen
elkiildte 6ket Parizsba... Szegény, draga Oreg, olyan mint egy gyermek!... Nemrég mondtak
nekiink Bourges-ban, hogy van koztiik egy kis... hogyishivjak... Puszi... vagy Poussin, amely a
forradalom el6tt a székesegyhdz kérusdban logott, s amely egymaga megért harmincezer
frankot...

- Nem jol van ez igy, 6csém - mondta az 6regember Max-nak egy intésére, amelyet Joseph
nem vehetett észre.

- No, besz¢éljiink dszintén - mondta a katona nevetve -, mondja meg becsliletszavara, mennyire
tartja a képeit? Nem mondom, jol megvagta a bacsikajat... igaz, hogy joga volt ra... a
nagybacsikat Isten is arra teremtette, hogy kifosszak dket. Nekem sajnos, nincs nagybatyam,
de istenemre mondom, ha volna, nem kimélném egyiket sem...

- On tudataban volt annak, uram - kérdezte Flore Rouget-t6l -, hogy mit érnek az 6n képei?...
Mennyit is mondott, Joseph ur?

A festd céklavorosre pirult.
- Van értékiik, nem tagadom - mondta.

- Azt mondjak, szadzotvenezer frankra becsiilte 6ket Hochon ur jelenlétében - mondta Flore. -
Igaz ez?

- Igaz - felelte a festd gyermeki szinteséggel.

- S 0n szazotvenezer frankot 6hajtott ajandékozni dcesének? - kérdezte Flore Rouget papatol,
tekintetét merdn raszegezve.

- Dehogyis... dehogyis! - felelte az 6regember.
- Konnytiszerrel elintézhetjiik ezt az tigyet, batyam - felelte Joseph. - Visszaadom a képeket.
- Nem, nem, csak tartsd meg Oket - mondta az Gregember.

- Vissza fogom kiildeni valamennyit, batyam - felelte Joseph, akit mélyen sértett Maxence
Gilet ¢és Flore fagyos hallgatasa. - Van ecsetem, amellyel ugy tudok pénzt keresni, hogy
senkinek sem tartozom érte halaval, még nagybatydmnak sem... Udvozldm, kisasszony.
Legmélyebb tiszteletem, uram.

Mivészek konnyen elképzelhetik, milyen feldult idegallapotban tért haza Joseph. A Hochon
csalad teljes Iétszamban épp a szalonban tartozkodott. Megpillantvan Joseph-et, aki izgatottan
hadonaszott s hangosan beszélgetett Gnmagaval, megkérdezték, mi baja van. A festd nem
torédve Francois €s Baruch jelenlétével, nyiltsziviien elmondta az imént lejatszodott jelenetet,
amely két ora leforgdsa alatt elterjedt az egész varosban; mindenki errél beszélt, ki-ki azzal
toldva meg a mulatsagos torténetet, ami épp eszébe jutott. Voltak, akik azt terjesztették, hogy
Max megverte a festot, masok, hogy Joseph megsértette Brazier kisasszonyt, s hogy Max
kitette a szlirét.

- Micsoda gyerek még ez a gyerek! - mondta Hochon ur Bridau-nénak. - Amilyen egyiigyti,
hat beugrott ennek a komédianak, amelyet a blcst napjara tartogattak szdmara. Legalabb két
hete van mar, hogy Max ¢s a Zurbolond ismeri a képek értékét... Attdl a pillanattol kezdve,
hogy a fia bargyusagaban elmondta a dolgot unokaim eldtt, akiknek persze nem volt siirgd-
sebb dolguk, mint hogy elterjesszék az egész varosban... Blicst nélkiil kellett volna elutaznia!

116



- Jol teszi, hogy visszaadja a képeket, ha valoban annyit érnek - mondta Agathe.

- Ha igaz, hogy kétszazezret érnek, ahogy mondja - felelte az 6reg Hochon -, akkor minek
hozta magat olyan helyzetbe, hogy most kénytelen visszaadni Oket; legalabb ennyi maradt
volna meg a hagyatékbol. De ha igy folytatjak, egy fillér nem sok, annyit sem kapnak. S
tetejében még tirtigyet is adtak Rouget-nak, hogy 6nt ne fogadja tobbé...

Ejfél és egy ora kozott a Semmittevésrend Lovagjai megkezdték a varos kutyainak ingyenes
etetését. Az emlékezetes kirandulas csak hajnali haromra ért véget, amikor is a hitvany csirke-
fogok vacsorazni mentek Cognette-hoz. Pirkadatkor, fél otkor tértek haza. Abban a pillanat-
ban, hogy Max az Avenier utcabol befordult a FO utcaba, Fario - aki egy falmélyedésben
lesben allt - késével mellbe szurta, majd visszarantotta a pengét, a villate-i arkokon at
elmenekiilt, mikozben zsebkenddjével megtoriilte kését. A zsebkenddt a Muszaj patakban
kimosta, majd nyugodtan hazatért Saint-Paterne-be, egy nyitva hagyott ablakon 4t bemaszott
lakaséba, lefekiidt, és mély almabol csak akkor ébredt fel, amikor 0j segédje felverte.

Max estében feliivoltott, a kialtast nem lehetett félreérteni. Lousteau-Prangin, egy biro fia, az
egykori helyettes képviseld csaladjanak tavoli rokona s ifjabb Goddet, aki a F6 utca elején
lakott, futdlépésben visszafordult.

- Megolik Maxot - mondogattak egymasnak.
- Segitség... segitség!

De egyetlen kutya sem ugatott, és ismerve az ¢jszakai futok tréfalkozo kedvét, senki sem kelt
fel. Mire a két lovag a helyszinre érkezett, Max mar eszméletlen volt. Fel kellett ébreszteni
1d6sebb Goddet urat. Max ugyan felismerte Fariot, de amikor hajnali 6t 6rara visszanyerte
eszméletét, s latta, hogy sok ember veszi koriil, érezte, hogy sebe nem halélos, hirtelen az az
Otlete tAmadt, hogy hasznara forditja a gyilkossagot, tehat panaszos hangon kialtozni kezdett:

- Azt hiszem, felismertem annak az atkozott festonek az arcat és a szemét.

Lousteau-Prangin azonnal apjahoz, a vizsgéalobiréhoz futott. Maxot az 6reg Cognet, ifjabb
Goddet s két almabol felvert ember szallitotta haza, rudakra fektetett matracon. Cognette és
1d6sebb Goddet haladt a beteg két oldalan. Goddet Ur addig semmibe sem akart belekezdeni,
amig Maxot agyba nem fektetik. A sebesiiltszallitok természetesen - mialatt Kouski ébredésé-
re vartak - Hochon ur kapujat nézegették: a szolgalé mar javaban soprogetett. Mint a legtobb
vidéki hazban, Hochonékndl is koran nyitottak kaput. Max megjegyzése természetesen
felkeltette az emberek gyantjat.

- Gritte - kialtotta oda iddsebb Goddet -, Joseph Bridau még alszik?

- Ugyan, mar reggel fél 6tkor elment hazulrol. Nem is tudom, mi lelte, egész ¢jszaka fel és ala
futkosott a szobéaban.

A gyanutlan vélaszra iszonyodo, felhaborodott kiédltasok hallatszottak. Gritte kivéancsian
odaszaladt; tudni akarta, mit visznek Rouget papa hazaba.

- Sz¢p kis makvirag a maga festdje - mondtak neki.

S azzal a menet bevonult a kapun, magara hagyva a megddbbent lanyt, aki természetesen latta,
hogy a matracon Maxot szallitjak a hazba, véres ingben, haldokolva.

A miivészek nyilvan tudjak, mi izgatta és tartotta ébren Joseph-et egész ¢jszaka: hogy a varos
a nyelvére veszi, s tolvajnak fogja nézni, tehat éppenséggel nem annak, ami volt és lenni
akart: joravalé embernek, becsiiletes miivésznek. Mindent - még a sajat festményeit is -
odaadta volna, ha madarként Parizsba repiilhetne, s Max pofajaba vaghatna nagybatyja képeit.
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Ot fosztottak ki, s most rola hiszik, hogy fosztogatd!... Micsoda komédia, igy hat mar kora
reggel elmenekiilt a Tivoliba vezetd nyarfasorba, kiszelloztetni a fejét. De mikdzben az
artatlan fit azzal vigasztalta magat, hogy soha tobbé a labat sem teszi be ebbe a varosba, Max
kényes lelkiismereti emberek szamara szinte elviselhetetlen megalaztatast készitett el6. Ami-
kor idésebb Goddet megvizsgalta a sebet, s megallapitotta, hogy a kést, noha igy is szornyu
sebet ejtett, egy kis levéltarca szerencsésen elforditotta, azt tette, amit minden vidéki orvos, s
foképp sebész ilyenkor tenni szokott: fontoskodott. Még nem felel Max életéért, mondta, majd
bekotozte a ravasz katona sebét, ¢s elment. Idésebb Goddet a tudomany hatdrozatat a
Zurbolondvel, Jean-Jacques Rouget-val, Kouskival és Védie-vel is kozolte. A Zurbolond
zokogva visszatért draga Maxahoz, mialatt Kouski és Védie a kapu el6tt 6sszegytilt tomegnek
elmondta, hogy az drnagy ur allapota szinte reménytelen. Ez a hir kortilbeliil kétszaz embert
csdditett 0ssze a Szent Janos téren €s a két Narrette-on.

- Rossz esetben is legfoljebb egy honapig fogom az 4dgyat nyomni - mondta Max a Zurbo-
londnek. - Tudom, hogy ki a tettes. De felhasznaljuk az alkalmat, hogy megszabaduljunk a
parizsiaktol. Mar megmondtam, hogy gy rémlett, mintha felismertem volna a festét; most
hadd higgyék, hogy meghalok, s igyekezzenek lefogni Joseph Bridau-t; kostoltassuk meg vele
egy-két napig a bortont. Ahogy az anyjat ismerem, l6haldldban vissza fogja vinni a fiat
Parizsba, s nem kell tobbé tartanunk a csuhasoktol, akiket ra akartak szabaditani hazi
hiilyénkre.

Flore Brazier lement az utcara, és megéllapitotta, hogy a tdémeg hajlamos arra, hogy elhiggye,
amit el akartak vele hitetni. Kénnyben usz6é szemmel, so6hajtva elbeszélte, hogy az a fancsali
pofaju festd el6zo este hevesen Gsszekapott Max-szal azok miatt a képek miatt, amelyeket
elcsort Rouget papatol.

- Ez az utonalld... mar a képérdl leri, hogy milyen gazember... azt hitte, ha Max nincs tobbé¢,
nagybatyja ra fogja hagyni a vagyonat - mondta. - Pedig a testvér csak kozelebbi rokon, mint
az unokadcs. Max Rouget doktornak a fia, az 6reg maga mondta el nekem a haldlos agyan.

- Végezni akart vele, miel6tt elmegy... ezt jol kifozte... ma utazik el - mondta egy lovag. -
Maxnak nincs egyetlenegy ellensége sem Issoudunben - mondta egy masik.

- Egyébként is Max felismerte a festdt - mondta a Zurbolénd.
- Hol az az atkozott parizsi?... Keressiik meg! - kidltoztadk mindenfeldl.
- Hol keressiik, amikor mar hajnalban elment Hochon uréktol - mondta valaki.

Az egyik lovag azonnal elfutott Mouilleron urhoz. A tomeg egyre nétt, kidltozasa mind
fenyegetobbé valt. Izgatott csoportok gyiilekeztek a Nagy Narette-on, masok a Saint Jean-
templom el6tti teret szalltak meg. A Villate-kapu el6tt is, ahol a Kis Narette végzddik, nagy
csodiilet tamadt, a Szent Janos teret sem alulrol, sem feliilr6l nem lehetett megkozeliteni,
tisztara ugy festett, mintha kormenetre gytltek volna 0ssze az emberek. Lousteau-Prangin €s
Mouilleron uraknak, a rendorfonoknek, a csenddrhadnagynak, a kiséretiikben levo érsparancs-
noknak és két csendérnek csak nagy nehézségek aran sikeriilt eljutnia a Szent Janos térre az
izgatott emberek sorfala kozott, akiknek kidltozésa, szitkozddasa eleve elfogultta tette oket az
oly igaztalanul megvadolt, de a terheld koriilmények miatt joggal gyanusitott fiatal festd ellen.

Miutan a tisztviselok kihallgattak Maxot, Mouilleron ur kikiildte a rendorfonokot, az
Orsparancsnokot és egy csenddrt a tett szinhelyére, ahogy hivatalos helyen mondjak. Aztan
Mouilleron és Lousteau-Prangin urak a csendérhadnagy kiséretében atmentek az Hochon-féle
hazba, amelyet két csenddr a kert végében, két masik a kapu eldtt 6rzott. A tomeg kozben
egyre nott, az egész felbolygatott varos a FO utcaba todult.
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Gritte mar ezt megeldzden berontott gazdajahoz.

- Hochon urat ki fogjak rabolni - mondta rémiilten. - Forradalom {it6tt ki a varosban...
Maxence Gilet urat megdlték, halalan van... Azt mondjak, Joseph ur 6lte meg.

Hochon tr sietve feloltozott, s lement, de a dithongd tomeg lattan nyomban visszafordult, s
bereteszelte a kaput. Kérdéseire Gritte-tél megtudta, hogy vendége egész €jszaka izgatottan
fel-ala jarkalt a szobaban, mar hajnalban elment hazulrol, s még nem jott vissza. Rémiiletében
azonnal benyitott feleségéhez, akit a larma mar felébresztett, s elmondta a szornytiséges hirt,
amely - akar igaz volt, akar nem - a Szent Janos térre cséditette az egész varost.

- Egész bizonyosan artatlan - mondta Hochonné.

- De amig artatlansédga kideriil, addig szazszor betdrhetnek ide s kirabolhatnak - felelte
Hochon ur halalsapadtan (a pincéjében aranyat rejtegetett).

- Agathe?
- Alszik, mint a tej.

- Annal jobb! - mondta Hochonné asszony. - Barcsak fel se ¢bredne, amig nem tisztdzodik az
tigy. Belehalna szegény kislanyom!

De Agathe felébredt, s ruhdit sebtiben magara kapva, lerohant. Gritte kitérd valaszai szivét,
eszét egyképp megzavartdk. Hochonné sapadtan, konnybe ldbadt szemmel allt az ebédlo egyik
ablakanal, mellette a férje.

- Batorsag, kislanyom, Isten ujabb megprobaltatasokat kiild rank - mondta az Gregasszony. -
Azzal vadoljak Joseph-et...

- Mivel?
- Valamilyen gonosztettel, amelyet bizonyos, hogy nem kovetett el - felelte Hochonné.

E valasz hallatara, s minthogy ugyanabban a percben a csendérhadnagy, Mouilleron és
Lousteau-Prangin urak benyitottak az ebédldbe, Agathe elvesztette eszméletét.

- Vigyék el Bridau-né asszonyt - mondta Hochon ur feleségének és Gritte-nek -, asszonyok
jelenléte ilyenkor nem kivanatos. Kisérjék mindketten a szobajaba!l... Uljenek le, uraim. A
félreértés, amelynek latogatasukat koszonhetjiik, bizonyara hamarosan tisztazodni fog.

- Még ha félreértés is - felelte Mouilleron Ur -, a tdémeg annyira fel van diihodve és oly
izgatott, hogy féltem a vadlott életét. Jo lenne, ha a térvényszékre vihetnem, s ezzel lecsilla-
pithatnam a kedélyeket.

- Ki gondolta volna, hogy Maxence Gilet ur ilyen kozkedveltségnek 6rvend? - mondta
Lousteau-Prangin.

- E pillanatban ezerkétszaz ember indult el a Rémai-negyedbdl, jelenti az egyik emberem -
kozolte a csendérhadnagy.

- Halalt kovetelnek a vadlott fejére.

- Hol a vendége? - kérdezte Mouilleron tr Hochon trtol.
- Ugy tudom, kiment a kornyékre sétalni...

- Hivja vissza Gritte-et - mondta komoran a vizsgalobiro.

- Azt reméltem, hogy Bridau Ur nem hagyta el a hazat, 6n nyilvan tud arrél, hogy a blntettet
hajnalban kovették el, innét néhany 1épésnyire?...
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Mialatt Hochon ur Gritte keresésére indult, a harom hivatalnok jelentdségteljesen egymasra
nézett.

- Sosem tudtam kibékiilni az dbrazataval - mondta hadnagy Mouilleron urnak.

- Lanyom - kérdezte a vizsgalobird a belépd Gritte-tdl -, azt mond;jak, latta, amikor ma reggel
Joseph Bridau ur kiment a hazbol?

- Lattam, uram - felelte a lany, reszketve, mint a nyarfalevél.
- Hany 6rakor?

- Alighogy felkeltem. Egész ¢jjel ide-oda sétalt a szobdban, s mar fel volt 6ltézve, mire
lejottem.

- Mar vilégos volt?

- Virradt.

- Izgatottnak latszott?

- Hat hogy a fenébe ne!... egészen ki volt kelve magéabol.

- Kiildje el egyik emberét az irnokomért - mondta Lousteau-Prangin a hadnagynak. - S hozzon
magaval letart...

- Az Isten aldja meg, ne siesse el a dolgot! - mondta Hochon ur. - A fiatalember izgalmara
mas magyarazatot is lehet taldlni, nemcsak azt az egyet, hogy megfontolt szandékkal
felkésziilt a blintényre. Ma utazik Parizsba, hogy tisztazza egy iigyét, amelynek kapcsan Gilet
¢s Flore Brazier kisasszony megtamadta a becstiletében.

- Tudom, a képek iigyét - mondta Mouilleron Ur. - Tegnap este, hallom, hevesen 6sszetiiztek
miatta, s ugy mondjak, a miivészeknek konnyen a fejiikbe szall a vér.

- Kinek allt érdekében ebben a varosban - kérdezte Lousteau -, hogy megdlje Maxence-ot?
Senkinek. Féltékeny férjre sem gondolhatunk, sem masra, mert ez a fii a [égynek sem vétett.

- De mit keresett Gilet hajnali fél 6tkor az utcan? - kérdezte Hochon qr.

- Bizza csak rank a dolgunkat... ez a mesterségiink - felelte Mouilleron. - Még nem tud
mindent: Max felismerte a festot...

E pillanatban hatalmas larma tdmadt a varos végén, s végigfutott a Nagy Narette-on, egyre
er6sodve, mint az égzengeés.

- Itt van!... itt van!... elfogtak!

A népi diih basszus kiséretébol vildgosan ki lehetett venni e szavakat. Szegény Joseph Bridau
a landrole-i malom feldl jovet, amikor nyugodtan hazafelé tartott, hogy le ne késsen a reggeli-
r6l, a Misere térre érve, egyszerre szembe talalta magat a varakozo csoportokkal.

Szerencséjére két csenddr érkezett futdlépésben a helyszinre, s kiszabaditotta a Romai-
negyedbeliek markabol, akik mar kiméletleniil karon ragadtak, s a halalat kovetelték.

- Helyet!... helyet! - mondtak a csendérok, mialatt odahivtak két masik bajtarsukat; az egyiket
Bridau el¢, a masikat mogéje allitottak.

- Lassa, uram - mondta neki az egyik azok koziil, akik lefogtdk -, itt most mar nemcsak a
maga borérdl van szd, a mi €letlink is kockan forog. Akar blinds, akar artatlan, meg kell hogy
védelmezziik a zendiilés ellen, amely Gilet 6rnagy meggyilkolasanak hirére tort ki a varosban.
A nép nem ¢éri be azzal, hogy megvadolja, szentiil meg van gy6zdédve arr6l, hogy maga a
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gyilkos. Imadjak Gilet urat... Nézze csak meg Oket!... Legszivesebben most itt rogton torvényt
iilnének maga folott. Lattuk 6ket ezernyolcszazharmincban, amikor nekimentek az adohiva-
talnokoknak, az sem volt sziireti mulatsag.

Joseph Bridau elfehéredett, mintha haldlan volna; 6ssze kellett szednie minden erejét, hogy
folytatni tudja az utat.

- Végtére is artatlan vagyok - mondta. - Induljunk! Meg kellett jarnia a keresztatjat, a szegény
mivésznek! Lehurrogtdk, gyalaztak, halallal fenyegették, azon az iszonyatos uton, amely a
Misere tértdl a Szent Janos térig vezetett. A csendérok arra kényszeriiltek, hogy kardot
rantsanak a diihongd tomeg ellen, amely kdvekkel dobalta meg dket. Kis hija volt, hogy meg
nem sebestiltek, Joseph labat, vallat és kalapjat tobbszor is eltalaltak.

- Itt vagyunk! - mondta az egyik csendér, Hochon ur ebédléjébe lépve. - Nem konnyen
jutottunk el ide, hadnagy fr.

- Legelobb is szét kell oszlatnunk a tdmeget - mondta a tiszt. - Egy mddot tudok ré: ha Bridau
urat kozrefogjak, s tgy kisérjiik el a torvényszékre, hogy én az embereimmel koriilvessziik
onoket. Az ember semmiért sem felelhet; ha hatezer diihong6 6riilt szabadul ra.

- Igaza van - mondta Hochon ur, aki csak az aranyat féltette.

- Igy védik meg Issoudunben az artatlanokat, fogadjak elismerésemet, uraim - mondta Joseph.
- Mar igy is majd hogy meg nem koveztek...

- Meg akarja varni, amig megostromoljak ¢és kifosztjak vendéglatoja hazat? - kérdezte a
hadnagy. - Vagy azt hiszi, hogy kardjainkkal fel tudjuk tartani a bearamlé feldiihodott tome-
get, melyben nem talal egyetlen embert sem, aki tiszteletben tartana a térvényes formakat?

- Induljunk, uraim, majd késébb tisztazzuk a dolgot - mondta Joseph, aki id6kozben vissza-
nyerte hidegvérét.

- Helyet... helyet, barataim! - kialtotta a hadnagy. - Letartdztattuk, most vissziikk a torvény-
székre.

- Tartsatok tiszteletben a torvényt, barataim - mondta Mouilleron tr.

- Hat nem azt akarjatok, hogy a guillotine kése ala keriiljon? - kérdezte az egyik csendor egy
fenyegetd csoporttol.

- Igen... igen, fejezzék le! - kidltotta az egyik dithongo.

- A fejét veszik - ismételték az asszonyok. A Nagy Narette végén mar ezt mondogattak:
- Le fogjak fejezni, megtalaltak nala a kést.

- O, a gazember!

- Ilyenek a parizsiak!

- Ennek az arcardl messzirdl leri a gonoszsag!

Noha Joseph-nek diihében fejébe szallt a vér, figyelemre méltd nyugalommal, 6nérzetesen
tette meg az utat a Szent Janos tértdl a térvényszekig. Mindazonaltal megkdnnyebbiilt, amikor
végiil elérkeztek Lousteau-Prangin r irodéjaba.

- Azt hiszem, uraim, semmi sziikség arra, hogy artatlansdgomat bizonygassam - mondta
Mouilleron, Lousteau-Prangin €s az irnok felé¢ fordulva. - Csupan arra kérem 6noket, legyenek
segitségemre abban, hogy bebizonyitsam artatlansdgomat. Semmit sem tudok az tigyrdl...
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Joseph elborzadt, amikor a vizsgalobirdo kozolte vele, milyen gyantiokok alapjan vették
drizetbe, majd végezetiil ismertette vele Max vallomasat.

- Ot 6ra utan indultam el hazulrol - felelte. - Végigmentem a F6 utcan, s fél hatkor elértem a
saint-cyri plébaniatemplom elé, annak a homlokzatat nézegettem. A harangozdval is beszél-
gettem, aki épp angelusra harangozott, s felvilagositasokat kértem tdle errdl a kiilonos,
befejezetlennek 1atszd éptiletrél. Aztan athaladtam a zoldségpiacon, mar ott volt néhany
asszony. Innét a Misere téren atvagva, a Szamarak hidjan at elsétaltam a landréle-1 malomig, s
0t vagy hat percig a kacsdkat nézegettem, a molnarlegények bizonyara észre is vettek.
Asszonyok jottek a folyéra mosni, nyilvan még most is ott vannak; ki is nevettek, azt
mondtak, nem vagyok szép, mire azt feleltem nekik, hogy ha nem is festek jol, de jol tudok
festeni. Innét a nagy fasoron at elsétaltam Tivoliig, és a kertésszel beszélgettem... Vizsgaljak
ki mindezt, s tekintsenek el kérem még az Orizetbe vételemtdl is; becsiiletszavamat adom,
hogy az irodajukban maradok, amig meg nem gy6zddtek artatlansagomrol.

E higgadt érvelés, amelyet Joseph habozéas nélkiil s oly feszteleniil adott eld, mint aki
bizonyos a dolgaban, nem tévesztette el hatasat a tisztviselokre.

- Nos, be fogjuk idézni, megkeressiik ezeket az embereket - mondta Mouilleron Ur -, de egy
nap alatt nem tudunk mindennek a végére jarni. Sajat érdekében ra kell tehat szannia magat
arra, hogy itt tartsuk a térvényszéken, maganzarkaban.

- Feltéve, hogy irhatok anyamnak, s megnyugtathatom szegénykét... 6nok persze elolvashatjak
a levelet.

E méltanyos kérést természetesen nem lehetett megtagadni. Joseph a kdvetkezo levélkét irta:

., Ne nyugtalankodj, édesanyam, hamarosan ki fog deriilni, hogy tévedés dldozata vagyok. Ezt
kénnyti bebizonyitani, a sziikséges adatokat mar a hatosag rendelkezésére bocsatottam.
Holnap, vagy lehet, hogy még ma este, szabad leszek, dlellek. Mondd meg Hochonéknak,
mennyire restellem, hogy onhibamon kiviil annyi bajt okoztam nekik; a véletlen jatéka, még
magam sem értem.”’

Amikor e levél megérkezett, Bridau-né asszony sulyos idegrohammal kiiszk6dott; id6sebb
Goddet ur orvossaga, amelyet kanalanként ontittek beléje, teljesen hatastalan maradt. A levél
varazsitalként hatott rd. A nagy felindulasokat altalaban teljes fasultsag koveti. Agathe-on is
nagy levertség lett Girrd a gorcsOs megrazkodtatds utdn. Mire Goddet ur visszatért betegéhez,
Bridau-né asszony mar csak azon sopankodott, hogy miért is hagyta el Parizst.

- Isten biintetése - mondta konnybe labadt szemmel. - Draga keresztanyam, ra kellett volna
biznom magamat, s megvarnom, mig konyoriiletességében vissza nem juttatja nekem fivérem
Orokségét!...

- Asszonyom, ha a fia artatlan - stigta a fiilébe Hochon ur -, akkor Maxence szemenszedett
gazember, s ugyis alulmaradnank ebben a kiizdelemben. Térjen hat vissza Parizsba!
- Hat Gilet ur hogy van? - kérdezte Hochonné Goddet turtol.

- Sebesiilése sulyos, de nem halalos. Egyhdnapi apoléassal rendbe jon. Amikor elhagytam, épp
levelet irt Mouilleron urnak, s fia szabadlabra helyezését kérte, asszonyom - mondta
betegének. - Max derék gyerek. ElImondtam neki, hogy 6n milyen rossz allapotban van, s erre
eszébe jutott gyilkosa 6ltozékének egy részlete, amely azt bizonyitja, hogy nem lehet azonos a
fiaval: tamadoja vaszoncipOben jart, marpedig tudjuk, hogy fia csizmaban ment el hazulrdl...
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- Isten bocsassa meg neki mindazt, amit ellenem vétett... Ejszaka egy férfi levelet hozott Gilet-
nek, melyet nyomtatott betiikkel irtak, s a kovetkezOképpen szo6lt:

., Gilet szazados rosszul teszi, ha egy artatlan embert ad a térvény kezére. Az igazi tettes
megigeri, hogy nem tamad ujra, ha Gilet ur kiszabaditja Joseph Bridau urat, s elhallgatja a
merénylo nevet.”

Miutan Max elolvasta, s elégette e levelet, lizenetet kiildott Mouilleron trnak, megemlitette a
Goddet ur szajaba adott megfigyelést, s megkérte, hogy helyezze Joseph-et szabadldbra, s
egyben latogassa meg Ot betegagyaban, hogy elmagyardzhassa neki az {igyet. Mire a levél
eljutott Mouilleron ur kezébe, Lousteau-Prangin mar kihallgatta a harangozoét, egy zoldséges
kofat, a mosondket, a landrole-i malom molnarlegényeit s a frapesle-i kertészt, ¢s megbizo-
nyosodott Joseph igazmondasarol. Max levele aztan végképp tisztdzta a vadlott artatlansagat,
akit Mouilleron ur személyesen kisért haza Hochonékhoz. Agathe oly kitord szeretettel s
talaradé gyongédséggel fogadta fiat, hogy a szegény félreismert fit szinte halat adott a
véletlennek - mint La Fontaine meséjében a férj a tolvajnak -, hogy alkalmat adott neki e
sulyos megprobaltatasra, s nyomaban a szeretetnek ilyen meggy6z6 megnyilvanulédsara.

- Hat igen - mondta Mouilleron ur félényesen -, ahogy 6n batran szembenézett a felizgatott
csocselékkel, abbol rogton meg tudtam allapitani, hogy artatlan; de ladssa be, mindennek
ellenére... mivel ismerem Issoudunt... nem tehettem jobbat, az 6n személyes biztonsaga
érdekében, mint hogy magunkkal vittiik, ugy, ahogy tortént. Elismerem, férfiasan viselkedett.

- Mas jart az eszemben - felelte egyszeriien a festd. - Ismerek egy tisztet, aki elmondta nekem,
hogy Dalmécidban szinte ugyanilyen koriilmények kozott, egy reggel, sétajarol hazatérve a
felizgatott csécselék lefogta... Ez a hasonlatossag kototte le figyelmemet, s mikozben az
embereket néztem, arra gondoltam, festek egy képet az ezerhétszazkilencvenharmas felkelés-
rél... Szamdar, mondtam végilil magamban, csak azt kaptad, amit megérdemelsz, minek neked
orokségekre vadaszni, amikor nyugodtan iilhetnél a miitermedben s festhetnél...

- Ha megengedi, hogy tanacsot adjak onnek - mondta a kiralyi iigyész -, azt mondanam, iiljon
ma este tizenegykor kocsira, a postamester majd kolcsondz egyet, s a bourges-i postakocsival
térjen vissza Parizsba...

- Ez az én véleményem is - mondta Hochon ur, aki mar alig varta, hogy vendége elutazzek.

- Nincs nagyobb vagyam, mint elmenni Issoudunbdl, noha egyetlen baratnémet hagyom itt -
mondta Agathe, kezet csokolva Hochonné asszonynak. - Vajon mikor fogom viszontlatni?

- Kislanyom - felelte az 6regasszony -, mi mar csak odafent taldlkozunk... Annyit szenvedtiink
idelent, hogy Isten talan mar megkonyoriil rajtunk - stigta Bridau-né asszony fiilébe.

Neéhany perccel azutan, hogy Mouilleron tr beszElt Max-szal, Gritte azzal lepte meg Hochon
uré¢kat, Agathe-ot, Joseph-et és Adolphine-t, hogy bejelentette Rouget urat. Jean-Jacques el
akart bucsuzni hugatodl, s felajanlotta kocsijat a bourges-i ttra.

- Az 6n festményei sok szenvedést okoztak nekiink - mondta Agathe.
- Tartsa meg Oket, névérem - mondta a derék ember, aki még nem hitt a képek értékében.

- Szomszéd uram - mondta az 6reg Hochon -, nincsenek jobb barataink, biztosabb tdmaszaink,
mint a rokonok, féképp, ha olyan emberek, mint az 6n Agathe ndvére és Joseph unokadecse.

- Lehet - felelte bargyin az éregember.

- Micsoda nap volt ez, Jean-Jacques! - kidltotta Agathe.
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- Elfogadja a kocsimat? - kérdezte Rouget.

- Nem, batyam - felelte Bridau-né asszony. - De nagyon kdszondm, ¢€s jo egészséget kivanok
onnek.

Agathe ¢s Joseph megolelte Rouge-t, aki ezutdn egyetlen j6 sz6 nélkiil eltdvozott. Nagyapja
intésére Baruch azonnal elment a postdra. Este tizenegykor a két parizsi egy vesszéfonatu
egylovas bérkocsin elhagyta Issoudunt. Adolphine-nak és Hochonné asszonynak konnybe
labadt a szeme, csak nekik esett meg a sziviik Agathe-on és Joseph-en.

- Elutaztak - jelentette Francois Hochon, a Zurbolondvel egyiitt Max szobajaba l1épve.
- Hat ez sikeriilt - mondta Max, akit seblaza teljesen elgyongitett.
- De hat mit mondtal Mouilleron papanak? - kérdezte t6le Francois.

- Azt mondtam neki, hogy gyilkosomat ugyszolvan felhatalmaztam arra, hogy meglessen egy
utcasaroknal. Olyan ember, mondtam, hogy még letartdztatasa eldtt lesziirna, mint egy kutyat,
ha tovabb firtatjuk az iigyet. Ezért megkértem Mouilleront és Prangint, hogy latszatra foly-
tassdk a nyomozast, de gyilkosomat hagyjak békén, ha csak azt nem akarjak, hogy megoljon.

- Remélem, Max - mondta Flore -, hogy most egy ideig nyugton maradtok éjszakara.

- Végre megszabadultunk a parizsiaktol! - kialtotta Max. - Gyilkosom nem is tudja, milyen
szolgalatot tett nekem.

Masnap azoknak a higgadt, tartozkodé embereknek a kivételével, akik egy véleményen voltak
Hochonékkal, a parizsiak elutazasat - noha egy sajnalatos véletlennek volt kdszonheto -, ugy
tinnepelték az egész varosban, mint a vidék gydzelmét Parizs fol6tt. Max néhany baratja elég
kiméletlentil nyilatkozott Bridau-¢ékrol.

- A parizsiak hiilyének néztek benniinket! Azt hitték, csak a kalapjukat kell nyujtani, s az
€gbol orokségek potyognak belé.

- Gyapjuért jottek, s megnyirva tavoztak. Ugy latszik, a festé nem a nagybdcsi izlése szerint
valé ember.

- Pedig egy parizsi ligyvéd is segitségiikre volt...
- Volt valamilyen haditerviik?

- Hogyne lett volna. Be akartdk hal6zni Rouget papat. De hat gyonge legények ezek, még a
parizsi ligyvéd ur sem tudott taljarni a berryiek eszén...

- Elképeszto!

- Ilyenek a parizsiak!

- A Zurbolonét megtamadtak, hat megvédte magat.

- JOl tette!

Bridau-¢k parizsiak voltak, idegenek, velilk szemben az egész varos Max ¢€s Flore partjara allt.

Elképzelhetjiik, milyen elégedetten tért vissza Agathe €és Joseph ez utan a hadjarat utdn Maza-
rin utcai kis lakasukba. A hazafelé vivo uton visszatért Joseph jokedve, amelyet letartoztatasa
¢s a husz 6ra maganzarka némileg megbolygatott; de anyjat nem tudta jobb kedvre deriteni.
Agathe annyival is nehezebben heverte ki az atélt izgalmakat, mert a felséhazi birésag épp
akkortajt készililt a katonai Osszeeskiivés targyalasara. Philippe magatartdsa - barmilyen
tigyesen dolgozott is a Desroches tandcsait kdvetd védoiligyvéd - joggal felkeltette a birdsag
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gyanugjat; nem biztak meg jellemében. Joseph sietve beszdmolt Desroches-nak az issouduni
eseményekrdl, s utana Cica kiséretében nyomban elutazott Sérisy grof kastélyaba; hallani sem
akart e perrdl, amely teljes husz napig tartott.

Folosleges itt kitérniink olyan eseményekre, amelyek a jelenkor torténelmére tartoznak. Akar
valamilyen eleve megbeszélt szerepet jatszott Philippe, akar besugd volt, 6t évi rendori
feltigyeletre itélteék, azzal a kotelezettséggel, hogy még kiszabaduldsa napjan Autunbe utazik;
ezt a varost jelolte ki 6t évre tartozkodasi helyéiil a kirdlyi rendérség fokapitdnya. A biintetés
azonos volt egyfajta foghazbiintetéssel, amellyel azokat az elitélteket sujtjak, akiknek -
becsiiletsz6 ellenében - egy egész varost jeldlnek ki bortoniikiil. Mikor Desroches megtudta,
hogy Sérisy grof, aki a fels6haz megbizasabol a por eldkészitésén dolgozott, presles-i kastélya
diszitémunkajanal Joseph-et is alkalmazza, azonnal kihallgatast kért az allamminiszternél, aki
1dokozben véletleniil megismervén és megkedvelvén Joseph-et, félreérthetetlen joindulattal
fogadta. Desroches kifejtette a miniszter eldtt a két fivér anyagi helyzetét, majd emlékezetébe
idézte apjuk érdemeit, amelyekrdl a Restauracié végképp megfeledkezett.

- Az ilyen méltanytalansagok sziinteleniil taplaljak az izgalmat s az elégedetlenséget, kegyel-
mes uram - mondta az iigyvéd. - On ismerte az apat, tegye lehetévé fiai szamaéra, hogy
boldoguljanak.

Nagy vonalakban lefestette a csaldd issouduni helyzetét, arra kérve az allamtanacs mindenhat6
alelnokét, hasson oda a rendOrfOkapitanyndl, hogy Autun helyett Issoudunt jeloljék ki
tartozkodasi helyiil Philippe szdmara. Végezetiil pedig ennek irtdzatos nyomorardl is ejtett
egy-két sz6t, havi hatvan frank segélyt kérve részére; ennyivel a hadiigyminisztérium mar csak
szeméremeérzetbdl is tartozik az egykori alezredesnek.

- El fogom intézni minden kérését, mert mindegyiket indokoltnak tartom - mondta az allam-
miniszter.

Héarom nap mulva Desroches a sziikséges felhatalmazéasokkal elment Philippe-ért a fels6hazi
bortdnbe, s hazavitte magahoz, a Béthisy utcaba. Itt a fiatal ligyvéd eldvette a szégyentelen
martalocot, s kozolte vele megfellebbezhetetlen véleményét személyérdl - ahogy azt az ligyvé-
dek teszik az arra érdemesnek tartott tigyfeleikkel: valddi értékiik szerint itélve meg a dolgo-
kat, nemigen valogatnak a szavakban, hogy annak rendje-modja szerint kielemezzék s
neviikon nevezzék tigyfeleik rejtett érzelmeit €s inditookait. Miutan ekképp foldig sujtotta a
csaszar egykori parancsOrtisztjét, szemére hanyva felelétlen tékozlasait, anyja szenvedéseit, s
az Oreg Descoings-né halalat, lefestette eldtte az issouduni helyzetet, a maga modjan értel-
mezve Oket, s a dolgok velejéig hatolva, tiizetesen beavatta Philippe-et Maxence Gilet és a
Zurbolond terveibe és jellemrajzaba. Az effajta dolgokban nagyon is jartas politikai fogoly
Desroches vadbeszédének azt a részét joval figyelmesebben hallgatta, mint a megel6z6 részt.

- Ez a helyzet - mondta az tigyvéd. - Most jovateheti mindazt, amit derék csalddja ellen vétett,
mert sajnos, azt a szegény asszonyt, akit megdlt, mar nem lehet ¢€letre kelteni, de arra még van
modja, hogy...

- Mit tegyek? - kérdezte Philippe.

- Elintéztem, hogy Autun helyett Issoudunben ¢€lhessen. Philippe lesovanyodott, gonosz arca,
amelyet felszantott a betegség, szenvedés €s nélkiilozés, hirtelen felderiilt 6romében.

- Csak onnek van moddja arra, mint mar kifejtettem, hogy visszaszerezze Rouget nagybatyja
hagyatékat, legalabbis azt a részét, melyet az a Gilet nevezetli farkas még nem nyelt el. Most
mar minden részletet ismer, ennek megfeleléen lasson neki a feladatnak. Nem adok a kezébe
kész tervet, nem is tudnam megmondani, mi a teendd, egyébként a helyszinen mindig mas-
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képp alakulnak a dolgok. Nehéz ellenféllel van dolga, a fickd ravasz, s az a mod, ahogy a
kezébe akarta kaparintani a Joseph-nek ajandékozott képeket, az az elvetemiiltség, amellyel
szegény Occse nyakaba akasztott egy gyilkossagot, mindez azt tanusitja, hogy mindenre el van
széanva. Tehat legyen 6vatos, s ha mar jelleménél fogva nehezére esik becsiiletesen viselkedni,
legyen most szamitasbol tisztességes. A képeket Hochon urnak kiildtem vissza, nem szodlva
rola Joseph-nek, akinek érzékenységét nem akartam megbéantani, s megirtam neki, hogy csak
onnek adhatja ki dket. Gilet egyébként bator ficko...

- Anndl jobb - felelte Philippe. - A siker érdekében sziikségem van a batorsagara, ha gyava
volna, hamar meglépne Issoudunbdl.

- S kérem, ne feledkezzék meg anyjarol, aki oly meghatdan szereti, hogy Joseph-rdl, akit fejos
tehenének tekintett...

- Még ezekrdl a szamarsagokrol is beszélt onnek? - kialtotta Philippe.

- A csalad baratja vagyok - felelte az ligyvéd -, eltekintve attol, hogy tobbet tudok 6nrdl, mint
ok...

- Mit tud? - kérdezte Philippe.
- Hogy elarulta bajtarsait...

- Mar hogy ¢én elarultam Oket... én, a csdszar parancsortisztje! Kutyagumit!... Az orranal fogva
vezettiik az egész felsbhazat, az igazsadgszolgaltatast, a kormanyt, az egész atkozott bagazst. A
kiraly emberei egy sz6t sem értettek az egészbol.

- Nagyon rendjén van, ha igaz - felelte az ligyvéd. - De lassa be végre, a Bourbonokat nem
lehet megdonteni, egész Eurdpa mellettiik van, s mar legfobb ideje volna, hogy 6n is békét
kosson a hadligyminisztériummal... Ez persze meg is fog torténni, mihelyt meggazdagszik. De
hogy meggazdagodhass€k, 6n €és az dccse, ahhoz az kell, hogy meghoditsa nagybatyjat. Ren-
geteg tiirelemre, ligyességre, tapintatra van sziikség, hogy célba érjen, nem lesz sok az 6t év...

- Nem, nem, gyorsan kell cselekedni - mondta Philippe. - Gilet eltulajdonitotta nagybatyam
vagyonat, annak a személynek a nevére irathatja, s akkor minden elveszett.

- Hochon trban megbizhatik, j6 szeme van, vele tanacskozzék! Menetlevelét megkapta, fenn-
tartott helye van a fél nyolckor indulé orléans-i postakocsin, a csomagja kész, j6jjon velem
vacsorazni!

- Nincs egyebem, mint ami rajtam van - mondta Philippe, szétnyitvan szornyli kék csaszar-
kabatjat. - De még harom dolog van, amit magammal kell vinnem, legyen szives, kérje meg
Giroudeau baratomat, Finot nagybatyjat, hogy kiildje utdnam: a kardomat, a téromet s a
pisztolyaimat.

- Még sok egyébre is sziiksége volna - mondta Desroches, megborzadva tigyfele kiilsejétol. -
Ki fogjéak fizetni 6nnek harom évi jarandosagat, hogy tisztességesen feloltozhessék.

- No lam, hat te is itt vagy, Godeschal! - kialtotta Philippe, hirtelen felismerve az iigyvéd elso
segédjében Mariette fivérét.

- Két honapja dolgozom Desroches trnal.
- S remélem, itt is marad, amig nem lesz 6nallo irodaja - kidltotta Desroches.
- S Mariette? - kérdezte Philippe, felindultan a feltamadt emlékektol.

- Az 0j szinhdz megnyitasara var.
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- Nem sok faradsagaba keriilne, hogy kiszabaditson - mondta Philippe. - De hat... ahogy jonak
latja!
A sovany vacsora utan, amelyet Desroches segédjével egyiitt, harmasban fogyasztottak el, a

két jogasz a postajarathoz kisérte a politikai elitéltet, s jo szerencsét kivanva neki, beiiltette a
kocsiba.

November 2-an, halottak napjan Philippe Bridau jelentkezett az issouduni rendérfondknél,
megeérkezésének napjat bejegyeztette igazolvanyaba, majd e hivatalnok tanacsara lakast bérelt
az Avenier utcdban. A varosban egy szempillantds alatt elterjedt a hir, hogy egy tisztet, aki
részt vett az utolso Osszeeskiivésben, Issoudunbe szamiiztek, s a feltlinést még novelte az a
koriilmény, hogy a szamiizott az igaztalanul megvadolt festd batyja. Maxence Gilet ekkorra
mar teljesen felépiilt, s befejezte azt a bonyolult pénziigyi miiveletet is, amelynek révén
pénzz¢ tette, majd allampapirokba fektette Rouget papa kintlevoségeit. Nagy feltiinést keltett
az a hir is, hogy az dregember szaznegyvenezer frank kolcsont vett fel birtokaira, vidéken
tudniillik elébb-utobb minden kitudédik. Hochon tur, akit valésaggal megrazott e katasztrofa
hire, Bridau-ék érdekeinek képviseletében megkérdezte az 6reg Héront, Rouget kozjegyzdjét,
mire vélje ezeket az ligyleteket.

- Ha Rouget papa valaha is jobb belatasra tér - kialtotta Héron 1r -, az 6rokosei megesokol-
hatjdk a kezemet. Ha én nem vagyok, a j6 ember Maxence Gilet nevére iratja az 6tvenezer
frank jaradékot... Megmondtam Brazier kisasszonynak, hogy tartsa magat a végrendelethez, ha
nem akarja, hogy porbe fogjak a hagyaték jogtalan eltulajdonitdsa cimén, ami anndl konnyeb-
ben megtérténhetnék, mert szamtalan bizonyiték all rendelkezésre a tomegével végrehajtott
kiilonbozo atirasokrol. Hogy 1d6t nyerjek, azt tanacsoltam Maxence-nak és szeretdjének, var-
jék meg, amig az emberek el nem feledkeznek az 6reg szokasaiban bedllt hirtelen valtozasrol.

- Legyen Bridau-¢ék sz6szo6ldja és tamogatodja, mert semmijiik sincsen - mondta Héron urnak
Hochon tr, aki nem felejtette el Gilet-nek, hogy a hazat majd hogy ki nem raboltdk miatta.
Maxence Gilet és Flore Brazier, immar megtamadhatatlanok 1évén, nagyot nevettek Rouget
papa masodik szamu unokadccse megérkezésének hirére. Tudtdk, ha Philippe veszélyesnek
bizonyulna, Rouget papat konnyliszerrel rd lehetne venni arra, hogy irjon al4 egy felhatalma-
zast, amelynek révén atirathatjak a jaradékot akar Max, akar Flore nevére. Ha a végrendeletet
megvaltoztatndk, nem megvetendd vigasz az évi Otvenezer livre jaradék, foképp ha meg-
tetéztetik a foldbirtokokra betablazott szaznegyvenezer frank jelzalogkdlcsonnel.

Megérkeztének masnapjan Philippe tiz 6rakor meglatogatta nagybatyjat. Szandékosan régi,
visszataszité ruhajaban ment el. Amikor Flore Brazier megpillantotta a terembe belépd egy-
kori luxembourg-i foglyot, a rossz hirti korhdz szokevényét, megborzongott a visszataszitd
latvanyra. Gilet eszével és idegeivel azt a fajta megrazkodtatast érezte, amellyel a természet
egy leselkedd ellenségrdl vagy lappangd veszélyrdl tudositja az embert. Utolsd viszontagsagai
még baljosabba tették Philippe arckifejezését, 6ltdzéke is novelte ezt a benyomast. Siralmas
kék csaszarkabatja - nem ok nélkiil - végig be volt gombolva, de még igy is sokat elarult
abbol, amit elrejteni igyekezett. Pantallojanak alja, amely kopott volt, mint a hadirokkantak
nadragja, a legnagyobb nyomorrol tanuskodott, csizmajanak lyukas talpabdl ki-kifroccsent a
viz, sarfoltokat hagyva a padlon. Sziirke kalapja, melyet kezében tartott, leirhatatlanul piszkos,
zsiros volt, naddpalcaja, amelyrdl lepattogzott a lakk, latni valdéan mar megjarta Périzs vala-
mennyi kavéhazat, elgorbiilt vége mar megmartdzott szaz pocsolyaban. Kabatjanak barsony-
gallérjabol kilatszott a vaszonbetét, folotte a feje hasonlitott arra a maszkra, amelyben
Frédérick Lemaitre jatszik az Egy jatékos élete utolsd felvonasaban, arcanak zold foltos,
rézszinli bore egy még erbteljes ember végsd kimeriilésérél arulkodott. Ezzel az arcszinnel
gyakran talalkozni a kartyaasztalok mellett ¢jszakazo, ziillott jatékosoknal: fekete karikak
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arkoljak a szemet, a szemhéj elvesztette testszinét, kivorosodott, a fenyegeté homlok elarulja
szamtalan vereségét. Philippe még alig épiilt fel betegségébdl, beesett arca csupa ranc, kopasz
fején csak tarkdja feldl kuszik még néhany fiirt a fiile felé. Egykor oly ragyogd tiszta kék
szeme tompan csillogott, mint az acél.

- J6 reggelt, nagybatyam - mondta rekedten -, az 6cese vagyok, Philippe Bridau. Igy bannak a
Bourbonok egy alezredessel, egy kiérdemesiilt katonaval, aki a montereau-i iitkozetben sze-
mélyesen vitte szét a csdszar parancsait. Szégyellném magam a kisasszony jelenlétében, ha a
csaszarkabatom torténetesen szétnyilna. Mindegy, ez a jaték... Gijra akartuk kezdeni a jatszmat,
s vesztettiink. A renddrség utasitdsara koltoztem ide, kerek hatvan frank havi fizetéssel, a
polgarsagnak tehat nem kell attdl tartania, hogy jottomre emelkedni fog az €lelmiszerek ara.
Latom, hogy kellemes, sz¢ép tarsasaga van.

- Ugy, te vagy az 6csém? - mondta Jean-Jacques.
- De héat hivja meg ebédre az alezredes urat! - kialtotta Flore.

- K6szonom, mar megebédeltem, kisasszony - felelte Philippe. - Egyébként is inkabb levagat-
nam a kezemet, semhogy egy falat kenyeret vagy egy centime-ot is kérjek a nagybatyamtol
azok utan, ami itt, a varosban anyammal és ocsémmel tortént. Ugy gondoltam azonban,
illetlenség volna, ha itt €lnék Issoudunben, s nem tenném idOnként tiszteletemet onnél.

Kezét nyujtotta nagybatyja felé; az 6reg elfogadta, és megszoritotta.

- On természetesen azt teszi, amit jonak lat - folytatta Philippe -, semmi beleszélasom nincs a
dolgaiba, feltéve persze, hogy nem esik folt a Bridau név becsiiletén.

Gilet kedvére figyelhette az alezredest, aki tiintetden keriilte tekintetét. Jollehet a halantéka
liiktetett felindulasdban, Max nem engedhette szabadjara indulatait, mint a meggondolatlan
fiatalok; talsagosan sok érdeke fliz6dott ahhoz, hogy dvatosan viselkedjék, a nagy politikusok-
nak azzal a bolcsességével, amely mar-mar a gyavasagra hasonlit: tehat nyugodt és hidegvéra
maradt.

- Nem lenne helyes dolog, uram - mondta Flore -, ha hatvan frankbol kellene tengetnie életét
nagybatyja szemelattara, akinek negyvenezer livre j6vedelme van, s aki nagylelkliségének mar
Gilet 6rnagy Gr, természet szerinti rokona esetében is nem egy tanu jelét adta... Ime, Gilet
Ornagy ur!

- Igen, err6l még besz¢liink, Philippe - mondta Rouget papa.
Miutan Flore bemutatta Gilet-t, Philippe egy szinte félénknek tetszé meghajlassal tidvozolte.

- Visszahoztam a képeit, nagybatyam, Hochon trnal vannak, oOriilnék, ha valamelyik nap
atjonne, €¢s megnézné oket.

E kimért hangon elmondott szavak utan Philippe Bridau alezredes elment. Latogatasa még
nagyobb vihart kavart fel Flore szivében, de Maxban is, mint amekkora megddbbenést valtott
ki beldliik az els6 percben a félelmetes bandita felttinése. Miutan Philippe a kisemmizett 6r6-
kos indulatos mozdulataval bevagta maga mogott az ajtot, Flore és Gilet az ablakfiiggonyok
mogé rejtézve megallapitotta, hogy az alezredes nagybatyja hazabol egyenesen Hochonék felé
iranyitja Iépteit.

- Micsoda cimeres gazember! - mondta Flore, kérdo pillantast vetve Gilet-re.

- Sajnos, akadt ilyen nem egy a csaszar hadseregében, a hajobortonben én magam hét ilyen
makviragnak lattam el a bajat - felelte Gilet.

- De remélem, Max, ebbe nem akar belekotni? - kérdezte Brazier kisasszony.
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- Ugyan mar! - kialtotta Gilet. - Ez egy riihes kutya... csont kellene neki - fordult Jean-Jacques
fel¢é. - Ha a nagybatyja megbizik bennem, azt ajanlanam, razza le magarol valami ajandékkal,
mert kiilonben nem fogja békén hagyni, Rouget papa.

- Dohanyszaga volt - mondta az 6regember.

- S kozben az 6n tallérjait szagolgatta - jelentette ki Flore hatarozott hangon. - Azt gondolom,
batran lemondhat arrol az élvezetrdl, hogy még egyszer fogadja.

- Szivesen lemondok - felelte Rouget.

- Megjott az a Bridau ur, akirdl beszElt, uram - mondta ekozben Gritte, a szobaba 1épve,
amelyben ebéd utan egyiitt {ilt az egész Hochon csalad.

Az altalanos kivancsisag tamasztotta néma csondben Philippe udvarias meghajlassal idvozol-
te 0ket. Hochonné asszony hatan végigfutott a hideg, amikor megpillantotta Agathe minden
szenvedésének kutforrasat s a j6 Descoings-né gyilkosat. Adolphine is megszeppent, Baruch
¢s Francois meglepett tekintetet valtott egymassal.

Csak az 6reg Hochon 6rizte meg hidegvérét, székkel kinalta meg Bridau-né asszony fiat.

- Azért jottem, uram, hogy szives joindulatiba ajanljam magam - mondta Philippe. - Ugy kell
berendezkednem, hogy 6t évig ebben a varosban fogok éIlni havi hatvan frankbodl, amit
Franciaorszagtol kapok.

- Meg lehet €Ini beldle - felelte a nyolcvanéves aggastyan.

Philippe kifogastalanul viselkedett, kozombos dolgokrol beszélgettek. Langésznek nevezte a
fiatal Lousteau-t, Hochon-né ujsagird6 unokadccsét, s egykettére beférkdzott az oreg holgy
szivébe, amikor tudomasara adta, hogy a Lousteau név hamarosan nagy hirre fog szert tenni.
Habozas nélkiil elismerte, hogy gyakran vétkezett életében. Hochonné halk hangu, baratsagos
szemrehanyasara azt felelte, hogy sokat toprengett a bortonben, egyben megigérte az Oreg-
asszonynak, hogy 1j ¢letet fog kezdeni.

Ezutan megkérte Hochon urat, hogy kisérje el egy percre. Amikor a fosvény €s a katona elért a
Baron korutra, egy olyan helyre, ahol senki sem leshette ki dket, az alezredes igy szolt az
aggastyanhoz:

- Uram, ha megbizik bennem, fogadja meg tanacsomat: soha mi ketten tizleti ligyekrdél vagy
személyekrél masképp ne beszélgessiink, mint a varoson kiviil, séta kdzben, vagy olyan
helyeken, ahol nem hallgathatnak ki benniinket. Hala Desroches ligyvéd urnak, megértettem,
hogy a pletykanak milyen nagy szerepe van e vidéki kisvarosok életében. Nem akarndm, hogy
ont azzal gyanusitsak, hogy tanacsokkal 1at el engem, bar Desroches épp erre biztatott, s én
meg is kérem Ont, ne vonja meg télem tdmogatdsat. Hatalmas ellenféllel allunk szemben,
minden dvintézkedést meg kell tenniink, ha azt akarjuk, hogy folébe kerekedjiink. Ezért most
arra kérem, ne vegye zokon, ha tobbé nem teszem tiszteletemet onnél. Jobb, ha azt hiszik,
hogy rossz viszonyban vagyunk, s nem gyanusithatjdk meg azzal, hogy befolydssal van
viselkedésemre. Ha sziikségem lesz a tanacsara, fél tiz 6rakor, amikor 6n végez a reggelijével,
el fogok sétalni a haz eldtt. Ha tisztelgd helyzetben tartom a botomat, ez annyit jelent majd,
hogy taldlkozni szeretnék Onnel, ,,véletleniil”, valamilyen sétara alkalmas helyen, amelyet
majd lesz szives megjeldlni.

- Okosan besz¢l, ugy latom, célra tord, erélyes ember - felelte az aggastyan.
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- El is fogom érni a célomat, uram. Legel6bb is legyen szives, mondja meg nekem, kik azok
az ide visszatért egykori tisztek, akik nem Maxence Gilet partjahoz tartoznak, s akikkel
szovetségre Iéphetnék.

- Hat elsdsorban itt volna Mignonnet érnagy Ur, a gardatiizérség kapitanya, aki elvégezte a
miszaki egyetemet, negyvenéves, szerény koriilmények kozott €l. Talpig becsiiletes ember, s
nem szenvedheti Maxot, aki szerinte katonatiszthez méltatlan életet él.

- Helyes - mondta az alezredes.

- Ilyenfajta tiszt nincs sok a varosban - folytatta Hochon ur -, hamarjaban csak egy volt
lovassagi kapitany jut még az eszembe.

- Anndl a fegyvernemnél szolgéaltam - mondta Philippe. - Testortiszt?

- Igen - felelte Hochon ur. - Carpentier ezernyolcszaztizben fotorzsérmester volt a dragonyo-
soknal, majd atment a sorkatonasaghoz, hadnagy lett, késobb szazadossa Iéptették eld.

,@iroudeau talan ismeri” - gondolta Philippe.

- Carpentier ur elfoglalta azt az allast a varoshazan, amelyet Max otthagyott. A baratja
Mignonnet drnagynak.

- Mivel kereshetném meg itt a kenyeremet?

- Azt hiszem, a Cher Megyei Kolcsonds Biztositd kirendeltséget akar itt 1étesiteni, ott taldn
kaphatna allast. De az legfoljebb 6tven frank lenne havonta...

- Az nekem elég...

Egy hét leforgasa alatt Philippe jo mindségli kék elbeufi posztobol késziilt ) csaszarkabatot,
mellényt €s nadragot vasarolt havi részletfizetésre, ugyanigy csizmat, szarvasbor kesztytit s
kalapot. Giroudeau Parizsbol megkiildte a fehérnemiijét, fegyvereit és egy ajanldlevelet
Carpentier-hoz, aki valamikor az egykori dragonyoskapitany alatt szolgalt.

A levél hatasara Carpentier baratjava fogadta Philippe-et, s Mignonnet szazadosnak is ugy
mutatta be, mint kitlind jellemii, érdemes bajtarsat. Philippe hamar bizalmaba férkézott e két
der¢k tisztnek, elmondvan nekik néhany részletet a leleplezett Gsszeeskiivésrdl, amelyrdl
tudjuk, hogy a régi hadsereg utols6 Bourbon-ellenes kisérlete volt; mert a La Rochelle-i
Ormesterek késObbi pore egészen mas alapokrol indult ki. 1822-t61 kezdve, az 1820. augusztus
19-1 6sszeeskiivésen s a Berton és Caron-féle ligyeken okulva, a katonak elhataroztak, hogy
varakozo allaspontra helyezkednek. Ez az utolso 0sszeeskiivés, az augusztus 19-inek testvér-
Occse, ugyanugy indult, de megbizhatébb emberekkel. Mint elddjérdl, a francia kiralyi kor-
many errdl sem szerzett tudomast. De amikor végiil mégiscsak leleplezték, az sszeeskiivok
modjat ejtették annak, hogy nagyaranyu vallalkozasukat kis kaszarnyazendiilésnek alcazzak.
Az sszeeskiivésnek, amelyhez tobb lovas-, gyalogos- és tiizérezred csatlakozott, Eszak-
Franciaorszagban volt a fészke. A terv szerint egyszerre kellett volna elfoglalniuk minden
hatar menti erdditést. Siker esetén a tisztek egymassal kotott szerzodése alapjan Belgiumot
nyomban kiugrasztottdk volna a Szent Szovetségbdl, s rogton szovetségre 1épve vele, semmis-
nek nyilvanitottdk volna az 1815-0s szerzddéseket. Egyszerre két tront dontdtt volna meg a
hirtelen tdmadt vihar. E kitlind koponyak szotte, nagyszabasu tervbdl, amelynek végrehajtasa-
ban magas allasu személyiségek is részt vettek volna, csak néhany sovany részletet szolgal-
tattak ki a felséhazi birdsagnak. Philippe Bridau készségesen vallalkozott arra, hogy fedezze
fonokeit, akik abban a pillanatban a felszin ala buknak, mihelyt az 6sszeeskiivést, akar arulas,
akar valamilyen véletlen kovetkeztében felfedezik, s akik - minthogy a képviselohaz és a
felsdhaz tagjai voltak - csak azért igérték meg segitségiiket, hogy adott esetben a vallalkozés
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sikerét a kormanyon beliil is biztositsak. Idegen terililetre, a torténelem feladatkdrébe
kalandoznank el, s hossz fejtegetésekre kényszeriilnénk, ha be akarndnk szamolni arrdl a
tervrél, ennek minden messzi elagazasardl s az alantasabb szerepli beavatottak elott is
titokban tartott részleteirdl, amelyet a liberdlisok - sajat beismerésiik alapjan - mar 1830 o6ta
elokészitettek. Ez a rovid megjegyzés elég ahhoz, hogy fényt vessen Philippe kettds szerepére.
A csaszar egykori parancsortisztét megbiztdk a pdarizsi felkelés iranyitasaval, amelynek
egyetlen célja az volt, hogy alcazza az igazi 0sszeeskiivést, és az orszag kozpontjdban lekdsse
a kormany erejét abban a percben, amikor a felkelés északon kirobban. Philippe-ére harult a
feladat, hogy elvagja a két Osszeeskiivés kozti szalakat, s csak masodrendii titkokat szolgal-
tasson ki; végsokig leromlott egészségi allapota s nyomorusagos 6ltdozéke kivaltképp alkalmas
volt arra, hogy a hatalom félvallrél vegye, s lebecsiilje a vallalkozas méreteit s fontossagat.

E szerep jol illett az elvtelen jatékos ingatag helyzetéhez. Két nyeregben iilve, az agyafurt
katona a kormany elétt megjatszotta a jo fit szerepét, masfeldl biztositotta a maga szamara
partja magas rangl vezetdinek bizalmat, persze azzal az eleve feltett szandékkal, hogy késébb
arra az oldalra all, ahonnan nagyobb hasznot remélhet.

E leleplezések az Osszeeskiivés oOridsi méreteirdl s néhany bird részvételérdl nagyban meg-
noveltek Philippe becsiiletét Carpentier és Mignonnet eldtt; hiisége a konvent legszebb
napjaira emlékezteté politikai magatartast idézte fel. Igy a ravasz bonapartista néhany nap
leforgasa alatt megszerezte a két tiszt baratsagat, s a tiszteletbdl, amely 6ket a varosban
koriilvette, neki is kijutott. Mignonnet és Carpentier urak ajanlatara azonnal megkapta az oreg
Hochon emlitette allast a Cher Megyei Kolcsonds Biztositonal. Munkaja napi harom orat vett
igénybe: torzskonyveket kellett vezetnie, mint egy addhivatalban, szdmmal, és cimmel ellatni
a mar kész nyomtatvanyokat, biztositasi kotvényeket kitdlteni. Mignonnet és Carpentier
issouduni vendégiiket Tarsaskoriikbe is bevezette, ahol modora, magatartasa igazolta a két
tisztnek e vezetd Osszeeskiivordl hangoztatott véleményét, s megszerezte szamara azt a meg-
becsiilést, amely a gyakran megtévesztd latszatnak kijar.

Philippe bortonében sokat toprengett a fegyelmezetlen é€let hatranyain, s most meggondoltan,
modszeresen jart el. Nem is lett volna sziiksége Desroches prédikécidjara, hogy megértse,
milyen hasznos, ha az ember tisztes, illendd, rendezett ¢letével kiérdemli a polgarsag megbe-
csiilését, orome telt abban, hogy Mignonnet ¢életmddjara szabott magatartasdval szatirikus
tikkorképet adhat Maxrol, s egyben leplezve eldtte igazi hajlamait, elaltathatja gyantjat. Arra
torekedett, hogy a nagylelkiit és az Onzetlent jatszva, egyiigylinek nézzék, de kozben igye-
kezett észrevétleniil megkdzeliteni ellenfelét, hogy mieldbb kiiithesse kezébdl az 6rokséget;
ugyanakkor anyjat és Occsét, akik valoban onzetlenek s nagylelkiiek voltak, épp, mert gyer-
mekes Oszinteséggel jartak el, szamitonak nézték.

Philippe mohosaga abban a mértékben nott, ahogy Hochon urt6l mind részletesebb tajékozta-
tast kapott nagybatyja vagyonarol. Mar elso titkos megbesz¢lésiikon megegyeztek abban, hogy
Philippe-nek semmiképp sem szabad felébresztenie Max gyanujat; hisz minden elveszne, ha
Flore és Max akar csak Bourges-ba vinné aldozatat. Az alezredes egyszer hetenként
Mignonnet szazadosnal vacsorazott, egyszer Carpentier-nal, csiitortokonként pedig Hochon
urnal. Hamarosan még két-harom masik hazba is bejaratos lett, igyhogy héaromheti ott-
tartozkodas utan, mar csak az ebédjérdl kellett gondoskodnia. Sehol sem hozta szoba sem
nagybatyjat, sem a Zurbolondt, sem Gilet-t, hacsak nem olyankor, amikor anyja vagy Occse
itteni tartozkodasarol megtudhatott valamit. A harom tiszt - az egyediiliek, akiknek Kkitiinte-
tésiik volt Issoudunben, s akik koziil csak Philippe tlizhette ki mellére a becsiiletrend szalag-
csokrat, ezt a vidéken mindennél tobbre tartott diszt - vacsora eldtt, mindig ugyanabban az
oraban egyiitt indult sétara, kiilon klikket alakitva - ahogy a koznyelv nevezi.
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Philippe-nek ez a tartézkodo, higgadt magatartasa jO benyomadst keltett a varosban. Max
parthiveinek mas volt a véleményiik: henteslegénynek nevezték; a katonasagnal ezzel a gliny-
névvel jelolik meg a bator, jol verekedd magas rangu tiszteket, akik azonban hijan vannak a
parancsnoki képességeknek.

- Tiszteletre méltd ember - mondta idosebb Goddet Max-nak.

- Ugyan mar! - kialtotta az drnagy. - Ahogy a fels6hazi birosag elott viselkedett, abbol csak
kétfele kovetkeztetést lehet levonni: vagy hiilye, vagy spicli. Ahogy a szavaibdl kiveszem
olyan egyligyli, hogy a nagyfejiiek sorra atejtettek.

Philippe, ismerve a varosban dulé pletyka jarvanyt, elhatdrozta, nem engedi meg, hogy
Issoudun a szajara vegye; ezért mihelyt megkapta az allast, Saint-Paterne kiilvarosa végében
bérelt egy hazat, amelyhez egy nagy kert tartozott. Itt a legnagyobb titokban vivoleckéket vett
Carpentier-tol, aki vivomester volt a sorkatonasagnal, miel6tt a testérséghez keriilt. Régi
tudasat visszaszerezve, j, titkos fogésokat tanult, amelyeknek ismeretében a legfélelmetesebb
ellenféltdl sem kellett tartania. Majd a pisztolylovést gyakorolta Mignonnet-val és Carpentier-
val, szérakozasbol, ahogy mondta, valojdban azonban, mert el akarta hitetni Maxence-szal,
hogy parbaj esetén ezt a fegyvernemet fogja valasztani. Ha az utcan talalkozott Gilet-vel,
megvarta, mig az eldre koszon, ¢ pedig kalapja széléhez bokve, Ggy viszonozta koszontését,
ahogy egy alezredes egy baka tisztelgését. Maxence Gilet a leghalvanyabb jelét sem adta
elégedetlenségének vagy tiirelmetlenségének; még Cognette-nal sem ejtett errdl egy szot sem,
mert - noha Fario késszurasa ota ideiglenesen felfiiggesztették az éjszakai tréfakat, az &jféli
lakmarozasok nem maradtak abba. Egy id0 multan azonban oly szembetiinévé valt Bridau
alezredes fitymald magatartasa Gilet drnaggyal szemben, hogy a Semmittevésrend Lovagjai
koziil tobben szova tették, elsésorban azok, akik nem voltak Maxence-szal oly szoros
baratsdgban, mint Francois, Baruch s még harom-négy ifju.

Mindenki csodalkozott azon, hogy a heves vérii, indulatos Max ilyen fegyelmezetten visel-
kedik. Senki Issoudunben, még Potel vagy Renard sem merte szova tenni e kényes kérdést
Gilet elé6tt. Potel, akinek rosszul esett a csaszari garda e két hosének szemmel lathaté viszalya,
azzal vigasztalta magat, hogy Max alighanem valamilyen csapdat késziil allitani Philippe-nek,
amelynek ez elébb-utobb aldozatul esik. Szerinte hamarosan 0 fordulat kovetkezik be az
utan, hogy Max kitlizte a varosbol az alezredes Occsét és anyjat; mert a Fario-féle ligy azota
mar koztudomasuva valt. Hochon Ur nem mulasztotta el felvilagositani a varos dregeit Gilet
kegyetlen hadicselérdl, Mouilleron 1r is, e varosi szobeszéd 0 hdse, szigoru titoktartas terhe
alatt tovabbadta mar Gilet gyilkosanak nevét, bizonyara, hogy felfedje Fario gytilolkodésének
okat, és elokészitse az igazsagszolgaltatast az eljovendd eseményekre. Egyébként is sokat
beszéltek a varosban az alezredes és Max ellentétérdl, s buzgon taldlgattak, milyen kovetkez-
ményekkel jarhat; mar eleve ellenfeleknek tekintették Oket.

Philippe, aki minden kdvet megmozgatott, hogy minél tobb adatot szerezzen Gccse letartozta-
tasanak koriilményeirdl, valamint Gilet és a Zurbolond eldéletérdl, csakhamar eléggé bizalmas
viszonyba keriilt szomszédjaval, Farioval. Miutan el6zdleg alaposan kitanulmanyozta a spa-
nyolt, Philippe ugy latta, rabizhatja magat emberére. Gytldletiik oly szorosan dsszekapcsolta
Oket, hogy Fario fenntartas nélkiil az alezredes mellé szegddott, s mindent elmondott neki,
amit a Semmittevésrend Lovagjair6l tudott. Philippe cserében megigérte neki, hogy ha
elfoglalhatja nagybatyja mellett azt a helyet, amelyet most Gilet bitorol, karpotolni fogja
Fariot veszteségeiért, s ezzel életre-halélra elkotelezte a spanyolt. Maxence tehat félelmetes
ellenféllel keriilt szembe, s a vidék szavajarasa szerint: emberére akadt. Issoudun varosa pedig
a pletykakon felheviilve, mintha megérezte volna a kiiszobonallo 6sszecsapast hdseink kozott,
akik, mellesleg megjegyezve, kdlcsondsen megvetették egymast.
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November vége felé, egy déleldtt, tizenkét ora felé a frapesle-i nagy fasorban Philippe
talalkozott Hochon trral.

- Megallapitottam, hogy két unokaja, Francois és Baruch meghitt baratja Maxence Gilet-nek.
A lurkdk részt vesznek mindazokban az éjszakai csinyekben, amelyek felduljdk a véros
nyugalmat. Maxence tehat mindenrdl tudomast szerzett, amit anyam ¢€s dcsém ittléte alatt a
hazban besz¢éltek.

- Bizonyitékot is szerzett erre a szornytliségre?

- Meglestem egyik beszélgetésiiket, amikor ¢éjszaka kijottek egy csapszekbdl. Két unokaja
egyenként ezer tallérral tartozik Maxnak. A nyomorult megbizta e szegény gyerekeket, hogy
tudjak ki, mik a szdndékaink; emlékezetiikbe idézve, hogy annak idején 6nben fogamzott meg
az az oOtlet, hogy a csuhdsok kezére adja nagybatyamat, kifejezte azt a meggy6zodését, hogy
csak On lathat el engem tanacsokkal, mert engem szerencsére ostobanak tart...

- Hogyan, az unokdim...

- Figyeljen csak - folytatta Philippe -, hajnali ketté €s harom kozott meglathatja 6ket a Szent
Janos téren, Maxence tarsasdgaban, részegen, mint a pezsgosiiveg dugoja...

- Hat ezért olyan mértékletes az a két csirkefogo! - kialtotta Hochon ur.

- Fario t4jékoztatott ¢jszakai életiikrél - mondta Philippe -, nélkiile sohasem tudtam volna meg
semmit. Nagybatyamat kegyetleniil elnyomjak odahaza, legalabbis ez dertil ki abbol a néhany
szObol, amit a spanyol kilesett Maxnak az 6n unokéival folytatott beszélgetésébdl. Az a
gyanum, Max ¢és a Zurbolond meg akarja csapni az 6tvenezer frank jaradékot, s miutan igy
megkopasztottdk a galambot, meglépnek, és valahol 0sszehdzasodnak. Legfobb ideje, hogy
megtudjuk, mi torténik nagybatydm hézéban, csak nem tudom, hogy kezdjek hozza.

- Majd lesz ra gondom - felelte az aggastyan.
S ezzel elvaltak, mert néhany jarokeld kozeledett feléjiik.

Soha, ¢letének semmilyen percében Jean-Jacques nem szenvedett olyan kegyetleniil, mint
Philippe 6ccse elsé latogatasa ota. A megrémiilt Flore veszélyt sejtett, Maxot féltette. Vég-
képp beleunva gazdéjaba, s minthogy attol félt, hogy az nagy kort fog megérni, mert mind-
eddig szivosan ellenallott minden biinds mesterkedésének, azt a nagyon egyszerl tervet talalta
ki, hogy elkoltozik a varosbol, s miutdn a nevére iratta az 6tvenezer frank jaradékot, Parizsban
Osszehdzasodik Max-szal. Az agglegény azonban nem is annyira fosvénységbdl, s még
kevésbé orokosei érdekében, pusztan megrogzott szenvedélyétdl hajtva, kereken megtagadta
Flore kérését, azzal érvelve, hogy amugy is 6 lesz egyetlen 6rokose. A szerencsétlen tudta,
hogy Flore mennyire szereti Maxence-ot s azt is, hogy mihelyt pénze lesz, el fogja 6t hagyni,
hogy férjhez mehessen. Flore, amikor latta, hogy minden hizelkedése, becézgetése hidbavalo,
keményebb mddszerekhez folyamodott: nem szolt tobbé gazddjahoz, s Védie-vel szolgaltatta
ki, aki egy reggel haldészobdjaba 1€pve észrevette, hogy az dregembernek kivorosodott a szeme
az atvirrasztott, atsirt ¢jszakatol. Egy hete Rouget papa egyediil ebédelt... hogy mit s hogyan,
annak csak Isten a megmondhatoja.

Amikor Philippe Hochon urral esett talalkozdsa méasnapjan 0jra - ezattal masodszor -, meg-
latogatta nagybatyjat, ugy latta, hogy ez nagyot valtozott elsé taldlkozasuk oOta. Flore az
oregember mellett ildogélt, gyongéd pillantasokkal nézegette, s oly jol komédiazott, hogy
Philippe a bokeziien osztogatott kedveskedések lattan egy csapasra felismerte a veszélyt. Max
nem mutatkozott; tervszertien keriilt minden Osszeiitkozést. Az alezredes, miutan alaposan
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megfigyelte Flore-t és Rouget papat, tgy latta, elérkezett az i1d6, hogy elhatarozd 1€pést
tegyen.

- Isten aldja, kedves nagybatyam - mondta s felllt, mintha tdvozni akarna.

- Ne menj még! - kidltotta az oregember, akinek Flore hamis kedveskedése is jolesett. -
Vacsorazzal veliink, Philippe!

- Szivesen, ha elébb elmegyiink egy orat sétalni.

- Az Ur rossz borben van - mondta Brazier kisasszony. - Az imént még kocsin sem akart el-
menni - tette hozza azt az athatd, merev tekintetet szogezve az 6regemberre, amellyel az elme-
bajosokat szoktak féken tartani.

Philippe megfogta Flore karjat, arra kényszeritette, hogy feléje forduljon, s ugyanolyan
mereven nézett a szemébe, ahogy az elobb a lany aldozatat méregette.

- Mondja csak, kisasszony - kérdezte -, talan megtiltottdk a nagybatyamnak, hogy egyediil
sétaljon velem?

- Dehogy, uram! - felelte Flore; mi egyebet mondhatott volna!

- Hat akkor j6jjon, batyam! Legyen szives, kisasszony, adja oda a botjat és kalapjat!
- De nélkiilem nem szokott kijarni, ugye, uram?

- Igen, Philippe, nagy sziiks€gem van ra.

- Jobb lesz, ha kocsin megyiink - mondta Flore.

- Igen, menjiink kocsin! - kidltotta az oregember azon igyekezvén, hogy Osszebékitse két
zsarnokat.

- Batyam, ha most nem jon el velem, egyediil és gyalog, akkor ez az utolso latogatasom; mert
akkor, ugy latszik, a varosnak mégiscsak igaza van abban, hogy teljesen ki van szolgaltatva
Flore Brazier kisasszonynak... Hogy a nagybatyam szereti Ont, az rendjén van - folytatta Flore-
ra szégezve sulyos tekintetét. - Hogy on nem szereti a nagybatydmat, az is rendjén van. De
hogy szerencsétlenné tegye az Oreget!... azt mar nem engedem! Ha az ember egy orokségre
palyazik, akkor dolgozzék meg érte. Jon, batyam?

Latni lehetett, hogy a hatarozatlansag kétségbeesett kifejezése iil ki a szegény, {itédott oreg-
ember arcara; a tekintete ide-oda futkosott Flore és 6ccse kozott.

- Igy allunk! - kialtotta az alezredes. - Hat akkor Isten aldja, batyam!... Ami pedig ont illeti,
kisasszony, fogadja tiszteletteljes hodolatomat.

Az ajtohoz érve, hirtelen megfordult, épp abban a pillanatban, amikor Flore megfenyegette
Rouget papat.

- Batyam - mondta Philippe -, ha mégiscsak el akarna jonni velem, a kapuban taldlkozunk;
Hochon urhoz megyek at tiz percre... De ha nem tudnd raszanni magat, hogy jarjon velem
egyet, hat valaki majd megjarja velem.

S azzal atvagott a Szent Janos téren Hochon urék héza felé tartva.

Konnyen elképzelhetjiik, hogy Philippe leleplezése milyen felfordulést idézett el6 a Hochon
csaladban. Este kilencre beallitott az 6reg Héron kozjegyz0, irataival felszerelve; a kalyhdban
szokas ellenére égett a tliz. Noha késOre jart mar, Hochonné asszony is elfoglalta szokott

helyét a kandall6 mellett. A két unoka, akinek Adolphine elarulta, milyen vihar gyiilekezik
folottiik, a szobajaba volt szamiizve. Gritte most lekisérte Oket; megdobbenve lattdk nagy-
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sziileik baljos késziilodéseit, amelyeknek fagyos, diihds eldszele mar huszonnégy 6rdja sivitott
fejiik folott.

- Maradjon csak iilve - mondta az aggastyan Héron urnak -, nem éri meg, hogy felalljon
miattuk. Két nyomorult fickot 1at maga elétt, akik nem érdemlik meg, hogy megbocsassanak
nekik.

- De nagypapa! - kialtotta Francois.

- Hallgasson - mondta {innepélyesen az dregember. - Tudok éjszakai kalandjaikrél, csakugy,
mint Maxence Gilet trral valo kapcsolataikrol. Tobbé nem taldlkoznak vele Cognette-nal &jjel
egykor, mert ebbdl a hazbol addig nem 1épnek ki, amig el nem indulnak rendeltetési helytikre.
Egyszoval tonkretettétek Fariot?... Egy hajszal hijan birosag elé kertltetek?... Hallgasson! -
mondta, amikor latta, hogy Baruch meg akar szélalni. - Tudomasom van réla, hogy mindket-
ten tartoznak Maxence urnak, aki hat év ota pénzeli kicsapongéasaikat. Most hallgassdk meg
gyamsagi beszamoldmat, aztan majd tovabb beszélgetiink. Az iratokbol meg fogjak allapitani,
vajon modjukban van-e ujjat huzni velem, csalddjukkal és a toérvénnyel... hogy kényiikre-
kedviikre elarulhatjak-e csaladi titkainkat Maxence Gilet-féle uraknak, beszamolhatnak-e neki
arréol, mirol beszélnek és tesznek nalunk... Ezer tallérért nem atallnak kémkedni!... tizezerért
talan mar gyilkolnanak is? De hiszen Bridau-né asszonyt amugy is mar majd megolték!... mert
Gilet ar pontosan tudta, hogy Fario késelte meg, amikor vendégemre, Joseph Bridau-ra
haritotta a gyanut. S ez az akasztofavirdg csak azért kovethette el gaztettét, mert megtudta
0noktol, hogy Agathe asszony itt szandékszik maradni... Egy ilyen embernek kémkednek az
én unokaim! Betyarnak, fosztogatonak allnak be az én unokaim! Nem tudjak, hogy tisztelt
vezérilk palydja kezdetén, ezernyolcszazhatban mar megolt egy szanalomra mélto, fiatal
teremtést? Nem tlirok meg gyilkosokat, tolvajokat a hdzamban, menjenek csomagolni, masutt
akasztassak fel magukat!

A két fiatalember elfehéredett; mozdulatlanul alltak, mint a gipszszobrok.
- Kezdhetjiik, Héron ur - mondta a fosvény, a kozjegyzonek.

A gyamsagi beszamolobol kideriilt, hogy a két Borniche gyerek minden pénzzé tehetd
vagyona hetvenezer frankra ragott, ennyi volt anyjuk hozomanya; de Hochon 1r elég jelentds
Osszegeket kolcsonoztetett lanyanak, s a hitelezok nevében 6 maga rendelkezett a Borniche
unokak vagyonanak egy részével. A Baruchra es6 fél rész huszezer frankot tett ki.

- Gazdag ember vagy, mi? - mondta az aggastyan. - Fogd hat a pénzedet, ¢s boldogulj, ahogy
tudsz. En és Hochonné asszony, aki teljesen egyetért velem, azt tehetjiik a pénziinkkel, amit
akarunk, odaadhatjuk példaul kedves Adolphine-unknak, akit akar egy férend fidhoz is felesé-
giil adhatunk, mert minden vagyonunkat ¢ fogja 6rokolni.

- S nem kis vagyon az - mondta Héron 1r.

- Majd Maxence Gilet kartalanit benneteket - mondta Hochonné asszony.

- Ilyen csirkefogoknak gytijti az ember a pénzt orcdja verejtékével - kidltotta Hochon ur.
- Bocsanat - dadogta Baruch.

- Bocsanat... nem teszem tobbé - ismételte gunyosan az aggastyan, kisgyerekek hangjat
utdnozva. - Ha most megbocsatok 6nnek, nem lesz sietdsebb dolga, mint hogy elmondja Max-
nak, mi tortént, hogy az tudja magat mihez tartani. Nem, nem urfiak! Van moédom megtudni,
hogy tisztességesen viselik-e magukat. Ahogy tesznek, gy teszek majd én is. Nem egy napi
vagy akar egy honapi jo viselkedésiikkel fogjak eldonteni, mint vélekedem 6ndkrol, hossza
évek kellenek majd ehhez!... Egészséges vagyok, remélem, elég ideig fogok még éIni ahhoz,
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hogy megtudjam, milyen utat valasztottak. Nos, tékepénzes uram, On Périzsba megy,
Mongenod urhoz, kitanulni a bankszakmat. S jaj onnek, ha letér az egyenes utrol; szemmel
fogjak ont tartani. A pénze Mongenod ¢és fianal van letéve, itt az utalvany rola. S most legyen
szives, mentsen fel gyamsagi teendéim aldl, s irja ala ezt a beszdmolot, amely egy nyugtaval
végzddik - fejezte be az aggastyan, mikozben kivette Héron ur kezébdl az iratot, s atnyujtotta
Baruchnak.

- Ami ont illeti, Francois Hochon, dnnek nem hogy kovetelni valdja volna rajtam, de még 6n
tartozik nekem - mondta az aggastydn masik unokdjara tekintve. - Héron ur, olvassa fel az
elszamolast... igen attekinthetd... nagyon is attekintheto.

M¢ély csondben hallgattak a felolvasast.

- On évi hatszaz frankkal Poitiers-ba megy jogot hallgatni - mondta a nagyapa, amikor a
kozjegyz6 végzett. - SzEp jovot terveztem az On szamara, most kénytelen lesz kitanulni az
tigyvédséget, hogy megkereshesse a kenyerét... Kis csibéim, hat évig tuljartatok az eszemen,
mi?... hat tudjatok meg, hogy nekem mindossze egy o6rara volt sziikségem, hogy utolérjelek
benneteket. Mert én hét mérfoldes csizmaban jarok.

Alighogy az 6reg Héron elment, hona alatt az alairt okmanyokkal, Gritte bejelentette Philippe
Bridau alezredest. Hochonné asszony magéval vitte szobdjaba két unokajat, hogy meggyon-
tassa Oket - ahogy Hochon ur nevezte -, s megtudja, milyen hatassal volt rajuk az iménti
jelenet.

Philippe s az aggastyan az egyik ablakmélyedésbe allt; halkan besz¢lgettek.

- Alaposan atgondoltam az On helyzetét - mondta Hochon Ur a szemkozti Rouget hazra
mutatva. - Epp most beszéltem rola Héron trral. Az 6tvenezer frankos jaradékot csak a tulaj-
donosa vagy egy meghatalmazottja adhatja el, marpedig itt-tartézkodasa 6ta nagybatyja nem
irt alda meghatalmazast egyik kozjegyzo6i irodaban sem, s minthogy nem hagyta el Issoudunt,
ilyet masutt sem irhatott ala. Ha itt irna ala egy felhatalmazast, azonnal megtudjuk, ha masutt,
ugyancsak tudomasunkra jut, mert be kell iktattatni, s a j6 Héronnak megvan a modja arra,
hogy ezt idejében megtudja. Ha tehat az oreg kikocsizna Issoudunbdl, kiildjon utana valakit,
tudja meg, hova ment, s gondunk lesz ra, hogy kideritsiik, mit csinalt.

- Felhatalmazast még nem adott - mondta Philippe -, pedig ki akarjak csikarni téle. De
remélem, meg tudom akadalyozni, hogy adjon, és - nem - is - fog - adni! - kialtotta a martaldc,
aki épp e percben pillantotta meg nagybatyjat a szemkozti kapuban, s rogton meg is mutatta
Hochon urnak, egy fiist alatt réviden elmondva iménti latogatasanak oly kicsiny s egyben oly
nagy eseményeit.

- Maxence fél télem, de nem tudja elkeriilni a velem val6 talalkozast - folytatta Philippe. -
Mignonnet elmondta, hogy a régi hadsereg tisztjei minden évben megiinneplik Issoudunben a
csaszar koronazasanak évforduldjat; nos; két nap mulva taldlkozni fogok vele.

- Ha december elsején reggel megkapja a felhatalmazast, beiil a parizsi postakocsiba, s flityil
az évfordulora...

- Tehat szobafogsagra itéljlik az 6reget. Nekem olyan a szemem, hogy meg tudom babondzni a
hiilyéket - mondta Philippe, s olyan vad tekintetet vetett Hochon urra, hogy annak libab6ros
lett a hata.

- De ha engedélyt kapott, hogy sétaljon 6nnel, akkor Max mar bizonyara megtaldlta a modjat
annak, hogy megnyerje a jatszmat - figyelmeztette a vén zsugori.
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- Lehet, de Fario sem alszik - felelte Philippe -, és segitsége is van. A spanyol Vatan kornyé-
kén rabukkant egy volt katonamra, akinek egyszer nagy szolgalatot tettem. Senki sem sejti,
hogy Benjamin Bourdet a spanyol iranyitdsa alatt all, s hogy Fario egyik lovat Benjamin
rendelkezésére bocsatotta.

- Nagy jotétemény lesz, ha megoli ezt a szornyeteget, aki elziillesztette az unokaimat.

- Ma mar az én jévoltombol az egész varos tudja, mivel toltotte Maxence az éjszakait hat év
ota - felelte Philippe. - S a szobeszéd mar felkapta, ahogy onok itt mondjak. Erkolcsileg
elveszett ember.

Alighogy Philippe elhagyta nagybatyja hazat, Flore beszaladt Maxence-hoz, s aprora elmondta
mindazt, ami a vakmerd alezredes latogatasa alatt tortént.

- Mit tegylink? - kérdezte.

- Mielétt a végso eszkdzhoz nytlnank, azaz mieldtt megverekednék ezzel a doggel, meg kell
kockaztatnunk egy utolsé sakkhuzast. Dupla, vagy semmi! Engedd el a hiilyét az 6eesével!

- De amilyen ramends ez a gazember, mindent el fog mondani, ami a begyében van.

- Figyelj rdm! - mondta Maxence metszé hangon. - Tén azt hiszed, hogy én nem hallgatoztam
az ajton, s nem gondoltam 4t alaposan a helyzetiinket? Kérj egy lovat és egy konnyili kocsit
Cognet papatol, de azonnal!... 6t perc alatt minden meglegyen! Rakd bele a holmidat, vidd
magaddal Védie-t, menj Vatanba, és rendezkedj be gy, mintha ott akarnal maradni. Vidd
magaddal azt a hiszezer frankot is, amit az ir6asztaldban tart. Ha elviszem hozzad Vatanba az
Oreget, csak azzal a feltétellel egyezz bele a hazajovetelbe, hogy eldbb alairja a felhatalmazast.
Mialatt ti visszatértek Issoudunbe, én Parizsba szokom. Ha Jean-Jacques sétajardl hazajovet
nem talal téged odahaza, beledriil, és utanad akar menni... Nos, akkor én majd beszélek a
fejével.

Ez 6sszeeskiivés kozben Philippe és nagybatyja egymasba karolva sétalgatott a koruton.

,Ime, 6sszeakaszkodott a két nagy politikus - mondta magaban az dreg Hochon, tekintetével
kovetve Philippe-et, aki szeretetteljesen tdmogatta nagybatyjat. - Vajon hogy fog végzddni ez
a jatszma, amelynek kilencvenezer livre évjaradék a tétje?”

- Draga batyam - mondta Philippe, akinek szokincsén megérzett parizsi tarsasdganak stilusa -,
On szereti ezt a ndt, s az ordogbe is, ebben szdzszorosan igaza van, mert atkozottul csinos.
Flore azonban nemhogy a tenyerén hordozna, tigy banik onnel, mint a cselédjével, ez is

érthetd, mert mar szivesebben latna hat labbal a fold alatt, hogy férjhez mehessen Maxhoz,
akit imad...

- Tudom ¢én azt, Philippe, s mégis szeretem.

- Nos, az anyam boldogsagara eskiiszom, akivel édes egytestvérek, hogy az 6n Zurboldndjét
ugy megpuhitom, mint egy viseltes kesztytit; olyan lesz ismét, batyam, amilyen volt, mielOtt
ez a csibész, aki nem volt mélto arra, hogy a csaszar hadseregében szolgaljon, befurakodott az
on hazéba...

- O, ha ezt megtennéd! - mondta az regember.

- Nem boszorkanysag - mondta Philippe, nagybatyja szavaba vagva. - Leiitom ezt a Maxence-
ot, mint egy kutyat... de egy feltétellel...

- S az mi volna? - kérdezte az 6regember, bamban meredve unokadccsére.
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- December harmadikdig ne irja ald a felhatalmazast, amelyet 6ntél kérnek, huzza addig az
1d6t! Ez a két ribanc el akarja adni az 6n 6tvenezer franknyi jaradékat, hogy aztan Parizsban
0sszehdzasodhassanak, s jol élhessenek az 6n millidjabol...

- En is attol félek - mondta Rouget.
- Nos, barmit tegyenek is dnnel, halogassa az alairast a jovo hétig.

- Igen am, de ha Flore sz6l hozzam, ugy felkavarja egész Iényemet, hogy szinte az eszemet
vesztem. Vagy ha ram néz a kék szemével, valosdggal azt hiszem, hogy a paradicsomban
vagyok, €s elvesztem minden 6nuralmamat, foképp olyankor, amikor mar néhany napja szigo-
riian bant velem.

- Hat ha nagyon elcsavarja a fejét, akkor igérje meg neki, hogy aldirja a felhatalmazast, de
alairas el6tt egy nappal értesitsen engem. Elég lesz nekem ennyi is. Maxence csak akkor fogja
kézhez kapni azt a felhatalmazast, ha elobb megol engem. De ha én 616m meg 6t, akkor 6n a
helyébe fogad, s megigérem, hogy ingyen és bérmentve ugy megtancoltatom azt a csinos
holgyikét, hogy egy sz6 panasza nem lesz tobbé ellene. Ugy van, Flore szeretni fogja 6nt, s ha
nem fogja ont kielégiteni, véresre korbacsolom...

- Azt sohasem engedném meg. Aki Flore-ra emeli a kezét, az engem taldlna sziven.

- Pedig ez az egyetlen modja annak, hogy férfiember korddban tartsa a ndket és a lovakat, s
hogy megszerettesse magat, tiszteljék és féljenek téle. Hat csak ezt akartam megsugni onnek,
batyam! J6 napot, uraim - mondta Mignonnet-nak és Carpentier-nak -, megsétaltatom a
batyamat, amint latjak, s mellesleg ki is tanitom egy kissé, mert olyan idoket ¢éliink, hogy az
unokak kénytelenek megnevelni a nagysziileiket.

Az urak lidvozolték egymast.

- Egy boldogtalan szenvedély nyomait figyelhetik meg nagybatydmon - folytatta az alezredes.
- Valaki, ki akarja forgatni a vagyondbol, s aztan faképnél hagyni; tudjak, kirdl beszélek. A jo
l1¢lek tudja, mit forralnak ellene, de nincs ereje, hogy akér csak néhany napig is el legyen a
cucli nélkiil, hogy azalatt kivédhessiik a timadast.

S Philippe néhany szdval tomoren lefestette nagybatyja helyzetét.

- Mindebbdl lathatjak, uraim - fejezte be -, hogy nagybatyamat csak egyféleképp lehet meg-
menteni; vagy Bridau alezredes megoli Gilet 6érnagyot, vagy Gilet drnagy Bridau alezredest.
Holnaputan fogjuk megiinnepelni a csaszar megkoronazasat, kérem onoket, hogy a banketten
ugy rendezzék, hogy szemben {iilhessek Gilet drnaggyal. Remélem, megtisztelnek azzal, hogy
a parbajsegédeim lesznek.

- Ont fogjuk megvalasztani elndknek, s ketténk kdzé iiltetjiik, Max mint alelndk 6nnel szem-
ben iil majd.

- Sajnos, Potel drnagy és Renard kapitdny ennek a csirkefogonak a partjan van. Mindannak
ellenére, amit a varosban ¢éjszakai kalandjair6l beszélnek, e két derék ember, akik egyszer mar
parbajsegédjei voltak, ki fognak tartani mellette...

- Lathatja, batyam, lassan-lassan csak megf0 az étel. Tehat december harmadika el6tt semmit
se irjon ald, mert masnapra mar szabad ember lesz, boldog ¢és fiiggetlen, s megszabadul a
sajat, kiilon, hazi birésagatol.

- Te még nem ismered, 6csém - mondta az dregember megrettenve. - Maxence mar kilenc
embert 01t meg parbajban.
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- De akkor nem azon jart az esze, miként lophatna el szazezer frank jaradékot - felelte
Philippe.

- A rossz lelkiismeret elneheziti az ember kezét - jelentette ki Mignonnet linnepélyesen.

- Batyam, néhany nap mulva, mire a Zurbolond elfeledkezett gyaszardl, olyan békésen fognak
¢Ini egymadssal, mint a galambok - folytatta Philippe. - EI6bb egy ideig sirni fog, gércsokben
fetrengeni, rikacsolni... de varja ki nyugodtan a végét!

A két katonatiszt is t6le telhetdleg tamogatta Philippe érvelését; koriilbeliil két 6ra hosszat
sétaltak vele, s igyekeztek batorsagot onteni belé.

Végiil is Philippe hazakisérte nagybatyjat.

- Semmirdl ne dontson nélkiilem - mondta végso tanacsként. - Ismerem a ndket, én is megfi-
zettem egyért, dragabban, mint amennyibe 6nnek Flore valaha is keriilni fog. Meg is tanultam
egyszer s mindenkorra, hogyan kell banni a gyongébb nemmel. A ndk neveletlen gyerekek,
alsobbrendi allatok a férfihoz képest, meg kell dket félemliteni, mert nincs annal szérnylibb
sors, mintha ezek a bestiak uralkodnak rajtunk.

Délutan kett6 felé jart az id6, mire Rouget papa hazaért. Kouski sirva nyitott neki ajtot, jobban
mondva, Maxence parancsara - gy tett, mintha sirna.

- Mi a baj? - kérdezte Jean-Jacques.
- O, uram, Brazier kisasszony Védie-vel egyiitt elutazott.
- Elutazott? - ismételte az 6regember rekedten.

Oly varatlanul érte a csapas, hogy leroskadt az egyik 1épcséfokra. Egy perc mulva ujra fel-
ugrott, benyitott az ebédldbe, a konyhéba, felszaladt lakosztadlyaba, minden szobat végigjart,
majd Gjra visszajott az ebédldbe, egy karosszékbe vetette magat, €s hangosan sirva fakadt.

- Hol van? - kialtotta zokogva. - Hol van?... S hol van Max?
- Nem tudom - felelte Kouski. - Az drnagy Gr nem sz6lt nekem, amikor elment.

Gilet {igyes politikusként sziikségesnek tartotta, hogy elmenjen hazulrdl, és sétaljon egyet a
varosban. A kétségbeesett oregember magara hagyatva még vildgosabban tudatara fog ébredni
elhagyatottsaganak, ¢és készségesebben engedelmeskedik majd. Hogy Philippe ne siethessen
segitségére e szOrnyl valsagban, Max meghagyta Kouskinak, hogy senkit se engedjen be a
hazba. Flore tavollétében az oregember még jobban elvesztette laba alol a talajt, a helyzet
valsagosra fordult. Sétdja alatt azonban Max azon vette magat észre, hogy sok ember kertili a
vele valo talalkozast, olyanok is, akik egy-két napja még boldogok lettek volna, ha kezet
szorithatnak vele. A kozhangulat ellene fordult, mindenki a Semmittevésrend Lovagjainak
viselt dolgairdl beszélt. Joseph Bridau letartdztatasanak most mar végképp tisztazott iigye
olyan foltot ejtett Max becsiiletén, hogy egész élete s magatartdsa egy csapasra Uj meg-
vilagitasba kertilt.

Potel 6rnagy magabol kikelve épp Gilet-t kereste, amikor véletleniil 6sszetalalkoztak.
- Mi bajod, Potel?

- Baratom, az egész varos a csaszari testorségen koszoriili a nyelvét. A civilek pocskondiaz-
nak... s ezt végképp nem birom elviselni.

- Mi bajuk velem? - kérdezte Max.

- Hogy ¢éjszakanként felbosszantottad dket...
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- Olyan nagy baj az, ha az ember szorakozik egy kicsit?
- Nem is arrdl van sz6 - mondta Potel.

Potel az a fajta katonatiszt volt, aki a panaszkodo6 polgarmestereknek azt mondja: ,,Ha feléget-
jik a vérosat, majd megfizetjiik az arat!” Igy hat a lovagok kalandjai nem fajditottdk meg a
fejét.

- Mas is van még? - mondta Gilet.

- Hogy testor keriilt szembe a testdrrel, abba szakad bele a szivem. S hogy Bridau uszitotta rad
a polgarsagot! Testor a testOr ellen?... nem, ez igy nincs rendjén. Nem hatralhatsz meg, Max,
meg kell vele verekedned. Mar arra is gondoltam, hogy belek6tok ebbe a gazemberbe, s ki-
csinadlom, akkor a civileket megkiméltiilk volna attdl a latvanytol, hogy testor all ki a testor
ellen. Haboraban nem mondom, ott megeshetik, hogy két derék testor 6sszekap s megverek-
szik, de akkor ott nincs civil, aki nevethet rajtuk. Nem, ez a bitang sohasem szolgalt a testor-
ségnél! Testor, civilek jelenlétében nem banhat igy egy masik testorrel! S hogy épp Issoudun-
ben esik meg ez a csufsag a testérséggel, ahol annyira megbecstilték!

- Ne izgasd mar magad, Potel! - felelte Max. - S ha torténetesen nem taldlkoznank az
évforduloi banketten...

- Nem jossz el holnaputan Lacroix-hoz? - kialtotta Potel, félbeszakitva baratjat. - Hat azt
akarod, hogy gyavanak nézzenek... hogy azt mondjak, megszoksz Bridau eldl?... Azt mar
nem! A gyalogos testor nem hatralhat meg a dragonyos testor eldl! Intézd tigy a dolgaidat,
hogy ott lehess...

- Egyszoval még valaki, akit sirba kell tennem - mondta Max. - Rendben van, azt hiszem, ugy
is intézhetem a dolgaimat, hogy elmehetek a bankettra... ,,Amugy is jobb - gondolta -, ha a
felhatalmazas nem az én nevemre sz6l, hisz az O6reg Héron is azt mondta, hogy az mar
lopasszamba menne.”

A Philippe Bridau haléjaba esett oroszlan a fogat csikorgatta, keriilte a szembejovo ismerdsok
tekintetét, s a Villate koruton hazafelé menet igy beszélt magaban:

- Miel6tt megverekednék, megszerzem a jaradékot. Ha meghalok, legalabb ez a pénz nem
keriil Philippe kezére, mert Flore nevére fogom iratni. Utasitani fogom, hogy egyenesen
Parizsba menjen, ott elvétetheti magat valamelyik elcsapott csdszari marsall fidval. A fel-
hatalmazast Baruch nevére fogom kiallittatni, aki a jaradékot csak az én kiutalasomra adhatja
ki a kezébdl.

Az igazsagnak tartozunk annak a bevallasaval, hogy Max latszatra sohasem volt nyugodtabb,
mint amikor a vére felforrt, s az agya haborgott. Katonatisztben ritkdn talalkozni ilyen magas
fokon azokkal a képességekkel, amelyek a nagy hadvezéreket jellemzik. Ha a fogsdg nem
akasztja meg palyafutéasat, a csaszar ebben az ifjiban megtalélta volna azt a fajta embert, akire
oly nagy sziikség van a nagyszabasu vallalkozdsokban. Az ebédlébe belépve, ahol e nevetsé-
ges ¢s egyben tragikus jelenetek aldozata még mindig hangosan zokogott, Max megkérdezte,
mi e kétségbeesés oka, majd meglepetést szinlelve, mintha semmirdl sem tudna, jol jatszott
elképedéssel hallgatta meg Flore elutazdsanak torténetét. Kifaggatta Kouskit, hogy megtudja,
mi ennek az érthetetlen utazdsnak az oka.

- A holgy csak annyit mondott - felelte Kouski -, szoljak az urnak, hogy az iréasztalabol ki-
vette a hiszezer frank aranyat, ami ott volt, mert ugy vélte, az ur nem sajnalna tdle ezt a pénzt
huszonkét évi bér fejében...
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- A bére fejében? - ismételte Rouget.

- Igy mondta - felelte Kouski. - ,,Bizony ide mar nem joévok vissza tobbé!”, mondta elmene-
telekor Védie-nek (mert szegény Védie nagyon ragaszkodik az urhoz, €s szemrehanyasokat
tett neki), és azt is mondta, hogy ,,Nem! nem!... nem szeret az engem, eltiirte, hogy az
unokadccse ugy banjon velem, mint egy utolsé cafattal!” S azzal hangosan sirva fakadt.

- Mit banom ¢én Philippe-et! - kialtotta az dregember, akit Max kivancsian figyelt. - Hol van
Flore? Hogy lehetne megtudni, hogy hol van?

- Philippe, akinek a tanacsait koveti, majd segitségére lesz - felelte Max szarazon.

- Mit ért Philippe ehhez a szegény gyerekhez!... Draga Maxom, csak te talalhatod meg, Flore
csak rad hallgat, hozd vissza...

- Nem akarok ellentétbe keriilni Bridau trral - felelte Max.

- Ostobasag! - kialtotta Rouget papa. - Hacsak errdl van szd, eldrulom neked, hogy meg-
mondta, el fog tenni 1ab al6l.

- Hat arra kivancsi volnék! - kialtott Max nevetve.

- Baradtom - mondta az 6regember -, keresd meg Flore-t, s mondd meg neki, hogy mindent
megteszek, amit akar!

- Csak lattak valahol, amikor kikocsizott a varosbol - mondta Maxence Kouskinak. - Talald
fel gyorsan az ebédet, rakj mindent az asztalra, aztan jard be a varost; mire végziink az
ebéddel, jelenteni fogod, hogy Brazier kisasszony merrefelé hagyta el Issoudunt.

Ez az utasitas néhany pillanatra megnyugtatta a szegény Oreget, aki ugy sirt Flore-ja utan, mint
a gyerek, aki elvesztette dajkajat. Gyllolte Maxence-ot, minden szerencsétlenségének okozo-
jat, de most a legszivesebben térdre borult volna mentéangyala eldtt. Tudni valo, hogy ez a
fajta szenvedély, amelyet Rouget érzett Fiore irant, meglepden hasonlit a gyerekkori érzel-
mekhez.

D¢élutan hatkor a lengyel, aki épp csak sétalt egyet a varosban, azzal a hirrel tért vissza, hogy a
Zurbolond Vatan fel¢é vette utjat.

- Vilagos, hazamegy a sziil6falujaba - mondta Kouski.

- Eljonne velem még az este Vatanba? - kérdezte Max az 6regembertdl. - Igaz, az 0t rossz, de
Kouski j6 kocsis, s este nyolckor konnyebb lesz a kibékiilés, mint holnap reggel.

- Induljunk! - kiéltotta Rouget.

- Csondesen fogd be a lovakat, hogy a varos ne tudjon meg semmit ezekbdl a szamarsagokbol,
mar csak Rouget ur becsiilete érdekében sem - mondta Max Kouskinak. - Nyergeld meg a
lovamat, én majd eléremegyek - stugta a fiilébe.

Hochon ur id6kézben mar értesitette Philippe Bridau-t Brazier kisasszony elutazasarol;
Philippe, ki Mignonnet-nal vacsorazott, azonnal a Szent Janos térre sietett; rogton sejtette, mit
takar az ligyes haditerv. De amikor be akart Iépni a hazba, Kouski egy els6 emeleti ablakbol
lekialtott, hogy Rouget ur ma senkit sem fogad.

- Fario - mondta Philippe a spanyolnak, aki a Nagy Narrette-n sétalt -, sz6lj Benjaminnak,
hogy iiljon 16ra. Tudnom kell, mi térténik nagybatydmmal ¢s Maxence-szal.
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- Most fogjak be az egyfogatut - kozolte Fario, aki a Rouget haz megfigyelésével volt megbizva.

- Ha Vatanba mennek - felelte Philippe -, szerezz nekem egy masik lovat, és Benjaminnal
egylitt gyere vissza Mignonnet urhoz.

- Mit szandékszik most csinalni? - kérdezte Hochon tr, aki nyomban kiszaladt a hazbol,
amikor Philippe-et és Fariét megpillantotta a téren.

- A hadvezéri tehetség nemcsak abban nyilvanul meg, kedves nagybatyam - mondta Philippe -,
hogy megfigyeli az ellenség mozdulatait, hanem hogy e mozdulatokbol kovetkeztetve szan-
dékait is kitalalja, és abban a pillanatban megvaltoztatja sajat tervét, amikor az ellenség egy
varatlan hadmozdulattal megzavarja. Lassuk csak: ha Maxence és nagybatyam egyiitt indul az
egyfogatiin, akkor Vatanba mennek, mert Maxence nyilvan megigérte az oregnek, hogy
kibékiti Flore-ral, aki fugit ad salices.’ 1évén hogy ezt a taktikai fogast Vergilius tabornok
tollanak kdszonhetjiik. Ha ez a helyzet, még nem tudom, mit teszek, de lesz ra egy ¢jszakam,
mert nagybatyam nem fogja alairni a felhatalmazast éjjel tiz 6rakor, amikor a kozjegyzok mar
alszanak. Ha azonban Max - s a masik 16 dobogésabdl erre lehet kdvetkeztetni -, eléremegy,
hogy kitanitsa Flore-t, ami folotte valdszintinek s sziikségesnek tetszik, akkor a csirkefogd
elveszett. Majd meglatja, hogyan jatsszuk mi, oreg katonak ezt az 6rokosodési jatékot... S
minthogy a jatszmanak ehhez az utolsé részéhez sziikségem van segédre, visszamegyek
Mignonnet-hoz, s megbeszélem a dolgot Carpentier bardtommal.

Philippe kezet szoritott Hochon turral, majd a kis Narrette-on at visszatért Mignonnet
Ornagyhoz. Tiz perccel késdbb Hochon ur megpillantotta a I16halaldban elvagtatd Maxot, s ez
annyira felizgatta 6reges kivancsisagat, hogy az ebédld ablakaban allva megvarta, amig a vén
egyfogat zorgése is fel nem hallatszik hozza, ami nem sokaig varatott magara. Jean-Jacques
oly tiirelmetlen volt, hogy hlisz perc milva mar Maxence utdn indult. Kouski azonban, nyil-
van gazdaja utasitasara - legalabbis amig a varosban jartak -, csak 1épésben hajtotta a lovakat.

- Ha Parizsba mennek, minden elveszett - mondta magaban Hochon ur. E pillanatban egy kis
Roémai-negyedi suhanc futott be Hochon trhoz; Baruchnak hozott levelet.

Az aggastyan két unokaja blinbanatdban onkéntes fogsagra itélte magat nagyapjuk hazaban.
Jovojlikon tiinddve, felismerték, hogy a legnagyobb mértékben kimélniiik kell nagysziileiket.
Baruch ol tudta, hogy Borniche nagysziilei mennyire hallgatnak Hochon nagyapara, s hogy ez
Borniche-¢k egész vagyonat Adolphine kezére fogja jatszani, ha az ¢ - Baruch - magaviselete
arra kényszeriti, hogy Adolphine majdani hazassagaba vesse minden reményét; aznap reggel
mar meg is fenyegették ezzel. Francois-nal joval gazdagabb 1évén, Baruchnak sok volt a vesz-
tenivaloja; tehat a feltétlen engedelmesség mellett dontott, minddssze azzal a kikotéssel, hogy
kifizetik Max-szal szemben fennallé adossagat. Ami Francois-t illeti, jovéje teljesen nagyapja
kezei kozott volt; vagyont csak téle remélhetett, hisz a gyamsagi elszdmolas szerint maris
adodsa volt. A két fiatalember tehat iinnepélyes igéreteket tett, s blinbanatukat veszélyben forgo
érdekeik szavatoltdk; ami pedig a Max-féle koveteléseket illette, afelol Hochonné asszony
megnyugtatta oket.

- Nagy ostobasagokat kovettetek el - mondta nekik -, tegyétek jova tisztes magaviselettel, s
Hochon ar majd megbékél.

Amikor tehat Francois, Baruch vallan athajolva elolvasta a levelet, azt kérdezte 6cesétol:

- Nem kérsz tanacsot nagyapatol?

3 Fugit ad salices - a flizfakhoz menekiilt (latin).
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- Nézze csak meg ezt! - mondta Baruch atnytjtva nagyapjanak a levelet.

- Nincs nalam a szemiivegem, olvassa fel!

., Kedves baratom,

remélem, hogy tekintettel mostani nehéz helyzetemre, habozas nélkiil megteszed nekem azt a
szolgalatot, hogy dtveszel Rouget urtol egy nevedre szolo meghatalmazast. Holnap reggel
kilencre légy Vatanban. Valosziniileg Parizsba foglak kiildeni, de légy nyugodt, az utikolt-
segeket én viselem, s rovidesen csatlakozom hozzad Parizsban, mert minden valosziniiség
szerint december 3-an kénytelen leszek elhagyni Issoudunt. Isten dldjon, szamitok baratsa-
godra, te is szamithatsz baratodra

MAXENCE-ra”

- Héla legyen Istennek - mondta Hochon ur -, kimentettilk a hiilye hagyatékat az 6rdog
karmaibol.

- Ha 6n mondja, bizonyara igy is van - tette hozza Hochonné asszony. - Halat adok Istennek,
hogy meghallgatta imadsagomat. A gonoszok nem sokaig diadalmaskodnak.

- El fog menni Vatanba, ¢és atveszi Rouget ur felhatalmazasat - mondta az aggastyan Baruch-
nak. - Tudnia kell, hogy 6tvenezer franknyi jaradékot Brazier kisasszony nevére akarnak el-
helyezni. El fog indulni Parizsba, de Orléans-ban megall, s megvarja, amig értesitést nem kap
télem. Senki a vilagon ne tudja meg, hol szall meg, béreljen szobat a Bannier-negyed utolso
fogaddjaban, még ha kdzonséges kocsisfogado is...

- Hat ez mi? - kialtotta Francois, aki egy, a Nagy Narrette fel6l kozeledd kocsi zorgésére az
ablakhoz rohant. - Ez aztan az 0jsag! Rouget papa ¢és Philippe Bridau ur egylitt jon vissza a
kocsin, Benjamin és Carpentier pedig lovon koveti oket.

- Atmegyek hozzajuk - kialtotta Hochon ur, akiben végképp feliilkerekedett a kivancsisag.

Szobéjaban taldlta az 6reg Rouget-t, aki unokadccse tollbamondasara, épp a kovetkezo levelet
irta:

., Kisasszony,

ha a levelem vételekor nem tér azonnal vissza hdazamba, ez oly hdlatlansag lenne eddigi
jotétemenyeimert, hogy kénytelen lennék az on javara tett végrendeletemet megsemmisiteni, és
Philippe unokadcsémre hagyni vagyonomat. Azt is megértheti, hogy Gilet urat tobbé nem
lathatom vendégiil hazamban, tekintve hogy e pillanatban is egyiitt van onnel Vatanban.
Carpentier urat kérem meg, hogy adja at ezt a levelet, s remélem, megfogadja tanacsat, mert
ugyanazon a véleményen van, mint az on szereto hive

J.-J. ROUGET”

- Carpentier kapitany ¢s én véletleniil talalkoztunk nagybatyammal, aki elkovette azt az
ostobasagot, hogy elindult Vatanba Brazier kisasszony és Gilet 6rnagy utan - kozolte Philippe
gunyosan Hochon urral. - Megmagyaraztam nagybatyamnak, hogy behunyt szemmel csapdéba
rohan; hisz az a nd abban a pillanatban el fogja hagyni, mihelyt megkapja a felhatalmazast az
Otvenezer franknyi jaradék eladdsara, amelyet természetesen & maga fog atvenni. De ha
Rouget papa megirja a levelet, vajon a szép szokevény nem fog-e még az ¢j folyamén vissza-
térni hozza?... Megigérem, hogy Brazier kisasszony ¢lete hatralevl napjaira mar olyan hajlé-
kony lesz, mint a nadszal, ha nagybatyam beleegyezik abba, hogy atvegyem Gilet ur helyét,
akirdl a legkevesebb, amit mondani lehet, hogy itt nincs a helyén. Nincs igazam?... S a nagy-
batyam még sopankodik!

143



- Szomszéd uram - mondta Hochon Ur -, ez a legjobb mddja annak, hogy békében élhessen az
otthonaban. Higgyen nekem, ha megsemmisitené¢ a végrendeletét, Flore egyszeriben megint
azza lenne, aki kezdetben volt.

- Nem hiszem - felelte sirva az éregember -, mert sohasem bocsatana meg nekem, hogy meg-
bantottam, s nem szeretne tobbé.

- De mennyire hogy szeretné... még pedig ugy, ahogy dukal - kialtotta Philippe.

- De hat nem lat a szemétol? - kérdezte Hochon ir Rouget papatol. - Ki akarjak fosztani, s
utana elhagyjék...

- Istenem, ha ebben bizonyos volnék! - kialtotta a vén bolond.

- Olvassa el ezt a levelet, amelyet Maxence Borniche unokdmnak irt - mondta Hochon tr. - Itt
van, tessék!

- Rettenetes! - kialtotta Carpentier, miutan meghallgatta a levelet, amelyet Rouget sirva
olvasott fel.

- Elég érthet6 ez, batyam? - kérdezte Philippe. - De ha az 6nzésénél fogva itt tartja a ndt, Flore
imadni fogja... mar amennyire ont lehet imadni... fél szemmel nevetve, fél szemmel sirva.

- Tulsagosan szereti Maxence-ot, el fog hagyni - kidltotta rémiilten az 6regember.

- De batyam, Max vagy én... holnaputantdl kezdve ketténk koziil az egyik nem nyeli tobbé
Issoudun porat...

- Hat akkor menjen Isten hirével. Carpentier ur - mondta Rouget papa -, ha megigéri, hogy
Flore visszajon, akkor menjen! On becsiiletes ember, mondjon el neki mindent nevemben,
amit sziikségesnek tart.

- Carpentier kapitdny majd megstgja neki - mondta Philippe Bridau -, hogy hozatok 6nnek
Parizsbol egy kis ndcskét, fiatalt, szépet, ennivalot... s a kisasszony ¢€sz nélkiil haza fog
vagtatni!

A kapitany maga hajtott el az oreg egyfogatin. Benjamin lovon kisérte. Kouski nyomtalanul
eltlint. Noha a két tiszt megfenyegette, hogy beperli €s kiteszi a sziirét a hazbol, a lengyel egy
bérelt lovon Vatanba vagtatott, bejelenteni Maxence-nak és Flore-nak az ellenség allam-
csinyjét. Ami Carpentier-t illeti, 6 amtgy sem akart a Zurbolondvel egyiitt hazajonni, tehat
Benjamin lovéra fog iilni.

Tudomast szerezve Kouski szokésérdl, Philippe meghagyta Benjaminnak, hogy még az este
foglalja el Kouski helyét a hazban.

- Ha Flore hazajon - utasitotta -, kapaszkod;j fel észrevétleniil hatul a kocsijara, hogy egy idében
érjetek ide... Alakul a helyzet, Hochon papa! - mondta az aggastyannak. - Vidam bankettiink
lesz holnaputan.

- Idekoltozik? - kérdezte az Greg zsugori.

- Mér megmondtam Faridénak, hogy kiildje ide minden holmimat. Abban a szobaban fogok
halni, amelynek ajtaja Gilet lakosztalyanak eldszobdjara nyilik, a nagybatyam mar beleegye-
zett.

- Mi lesz ebbdl? - kialtotta kétségbeesetten a jdmbor oreg.

- Csak annyi - felelte Hochon ur -, hogy Brazier kisasszony legkésdbb négy o6ran beliil be fog
ide toppanni, olyan kezesen, mint egy husvéti barany.
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- Adja az Isten! - mondta Rouget papa, konnyeit torolgetve.

- Most hét 6ra van - mondta Philippe -, szive valasztottja fél tizenkettd tajban fog megérkezni.
Gilet-t pedig nem latja tobbé, nem elég ez a boldogsaghoz?... Ha azt akarja, hogy simén
vegyiik az akadalyokat - sugta Hochon ur fiilébe -, akkor maradjon veliink, amig az a liba meg
nem ¢érkezik; segitségemre lehetne, hogy az 6reget megerdsitsiik elhatarozasaban, aztan meg,
kettesben, elmagyarazzuk a kisasszonynak, merrefelé szolitjak az érdekei.

Hochon ur, belatva Philippe kérésének jogossagat, vele maradt; de kettejiik egyesitett eréfeszi-
tései is alig tudtak lecsillapitani a gyermekesen jajveszékeld Rouget papat, akinek Philippe
szazszor is hidba ismételte el ismert érvelését:

- Batyam, ha Flore visszajon, €s Gjra babusgatni fogja, akkor majd elismeri, hogy igazam van.
A kisasszony a tenyerén fogja hordani, 6n megtartja a pénzét, s a jovoben megfogadja tana-
csaimat: olyan élete lesz, mint a paradicsomba.

Amikor fél tizenkettd felé¢ felhangzott a Nagy Narette-on az egyfogati zorgése, mar csak azt
kellett megtudni, utasokkal érkezik-e vagy liresen. Rouget papa arcara kegyetlen félelem {ilt
ki, amelyet csak akkor valtott fel a mértéktelen 6rom utdn bekdvetkezd hirtelen kimertiltség,
amikor - miutdn a kocsi befordult az udvarra -, megpillantotta a két nét.

- Kouski - mondta Philippe, lesegitve Flore-t a kocsibol -, Rouget ur 6nt elbocsatja szolga-
latabol. Csomagoljon be, ma este itt mar nem alhatik, Benjamin fogja helyettesiteni.

- Tehat most On itt az r? - kérdezte Flore gunyosan.

- Szives engedelmével - felelte Philippe, olyan keményen fogva meg Flore kezét, mintha
satuba szoritotta volna. - J6jjon most velem, kérem, zurboljuk meg egymast egy kissé, mieldtt
bemegylink! - S azzal az elképedt asszonyt elvitte néhany 1épésnyire a Szent Janos térre.

- Szépségem, holnaputan Gilet e kéz jovoltabol a fiibe fog harapni - mondta kinytjtva jobb
karjat -, vagy pedig 0 szagoltatja majd velem alulrol az ibolyat. Ha meghalok, szegény hiilye
nagybatyamnal 6n lesz az ur, bene sit!* De ha meglszom, akkor szedje ssze magat, kis-
asszony, s igyekezzeék elsd osztalyll boldogsagban részesiteni az oreget, kiilonben megismer-
tetem egy-két parizsi zurboldndvel, akik, engedelmet kérek, szebbek onnél, mert még csak
tizenhét évesek; nagyon boldogga fogjak tenni nagybatyamat, s az én érdekeimet fogjak
képviselni. Még ma este kezdje el szolgalatat, mert ha reggelre nagybatydm nem lesz olyan
vidam, mint a pinty, akkor... Csak egyet mondok: férfit 6lni ugy, hogy az igazsagszolgaltatas
ne szoljon bele, csak egyféleképp lehet, parbajban, de harom maddjat is ismerem annak, hogy
az ember megszabaduljon egy n6tol. Ert engem, angyalom?

Flore e szonoklat kozben gy reszketett, mintha lazroham kapta volna el.
- Meg akarja 6Ilni Maxot? - kérdezte a hold fényében Philippe-re nézve.
- No, itt jon a nagybatyam...

S valéban Rouget papa Hochon Ur minden tiltakozésa ellenére, kijott az utcara, kézen fogta
Flore-t, mint ahogy a zsugori felmarkolja a kincseit, bevezette a hdzba, fel a szobajaba, s
bezarkozott vele.

- Ma Szent Lambert napja van - mondta Benjamin a lengyelnek -, aki ma elhagyja a helyét, az
elveszti.

4 Bene sit - rendben van, ugy legyen (latin).
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- A gazdam majd mindiiknek elveszi a kedvét a pofazastol - felelte Kouski, s azzal visszatért
Maxhoz, aki a Posta szalloba koltozott.

Masnap déleldtt kilenctdl tizenegyig a kapuk elé csddiiltek az asszonyok, és szorgalmasan
trécseltek. Az egész varosban egyébrol sem esett szd, mint a Rouget papa hazédban végbement
kiilonos valtozasrol. A beszélgetések mindeniitt egyforman a kdvetkezd kérdésbe torkolltak:

- Mit fog csinalni holnap, a koronazasi banketten Max és Bridau alezredes?

Védie-nek Philippe kurtan csak ennyit mondott: hatszaz frank életjaradék, vagy szedheti a
satorfajat! Az oregasszony Flore és Philippe, e két félelmetes nagyhatalom ko6zé szoritva,
egyeldre semleges maradt.

Flore Max ¢életéért remegve, kedvesebb, szeretetre méltobb volt az 6reg Rouget-hoz, mint akar
egylittlétiik legelsd napjaiban. Sajnos, az érdek jaroszalagjan a szinlelt szerelem jobb az
igazinal; ezért fizet annyi férfi nagy arat az tigyes képmutatoknak. A Zurboloné csak déltajban
mutatkozott, Rouget-val egyiitt jott le, aki a karjara tdmaszkodott. Kénny szokott a szemébe,
amikor Max helyén a szornyli martalocot pillantotta meg, sotétkék szemével, ridegen komor
arcaval.

- Mi a baj, kisasszony? - kérdezte Philippe, miutan jo reggelt kivant nagybatyjanak.
- Az a baja, 6csém - felelte Rouget papa -, hogy nem tudja elviselni a gondolatot, hogy

parbajozni akarsz Gilet 6rnaggyal...

- Semmi kedvem meg6lni Gilet-t - felelte Philippe. - Ttinjon el Issoudunbdl, vegye a cokmok-
jat, szalljon hajora, és menjen Amerikdba. Egy pillanatig sem haboznék azt tandcsolni 6nnek,
hogy adjon neki annyi pénzt, amennyibdl szépen kiruhazkodhatik, még sok szerencsét is
kivannék neki az utazashoz. Bizonyos, hogy odaat kénnyen boldogulna, s az mindenképp
tisztességesebb lenne, mint itt éjszakanként feje tetejére allitani a varost, tonkretenni az 6n
hazi nyugalmat.

- Igen... igen, ez nagyon j6 lenne igy! - kialtotta Rouget papa kérdo tekintetet vetve Flore-ra.
- A-me-ri-kéa-ba? - felelte ez sirva.

- Mindenképp jobb dolog élve Amerikaba jutni, mint egy feny6fabol szabott csaszarkabatban
a fold alatt pihenni itthon - mondta Philippe. - Erre 6n persze azt felelheti, hogy iigyes fiu, s
megeshetik, hogy 6 61 meg engem.

- Megengedné, hogy beszéljek vele? - kérdezte Flore Philippe-t6]l alazatosan rimankodo
hangon.

- Természetesen eljohet a holmijaért, €én azonban ezalatt a nagybatydmmal leszek, mert tobbé
nem hagyom el - felelte Philippe.

- Védie - kialtotta Flore -, szaladj a Postaba, s mondd meg az 6rnagynak, arra kérem...
- Hogy j6jj0n el a holmijaért - vagott a szavaba Philippe.

- Ugy van, Védie! Ez lesz a legtisztesebb iiriigy arra, hogy talalkozhassunk, mert beszélnem
kell vele...

A rémiilet elfojtotta Flore gytiloletét; Philippe kiméletlen keménysége annyira megdobbentette
e not, akit eddig mindenki tisztelt és dédelgetett, hogy éppoly hamar beleszokott abba, hogy
megalazkodjék Philippe eldtt, mint ahogy szegény Rouget-nak meg kellett szoknia, hogy
hétrét gornyedve ¢éljen mellette. Szorongva varta Védie hazajovetelét; de az 6regasszony azzal
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tért vissza, hogy Maxence nem hajlandé eljonni, s arra kéri Brazier kisasszonyt, kiildje el a
holmijat a Posta szallodaba.

- Megengedi, hogy magam vigyem el? - kérdezte a Zurbolénd Jean-Jacques-tol.
- Ha visszaj0ssz - felelte az 6regember.

- Ha a kisasszony délig nem jon vissza - mondta Philippe Flore-ra nézve -, egy orakor
batyamtol irasbeli felhatalmazast kérek arra, hogy eladhassam a jaradékat. A tisztesség
kedvéért, kisérje el a kisasszonyt, Védie! Ezental vigyaznunk kell nagybatyam jo hirére.

Flore semmire sem ment Max-szal. Az Ornagyot valdsaggal kétségbe ejtette az a gondolat,
hogy kiturtak a helyérél (amelyet egyébként az egész varos oly megvetenddnek tartott),
masrészt talsagosan is biiszke volt, hogysem meghatralt volna Philippe eldl. Ellenvetéseire a
Zurbolond azzal a javaslattal valaszolt, hogy szokjenek egyiitt Amerikaba, de Gilet, akinek
Flore csak a Rouget vagyonnal egyiitt kellett, am ezt természetesen gondosan eltitkolta a lany
elott, megmaradt elhatdrozasa mellett, hogy megdli Philippe-et.

- Nagy ostobasagot kovettiink el - mondta. - Mindharmunknak Parizsba kellett volna menni, s
ott tolteni a telet; de hat ki gondolta volna ennek a nagy dégnek a lattan, hogy ilyen fordulatot
vesznek a dolgok? Az események széditd iramban kovetik egymast. Félreismertem az alezre-
dest, azt hittem rola, hogy az a fajta henteslegény, akinek nem fér el egyszerre két gondolat az
agyaban, hiba volt. De minthogy mar a kezdet kezdetén nem tértem ki eldle, most gyavasag
lenne, ha akdrcsak egy lépéssel is meghatralnék. Megbecstelenitett az egész varos szeme
lattara, csak a halalaval moshatom magam tisztara...

- Utazz el Amerikaba negyvenezer frankkal, én majd valahogy megszabadulok ett6l a vad-
allattol, s utanad megyek, sokkal okosabb lenne...

- De hat mit gondolnanak rélam? - kialtotta Maxence, aki ezttal maga is aldozatul esett a
szobeszéd elditéletének. - Nem utazom el. Egyébként is kilenc embert mar sirba tettem. Nem
hiszem, hogy valami erds legény volna, az iskolabdl azonnal a csapathoz keriilt, ezernyolc-
széaztizendtig a harctéren kiizdott, aztan Amerikéban utazgatott, nyilvan soha €letében nem jart
még vivoteremben, én meg kardban verhetetlen vagyok. Az 6 fegyverneme a kard, tehat még
nagylelkii is vagyok, ha azt ajanlom fel neki, mert azon leszek, hogy én legyek a sértett: aztan
megdofom. Ez lesz a jobb megoldas. Ne félj, holnaputan mar megint mi lesziink az urak.

fgy hat ezhttal Maxban az ostoba becsiiletkérdés a jozan szamitas folé kerekedett. Flore egy
orakor ért haza, s rogton bezarkozott szobdjaba, hogy kedvére kisirhassa magat. A szobeszéd
pedig egész nap jarta a maga utjat, s a varos most mar ugy latta, hogy a parbaj Maxence ¢€s
Philippe kozott elkeriilhetetlen.

- Bizony, Hochon Ur - mondta Mignonnet, amikor Carpentier tarsasdgaban a Baron kortton
sétalgatva talalkozott az aggastyannal -, nagyon nyugtalanok vagyunk, mert Gilet kitlinden
banik minden fegyverrel.

- Nem baj - felelte az 6reg vidéki diplomata -, azért Philippe mégiscsak jol csinalta a dolgat...
Sohasem hittem volna, hogy ez a nagy melak ilyen hamar célba ér. A két fickd ugy sodrodott
egymas felé, mint két zivatarfelhd.

- Philippe mélyenszant6 elme - mondta Carpentier. - Viselkedése a felséhazi birdsag elott
valosagos remeke a diplomacianak.

- Latja, Renard kapitany - jegyezte meg egy civil -, azt mondjak, a farkasok nem eszik meg
egymast, de ugy tetszik, most Max ¢és Bridau alezredes mégis Osszeakaszkodik. Nem lesz
tréfadolog ilyen régi testoroknél.
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- Maguk meg jol mulatnak az egészen - mondta Potel 6rnagy. - Haragszanak Maxra, mert
néha egy-egy €jszaka kiragott a hambol. De Gilet nem az az ember, aki meg tud iilni egy ilyen
sarfészekben gy, hogy semmit se csinaljon.

- Egyszoval, uraim - mondta egy negyedik -, Max és az alezredes azt tette, amit tenniiik
kellett. Az alezredesnek talan nem volt kotelessége, hogy megbosszulja 6ccsét? Emlékezze-
nek csak arra, milyen alattomosan bant el Maxence azzal a szegény fitval!

- Mit... egy mlivésszel! - mondta Renard.

- De Rouget papa hagyatékarol van sz6. Azt mondjak, hogy Gilet ur el akart tulajdonitani
Otvenezer frank jaradékot, amikor az alezredes a nagybatyjahoz kolt6zott.

- Micsoda?... hogy Gilet ellopna valakinek a jaradékat?... Annyit mondok, Ganivet ur, ezt
masutt ne nagyon ismételgesse - kidltotta Potel -, kiilonben megetetjiik a sajat nyelvével,
martas nélkiil.

A polgari hazakban mindenki a derék Bridau alezredes partjan volt.

Masnap délutan négy felé a régi hadseregnek Issoudunben vagy kornyékén tartdzkodo tisztjei
a Piac téren sétalgattak, Lacroix vendégldje eldtt; valamennyien Philippe Bridau-ra vartak. A
koronazasi évfordulét tinnepld bankett kezdetét 6t orara tiizték ki, a katonasagnal divo szokas
szerint. Mindenfelé csak a Maxence-féle iligyrdl targyaltak, Gilet 6rnagynak a Rouget hazbol
tortént kiutasitasarol, errdl beszéltek még a kozkatonak is, akik egy szomszédos borkeres-
kedonél tervezték az linnepi Osszejovetelt. A tisztek koziil mindossze Potel €s Renard kelt
baratja védelmére.

- Miért artanok bele magunkat két 6rokds maganvitajaba? - mondta Renard.
- Max nem tud ellenallni a néknek - jegyezte meg cinikusan Potel.

- Néhany kard rovidesen kikeriil a hiivelyébdl - mondta egy volt hadnagy, aki ez i1d6 tajt
konyhakertészettel foglalkozott Fels6 Baltanban. - Ha mar Maxence Gilet ur elkovette azt az
ostobasagot, hogy Rouget papahoz koltozott, gyavasag lenne, ha eltiirné, hogy kitegyék a
szlirét, mint egy cselédnek, s még elégtételt sem kérne.

- Igy van - felelte Mignonnet kurtan. - Ha valamilyen ostobasag nem sikeriil, akkor annak biin
aneve.

Maxot, aki akkor Iépett Napoleon régi katondinak csoportjdhoz, sokatmondo6 csond fogadta.
Potel és Renard kétfeldl belekarolt, s néhany 1épéssel odabbvonva, targyalni kezdett vele. E
pillanatban messzir6l megpillantottak Philippe-et, aki diszruhaban, nadpalcajat hanyagul maga
utan huzva kozeledett a csoport felé; folényesen nyugodt arckifejezése élesen eliitott attol a
kénytelen-kelletlen fesziilten figyeld arctol, amellyel Max két baratja tanacsait hallgatta.
Mignonnet, Carpentier s még j6 néhanyan kezet fogtak Philippe-pel. Ez a fogadtatds annyira
kiilonbozott attdl, amelyben az imént Maxnak volt része, hogy végképp eloszlatta az Ornagy
lelkében a gyavasagnak, vagy ha tgy tetszik, az dvatossagnak még a gondolatat is, amely -
amikor az este magara maradt - Flore konyorgései ¢s foképp gyongédsége nyoman megkisér-
tette.

- Meg fogok vele verekedni... és pedig életre-halalra - mondta Renard kapitdnynak. - Tehat ne
beszéljiink errdl tobbé! Szépen akarom eljatszani a szerepemet.

E lazas izgalomban kiejtett szavak utan a harom bonapartista visszatért a tisztek csoportjahoz.
Max elsének lidvozolte Philippe Bridau-t; ez fagyosan fogadta koszontését.

- Rajta, uraim, asztalhoz! - kiéltotta Potel.
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- Igyunk a kis Nyirottfejii halhatatlan dicséségére, aki immar a hdsok paradicsoméban €li
vilagat - kialtotta Renard.

Teritett asztal mellett nyilvan fesztelenebb lesz a hangulat: mindenki nyomban elértette a kis
gyalogos kapitany szandékat. Betodultak a Lacroix vendégléd hosszl, alacsony termébe,
amelynek ablakai a piacra nyiltak, s mindenki rogton helyet foglalt az asztalnal; Philippe-et
ugy, ahogy kérte, szembeliltették ellenfelével. Néhany varosbeli fiatalember - koztiikk tobb
egykori lovag - nyugtalanul varva a bankett tovabbi fejleményeire, a téren sétalgatott, s arr6l a
kinos helyzetrdl targyalt, amelyet Philippe Bridau teremtett vezérilk szamara. Sajnalatosnak
tartottak az Osszeiitkozést, de elkeriilhetetlennek a parbajt. A csemegéig minden rendben
ment, noha a két bajnok a bankett latszolagos vidamsaga ellenére - nyugtalansagat takargatva -
szemlatomast ¢élesen figyelte egymast. Az Osszecsapasra varva, amelynek koriilményeit
latolgattak, Philippe csodalatosan hidegvériinek latszott, Max elragaddan jokedviinek, holott
barataik tudtak, hogy mindegyikiik szerepet jatszik.

Amikor felszolgaltdk a csemegét, Philippe megszoélalt:

- Toltsiik meg poharunkat, barataim! Engedélyt kérek arra, hogy elsdnek kdszontsem fel
onoket.

- Azt mondta: barataim, ne tolts a poharadba! - sugta Renard Max fiilébe.

Max toltott.

- A napoleoni hadseregre! - kialtotta Philippe 0szinte lelkesedéssel.

- A napoleoni hadseregre! - ismételték a tobbiek is, mintha egyetlen torokbol szallt volna fel a
kialtas.

E pillanatban tizenegy kozkatona tiint fel a kiiszobon, koztiik Benjamin és Kouski; 6k is
megismételték a kdszontést.

- Gyertek be, fiaim! Az 6 egészségére iszunk - mondta Potel 6rnagy.

Az oreg katonak betddultak a terembe, s felélltak a tisztek mogé.

- No latod, hogy 6 még nem halt meg! - sugta Kouski egy volt drmesternek, aki megsiratta
hosszu halalkiizdelem utan kiszenvedett csaszarjat.

- A masodik felkoszontore kérek engedélyt - mondta Mignonnet Ornagy. A latszat kedvéért
néhany tal csemegét szolgaltak fel. Mignonnet felallt.

- Azokra, akik az ¢ fiat akartak visszahozni a tronra - kialtotta az 6rnagy.
Maxence Gilet kivételével valamennyien Philippe Bridau felé emelték poharukat.
- Most rajtam a sor - mondta Max, s felallt.

- Max... Max besz¢l - mondogattak odakint.

M¢ély csond lett a teremben s odakint a téren is. Gilet jellemének ismeretében mindenki meg
volt gy6zddve arrdl, hogy most kiugrasztja ellenfelét.

- Adja Isten, hogy madhoz egy évre Ujra egyiitt legyiink itt valamennyien - mondta, s egy
gunyos fejbolintassal iidvozolte Philippe-et.

- Alakul a dolog - mondta Kouski a szomszédjanak.

- A périzsi renddrség nem engedélyezne ilyen banketteket - mondta Potel 6rnagy Philippe-nek.
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- Az o6rdogbe is, miért emlegeted a renddrséget Bridau alezredes el6tt? - kialtotta Maxence
pimaszul.

- Ami Potel Ornagyot illeti, az 6 megjegyzéseiben nem volt rosszmdjusag - felelte Philippe
kesernyésen elmosolyodva.

Olyan csond lett, hogy egy légy zimmogését is meg lehetett volna hallani.

- De a renddrség, ugy latszik, mégiscsak tart télem - folytatta Philippe -, kiilonben nem szdm-
izott volna Issoudunbe, ahol egyébként abban a szerencsében részesiiltem, hogy talalkoz-
hattam néhany régi bajtarsammal. De valljuk meg: sok szorakozasra itt nem nyilik alkalom; a
magamfajta ember, aki szereti a ndket, itt 6rokds nagybojtre van itélve. De legalabb félre
tudok tenni valamit a holgyek részére, mert, sajnos, nem tartozom azok kozé, akik pehely-
paplanos agyakban keresik meg az életjaradékukat, s az operahdzi Mariette annyi pénzembe
kertilt...

- Ram céloz, kedves alezredes ur? - kérdezte Max olyan tekintetet vetve Philippe-re, amely
felért egy aramiitéssel.

- Ertse, ahogy akarja, 6rnagy ur - felelte Philippe.
- Alezredes, két baratom, Potel és Renard holnap fel fogja 6nt keresni...

- Mignonnet és Carpentier urakkal fognak targyalni - vagott a szavaba Philippe, két szom-
szédjara mutatva.

- Akkor folytathatjuk a felkoszontdket - mondta Max.

A két ellenfél koziil egyik sem zdkkent ki a rendes tarsalgési hangbol, szokatlan csak az
tinnepélyes csond volt, amelyben szavaikat hallgattak.

- Maguk pedig - mondta Philippe, az ajtoban all6 kozkatondkra nézve -, bizonyara tudjak,
hogy ezek a mi ligyeink nem tartoznak a civilekre... Egy sz6t se arr6l, ami itt tortént!... ez a
régi garda magantigye.

- Teljesiteni fogjak a parancsot, felelek értiik, alezredes ur - mondta Renard.

- Eljen a csaszar fia! Bar mieldbb Franciaorszag tronjan lathatnok - kialtotta Potel.

- Halal az angolokra! - kialtotta Carpentier. Ennek a felkoszontonek oriasi sikere volt.
- Gyalazat Hudson Lowe nevére! - mondta Renard kapitany.

A vacsora vége a legteljesebb rendben folyt le, mindenki alaposan felont6tt a garatra. A két
ellenfél s négy tanuja iigyelt arra, hogy e hatalmas vagyon sorsarol donté parbaj, mely két
kivételesen bator férfit allitott egymadssal szembe, kiilséségekben is kiilonbézzék a kdznapi
Osszeiitkozésektdl. Két gentleman sem viselkedett volna kiilonb moédon, mint Max ¢és
Philippe; igy a téren varakozd fiatalemberek és polgarok csalodtak varakozasukban. Ahogy
katondhoz illik, a bankett részvevdi a legszigorubb titokban tartottdk az utolso talak fel-
szolgalasa alatt lejatszodott eseményeket. Este tiz orakor a két ellenfél megtudta, hogy a
segédek kardparbajban allapodtak meg, szinhelyiill a kapucinusok temploméanak a korus
mogotti részEét valasztottak, taldlkozas reggel nyolckor. Idésebb Goddet is mint volt ezred-
orvos, részt vett a banketten; 6t kérték meg, hogy vallalja az orvosi segédletet. A segédek
egyebként ugy dontottek, hogy - barmi torténjék is - a parbaj tiz percnél tovabb nem tarthat.
Este tizenegy orakor az alezredes legnagyobb meglepetésére Hochon ur allitott be, feleségével
egyiitt, épp amikor Philippe mar lefekvéshez késziilodott.
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- Tudjuk, hogy mi tortént - mondta az 6reg holgy konnybe labadt szemmel -, s konyorogve
kérem, imadkozzek, mieldtt reggel elindul hazulrol. Fiirdesse meg lelkét Isten kegyelmében!

- Meglesz, asszonyom - felelte Philippe, akinek Hochon 1ur, a felesége hata mogiil a szemével
intett.

- Ez még nem minden - mondta Agathe keresztanyja. - Elképzelem magam szegény édesanyja
helyébe, s odaadom 6nnek azt, ami szamomra a legbecsesebb e vilagon.

S e szavakkal egy aranyszegélyes, fekete barsonydarabra erdsitett fogat mutatott Philippe-nek,
a barsonyra két zold pantlika volt ravarrva; majd az egészet visszatette egy kis zacskoba.

- Szent Solange-nak, Berry véddészentjének ereklyéje - mondta. - Kimentettem a Forradalom-
bol, akassza, kérem, holnap reggel a mellére.

- Ez megovja az embert a kardvagastol? - kérdezte Philippe.
- Meg - felelte az oreg holgy.

- Akkor éppoly kevéssé akaszthatom a nyakamba, mint ahogy pancélinget sem Olthetnék -
kialtotta Agathe fia.

- Mit mond? - kérdezte Hochon asszony az uratol.
- Azt mondja, nem teheti meg, mert vétene a jatékszabalyok ellen - felelte az aggastyén.
- Helyes, ne besz¢ljiink tobbé réla - mondta az 6reg holgy. - Majd imadkozom Onért.

- Egy j6 ima és egy j6 dofés sohasem arthat, asszonyom - felelte az alezredes, s egy hirtelen
mozdulatot tett, mintha at akarna défni Hochon ur szivét.

Az oreg holgy homlokon csokolta Philippe-et, majd lemenet tiz tallért, egész pénzét odaadta
Benjaminnak - s megigértette vele, hogy az ereklyét bevarrja gazdaja pantallojanak orazsebé-
be, amit Benjamin meg is tett, nem mintha hitt volna a fog csodatevd erejében; gazdajanak
van anndl jobb fegyvere is, mondta - hanem mert azt tartotta, hogy ennyi pénzt meg is kell
szolgalni. Hochonné asszony pedig Szent Solange-ban bizva, megnyugodva hazatért.

Masnap reggel, december harmadikan nyolc o6rakor borus idében Max két parbajsegédje €s a
lengyel kiséretében megjelent azon a kis réten, amely akkoriban a kapucinusok régi templo-
mat kortilvette. Philippe és kisérete, Benjaminnal egyiitt mar varta oket. Potel és Mignonnet
lemérte a huszonnégy labnyi tavolsagot, majd ennek két végén asoval vonalat huzott. A vivok
nem hatralhattak e vonalak mogé, ha csak nem akartak megkockaztatni, hogy gyavanak
bélyegezzek dket; e vonalon allva kellett megvarniuk a kezdetet jelzé vezényszot, amelynek
elhangzésa utan ki-ki tetszése szerint eloreléphetett.

- Levetjiik a kabatot? - kérdezte Philippe fagyos hangon ellenfelétol.
- Ahogy kivanja, alezredes - felelte Max a parbajhdsok kotekedd hangjan.

A két ellenfél csak pantallojat tartotta meg, perkalingiikon attetszett rozsaszin boriik. Koriil-
beliil harom font sulyu s egyforman harom 1ab hosszu tiszti kardjuk hegyét a fold felé tartva, s
a vezényszora varva, a helylikre alltak. Mindketten oly nyugodtak voltak, hogy a hideg
ellenére egyetlen izmuk sem rezdiilt meg, mintha csak bronzbol 6ntotték volna dket. Goddet,
a négy tanu ¢és a két kozlegény nem tudta kivonni magat e jelenet hatasa aldl.

- Pompas fickok!
E felkialtas Potel 6rnagy sz4jabol hangzott el.
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Abban a percben, hogy elhangzott a ,,Rajta!” vezényszd, Maxence megpillantotta Fario komor
arcat; a spanyol azon a lyukon at nézett le rd, amelyet a lovagok furtak a templomtetdbe,
mikor a galambokat beengedték raktaraba. E szempar, amelybdl tlizpatakként froccsent ki a
gytlolet és a bosszuvagy, egy pillanatra elképraztatta Maxot. Az alezredes magas allasban tort
ellenfelére, s igy magahoz ragadta a kezdeményezést. Aki jartas az emberolés miivészetében,
tudja, hogy két ellenfél koziil a szemfiilesebb mar a parbaj legkezdetén - hogy szemléletesen
beszéljiink - nyeregben érezheti magat, ha magas allasban kezd. Ez a vivoallas, amely egyben
arra is szolgal, hogy szemmel tartsuk a kozeledd ellenfelet, azonnal elarulja, hogy kivalo
vivoval van dolgunk. Max egy csapasra tudatara ébredt ellensége folényének, onbizalma s
onnon erejébe vetett hite megingott, mint ahogy a jatékos is megzavarodik, ha mesterére talal,
vagy egy szerencseés kezli emberrel keriil szembe, elveszti 1€lekjelenlétét, s rosszabbul jatszik
a szokottnal.

,Ravasz roka! - gondolta. - Elsérendii vivo... elvesztem!”

Lenditd vagast kisérelt meg, a botvivok iligyességével forgatva kardjat, hogy elszéditse
ellenfelét, s kitisse kezébdl a fegyvert, de mar az els6 0sszecsapasnal meg kellett allapitania,
hogy Philippe csukloja kemény, mint a vas, és hajlékony, mint az acél. Maxence-nak mas
fogashoz kellett folyamodnia, s mikozben ezen torte a fejét, a szerencsétlen! - Philippe, akinek
a szeme a pengéknél is vakitdbban villogott, olyan hidegvérrel haritott el minden tdmadast,
mint mellvértjilkkben a vivomesterek, amikor leckét adnak tanitvanyaiknak.

Amikor két ilyen erds ellenfél mérkdzik meg egymassal, nagyjabol ugyanaz torténik, ami az
egyszerli népnél divo, labboksz-nak nevezett szornyli 6sszecsapasokon. A vereség egy hibas
mozdulaton mulik, az 6sztondk irdnyitotta villamgyors védekezésnek egy szamolasi hibajan.
A nézék szamara oly rovidnek, az ellenfelek szamara oly végtelennek tetszd i1d6 alatt a
kiizdelem arra szoritkozik, hogy az ellenfelek figyelik egymast, egész testi-lelki erejiik ebben
meril ki, holott a vivok mozdulatainak megtévesztd lassusagabol €s latszolagos dvatossagabol
arra a kovetkeztetésre lehetne jutni, hogy az ellenfelek huzodoznak az Osszecsapastol. Ezt a
szakértok szamara rettenetes pillanatot koveti a villamgyors, dontd 6sszecsapas. Az alezredes,
kihasznalva Maxnak egy hibas védekez6 mozdulatat, kititotte kezébdl a kardot.

- Szedje fel! - mondta, félbeszakitva a kiizdelmet. - Nem szokdsom megdlni a védtelen
ellenfelet.

Az iszonyatnak egy fenséges pillanata volt ez. Oly folényrdl tantuskodott e nagylelkiiség, hogy
a nézOk valamennyi mesterfogas koziil ezt tartottdk a legsikeriiltebbnek. S valoban, amikor
Max ujra vivéallasba helyezkedett, mar elvesztette hidegvérét, nem szélva arrdl, hogy ismét
azzal a magas dallassal taldlta magat szemben, amely egyszerre védekezik és tdmad. A
szégyenletes csorbat merész rajtatitéssel probalvan kikoszoriilni, Max most mar nem tiigyelt
arra, hogy fedezze magat, két kézre fogta kardjat, s tajtékz6 dithében az alezredesre rohant,
hogy halélra sebezze, barha ¢ maga is holtan teriil el a paston.

Az irtdézatos vagas felhasitotta Philippe homlokat s arcat. Az alezredes, rettenetes lenditd
vagassal valaszolva, hogy kivédje vagy legaldbbis letompitsa a halalos csapds erejét, rézsiit
kettéhasitotta Maxence koponydjat. A kilencedik percben e két diihodt kardvagassal ért véget
a parbaj.

Fario lejott a templomtetordl, hogy kedvére elgyonyorkddhessék ellensége haldlkiizdelmében,;
a nagyerejii Max testének izmai még hosszu ideig rangatodztak. Philippe-et nagybatyjahoz
szallitottak.
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fgy pusztult el az a férfi, aki ha hozzailld kornyezetben marad, nagy dolgokra lett volna hiva-
tott: a természet elkényeztette, batorsaggal, hidegvérrel és Cesare Borgia-hoz mélto politikusi
tehetséggel ajandékozta meg. Am neveltetése megfosztotta a gondolkodasnak és a magatartas-
nak attdl a nemességétol, amely nélkiil egyetlen palyan sem lehet boldogulni. Senki sem
sajnalta halalat, mert ellenfelének - aki kevesebbet ért nala - alnok mesterkedéssel sikertilt
rossz hirét keltenie embertarsai kozott. Haldla egyben véget vetett - Issoudun varosanak nagy
megelégedésére - a Semmittevésrend Lovagjai garazdalkoddsanak. Philippe-et a parbaj miatt
nem is vontak felel@sségre; az isteni bosszi megnyilvanulasanak tekintették, s még sokaig
beszéltek rola az egész kornyéken, dicsérd szavakkal emlékezvén meg mindkét ellenfélrol.

- Legjobb lett volna, ha kdlcsondsen megdlik egymast - mondta Mouilleron ur -, nagy ko esett
volna le a kormany sziverol.

Flore Brazier kinos helyzetbe jutott volna, ha Max halala nem donti agynak; a harom nap
eseményei kovetkeztében azonban sulyos gyulladas Iépett fel szervezetében, félrebesz¢lt. Ha
egészséges, talan elmenekiil ebbdl a hazbol, ahol a szobdja f6lott Max lakosztalyaban, Max
agyaban, Max gyilkosa fekiidt. Harom hoénapig élet-halal kozott lebegett; idésebb Goddet
kezelte 6t is, Philippe-et is. Mihelyt az alezredes kezébe tudta venni a tollat, az alant kovet-
kez6 leveleket kiildte szét.

., Desroches tigyvéd urnak.

A két bestia koziil a veszélyesebbiket mar megoltem, igaz, hogy ekézben egy kardvagas meg-
lékelte a koponyamat, de a gazficko, szerencsere, két bal kezzel vivott. Hatra van még egy
vipera, ezzel majd igyekszem kiegyezni, mert nagybatyam jobban ragaszkodik hozza, mint a
szeme fényéhez. Attol féltem, hogy a Zurbolond, aki mellesleg megjegyezve pokolian csinos,
egy nap kereket old - nagybatyam minden bizonnyal utana loholt volna -, de szerencsére egy
valsagos pillanatban jott idegosszeroppanas agyhoz szogezte. Ha Isten segitségemre akarna
lenni, magahoz szolitand most, amikor biinbocsdnatot keres vétkeire. Addig is, hala Hochon
urnak (az oreg jol van), az itteni orvos, egy Goddet nevezetii ur segit engem, latnoki erével
megallapitotta, hogy a nagybdcsik vagyona jobb helyen van unokadéccseik, mint ledér holgyi-
kék kezében. Hochonra hallgat egyébként egy Fichet nevezetii 6regur is, akinek gazdag lanyat
Goddet el akarna vétetni a fiaval, hozzam valo ragaszkodasaban tehdt csak elenyészo szerep
jut annak az ezerfrankosnak, mely sikeres felgyogyulasom esetében iiti a markat. Ez a Goddet
ezredorvos volt a 3. gyalogezredben, két kivalo tiszttarsam, Mignonnet és Carpentier
kezelésbe vette, aminek eredményeként jambor szavakkal is kenegeti a holgyikét.

»Meégiscsak van Isten, gyermekem, ldssa be!«, mondja neki, mikézben a pulzusat tapogatja.
»On nagy szerencsétlenséget okozott volt, ezt jova kell tennie. Isten ujja van ebben.« (Szinte
elképzelhetetlen, hogy mi mindent fognak ra Isten ujjara.) »A vallas az vallas, engedelmesked-
jék tehat, békéljen meg, ettél majd megnyugszik, ez hamarabb meggyogyitia, mint az én
gyogyszereim. Elso gondja pedig az legyen, hogy kitartson gazdadja mellett, és gondjat viselje.
Egyszoval felejtsen s bocsasson meg, ez a keresztényi élet parancsa.«

Goddet megigérte nekem, hogy harom honapig agyban tartja a Zurbolonot, aki végiil talan
észrevétleniil meg fogja szokni, hogy egy fedél alatt éljen vele. A szakdcsnot is megnyertem. Ez
az undorito vénség most azt mondja asszonyanak, hogy Max - ha életben marad - ugyancsak
megkeseritette volna az életét. A sajat fiilével hallotta, mondta neki, hogy a megboldogult mint
nyilatkozott rola: Rouget papa haldlakor ugyan kénytelen lenne feleségiil venni, de esze
dagaban sincs, hogy egy ilyen noszemély miatt derékba torje a palydjat; egy szoval értésére
adta, hogy Max hamarosan tuladott volna rajta. Nagybatyam Hochon papa tandcsdra
széttépte végrendeletet.”
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,,GIROUDEAU URNAK (FLORENTINE KISASSZONY CIMEN)
VENDOME UTCA, MARAIS-NEGYED

Oreg cimbora,

Tudd meg, hogy raér-e mostanaban az a kis balettpatkany, mar mint Césarine, s mondd meg
neki, késziiljon fel arra, hogy Issoudunbe jojjon, ha hivom. Ez esetben postafordultaval ide
kellene érnie. Tisztes ruha, tisztes fellépés, kulisszaszag nélkiil, mert egy kislany szerepét kell
jatszania, akinek apja, derék katonatiszt, elesett a becsiilet mezején. Tehat: jo erkolcsok, zar-
dai ruhazat, és elso osztalyu erény, ez az eloiras. Ha sziikségem lesz Césarine-ra, és jol intézi
dolgat, nagybatyam halalakor otvenezer frankot kap, ha el van foglalva, akkor magyarazd el
az tigyet Florentine-nak, s kettesben kerestek valakit, aki alkalmas erre a szerepre. Parbajom
volt egy uriemberrel, aki fel akarta zabalni az orokségemet, 6 meglékelte a kobakomat, én
kiforditottam a belét. Errél majd egyszer szébelileg. Edes 6regem, lesz még nekiink jo életiink,
fogunk mi még mulatni, Napoleon nevére eskiiszom! Ha mododban van, kiildj 6tszaz vadasz-
toltényt, szivesen eldurrogtatndm Sket. Eg veled, 6reg komdm. Szivarodra ezzel a levéllel
gyujts ra. A tiszt lanya természetesen Chateauroux-bol érkezzék s tegyen ugy, mintha segitség-
re volna sziiksége. Persze nem veszélytelen dolog, remélem, hogy elkeriilhetem. Udv Mariette-
nak, s minden jo baratunknak.”

Hochonné asszony levelet irt Agathe-nak, aki azonnal eljott Issoudunbe: a fivére hazaban
szallt meg, Philippe egykori szobajaban. A szegény anya szivében 0j erdre kapott a régi
szeretet elatkozott fia irdnt, s az a koriilmény, hogy a varos polgarsaga is elismerte Philippe
érdemeit, néhany napra valosaggal boldogga tette.

- Fiatalsag bolondsag, édesem - mondta neki megérkeztének napjan Hochonné asszony. -
Miért csodalkoznank azon, hogy a csaszari hadsereg tisztjei konnyelmiibbek, mint a jol nevelt
urifiuk, akiket az apjuk mindig szemmel tarthatott... O, ha tudna, hogy az a nyomorult Max
mit kovetett itt el éjszakanként!... de Issoudun most, hala az 6n fidnak, végre nyugodtan
alszik. Igaz, Philippe-nek késon jott meg az esze, de végiil is megjott; 6 maga beszElt nekiink
arrdl, hogy harom honapi borton a Luxembourg-ban mennyire lehiiti az ember vérét. Hochon
ur el van ragadtatva itteni magatartasatol, s egyébként is altaldnos megbecsiilésnek o6rvend. Ha
a fia egy ideig el tudja keriilni Parizs csapdait, még sok 6romot fog dnnek szerezni.

E vigasztal6 szavak hallatara, Agathe konnyes szemét keresztanyja felé emelte.

Philippe most a jo fiut jatszotta anyja elott, sziiksége volt rd. E ravasz taktikus csak abban az
esetben Ohajtotta igénybe venni Césarine segitségét, ha Brazier kisasszony gyiildletében
végképp elfordul téle. Hamar felismerte, hogy Maxence milyen elsdrangli szerszamot faragott
Flore-bol, s hogy nagybatyja mar mennyire hozzaszokott, szivesebben hasznalta volna fel
céljai elérésére, mint egy parizsi not, aki a végén még el taldlja vétetni magat az dreggel. Mint
ahogy Fouché azt mondta XVIII. Lajosnak, hogy jobban teszi, ha Napoleon nyomdokain
halad, mint ha alkotmanyt ad a népnek, Philippe is szivesebben jart volna azon a Gilet altal
mar kitaposott uton, amely Flore agyaba vezetett; mdasfeldl azonban nem szivesen tette
kockéra Berryben szerzett jo hirét, marpedig ha a Zurbolond mellett elfoglalja Max helyét,
mindkettdjiiket egyforman gytiloletessé teszi. A nepotizmus torvényei szerint nem ejt foltot a
becsiiletén, ha nagybatyjanal s nagybatyja pénzén ¢€l, de Flore-ra csak akkor teheti ra a kezét,
ha a lany mar kik6szoriilte a nevén ejtett csorbat. Ennyi nehézség kdzepette, s abban az elszant
igyekezetében, hogy megkaparintsa az orokséget, csodalatos tervet eszelt ki: nagynénjévé
teszi a Zurboloéndt. Ezzel a hats6 gondolattal arra kérte tehat anyjat, hogy latogassa meg a
lanyt, s mintha s6gorndjének tekintené, tanusitson iranta rokoni joindulatot.
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- Megvallom, édesanydm - mondta képmutaton, Hochonékat figyelve, akik szeretett Agathe-
juk mellett {ltek -, megvallom, hogy illetlennek s erkdlcstelennek tartom nagybatyam
¢letmodjat. Ha torvényesitené viszonyat, Brazier kisasszony egyszerre visszaszerezné a varos
megbecsiilését. Nyilvan eldnyosebb szamara, ha Rouget papa feleségiil veszi, mint ha meg-
marad egy agglegény cseléd-szeretdjének. S ha egy hézassagi szerzddés révén biztosithatna
jogait, az is kellemesebb, mint balkézrdl kiforgatni egy csaladot torvényes 6rokségébol. Ha
On, anyam... ha Hochon ur s valamilyen derék pap kezébe venné ezt az tigyet, véget vethet-
nénk egy botranyos allapotnak, amely mar sok tisztességes embernek szemet szirt. Es bizo-
nyara Brazier kisasszony is oOriilne, ha 6n ndévérének fogadnd, s én nagynénémnek tekint-
hetném.

Agathe és Hochonné asszony mar masnap kortiliilte Flore kisasszony agyat, s beszamolt neki
¢s Rouget papanak Philippe csodalatra méltdoan nemesszivi tervérdl. Issoudunben mindenki
az alezredes jO szivét és egyenes jellemét dicsérte; senki ennél nagylelkiibben nem banhatott
volna Flore-ral. Egy all6 honapig Flore egyébrél sem hallott, mint hogy hazassdga Rouget
papaval milyen hallatlan elényokkel jarna szamara; errdl besz¢élt neki idésebb Goddet, akinek
mint kezeldorvosanak, kétségkiviil nagy befolyasa volt a beteg lelkiallapotéra; errdl a tiszte-
letre mélto s a vallas ligyét szorgalmazo Hochonné asszony, errdl a szelid €s jambor Agathe. S
amikor a beteg, akit megejtett a gondolat, hogy derék polgarasszonyként viselhetné¢ a
Rougetné nevet, kozeli hdzassaga reményében mar alig varta feléptilését, konnylszerrel meg
lehetett vele értetni, hogy nem hdzasodhatik be a régi Rouget csaladba, ha utdna rogton ki
tenné Philippe sziirét.

- Egyébként is - mondta neki egy nap idésebb Goddet -, kizardlag neki koszonheti szerencsé-
jét. Max sohasem engedte volna meg, hogy feleségiil menjen Rouget papahoz... S ha majd
gyerekei sziiletnek - sugta a fiilébe -, azzal Maxot is megbosszulja, mert akkor Bridau-ék
elesnének az 6rokségtol.

1823 februarjaban, két honappal a végzetes események utan a beteg, kdrnyezetének tanacsara
¢s Rouget kérésére, végiil is fogadta Philippe-et, akinek sebhelyes arca megrikatta ugyan, de
szelid, majdnem szeretetre méltdé modora megnyugtatta. Philippe-et, kérésére, magara hagytak
jovenddbeli nagynénjével.

- Gyermekem - mondta a tiszt -, kezdettdl fogva én voltam az, aki partoltam ezt a hazassagot.
Ha beleegyezik, nyomban megiilhetik a lakodalmat, mihelyt felépiil...

- Hallottam rola - mondta Flore.

- Az csak természetes - folytatta Philippe -, hogy ha a koriilmények arra kényszeritettek, hogy
fajdalmat okozzak 6nnek, ezt mihamarabb igyekezzem jovatenni. A vagyon, a megbecsiilés, a
csalad tobbet ér, mint az, amit elvesztett. Nagybatyam haldla utdn nem sokaig maradt volna
annak az embernek a felesége; a barataitol tudom, milyen sorsot szant onnek. Tehat szent a
béke, aranyom, ugye?... valamennyien boldogan fogunk éIni. On a nagynéném lesz, semmivel
sem tobb. S majd tligyel arra, hogy nagybatyam ne felejtsen ki a végrendeletébdl... én pedig
gondoskodom arrol, hogy a hazassagi szerzodésben megkapja a jussat... Most nyugodjék meg,
gondolkodjék ezeken a dolgokon, majd még beszéliink. Amint latja, a legj6zanabb emberek,
az egeész varos azt tanacsolja 6nnek, vessen véget ennek a felemas allapotnak, senki sem veszi
rossz néven, hogy fogad engem. Az emberek tudjak, hogy az életben az érdek eldbbreval6 a
személyes érzelmeknél. Lakodalma napjan szebb lesz, mint valaha. Gyengélkedése alatt arc-
szine kiss¢ megsapadt, ettdl még szebb, megjelenésében még elokeldbb lett. Ha a nagybatyam
nem szeretné ilyen bolondul - mondta, mikdzben felallt, s megcsokolta Flore kezét -, becsiilet-
szavamra holnap Bridau alezredes felesége lenne.
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Ezzel Philippe eltdvozott. Utols6 mondata, amely egy késobbi bosszu lehetéségével kecseg-
tette Flore-t, szinte boldogga tette a lanyt, hisz e félelmetes ellenség majdhogy a laba elé nem
vetette magat. Philippe kicsiben eljatszotta azt a jelenetet, amelyben III. Richard leveszi a
labardl a kiralynét, akit 6 tett 6zveggyé. Erkolcsi tanulsaga azt bizonyitja, hogy az érzelmek
mogé rejtett szamitas mélyen befészkeli magat a szivbe, s a legmélyebb gyaszt is eloszlatja.
fgy viszi végbe a maganéletben a Természet azt, amit a miivészet csak legmagasabb pillana-
taiban tud megvalositani; eszkdze az érdek, a pénz géniusza.

1832 aprilis elején Jean-Jacques Rouget hazdban tehat egy linnepi lakoma szemtanui lesziink
abbol az alkalombol, hogy - anélkiil hogy barki is csodalkoznék rajta - Flore Brazier kis-
asszony aldirta hazassagi szerz0dését az agglegénnyel. Jelen voltak: Héron ur, a négy tanu,
név szerint Mignonnet, Carpentier, Hochon ¢és id6sebb Goddet urak, tovabba a polgarmester
¢és a plébanos, végiil Agathe Bridau, s Hochonné asszony baratndjével, Borniche-néval, tehat
Issoudun két legtekintélyesebb polgarasszonya. A menyasszony nem is titkolta halajat
Philippe el6tt; neki kdszonhette e két holgy jelenlétét, akik mindketten azt tartottdk, hogy
ennyi segitséggel tartoznak a megtért bindsnek. Flore kaprazatosan szép volt. A plébanos mar
két hete tanitgatta a tudatlan Zurbolondt, akinek masnap kellett elsé aldozasra jarulnia. A
hazassag alkalmabol a kovetkezod cikket olvashattuk a Bourbes-ban megjelend Cher-i Hirlap-
ban ¢és a Chateauroux-ban megjelend Indre-i Naplo-ban:

ISSOUDUN

A hitbuzgalmi élet szépen fejlodik Berryben. Az egyhdz minden baratja, a varos minden
becsiiletes embere orommel vett részt tegnap azon az eskiivon, amellyel a kérnyék egyik leg-
nagyobb birtokosa véget vetett egy megbotrankoztato helyzetnek, melynek eredete még abba
az idobe nyulik vissza, amikor a vallas elvesztette minden befolyasat. Reméljiik, ez az ese-
mény, amely nyilvanvaloan papsagunk jambor buzgalmanak készonheto, hamarosan kovetok-
re fog talalni, és megsziinteti a Forradalom baljos korszakaban olyannyira elharapodzott
torvénytelen hazassagok aldatlan szokasat.

Emlitésre mélto még az a koriilmény is, hogy e hazassag a régi hadsereg egy alezredesének
keérésére jott létre, akit a felsohazi birosag itélete varosunkba szamiizétt, s aki vallalta azt a
kockazatot is, hogy e hazassag réven esetleg elesik nagybatyja 6rékségétol. Oly ritka manap-
sag ez az onzetlenség, hogy érdemesnek tartottuk megemlékezni rola.

Rouget szerzddésileg szazezer frank hozomanyt és évi harmincezer frank 6zvegyi tartasdijat
biztositott Flore-nak. A fényes lakodalom utdn nem volt boldogabb anya a vilagon Agathe-
nal; Périzsba visszatérve azonnal elmondta Joseph-nek és Desrochesnak j6 hireit.

- Az 0n fia oly alapos ember, hogy a legrévidebb id6 alatt a kezében lesz az 6rokség - mondta
az ligyvéd, miutan végighallgatta Bridau-né asszonyt. - Nem is latnak abbol maguk ketten
soha egy megveszekedett fillért sem.

- Ondk Joseph-fel egyiitt mindig igazsagtalanok e szegény fitthoz - felelte az anya. - A
felsdhazi birdsag elott kivalo politikushoz mélton viselkedett, sok embernek mentette meg az
¢letét... Ballépéseinek magyarazata, hogy parlagon kellett hevertetnie nagy képességeit, de
most mar felismerte, mennyire hatraltatja az érvényesiilést a tarsadalmi illembe {itk6zo
¢letmod, s mivel becsvagyo, rendbe fogja tenni jovojét, s ebben nemcsak én reménykedem.
Hochon ur is meg van gy6zddve arrol, hogy sokra fogja vinni.
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- Ha minden izében romlott tehetségét arra fogja felhasznalni, hogy érvényesiiljon, el6bb-
utobb célhoz fog érni, mert semmitdl nem riad vissza. Az ilyen fajta ember el6tt nyitva az ut -
mondta Desroches.

- Miért ne érvényesiilhetne tisztességes modszerekkel is? - kérdezte Bridau-né asszony.

- Majd meglatja - felelte Desroches. - Akar boldogul, akar nem, Philippe csak az marad, aki
volt, a Mazarin utcai gyilkos, Descoings-né gyilkosa, a hazi szarka; de nyugodjék meg, a vilag
tisztességes embernek fogja tartani.

A lakodalom masnapjan, ebéd utan Philippe karon fogta Rouget-né asszonyt; nagybatyja
visszament szobdjaba fel6ltdzni, mert halokabatban, Flore meg pongyoldban j6tt le ebédelni.

- Sz¢&p nagynéném - mondta neki, egy ablakmélyedésbe vezetve -, 6n most mar a csaladhoz
tartozik. Ahany kozjegyz0 van, az mind bizonyitani fogja, s ezt nekem koszonheti. Tehat
hagyjuk a tréfat! Remélem, nyilt kartyakkal fogunk jatszani. Ismerem mindazokat a forraso-
kat, amelyekkel kijatszhat engem, tehat szorosabb Orizet alatt fogom tartani, mint egy duenna.
Masképp ezt a hdzat nem hagyhatja el, mint az én karomon, egyediil egy 1épést nem fog tenni.
Ami pedig k6zos otthonunkat illeti, a hétszentségit, igy fogok ebben a hazban gubbasztani,
mint a pok a haloja kozepén... Ebbdl a levélbdl pedig meggydzddhetik arrdl, hogy mialatt
agyban fekiidt, és a ladbaujjat sem tudta volna megmozditani, konnytiszerrel kitétethettem
volna az utcara egyetlen fillér kartérités nélkiil. Olvassa el ezt!

S azzal az alanti levelet nyujtotta 4t a megdobbent Zurbolondnek.

., Draga fiam, Florentine, aki végre fellépett az Operaban, az uj szinhazteremben, harmasban
Mariette-tal és Tulliaval, még nem feledkezett meg rolad, éppoly kevéssé, mint Florine, aki
végkepp szakitott Lousteau-val, s most Nathan-nal fut. A két ravasz cica talalt szamodra egy
ennivalo not, tizenhét éves, szép, mint az angol nok, olyan tisztességes képpel, mint egy lady,
aki tilosban jar, ravasz, mint Desroches, s hii, mint Godeschal, Mariette mar ki is tanitotta,
sok szerencsét kivan hozza. Nincs né, aki felvegye a versenyt ezzel az angyallal, akiben egy
déemon rejtozik; minden szerepet meg tud jatszani, a nagybatyadnak elcsavarja a fejét, hala-
losan bele fog szeretni. Olyan égi artatlansag sugarzik rola, mint szegény Coralie-rol, sirni is
tud, olyan a hangja, hogy a legkeményebb granitszivbol is kisajtol egy ezerfrankost, pezsgot
vedelni meg jobban tud, mint akdrmelyikiink. Mondom, megéri a pénzét. Lekitelezettje
Mariette-nak, s le akarja tudni az adossagat. E pillanatban, miutan elverte két angolnak, egy
orosznak és egy romai hercegnek a vagyonat, Esther kisasszony nagy nyomorban van; ha
tizezer frankot adsz neki, nagyon meg lesz elégedve. Epp most mondja nevetve: »Nydrspolgdrt
eddig még nem kopasztottam meg, ezt is ki fogom tanulni.« Finot, Bixiou, Des Lupeaulx-ék,
egyszoval az egész tarsasag jol ismeri. Ha Franciaorszagban még volnanak nagy vagyonok,
ebbdl a kis nobol korunk legnagyobb kurtizanja lehetne. Szerkesztoségemben Nathan, Bixiou,
Finot egymasnak adja a kilincset; a fent emlitett Estherrel egyiitt Florine lakasaban élik most
vilagukat; a vilagnak ezt a legragyogobb lakasat az éreg lord Dudley, Henri de Marsay ver
szerinti apja rendezte be Florine-nak, aki szellemességével s uj szerepe kosztiimjével végképp
megfozte a lordot. Tullia még mindig Rhétoré herceggel, Mariette még mindig Maufrigneuse
herceggel él egyiitt, 6k ketten majd elintézik, hogy a kiraly neve napjan felfiiggesszék biinte-
tésedet. Igyekezz, hogy Szent Lajos napjara nagybatyad mar alulrol szagolja az ibolyat, hozd
magaddal az orokséget, amelynek egy részét majd egyiitt fogod felcsipegetni Estherrel s alul-
irott régi barataiddal egyiitt, akik szives emlékezetedbe ajanljak magukat:

NATHAN, FLORINE, BIXIOU, FINOT, MARIETTE,
FLORENTINE, GIROUDEAU, TULLIA™

157



A levél reszketése elarulta Rouget-né asszony testi-lelki megrettenését. Nem mert unoka-
Occsére nézni, aki félelmetesen langolo tekintetét arcara szegezte.

- Megbizom Onben, amint latja - mondta Flore-nak -, de ellenszolgaltatast kérek. Nagy-
nénémmé tettem, hogy késObb egyszer majd feleségiil vehessem. Nagybatydm szamara on
felér Estherrel. Mahoz egy évre azonban mar Parizsban 6hajtok lenni 6nnel egyiitt, az egyetlen
helyen, ahol megbecsiilik a szépséget. Jobban fog ott szérakozni, mint Issoudunben, ott 6rok
farsang az élet. En tjra beallok a hadseregbe, tabornok leszek, on pedig nagyvilagi holgy. Ez a
jovoje... munkalkodjék rajta! De valamilyen biztositékot kivanok szovetségiinkre. Egy
honapon beliil altaldnos meghatalmazast szerez szamomra nagybatyamtol azzal az tirliggyel,
hogy el akarja vetni vele egyiitt a vagyonkezelés gondjat. Egy honappal késébb pedig kiilon
meghatalmazast kérek, amely feljogosit a jaradékok atruhazasara. Ha ez megtortént, egyfor-
man érdekiinkben fog allni, hogy egy nap 0sszehézasodjunk. Sz&ép nagynéném, mindez vilagos
¢és egyszeri, mint a kétszerkettd. Besz¢ljiink nyiltan. A gyaszév leteltével nyugodtan feleségiil
vehetem nagynénémet, amit egy esett lannyal nem tehettem volna meg.

S azzal feleletre sem varva, kiment a szobabol. Amikor egy negyeddra mulva Védie bejott,
hogy leszedje az asztalt, urndjének arca halalsapadt volt, s dmldtt rola a verejték, amit az
évszak semmiképp sem indokolt. Flore-nak olyasféle érzése volt, mintha szakadékba zuhant
volna, jovOjében sotétség gomolygott, messzi tdvolban bizonytalan kdrvonalu, ijesztd szor-
nyetegek mozogtak. Pinceodik nyirkos hidegét érezte, 6sztonszerlien félt ettdl az embertdl,
noha egy bensd hang azt suigta neki, hogy megérdemelte zsarnokat.

Tehetetlen volt végzetével szemben. Flore Brazier tapintatbol megtehette, hogy egy hazban
lakjék Rouget papaval, de Rouget-né asszonynak kotelességszertien férjével kellett tartania, s
igy még attol is elesett, amire cseléd-szeretd koraban joga volt: hogy szabadon rendelkezzék
onmagaval. Szornyli helyzetében legfoljebb azzal vigasztalhatta magat, hogy egyszer majd
gyereke sziiletik; de az elmult 6t év alatt Jean-Jacques-ot tehetetlen aggastyanna nyomoritotta.
Ugyanaz tortént az oreggel, ami XII. Lajossal méasodik hazassaga alatt.

De egyébként is Philippe ellendrzése alatt, akinek semmi dolga nem volt, mert mar kilépett
allasabol, minden bosszu lehetetlennek latszott. Benjamin artatlan szivvel, lelkiismeretesen
kileste minden 1épését, Védie pedig halalosan félt gazdajatél. Flore magara maradt, segitség
nélkiil! S alland6 halalfélelmei voltak; nem tudta, hogyan, de Philippe elébb-utobb meg fogja
0lni, s ha gyanus koriilmények kozott teherbe esik, azzal haldlos itéletét irna ala. Philippe
hangjanak csengése, a kartyas tompa fényii tekintete, minden mozdulata megreszkettette Flore
egész lényét, de legfoképp az az udvarias kegyetlenség félemlitette meg, amellyel vele bant.
Ami pedig az éaltala kért felhatalmazast illeti, azt abban a pillanatban megkapta, amikor
sziiksége volt ra, mert Flore ugyanugy behodolt ennek a durva brigantinak - akit egész
Issoudun hdsként tinnepelt -, mint ahogy Franciaorszag behddolt Napoleonnak-. Rouget pedig
- hasonlatosan ahhoz az ¢&ji lepkéhez, amely labaival a gyertya forr6 viaszéba ragad -,
hamarosan eltékozolta ereje utolso cseppjét is.

E halalkiizdelmet unokadccse ugyanolyan érzéketleniil s hidegvériien szemlélte, mint 1814-
ben a diplomaték a csdszari Franciaorszag végvonaglasait.

Philippe, akinek semmi bizalma sem volt II. Napdleonban, ekkor a kdvetkezd levelet irta,
amelyet Mariette kozvetitésével Maufrigneuse herceg juttatott el a miniszterhez:

., Kegyelmes uram,

Napoleon nincs tobbe, s én, aki feleskiidtem zdszlajara, s nem akartam megszegni eskiimet,
immar szabad vagyok s felajanlhatom szolgalataimat ofelségének. Ha kegyelmes uram arra
érdemesitene, hogy kifejtse indokaimat Ofelsége eldtt, a kirdly bizonydra gy vélné, hogy
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magatartasom eleget tett a férfibecsiilet kovetelményeinek, de még a kiralysag térvényeinek is.
Az a kiraly, aki nem iitkozott meg azon, hogy szarnysegédje, Rapp tabornok megsiratta régi
urat, talan velem szemben is elnézo lesz. Napoleon a jotevom volt.

Kérem tehat Kegyelmességedet, teljesitse azon kérelmemet, hogy régi rendfokozatomat meg-
tartva, ujra szolgalatba léphessek, a legteljesebb engedelmességrol biztositva Kegyelmessége-
det. Hiiséges szolgdja s alattvaldja leszek a kiralynak.

Engedje meg, hogy legmélyebb hodolatomrol biztositva maradjak Kegyelmes uramnak legen-
gedelmesebb s aldzatosabb szolgdja

PHILIPPE BRIDAU

a gardadragonyosok volt szazadparancsnoka,
a becsiiletrend tisztje,
jelenleg rendori jeliigyelet alatt Issoudunben”

A levélhez Philippe még egy kérvényt csatolt, amelyben csaladi okok miatt tartézkodasi
engedélyért folyamodott Parizsban; mellékletként e levélhez Mouilleron Ur elkiildte a
polgarmester, az alprefektus és az issouduni renddrkapitany leveleit, amelyek - hivatkozva a
Rouget Ur hazassaga alkalmabol megjelent Ujsagcikkekre - a legnagyobb elismeréssel
nyilatkoztak Philippe-r6l.

Két hét mulva, a kiallitds megnyitasanak napjan, Philippe megkapta a kért tartozkodasi enge-
délyt, s egy levelet a hadligyminisztert6l, amelyben értesitették, hogy a kiraly rendeletére s
kegyelmébdl alezredesi rangban visszafogadjak a hadseregbe.

Philippe nagynénjével s az oreg Rouget-val Parizsba utazott, majd harom nappal megérke-
z¢ésiik utan Jean-Jacques-ot elvitte a Kincstari hivatalba, s alairatott vele egy nyilatkozatot,
amellyel ez Philippe-re ruhézta at jaradékkotvényeit. Ezek ilyenforman az alezredes tulajdona-
va valtak.

Ezutan unokadccse a félholt 6regembert, Zurboloéndjével egylitt bevezette azoknak a faradha-
tatlan szinésznoknek, ujsagiroknak, miivészeknek és félvilagi ndknek veszélyes tarsasagaba,
amelynek testet-lelket felorld szorakozasai kozott toltdtte Philippe ifjukorat; itt az oOreg
Rouget annyi ) Zurbolondvel ismerkedett meg, amennyibe egykettdre bele lehet halni.
Giroudeau vallalta, hogy beszerzi szdmara ezt a kellemes haldlnemet, amelyet késdbb,
mondjak, Franciaorszag egyik marsallja tett nevezetessé. A szeretetre méltd gyilkossagot
Lolotte, az opera egyik legszebb statisztaja hajtotta végre az oregen. Rouget Florentine-nek
egy ilinnepi vacsordja utan koltozott el a masvilagra; igy nehezen lehetett megallapitani, a
vacsora vagy Lolotte végzett-e az 6reg vidéki urral. Lolotte egy szelet libamajpastétomra fogta
halalat, s minthogy Strasbourg e remeke nem tudott védekezni, mindenki belenyugodott abba,
hogy gyomorrontas végzett Rouget papaval, 6zvegye kitlinden érezte magat e szabadszaju
tarsasagban, de Philippe megbizdsabol Mariette szemmel tartotta az asszonyt, akinek gyaszat
egyeldre csak egy-két galans kaland enyhitette.

1823 oktoberében Philippe nagynénje felhatalmazéasaval a zsebében visszatért Issoudunbe,
hogy felszamolja nagybatyja hagyatékat. Feladataval gyorsan végzett, mert 1824 marciusaban
mar ismét Parizsban volt, miutan pénzz¢ tette nagybatyja vagyonat, s ennek eredményeként
egymillio hatszazezer frankot hozott magaval, nem szamitva az értékes festményeket, amelyek
egy percre sem keriiltek ki Hochon ur hazabol. A pénzt Philippe a Mongenod ¢s fia bank-
haznal helyezte el; itt dolgozott a fiatal Baruch Borniche is. A cég fizetOképességérdl és meg-
bizhatosagarol az 6reg Hochon megnyugtatd tajékoztatast adott. Evi hat szazalék kamatot
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fizetett az egy millio hatszazezer frankért, azzal a megkotéssel, hogy a betétet csak harom havi
felmondas utan kételes visszafizetni.

Egy nap Philippe megkérte anyjat, hogy j6jjon el az anyakdnyvvezetéhoz, mivel meghazaso-
dik; tanuként Giroudeau, Finot, Nathan és Bixiou jott el. A hdzassagi szerzédésben 6zvegy
Rouget-né, akinek hozomanya egy milli¢ frankra rugott, férjének ajandékozta egész vagyonat
abban az esetben, ha gyermekteleniil halna meg. Philippe nem kiildott szét meghivokat,
lakodalmat sem tartottak, elkeriiltek minden feltlinést, mert Philippe-nek megvoltak a maga
tervei: feleségének a Szent Gyorgy utcaban vett ki egy lakast, amelyet teljesen berendezve
Lolotte adott el neki, s ahova a férj - bar ifjabb Bridau-né¢ elragaddnak tartotta - vajmi ritkdn
tette be a labat. Senki sem tudott arr6l, hogy Philippe kétszadzétvenezer frankért csodalatos
palotat vasarolt a Clichy utcaban akkor, amikor még sejteni sem lehetett, hogy erre a negyedre
milyen fényes jové var. A vételarra otvenezer tallért fizetett ki jovedelmébdl azzal, hogy a
hétralékot két év alatt letorleszti. Oriasi Osszegeket koltott a belsé berendezésre, két évi
jovedelmét szanta ra. A nagyszerii festményeket, melyeknek értékét hdromszazezer frankra
becsiilték, restauraltak; teljes fényiikben ragyogtak most a helyreallitott palotdban.

X. Kéroly tronra Iépte utdn Chaulieu herceg csalddja az udvarnal még az eddiginél is nagyobb
tekintélyre tett szert; id6sebb fitk, Rhétoré herceg Tullianal gyakran talalkozott Philippe-pel.
Kéroly uralkodasa alatt a Bourbon-haz idésebb aga ugy latta, hogy végképp biztositotta helyét
a tronon, s megfogadta Gouvion-Saint-Cyr marsall régebbi tandcsat: nyerje meg a csaszari
hadsereg tisztjeinek tdmogatasat. Philippe-et, aki nyilvan értékes leleplezésekkel szolgalt az
1820-as és 1822-es dsszeeskiivések iigyében, alezredesnek nevezték ki Maufrigneuse herceg
ezredébe. E szeretetre méltd nagyir még mindig ugy latta, hogy tamogatnia kell azt az embert,
akinek a kezérdl elcsapta Mariette-et. Természetesen a balettkarnak is benne volt a keze a
kinevezésben. X. Karoly titkos tanacsa egyébként is uigy hatarozott, allamférfiui bolcsesség-
gel, hogy dfensége a tronorokos némi liberalis szineket koteles palettajara keverni, s ennek
kovetkeztében Philippe ,urfit” - akit mar tobbé-kevésbé Maufrigneuse herceg aprodjanak
tekintettek - nemcsak a trondrokosnek mutattdk be, hanem a feleségének is; mindkettdjiikrdl
koztudomast volt, hogy szivesen latjak kornyezetilkben a szokimondo, nyers és hiiséges
katondakat.

Philippe hamar atlatott a tronérokoson, s al-liberalizmusanak elsé megnyilvanulasat arra hasz-
nalta fel, hogy kineveztesse magat szarnysegédnek egy marsall mellé, akit az udvar kiilondsen
kegyébe fogadott. 1827 januarjaban ezredesi rangban a kiralyi testoérséghez helyezték at, abba
az ezredbe, amelynek akkoriban Maufrigneuse herceg volt a parancsnoka; az alkalmat fel-
hasznalva, nemesi rangért folyamodott. A Restauracio alatt szinte bevett szokassa valt, hogy a
testorségben szolgdld polgarokat nemesi rangra emelik. Bridau ezredes akkoriban vésarolta
meg a brambourg-i birtokot, s azt kérte, hogy ezt grofi hitbizomannya nyilvanitsak. Ezt a
kérését is kegyesen teljesitették; nem volt rest felhasznalni e célbol a legmagasabb tarsadalmi
korokben szerzett Osszekottetéseit, amelyeknek joindulatat mar eleve biztositotta nagyuri
fellépésével, fogatokban és libériakban kifejtett fénytizésével. Attol a perctdl kezdve, hogy
Philippe Bridau, a testorség legszebb lovasezredének ezredese a tiszti cim- és névtarban meg-
pillantotta neve mellett a ,,Brambourg grofja” cimet, mindennapi latogatdja lett Soulanges
grof tiizér-altabornagy szalonjanak, ¢s a legfiatalabb lany, Amélie de Soulanges kisasszony
udvarlojava szegddott. Telhetetlenségében, s minthogy minden befolydsos ember szeretdje
tamogatta, végiil mar azért a kitlintetésért folyamodott, hogy a tréonorokos egyik szarnysegéd-
jévé nevezzeék ki, s nem restellte a trondrokosné szemébe mondani, hogy ,,egy sok iitkozetben
megsebesiilt oreg tiszt, aki ért a hadmiiveletekhez, alkalomadtin jo szolgdlatokat tehetne
Ofenségének”.
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Minthogy az udvaroncsdg minden valtozatdhoz értett, itt, ebben az eldkeld vilagban is ugyan-
ugy megallta a helyét, mint ahogy Issoudunben el tudta jatszani a Mignonnet-féle szerepet.
Egyébként fényliz6 ¢letmodot folytatott, nagy linnepségeket rendezett, pompas vacsorakat
adott, de természetesen régi baratai koziil azokat, akik arthattak volna hirének, konyortelentil
kiutasitotta hazabol, egykori ziillésének szemtanti koziil senkit nem engedett a kozelébe.
Bixiou-nak is kereken megtagadta, hogy szot emeljen Giroudeau érdekében, aki Gjra szolga-
latot akart vallalni a hadseregnél, miutan Florentine szakitott vele.

- Jellemtelen ember - mondta réla Bixiou-nak.
- Ezt mondta roélam! - kiéltotta Giroudeau. - Rélam, aki megszabaditottam nagybatyjatol!
- Jon az még a mi utcankba - felelte Bixiou.

Philippe feleségiil akarta venni Amélie de Soulanges kisasszonyt, tabornok akart lenni, azt
akarta, hogy nevezzék ki valamelyik kiralyi testérezred parancsnokéva; annyi mindent akart,
hogy végiil is azzal tomték be a szdjat, hogy kitiintették a becsiiletrend és a Szent Lajos-rend
parancsnoki keresztjével.

Egy este Agathe és Joseph, esOs idOben hazafelé tartva, szembetalalkozott Philippe-pel, aki
sarga selyemmel bélelt, grofi koronas cimerrel ékesitett szép hintdjaban iilve, teljes diszben,
osszes rendjeleivel mellén épp az Elysée-Bourbon palota egy iinnepségére hajtatott; leeresz-
keddé mozdulattal koszontotte anyjat s dcesét, €s sarral frocskolte le Oket.

- Menj, menj csak, jo fia! - mondta Joseph. - Nem mondom, azért olykor mast is vaghatnal
hozzank, nemcsak az utca sarat.

- Oly magas polcon van, oly kitiintetd helyet foglal el a kdzéletben - felelte Bridau-né asszony
-, hogy nem szabad rossz néven venni téle, ha elfeledkezik rolunk. Meredek palydjan oly
sokféle kotelezettsége van, annyi aldozatot kell hoznia, hogy ha gondol is rank, mégis meg-
eshetik, hogy nincs ideje meglatogatni benniinket.

- Kedvesem - mondta egy este Maufrigneuse herceg az 0j Brambourg grofnak -, meggy6zo-
désem, hogy kérését szivesen meghallgatndk. De hogy feleségiil vehesse Amélie de
Soulanges-t, ahhoz szabadnak kellene lennie. Hov4 lett tulajdonképpen a felesége?

- A feleségem? - ismételte Philippe, olyan kézmozdulat s tekintet kiséretében s azzal a
gyaszos hangsullyal, amelyet késobb Frédéric-Lemaitre-t6l hallottunk egyik legfélelmetesebb
szerepében. - Sajnos, szomoru bizonyossagom van arr6l, hogy révidesen el fogom veszteni.
Legfoljebb egy hete van mar hatra. Kedves hercegem, 6n nem tudja, mit tesz az, ha az ember
rangjan alul hazasodik. Ez az asszony szakacsnd volt, izlésében ma is az maradt, és szégyent
hoz nevemre. Higgye el, nagyon sajnéalatramélté ember vagyok! De abban a kitlintetésben
részesliltem, hogy elmagyarazhattam helyzetemet a trénorokosné 6fenségének. Annak idején
arrdl volt sz6, hogy meg kellett mentenem egy milliot, amelyet nagybatyam végrendeletében
erre a ndszemélyre hagyott. Szerencsére feleségem ivasra adta magat, s halala utan ram szall
az a millio, amelyet a Mongenod bankhazban helyeztiink el. Ezenfeliil van harmincezer frank
Otszéazalékos évjaradékom és egy hitbizomanyom, amely ugyancsak negyvenezer frank jove-
delmet hajt. Ha Soulanges ur megszerzi a marsallbotot, aminek nagy a valoszintisége, akkor
Brambourg grofi cimemmel rovid id6 alatt tabornok és forendihazi tag lehetek. S akkor a
tronorokos egyik szarnysegédje nyugalomba fog vonulni.

Az 1823-as kidllitas utan a kiraly elsé udvari festdje, egyike e kor legkitiindbb embereinek,
kieszkozolte, hogy Joseph anyja egy lottoirodat kapjon a Vasarcsarnok koérnyékén. Késobb
Agathe-nak sikertilt ezt az irodat rafizetés nélkiil egy masik, Szajna utcai irodara kicserélnie;
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ugyanebben a hazban volt Joseph miterme is. Most mar az 6zvegy is lizletvezetdt fogadhatott,
s nem szorult tobb¢ fia tAmogatasara.

Mindazonaltal - 1828-ban jarunk - Bridau-né asszony, noha egy jol mend lottdéirodanak
vezetdje volt, s ezt festd fia hirnevének koszonhette, még mindig nem hitt Joseph tehetségé-
ben, amelyet - mint minden igazi tehetséget - sok tamadas ért. E nagy festd, akit szenvedélyei
minduntalan elragadtak, bar rengeteg pénzt koltott, annyit sohasem keresett, hogy fenntart-
hatta volna azt a fénylizé életmddot, amelyre nemcsak eldkeld tarsadalmi kapcsolatai
kotelezték, hanem a fiatal festok kozott elfoglalt vezetd szerepe is. Barati korének minden
tamogatasa ellenére sem volt képes megnyerni a Nyarspolgar magas tetszését. Ez az ember-
fajta, amely ma rajta tartja kezét a pénzen, nemigen nyitja meg erszényét a vitatott tehetségek
elott, s Joseph-et nemcsak a klasszikus iskola s az Akadémia tamadta, hanem mindazok a
kritikusok is, akik e két nagyhatalom szolgalataban alltak.

Mondanunk sem kell, hogy Brambourg grof sem lelkesedett érte, ha torténetesen szoba hoztak
eldtte deesét. E bator miivész nem sok megrendelést kapott, jollehet Gros és Gérard tamo-
gatta, s az 1827-es tarlat utan kieszk6zolték szamara a becsiiletrend keresztjét. Mar a beliigy-
minisztérium s a kiralyi hdz sem vasarolta szivesen oriasi méretli vasznait, s a kereskeddk ¢€s a
gazdag idegenek még kevésbé alltak kotélnek. Emlitsilk meg ez alkalommal, hogy Joseph
gyakran szabadjara engedi csapongo6 képzeletét, innét miivészetének egyenetlensége, s ezt
természetesen ellenségei felhasznaljak arra, hogy kétségbe vonjak tehetségét.

- A nagy festészet sulyos beteg - mondta neki baratja, Pierre Grassou, aki, minthogy a polgari
lakasokban nincs hely a nagy festészet szamara, mostanaban giccseket festett.

- Neked egy egész katedralist kellene kifestened - ismételgette Schinner. - Egy nagy miivel el
tudnad hallgattatni a gancsoskodokat.

Az ilyen s ehhez hasonlo kijelentések szegény Agathe-ban megerdsitették azt a meggydzodést,
hogy elejétdl fogva helyesen itélte meg Philippe-et és Joseph-et. A tények igazoltdk ezt az
asszonyt, aki lelkében vidéki maradt: ime, mégiscsak kedvenc gyermeke, Philippe lett
csaladjuk disze! Els6 botlasai a ldangész tévedései voltak. Joseph miivével szemben érzéketlen
maradt; minthogy mar keletkez6félben latta a képeket, nem ismerte fel a befejezett miivek
szépségét. Ugy latta, Joseph 1828-ban is ott tart még, ahol 1816-ban; mindenfelé tartozik, el
van addsodva, egyszoval olyan palyat valasztott, amely semmit sem hoz a konyhdara. Még azt
sem értette meg, hogy miért tlintették ki Joseph-et.

Mas a helyzet Philippe-pel: grof lett, mar nem jar kartyaklubokba, a tronérokosné meghivja
linnepségeire, a csapatszemléken és felvonulasokon fényes egyenruhdban jelenik meg, mellén
két voros szalaggal: megtestesiti mindazt, amir6l az anyai sziv almodik Egy diszszemle
alkalmabol Philippe, fején kocsag forgoji csakoval, aranysujtdsos, prémes dolmanyban a
tronorokos elott 1épkedve az Iskola rakpartnak ugyanazon a szakaszan vonult el Agathe elott,
ahol az anya egy izben legkeservesebb nyomorgasanak napjaiban, talalkozott vele; s ez a
pillanat 6rokre elfeledtette Agathe-tal a gytiloletes emléket. Joseph életében az 6zvegy mar
csak valamilyen odaado, sziirke kis ndvér szerepét jatszotta, anyanak csak akkor érezte magat,
amikor 6fensége a tréonorokos kevély hadsegédére gondolt. Idésebb fia jovoltabol nemsokara
gazdag lesz, gondolta, betelve Philippe-pel, s kdzben elfeledte, hogy a lottoirodat, amelybdl
¢lt, Joseph-nek kdszonheti.

Egy nap a szegény miivész annyira kétségbeesett kifizetetlen festékszamlaja miatt, hogy
Agathe - mikdzben elatkozta az Osszes miivészeteket - elhatdrozta, hogy megszabaditja
adossagaitol. A szegény asszony, aki lottoirodajanak jovedelmébdl tartotta fenn a héaztartast,
soha egy arva fillért nem kért Joseph-tdl; igy pénze nem lévén, csak Philippe jo szivére és
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erszényére bizhatta magat. Harom éve naprol napra varta fia latogatasat; mar szinte latta,
amint Philippe belép, s tomérdek pénzt szamol le az asztalra, s eldre Oriilt annak az €lvezet-
nek, hogy majd odaadhatja Joseph-nek, akinek batyjarél valdo véleménye éppoly kevéssé
valtozott, mint Desroches-€.

Joseph tudtan kiviil tehat a kovetkezo levelet irta Philippe-nek:

,, Brambourg grof urnak,

Kedves Philippe-em, anyad ot év alatt egyetlenegyszer sem jutott eszedbe! Ez igy nincs
rendjén. Gondolnod kellene olykor a multra is, ha masért nem, hat kitiino écséd miatt. Joseph
sziikolkodik, te boségben élsz, 6 dolgozik, te szorakozassal téltod napjaidat. Batyam vagyona
teljes egészében a te kezedben van, a kis Borniche szerint kétszazezer livre az évi jovedelmed.
Gyere hat, s latogasd meg Joseph-et! Latogatasod soran tegy huszezer frankot a halotti kopo-
nyaba, ennyivel tartozol is nekiink. Philippe, de ennek ellenére dcséd azt fogja érezni, hogy
adosod, nem szolva arrol az 6réomrol, amelyet anyadnak szerzel.

AGATHE BRIDAU”

Két nap mulva a cselédlany az alant kovetkezd kegyetlen levelet hozta a miterembe, ahol
szegény Agathe és Joseph épp ebéd;jiiktdl alltak fel.

,, Kedves anyam.
Amélie de Soulanges kisasszonyt még bagoért sem lehet feleségiil kapni, ha a Brambourg
grofi cim azt a nevet takarja, amelyet az on fia visel

PHILIPPE BRIDAU”

Agathe fél4jultan a miiterem divanyara rogyott, a levél kiesett kezébdl. A lehulld papirlap
konnyli zizegésének s Agathe tompa, de rettenetes felhordiilésének hallatara Joseph Ossze-
rezzent: anyjarol teljesen elfeledkezve éppen egy vazlaton dolgozott; kidugta fejét a vaszon
mogiil, hogy lassa, mi tortént. Hanyatt fekvé anyja lattan a festd eldobta palettajat és
ecsetjeit... s egy haldoklot fogott fel karjaiban. Lefektette sajat agyaba, s a szolgalolanyt
elkiildte Bianchon baratjaért. Mihelyt anyja meg tudott szoélalni, kifaggatta arr6l, hogy mi
tortént, s Agathe bevallotta neki Philippe-nek irt levelét, s az ezredes valaszat. A festd
felszedte a foldrol a levelet, amelynek tomor durvasaga sziven dofte a szegény asszonyt, s
egyszer s mindenkorra eloszlatta részrehajlo anyai szeretetének pompazatos délibabjat. Anyja
agyahoz visszatérve, Joseph-ben volt annyi tapintat, hogy egy sz6t se szdljon a levélrdl. A
harom hét alatt, amig a szegény asszony betegsége, jobban mondva halalkiizdelme tartott,
egyszer sem hozta szoba batyjat. Bianchon, aki mindennap eljott, s az igaz baratok odaado
hiiségével kezelte a beteget, mar els6 nap tajékoztatta Joseph-et a helyzetrol.

- Ebben a korban - mondta -, s tekintettel anyad allapotara, nem tehetiink egyebet, mint hogy a
lehetdséghez képest megkonnyitjiik szdmara a halalt.

De Agathe is vilagosan érezte, hogy az Ur el fogja szolitani, s mar masnap elhivatta gyonta-
tojat, az oreg Loraux abbét, akihez mar huszonkét éve jart lelki vigaszért. S mihelyt egyediil
maradt vele, s kiontotte eldtte szive minden banatat, neki is feltette azt a kérdést, amellyel
egyszer mar keresztanyjahoz fordult s amelyet mar oly régen 6rolt magaban.

- Vajon mivel haragitottam magamra Istent? Tan nem szerettem eléggé, lelkem teljes
erejébdl? Nem az Uidv utjat jartam-e egész €letemben? Mit vétettem? S ha tudtomon kiviil
hibat kovettem el, van-e még idom arra, hogy jovategyem?
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- Nincs - mondta szeliden az oéregember. - Sajnos, az O6n ¢lete makulatlan tisztanak latszik,
lelke szepldtlennek, de szegény, sokat probalt gyermekem, Isten szeme tobbet lat, mint
szolgaié. Nekem is csak késon nyilt ki a szemem, mert 6n engem is megtévesztett.

Meghallvéan e szavakat abbdl a sz4jbol, amely mindeddig csak mézet és malasztot tartogatott
szdmara, Agathe tagra nyitott, rémiilt szemmel hirtelen feliilt az agyban.

- Beszéljen!... Beszéljen! - kialtotta.

- Vigasztalodjék: - folytatta az oreg pap. - On biinhédik, de biinh6désébdl egyenesen kdvet-
kezik a blinbocséanat. Itt lenn, e f6ldon Isten csak valasztott gyermekeit sujtja szigoraval. Jaj
azoknak, akiknek biineit a véletlen szerencse palastolja, mert fogsagra itéltetnek az emberiség
bortonében, s mire elérkeznék szdmukra az égi sziiret oraja, kis hibaikért is szédzszorosan
fognak blinhddni. Az 6n élete, lanyom egyetlen, hosszu ballépés, s most a maga asta verembe
esik, mert mindannyian legelsébb ott vétkeziink, ahol 6nmagunkat gyengitettiik. Szivét egy
szornyetegnek ajandékozta, akit szeme fényeként dédelgetett, s félreismerte azt a gyermekét,
aki dics6séget hozott onre. Oly elfogultan igazsagtalan volt, hogy észre sem vette a minden-
kinek szembeszoko ellentmondast: kenyerét Joseph-nek kdszonheti, masik fia pedig sziinte-
leniil fosztogatta. A szegény fiu, aki viszontszeretet nélkiil imadja, eltartja 6nt, a gazdag pedig,
aki sohasem torédott 6nnel, s megveti, alig varja halalat.

- Ezért tette hat... - sOhajtotta Agathe.

- Ugy van - folytatta a pap -, nagyra tor6 reményeit félti az 6n szegényes koriilményeitol... Igy
vetkeztek, ti anyak!... Asszonyok, a sok szenvedés ¢és foldi kin a mi Urunk biinbocsénatanak
¢és az ¢égi nyugalomnak hirndke!... Joseph fia oly nagy jellem, hogy szeretete sohasem apadt el
az On anyai elfogultsdganak lattan, szeresse hat!... kinalja fel neki egész lelkét ezek alatt az
utolsé napok alatt! - imadkozzék érte! En mindkettejiikért fogok imadkozni.

Miutan e mindenhato erd felnyitotta a szemét, az anya még egyszer visszapillantva, végig-
tekintett egész ¢életén. Hirtelen megvilagosulvan, meglatta mindazt a rosszat, amit akaratan
kiviil cselekedett, és konnyekre fakadt. Az 6reg abbét annyira meghatotta a szegény teremtés
blinbanata, aki csak tudatlansdgbol vétkezett, hogy megrendiiltségét elrejtendd, kiment a
szobabol. Joseph kortilbeliil két 6raval a pap tdvozasa utan nyitott be anyjahoz. Egy baratjanal
jart, akitol pénzt kért kolcson, hogy kifizethesse legnyomasztobb addssagait, labujjhegyen jott
be a szobaba abban a hitben, hogy Agathe alszik. A beteg nem is vette €szre, amikor helyet
foglalt karosszékében.

Zokogast hallott, s kzben e felcsuklo szavakat:
- Vajon megbocsat-e nekem!

Hatan végigfutott a hideg, mert abban a hitben volt, hogy anyja a halalt megel6z6 onkiviiletbe
esett.

- Mi bajod, édesanyam? - kérdezte rémiilten, amikor megpillantotta a beteg sirastol kivoroso-
dott szemét és feldult arcat.

- O, Joseph, megbocsatsz-¢ nekem, gyermekem? - kialtotta az anya.
- Mit bocséassak meg - kérdezte a festo.
- Hogy nem szerettelek ugy, ahogy megérdemelted...

- Tréfal, anydm? - kialtotta Joseph. - Hogy nem szeretett volna?... De hisz most mar hét éve,
hogy egyiitt éliink!... hét éve te vagy a hazvezetondém!... mindennap latlak!... mindennap
hallom a hangodat!... hét éve szelid ¢s megértd tarsa vagy életemnek! Hogy nem értesz a
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festészethez?... Ahhoz sziiletni kell! Epp tegnap mondtam Grassou-nak: ,Kiizdelmeim
kozepette csak az vigasztal, hogy j6 anydm van... hajszalra olyan, amilyen a jo miivészfeleség,
mindenre van gondja, mindennel ellat, amire sziikségem van, sohasem zavar...”

- Nem, Joseph, te szerettél engem, s én nem viszonoztam szeretetedet. Most szeretnék €lni!...
add ide a kezed!

S az anya megragadta fia kezét, megcsokolta, szivéhez szoritotta, s hosszan elnézte Joseph-et
égszinkéken ragyogd szemével, amelybdl most stirlin aramlott mindaz a szeretet, amelyet
eddig Philippe szdmadra tartogatott. A festot, aki értett az arckifejezésekhez, annyira meg-
dobbentette ez a hirtelen fordulat, oly vilagosan felismerte az anyai szivnek e véaratlan
valtozasat, hogy karjaiba zarta Agathe-ot, €s szorosan magahoz olelte.

- Anyam... anyam! - ismételte eszel0sen hosszu percekig.

- O, érzem, hogy megbocsatottal! - mondta az 6zvegy. - S Isten is meg fog konyoriilni rajtam,
ha a fiam megbocsatott.

- Nyugalomra van sziikséged, ne gyotort magad! S tudd meg egyszer s mindenkorra: szere-
tetednek ez a pillanata az egész multért karpotol! - kialtotta Joseph, €s visszafektette anyjat
parnaira.

A kovetkezo két hét alatt e szent €letli n6 ¢élet ¢és halal kozott lebegett; ez 1d6 alatt szeme ugy
csiiggott fian, annyi szeretet szolt minden szavabol, mozdulatdbol, mintha egy-egy teljes
emberi ¢€let rejtéznék minden megnyilvanulasaban... Az anya mar csak fiaval gondolt, dnma-
garol teljesen elfeledkezett, és szeretetétdl sarkallva mar nem érzett fajdalmat sem. A gyer-
mekkor édes, artatlan szavai szo6laltak meg néha ajkan. D’ Arthez, Michel Chrestien, Fulgence
Ridal, Pierre Grassou s Bianchon naponta meglatogatta Joseph-et; halk hangon beszélgettek
egymassal a betegszobaban.

- Csak tudnam, hogy mi az a szin! - kidltotta egy este Agathe, amikor vendégei egy festmény-
ol vitatkoztak.

Ami Joseph-et illeti, valésaggal meghatd volt; egy pillanatra sem hagyta el anyjat, szivére
Olelve becézgette a beteget, szeretetére ugyanakkora szeretettel felelt. E nagy festd baratai
szamara ez olyan €élmény volt, amelyet nem lehet elfeledni. S e férfiak, akikben a nagy
tehetség parban jart a makulatlan jellemmel, azt adtdk, ami lényegiik volt: drangyalokként
egyltt imadkoztak és sirtak baratjukkal, nem fennszéval imadkozva s konnyeket ejtve, hanem
szoval ¢és tettel mellé allva nehéz napjaiban. Joseph, aki nemcsak festonek volt nagy, hanem
embernek is, anyja egy-egy pillantasabol megsejtette a szive mélyén elfojtott kivansagat.

- Annyira szerette ezt a gaz Philippe-et - mondta egy nap d’Artheznak -, hogy még egyszer
latni akarja halala elott.

Joseph tehat megkérte Bixiou-t, aki a bohémvilagban olykor 0Osszeakadt Philippe-pel,
igyekezzEk rabirni ezt az uborkafara felkapaszkodott betyart, jatssza el szdnalombol a szeretd
fit szerepét, hogy szegény anyjuk szive dbrandokkal kihimzett halotti lepel alatt térjen végso
nyugalomra. Bixiou, a szenvedélyes megfigyeld €s gunyoros embergytilolé kapva kapott a
megbizason. Amikor lefestette Agathe szenvedéseit Brambourg grofnak, aki sarga selyemmel
karpitozott halészobdjaban fogadta, az ezredes hangosan elnevette magat.

- Mi a fenét csindljak én ott? - kialtotta. - A jo asszonytol én mar csak egyet kérek: hogy
mielobb forduljon fel, mert vajmi szénalmas szerepet jatszana eskiivOomon Soulanges
kisasszonnyal. Minél kisebb lesz a csaladom, annal szilardabb a helyem. Bizonyara megérted,
hogy a Bridau nevet a legszivesebben a Pére-Lachaise 6sszegyljtott sirkdvei ala temetném!...
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Az 6csém ugyis azzal gyilkol, hogy Iépten-nyomon szerepelteti nevem a nyilvanossag elott.
Teneked van eszed, érted te az én helyzetemet. Lassuk csak, ha képviseld lennél... jol fel van
vagva a nyelved hozza... ugy félnének téled, mint Chauvelintdl, akéar grof is lehetne beldled,
vagy a Szépmivészeti Muzeum igazgatdja. S akkor oriilnél-e neki, ha Descoings-né nagy-
anyad még ¢lne, ha ez a derék, Szent Leo-szerli asszonysag ott ldbatlankodna melletted?
Karodat nyujtanad-e neki a Tuileridkban?... bemutatnad-e annak a nemesi csaladnak, amelybe
be akarnal hazasodni? Fityfenét, azt kivannad, barha hat 1ab mélyen nyugodnék a fold alatt,
légmentes 6lomingbe zarva... No, jol van, ebédelj velem, s beszéljiink masrol! Parvenii
vagyok, dragam, tudom, nem szivesen mutogatom a polyaimat... A fiam szerencsésebb lesz,
mar eldkeld urnak sziiletik. S a gazficko persze alig varja majd, hogy megdogoljek, el vagyok
ra késziilve, kiilonben nem volna a fiam.

CsoOngetett.
- A baratom velem eszik - mondta a belépd komornyiknak -, j6 ebédet szolgaljon fel!

- El6keld barataid amugy sem taldlkoznanak veled anyad szobdjaban - mondta Bixiou. - Olyan
nagy faradsdgodba keriilne, ha néhany o6ran at azt jatszandd, hogy szereted azt a szegény
asszonyt?

- Fityfiritty! - kialtotta Philippe, Bixiou-ra kacsintva. - Latom mar, az 6 megbizasukbol jottél!
A hizelgéshez én is értek, bardtom. Az anyam még mieldtt kiadja a lelkét, gyorsan meg akar
vagni Joseph szdmldjara. Hat ebbdl nem esznek.

Amikor Bixiou elmondta ezt a jelenetet Joseph-nek, a szegény festé hatan végigfutott a hideg.

- Philippe tudja-e, hogy beteg vagyok? - kérdezte Agathe panaszos hangon aznap este, amikor
Bixiou beszamolt kiildetésérdl.

Joseph konnyeivel kiiszkodve kiszaladt a szobabdl. Loraux abbé, aki a beteg dgya mellett ilt,
megfogta Agathe kezét, megszoritotta.

- Gyermekem, sajnos 6nnek mindig is csak egy fia volt - mondta.

Agathe értett a szObol. Betegsége valsagosra fordult, s huszoérai halalkiizdelem utan kiszenve-
dett.

Eszméletlenségében, amely megeldzte halélat, ez a kérdés szakadt ki beldle:
- De hat kire {itott Philippe?

Joseph egyediil Iépkedett anyja koporsdja mogott. Philippe szolgalati ligyben Orléans-ba
utazott. Joseph kozvetleniil anyja halala utan az alant kovetkez6 levelet irta neki; nyilvan ez
tizte el Parizsbol.

,,Szornyeteg,

szegény anyam belehalt abba a megrazkédtatisba, amelyet leveled okozott neki. Olts gydszt,
de mentsd ki magad valamilyen betegséggel, mert nem fogom eltiirni, hogy gyilkosa az én
jelenlétemben a koporsoja elé jaruljon.

JOSEPHB.”
A festé nem tudta rdszanni magat arra, hogy dolgozzék, holott mély fajdalmat talan vala-
mennyire enyhitette volna a munkaval jar6 gépies elfoglaltsdg. Baratai megallapodtak

egymassal, hogy nem, hagyjak egyediil, vagy az egyik, vagy a masik mindig mellette volt. Két
héttel a temetés utdn egy alkalommal Bixiou is - mert ¢ is szerette Joseph-et, mar amennyire
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egy gunyolodasra hajlamos ember szeretni tud -, ellatogatott a miiterembe, ahol Joseph-nek
mar tobb baratja gytlt 6ssze.

A szolgalo hirtelen rajuk nyitott; egy levelet adott at Joseph-nek, amelyet egy dregasszony
hozott; a hazfeliigyelonél var a valaszra, mondta.

,, Uram,
bar nem merem testvéremnek nevezni, mégis kénytelen vagyok onhoz fordulni, mar csak a
nevem miatt is...”

Joseph forditott, s a tiloldalon megkereste az aldirast. A Flore de Brambourg név lattan
Osszerezzent, batyjanak egy ujabb gaztette vetette eldre arnyékat.

- Ez a csirkefogo - mondta - még az 6rdogot is atejtené. S az ilyet becsiiletes embernek tartjak!
Az ilyet koriilaggatjak medaliakkal! Az ilyen biiszkén feszit az udvarnal, ahelyett, hogy 6t
feszitenék meg. S az ilyen grof urnak cimezteti magat!

- Van egypar ebbdl a fajtabol - mondta Bixiou.

- S a Zurbol6ndje is megérdemli, hogy megzurboljak egyszer az €letben - folytatta Joseph. -
Rosszabb a riithes kutyanal, nyugodtan elnézte volna, hogy elvagjdk a nyakamat, mintegy
tytiknak, s nem mondta volna meg, hogy artatlan vagyok.

Joseph elhajitotta a levelet, de Bixiou fiirgén elkapta, s hangosan felolvasta:

- ,,Helyénvalo-e, hogy Bridau de Brambourg grofné - barmit tett is életében - korhazban
végezze be életét? Ha ez a sorsom, ha a grof ur és On is ugy kivanja, hat teljesedjék be; de
akkor arra kérem, eszk6zolje ki baratjanal, Bianchon doktornal, hogy vétessen fel korhazba.
Az, aki onnek el fogja vinni ezt a levelet, tizenegy napig naponta elment a Brambourg-
palotaba, a Clichy utcaba, de férjemtdl semmilyen segitséget nem kapott. Nem vagyok olyan
koriilmények kozott, hogy ligyvédhez fordulhatnék, s megkiséreljem torvényes uton megkapni
azt, ami jar nekem, azaz hogy békében kiszenvedhessek. Tudom egyébként, hogy szamomra
nincs menekiilés. Abban az esetben, ha 6n nem o6hajtana 1d6t vesztegetni szerencsétlen sdgor-
ndjére, adjon neki legalabb annyi pénzt, amennyi sziikséges, hogy véget vethessen napjainak;
mert jol tudom, hogy batyja a halalomat akarja, mindig is azt akarta. Noha jo eldre
megmondta nekem, hogy harom biztos modjat ismeri annak, hogyan lehet egy nét megdlni,
nem volt annyi eszem, hogy eldre lassam, melyikkel fog €Ini a harom koziil... Ha megtisztelne
azzal, hogy segit rajtam, ¢s személyesen kivan meggy6z0dni nyomoromroél, kézlom, hogy a
Houssay utcadban lakom, a Chantereine utca sarkan, az 6todik emeleten. Ha holnapig nem
fizetem ki lakbérhatralékomat, innét is el kell mennem. De hova?... Szives engedelmével
sogorndje, Flore de Brambourg grofné.”

- Az aljassagoknak micsoda pocegddre! - mondta Joseph. - Vajon mi rejtozik ez alatt?
- Hivassuk fel az asszonyt - ajanlotta Bixiou. - J6 bevezetés lesz a torténethez.

Néhany pillanat mulva megjelent az asszony, egy ,,labon jaré rongytomeg”, Bixiou szavai
szerint. Egymasra dobalt fehérnemii ¢és 6cska ruhdk halmaza, amelyet a téli id6jaras sarral
cifrazott ki, foltozott harisnyaba bujtatott vastag labszarak, a nagy labakon vizet frocskolod
lyukas cipdk, s mind e rongyokbol kinytlva egy végsokig elnyiitt, szornyii salba bugyolalt fe;j,
amilyeneket Charlet rajzolt utcasopréndiben: ez volt a kiildonc.

- A neve? - kérdezte Joseph, mialatt Bixiou egy gyors vazlatot készitett az 6regasszonyrol, aki
a Koztarsasag I1. évébol szarmazd esernydjére tamaszkodott.
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- Gruget-né asszony, szolgalatara. En is lattam mar jobb idéket, fiatalir - mondta Bixiou-nak,
akinek kajan nevetése szemlatomast felbosszantotta. - Ha szegény lanyomat nem éri az a
szerencsétlenség, hogy szerelembe esik egy illetdvel, ma én sem tartanék itt. Vizbe 6lte magat,
szegény Idam, tisztesség ne essék szolvan. En meg elkdvettem azt az ostobasagot, hogy
kvaternora jatszottam a lotton, s ezért most, draga uracskam, hetvenhét éves fejjel betegeket
apolok napi tiz sou-ért, kosztot beleértve...

- De ruhat mar nem - mondta Bixiou. - Az én anyam ternoéra jatszott, mégis volt mibdl
ruhazkodnia...

- De tiz sou-bol még lakbérre is kell hogy jusson...
- Mi a baja annak a holgynek, akit apol?

- Az, hogy nincs pénze, uram. Arrdl nem is szélva, hogy olyan holtbeteg, szegényke, hogy
még az orvosok is megrémiilnek, ha meglatjdk. Hatvan napi béremmel tartozik, azért tartok ki
mellette, mert hogy a férje grof, 6 meg groéfné, hat bizton kifizeti majd a szamlamat, ha mar
meghalt. De mar odaadtam neki minden pénzemet, nincs mar egy fillérem se, a holmim meg
mind a zaciban... Negyvenhét frank tizenkét sou-mmal tartozik, a harminc frank &polason
kiviil, s erre most széngéazzal el akarja emészteni magat, hiAba mondogatom neki, hogy rosszul
teszi... de még a hazmesternénak is szoltam, hogy vigydzzon ré tavollétemben, mert amilyen
bolond, még kiugrik az ablakon...

- De hat mi baja van? - kérdezte Joseph.

- O, uram, a kedvesndvérektdl kijott egy orvos, de ami a betegséget illeti - mondta Gruget-né
asszony szégyellOsen -, hat azt mondja az orvos, hogy korhazba kell szallitani, mert halélos
korsagba esett.

- Elmegyiink hozza - mondta Bixiou.
- Fogja ezt a tiz frankot - mondta Joseph.

Miutan a nevezetes halotti koponyabol kiszedte egész pénzét, a festd elment a Mazarin utcéba,
fiakerbe szallt, és Biachonhoz kocsizott, akit szerencsére odahaza talalt; ezalatt Bixiou a
Bussy utcaba loholt Desroches-ért. A négy jobarat egy 6ra mulva taldlkozott a Houssay
utcaban.

- Ez a Philippe Bridau névre hallgatd lovasitott Mephistopheles - mondta Bixiou harom
baratjanak, mialatt felmentek a Iépcsén - oly tigyesen keverte a kartyat, hogy most végiil is
meg fog szabadulni a feleségétdl. Azt tudjak ugye: Lousteau baratunk Philippe megbizasabol
havi egy ezresért elvallalta, de milyen boldogan!... hogy gondoskodik arr6l, hogy Bridau-né
asszony tovabba is eljarhasson Florine, Mariette, Tullia, Val-Noble tarsasagdba. Amikor
Philippe megallapitotta, hogy Zurbolondje mar végképp rakapott a sz&p ruhakra és a koltséges
¢letmodra, nem adott neki tobb pénzt, s rabizta, hogy maga szerezzen... tudjatok, hogyan?
Masfél év alatt elérte, hogy az asszony negyedévrol negyedévre fokozatosan lejjebb siillyedt,
majd egy jovagasu fiatal altiszt segitségével az italra is rakapatta. Minél magasabbra emel-
kedett 6 maga, felesége anndl lejjebb zuhant; most mar nyakig iil a szennyben. Pedig ha az
ember meggondolja, ez az asszony falun sziiletett, megszokta a kemény munkat, nem is
tudom, Philippe hogyan fogott hozz4, hogy lerazza magarol. Szeretném kozelebbrdl szem-
ligyre venni ezt a kis tragédiat, van még egynémely elszamolnivalom a cimboraval. Sajnos, az
a helyzet, barataim - tette hozza, de hangjabol nem lehetett megallapitani, tréfal-e, vagy ko-
molyan gondolja-e, amit mond -, az a helyzet, hogy barkit egykettdére el lehet tenni 1ab alol, ha
kiszolgaltatjuk szenvedélyeinek. Szeretett balba jarni, az olte meg a lanyt, irja Hugo. A
nagyanyam lottozni szeretett, s Philippe a lottd segitségével 6lte meg. Rouget papa a szép
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lanyokat szerette, Lolotte megélte. Bridau-né asszony, szegény, Philippe-et szerette, s Philippe
lett a veszte. A szenvedé€ly, a szenvedély, barataim! Tudjatok-e, mi a szenvedély?... A halal
keriténdje.

- Ezek szerint te egy szojatékba fogsz belehalni - mondta Desroches mosolyogva Bixiou-nak.

A negyedik emelettél egy meredek, létraszerti 1épcsd vezetett fel az 6tddikre; sok parizsi
hazban ilyen uton lehet feljutni a manzardba. Noha Joseph, aki még szépsége viragjaban latta
Flore-t, sejtette, hogy milyen kidbrandulasban lesz része, de arra a szornyl latvanyra nem volt
elkésziilve, amely most miivészérzékenységére vart.

A csupasz falu padlasszoba éles szogletében, egy tdbori agy koccal tomott, sovany matracan a
harom fiatalember egy ndt pillantott meg, akinek bdre z6ld volt, mint a kétnapos vizi hullaé,
sovanysaga egy hektikas beteget idézett az ember emlékezetébe, két oraval a halala eldtt. A
blizl6 test kopasz fejét egy rossz kockas kendo takarta el. A beesett szemek széle vords volt, a
szemhéjak tojashéjra emlékeztettek. Az egykor oly virdgzoé testbdl csak a csontvaz maradt. A
vendégek lattdn Flore egy muszlinrongyot szoritott keblére, amely a rajta maradt rozsda-
foltokbdl itélve, valamikor ablakfiiggony lehetett. Berendezésként a fiatalemberek minddssze
két széket pillantottak meg a szobaban, egy rossz komddot, amelyen krumpliba szrva egy
gyertya pislakolt; a f6ldon szanaszét tanyérok hevertek, az iires kandallo mellett agyagbol ta-
pasztott tlizhely allt. Bixiou felfedezte annak a fiiszeresnél vasarolt ivpapirnak a maradvanyat
1s, amelynek egyik lapjara Flore a levelet irta, miutan feltehetéen elébb az o6regasszonnyal is
megtanacskozta tartalmat. Az ,,undorité” sz6 csak alapfoka annak a fogalomnak, amelynek
mar nincs felséfoka, s amelyet ennek a nyomornak az érzékeltetésére hasznalni lehetett volna.

Amikor a haldokl6 megpillantotta Joseph-et, konny csordult ki szemébol.

- S még sirni is tud! - mondta Bixiou. - Kiilonos latvany: egy megkovesedett sir6 alarc. Mdzes
csodajara emlékeztet.

- Hat eléggé kiszaradt! - mondta Joseph.

- A megbanas tiizében - felelte Flore. - Még pap sem johet el hozzam, semmim nincs, még egy
fesziiletem sem, hogy lathatnam Isten képét... O, uram - kialtotta égnek emelve két karjat,
amelyeket mintha fabol faragtak volna ki -, blinds vagyok, de Isten igy még senkit meg nem
blintetett... Philippe megolte Maxot, aki iszonyi dolgokra akart engem ravenni... s most
engem is megol. Isten ostora ¢! Jol vigyazzanak 6nok is, mert mindannyiunknak megvan a
magunk Philippe-je.

- Hagyjanak magunkra - mondta Bianchon -, hadd nézzem meg, hogy gydgyithato-e a
betegsége.

- Ha meggyogyulna - mondta Desroches -, Philippe eszét veszti diihében. Jegyzdkonyvbe
fogom vétetni az asszony allapotat; minthogy hazassagtorés cimén nincs ellene birdi itélet, s
hitvesi jogai csorbitatlanok, hatalmas botranyt akasztunk Philippe nyakaba. Legeldbb is
elszallittatjuk a gréfnét doktor Dubois Faubourg-Saint-Denis utcai kérhazaba, ahol fénytizéen
el fogjak latni, aztan pert inditok a grof ellen a hazastarsi kozosség helyreallitasa cimén.

- Bravo, Desroches! - kialtotta Bixiou. - Micsoda ¢€lvezet lehet jot tenni egy emberrel ugy,
hogy attdél egy masik falnak megy.

Tiz perc mulva Bianchon is lejott.

- Rohanok Despleinhez - mondta két baratjanak -, miitéttel még meg lehet menteni az
asszonyt. Ne féljetek, gondjat fogja viselni, mert a tulzott szeszfogyasztas olyan ritka szép
betegséget fejlesztett ki benne, amelyrdl az orvosok azt hitték, hogy mar rég kiveszett.
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- De tréfas kedvii egy orvos ez! - mondta Bixiou. - Hat csak ez az egy betegség van a vildgon?

De Bianchon mar messze jart; alig varta, hogy kozolhesse Despleinnel a nagy Gjsagot. Két ora
mulva Joseph szerencsétlen sogorndjét mar atszallitottdk Dubois doktor jo hirti korhazaba,
amelyet késobb Parizs varosa megvasarolt. Harom hét sem telt bele, s a Korhdzi kozlony
beszamolt a modern sebészetnek egyik legmerészebb kisérletérdl, amelyet egy F. B. kezdo-
betlikkel megjeldlt betegen hajtottak végre. A beteg ugyan meghalt, de nem a mutét kovet-
kezményeként, hanem a nyomor okozta altalanos testi legyengiilése miatt. Nyomban ezutan
Brambourg grof ezredes talpig gyaszban tiszteletét tette Soulanges grofnal, s elmondta neki,
hogy milyen fajdalmas veszteseg érte. S az eldkeld vilagban maris sz4jrol szajra jart a hir,
hogy Soulanges grof férjhez adja lanyat egy nagy érdemeket szerzett parvenmiihoz, akit
rovidesen kineveznek tabornokka ¢és a kiralyi testérség ezredparancsnokava. Henri de Marsay
elmondta a hirt Rastignacnak, aki sz6va tette egy vacsoran a Rocher-de-Cancale-ban, amelyen
Bixiou is részt vett.

,Marpedig ebbdl semmi sem lesz” - mondta magaban a szellemes miivész.

Philippe j6 néhany baratjat tagadta meg; volt kozottiik olyan, mint példaul Giroudeau, aki nem
tudott bosszut allni rajta. De elkdvette azt a baklovést, hogy megsértette Bixiou-t is, akit esze
¢s eredeti szelleme miatt mindentitt szivesen lattak, s aki ezt nem bocsatotta meg. Egy este, a
zsufolasig megtelt Rocher-de-Cancale-ban, vacsora kdzben, befolyasos emberek tarsasdgaban,
Bixiou azt mondta Philippe-nek, hogy meg akarnd nézni a Brambourg palotat.

- Eljohetsz, ha majd miniszter leszel - mondta a grof.

- Még tan ki is térjek a hitembdl tetejébe? - felelte Bixiou gunyosan. De magaban ezt
gondolta: ,,Akérmilyen Goliat vagy, van nekem parittyam, s kavics is keriil hozza.”

Masnap a tréfacsindldo elment egy szinész baratjahoz, atoltozott, s a mindenhatdé alruha
jovoltabol egy zold szemiiveges, vilagi pap képében bérkocsiba {ilt, s a Soulanges palotahoz
hajtatott. Philippe komédiasnak nézi, hat most meg fogja nevettetni, gondolta. Nyomatékos
kérésére a grof fogadta; €letbevagd tigyben ohajtana vele beszélni, mondta Bixiou, a tiszteletre
méltd, komoly pap szerepében, akire sulyos titkokat biztak. Hangjat elvaltoztatva elmondta az
elhunyt gréfnd betegségének torténetét, amelynek szornyl titkat Biachontdl tudta meg,
elmondta Agathe haldlanak torténetét, elmondta Rouget papa halalanak torténetét, amellyel
maga Brambourg is elkérkedett, elmondta Descoings-né halaldnak torténetét, beszElt az ujsag
pénztarabol elsikkasztott pénzrdl, s Philippe ¢letmddjarol insége idején.

- Grof ar - mondta neki -, a lanyat csak akkor adja hozzé, ha mar megkapott minden sziikséges
felvilagositast; tajékozodjék régi baratainal, Bixiou-nal, Giroudeau kapitanynal stb.

Hérom honappal késobb grof Brambourg ezredes egy alkalommal vendégiil latta vacsorara du
Tillet-t, Nucingent, Rastignacot, Maxime de Trailles-t és Marsay-t. A hazigazda szemlatomast
egykedviien fogadta vendégeinek sajnalkozésat afolott, hogy szakitott a Soulanges csaladdal.

- Talalhatsz jobbat is - mondta Maxime.

- Mennyi pénz kell ahhoz - kérdezte Philippe Marsay-tdl -, hogy az ember feleségiil vehessen
egy Grandlieu kisasszonyt?

- Onnek?... A hat koziil a legcsinyabbat sem kapnd meg tizmillion alul - felelte Marsay
pimaszul.

- A kétszazezer livre jovedelmével - mondta Rastignac -, megkaphatja Langeais kisasszonyt, a
marki lanyat. Cstnya is, 6reg is, harmincéves, s nincs egy fillér hozomanya... tehat koriilbeliil
az, ami onnek kell.
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- Mahoz két évre megszerzem a tizmilliot - felelte Philippe Bridau.

- Ma ezernyolszazhuszonkilenc januar tizenhatodika van! - kidltotta mosolyogva du Tillet. -
En tiz éve dolgozom, s még sincs meg a tizmilliom.

- Dolgozzunk egyiitt - felelte Bridau -, majd meglatja, hogy értek a pénziigyekhez.
- Most mennyi a vagyona, mindent beleszamitva? - kérdezte Nucingen.

- Ha mindent eladok, kivéve a birtokot s a palotamat, amelyeket nem szabad, s nincs is
kedvem kockara tenni, mert a hitbizoméanyhoz tartoznak, 6ssze tudok szedni harommilliot.

Nucingen ¢s du Tillet egymasra nézett.

- Kedves grofom - mondta du Tillet e ravasz tekintetvaltas utan -, egyiitt fogunk dolgozni, ha
onnek is ugy tetszik.

Marsay ¢észrevette Nucingen ¢€s du Tillet szemjatékat, amely koriilbeliill ezt jelentette:
Megosztozunk a milliokon. Tudjuk, hogy e két bankvezér a magas politika gyujtopontjdban
allt; modjukban volt tehat, hogy a t6zsdén egy adott idOpontban szinte kockazat nélkiil
Philippe ellen jatsszanak, amikor a koriilmények latszatra neki kedveztek, valdjaban azonban
az 0 érdekeiket szolgaltak. S ez az idopont nemsokara be is kovetkezett.

1850 juliusaig du Tillet és Nucingen mar masfél millio nyereséghez juttatta Brambourg grofot,
aki immar teljesen megbizott jéindulatukban ¢és leleményességiikben. Ez a Restauracié jovol-
tabol felkapaszkodott parvent, akit egyébként is félrevezetett a civilek irant érzett megvetése,
annyira bizott a rendeletek sikerében, hogy hosszra jatszott, mig Nucingen és du Tillet -
forradalomra szamitva - besszre spekulalt, ellene jatszott. A két jomadar nem gy6zte hangoz-
tatni, mennyire egyetért Brambourg grof nézeteivel; azzal hitegette, hogy révidesen meg-
dupldzhatja millidit, meg is tett minden sziikséges elokésziiletet. Philippe elszantan kiizdott,
abban a tudatban, hogy a gy6zelem négymilliot hoz a konyhdjara. Hosiessége nem is keriilte el
az udvar figyelmét: parancsot kapott, hogy Maufrigneuse herceggel egyiitt térjen vissza Saint
Cloud-ba, s vegyen részt a haditanacsban. A kiralynak ez a kitlinteté megbizasa mentette meg
az ¢letét, mert eredetileg az volt a szandéka, hogy julius 28-an csapataival megtisztogatja a
korutakat; ekozben Giroudeau bardtja - aki a tdmadok egyik csoportjat vezette - minden
bizonnyal néhany golyo6t eresztett volna a fejébe.

Egy honap leteltével Bridau ezredes hatalmas vagyonabdl nem maradt meg csak a palotdja, a
birtoka, a butorai és képei. Tetejében még azt a szamarsagot is elkdvette - ahogy mondta -,
hogy az iddsebb ag tronra jutdsaban reménykedve, 1834-ig kitartott mellette.

Mikor meghallotta, hogy Giroudeau-t ezredesnek nevezték ki, érthetd féltékenységében ujra
szolgalattételre jelentkezett. Szerencsétlenségére 1835-ben egy algiri ezredhez osztottak be; itt
harom évig maradt veszélyes beosztasban, abban reménykedve, hogy megkapja a tabornoki
vallrojtot, de epés baratja, Giroudeau - akit idékdzben tabornoknak neveztek ki - elgancsolta
eldléptetését. Philippe mindjobban elkeseredett, mind kiméletlenebbé valt a szolgalatban,
Murat-ra emlékeztetd batorsaga ellenére mindenki meggytilolte. A végzetes 1839-es esztendd
elején egy talerdben levo ellenséges csapat eldl visszavonulva, Philippe megfordult, s rohamra
indult az arabok ellen, de minddssze egy szazada kovette, s az ellenség csakhamar bekeritette
Oket. Az ember ember elleni szornyli, véres 0sszecsapasbol a francia lovassagnak csak egy
toredéke vagta ki magat. Mikor észrevették, hogy ezredestiket elfogtak, még azok is, akik a
kozelében voltak, jobbnak vélték, ha elmenekiilnek, mintsem hogy hidba kockaztassak
¢letiiket kiszabaditasara.
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- Hozzam!... Itt Bridau ezredes!... Napoleon ezredese! - ezeket a szavakat hallottdk, majd egy
irtdzatos Uivoltést. A katondk visszatértek ezrediikhoz.

Philippe szornyti halalt halt, a jataganok felszabdaltak, majd az arabok levagtak a fejét.

Joseph ez 1d0 tajt, hala Sérisy grof partfogasanak, feleségiil vette egy volt milliomos gazdal-
kodo lanyat, s 6rokségképp - mert batyja, aki kiforgatta volna hagyatékabdl, mar nem tudott
végrendelkezni megkapta Brambourg grof foldjét és palotéjat.

Legnagyobb 6romét a szép képgylijteményben lelte. Aposa, e falusi Hochon szorgalmasan
gyljti szamara a tallérokat; Joseph-nek ma mar hatvanezer frank jovedelme van. Noha
szebbnél szebb képeket fest, s nagy szolgalatokat tesz mlivésztarsainak, még ma sem tagja az
Akadémianak. A hitbizomany alapitd levelének egyik zaradéka értelmében most ¢ viseli a
Brambourg grofi cimet, ami olykor - ha miitermében van, baratai korében - ellenallhatatlan
nevetésre ingerli.

- Nem a ruha eszi az embert - mondja neki baratja, Léon de Lora, aki a tijképfestészetben
szerzett jo hire ellenére még ma sem mondott le arrdél a szokésardl, hogy kiforgassa a
kozmondasokat, s aki latvan, hogy Joseph milyen szerényen fogadja a sors ajandékait, azzal
vigasztalta, hogy:

- Baratom, evés kézben jon meg... a hasmenés.

Parizs, 1842 novembere
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